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BAAL
Gen 36:38 eB-Hanan, figliuolo di Acbor, regno
39 B-Hanan, figliuolo di Acbor, mori, e
Es 14: 2 Migdol eil mare, di fronte a B-Tsefon;
9 aPi-Hahiroth, di fronte a B-Tsefon.
Num 22:41 Balaam elo fece salireaBamoth B,
25: 3 Igadles uni aB-Peor, el’ira
5 uomini che s sono uniti a B-Peor’.
32:37 Elealeh, Kiriathaim, Nebo e B-Meon,
33: 7 cheédirimpetto aB-Tsefon, es
Dt 4: 3 chel’Eterno fece nel caso di B-Peor:
3 quelli ch’erano andeati dietro a B-Peor;
Gs 11:17 fino aB-Gad nelavalledd Libano
12: 7 daB-Gad nellavalledd Libano fino
13: 5 daB-Gad, appié del monte Hermon,
17 Dibon, Bamoth-B, Beth-B-Meon,
15:60 Kiriath-B, che éKiriath-learim, e
18:14 efacea capo aKiriath-B, che éKiriath-
Gd  2:11 del’'Eterno, e servirono agl’idoli di B;
13 eservironoaB eagl’idoli d’ Agtarte.
3: 3 dal monte B-Hermon fino all’ingresso
7 eservirono agl’idoli di B ed' Agtarte.
6:25 demoalisci I'ataredi B cheédi tuo
28 chel’ataredi B era stato demolito, che
30 perchéhademolito I’ altaredi B ed ha
31 ‘Voletevoi difender lacausa di B?
32 ‘Difenda B la sua causa contro alui,
8:33 aprodtituirs agl’idali di B,
33 epresero B-Berith comeloro dio.
9: 4 chetolsero dal tempio di B-Berith, coi
10: 6 eservironoagl’'idoli di B edi Adtarte,
10 eabbiam servito agl’idoli B'.
20:33 inordinedi battagliaa B-Thamar, e
1Sa 7: 4 d'lsradetolseroviagl’idoli di Bedi
12:10 eabbiam servito agl’idoli di Be
2Sa  5:20 Davide dunques portd a B-Peratsm,
20 posenomeaquel luogo: B-Peratsm.
13:23 sue pecore a B-Hatsor presso Efraim,
1Re 16:31 andd aservireB, aprogrars dinanzi a
32 edereseunadtareaB,
32 ne tempio di B, che edifico a Samaria.
18:19 ai quattrocentocinquanta profeti di B
21 sepoi loéB, seguitelui’. Il popolo
22 mentrei profeti di B sonoin
25 AlloraEliadisseai profeti di B:
26 poi invocaronoil nomedi B dalla
26 ‘O B, rispondici!” Manon s udi né
40 ‘Pigliatei profeti di B; neppur uno ne
19:18 ginocchio non s & piegato dinanzi a B,
22:54 E servi aB, s prostro dinanzi alui, e
2Re 1. 2 aconsultare B-Zebub, dio di Ekron,
3 aconsultare B-Zebub, dio di Ekron?
6 aconsultare B-Zebub, dio di Ekron?
16 aconsultar B-Zebub, dio d' Ekron,
3: 2 lagtatuadi B, che suo padre avea fatta.
4:42 Giunse poi un uomo da B-Shalisha,
10:18 ‘Achab ha servito un poco B; Jehu lo
19 presso di metutti i profeti di B, tutti i
19 voglio fare un gran sacrifizio a B; chi
19 per distruggere gli adoratori di B.
20 unafestasolenneinonoredi B!" Ela
21 etutti gli adoratori di B vennero, e
21 entrarono nel tempio di B,
21 eil tempio di B fu ripieno da un capo
22 levesti per tutti gli adoratori di B’.
23 entro nel tempio di B,
23 ediseagli adoratori di B: ‘ Cercate
23 ci sian soltanto degli adoratori di B'.
25 ndl’edifizio del tempio di B;
26 fuori le statue del tempio di B, ele
27 mandarono in frantumi la statua di B;
27 edemolironoil tempiodi B, elo

28 Cosi Jehu egtirpo B dalsradle;
11:18 entro nel tempio di B, elo demoali;
18 agli altari Mattan, sacerdote di B. Poi
17:16 tutto I’ esercito del cielo, servirono B;
21: 3 eresealtari aB, feceunidolo
23: 4 dli arredi che erano dtati fatti per B, per
5 equélli pure che offrivan profumi aB,
1Cr  1:49 eB-Hanan, figliuolo di Achor, regnoin
50 B-Hanan mori, e Hadad regnd in luogo
4:33 nel dintorni di quelecitta, fino aB.
5: 5 Reaia, ch’ ebbe per figliuolo B,
8 s estendevafino a Nebo ed a B-Meon;
23 daBashan fino aB-Hermon e a Senir e
8:30 fu Abdon; poi ebbe Tsur, Kish, B,
34 Figliuali di Gionathan: Merib-B.
34 Merib-B generd Mica.
9:37 B, Ner, Nadab, Ghedor, Ahio,
40 1l figliuolo di Gionatan fu Merib-B,
40 e Merib-B generd Mica.
14:11 | Filistei dunque salirono a B-Peratsim,
11 aquel luogo il nomedi B-Peratsm.
27:28 B-Hanan da Gheder, agli uliveti ed ai
2Cr 23:17 entro nel tempio di B, elo demali; fece
17 agli altari Mattan, sacerdote di B.
26: 7 gli Arabi che abitavano aGur-B, e
Sa 106: 28 Si congiunsero anche con B-Peor e
Can 8:11 avevaunavignaaB-Hamon; egli
Ger  2: 8 profeti hanno profetato nel nomedi B,
23 non sono andata dietro ai B? Guardai
7: 9 giurateil falso, offrite profumi a B,
11:13 altari per offrir profumi aB.
17 adira, offrendo profumi aB'.
12:16 a mio popolo agiurare per B, saranno
19: 5 hanno edificato degli alti luoghi aB,
5 fuocoi lorofigliuali in olocausto a B;
23:13 profetizzavano nel nomedi B, e
27 dimenticarono il mio nome per B?
32:29 dellequali hanno offerto profumi aB e
35 E hanno edificato gli alti luoghi di B
Ez 25: 9 Beth-leschimoth, B-meon e
Os  2: 8 I'oro, di cui hanno fatto uso per B!
16 enon mi chiamerai piu: ‘Mio B!’
9:10 ma, non appena giunsero a B-peor, s
13: 1 s resecolpevole col servirea B, mori.
Sof  1: 4 sterminerd daquesto luogoi resti di B,
Rom 11: 4 piegato il ginocchio davanti aB.
BAALA
Gs 15: 9 finoaB, cheeKiriath-learim.
10 DaB volgeva poi aoccidente verso la
11 passavaper il monte B, s prolungava
28 Hatsar-Shual, Beer-Sceba, Biziotia, B,
1Cr 13: 6 sali verso B, cioé verso Kiriath-Jearim,
BAALATH
Gs 19: 8 finoaB-Beer, cheélaRamade sud.
44 Elteke, Ghibbeton, B,
1Re 9:18 BeTadmor nella parte deserta del
2Cr  8: 6 riedifico B etuttelecittadi
BAALE
2Sa 6 2 parti daB di Giuda per traportare di
BAALI
1Re 18:18 dell'Eterno, etu sei andato dietro ai B.
2Cr 17: 3 seguitedaprincipio, e cerco, noni B
24: 7 adoperato per i B tuttele cose
28: 2 perfino delleimmagini di getto per i B,
33: 3 eresealtari ai B, fece degl’idoli
34: 4 presenzafuron demoaliti gli altari de' B
Ger  9:14 esonoandati dietro ai B, comei loro
Os  2:13 Elapunird amotivo de’ giorni de' B,
17 torro viadalla suaboccai nomi de' B,
11: 2 hanno sacrificato ai B, hanno offerto
BAALIS
Ger 40:14 ‘Sai tu che B, redegli Ammoniti, ha
BAANA
2Sa  4: 2 di schierg; il nomedél’uno eraB, eil
5 di Rimmon Beerothita, Recab e B,
9 ed aB suofratelo, figliuoli di Rimmon
23:29 Heeb, figliuolo di B, da Netofg; Ittai,
1Re 4:12 B, figliuolo d’' Ahilud, avea Taanac,

16 B, figliuolo di Hushai, in Ascer ead
1Cr 11:30 Heled, figliuolo di B, da Netofa;

Esd 2: 2 Bilshan, Mispar, Bigvai, Rehum, B.
Neh  3: 4 dleriparazioni Tsadok, figliuolo di B;
7: 7 Mispereth, Bigvai, NehumeB.

10:27 Malluc, Harim, B.
BAARA
1Cr  8: 8 ripudiatele suemogli Huscim e B.
BAASA
1Re 15:16 EcifuguerrafraAsaeB, red Isade,
17 B, red'Isragle, sali contro Giuda, ed
19 rompi latuaalleanzacon B, re
21 E quando B ebbe udito questo, di
22 di cui B s eraservito per la costruzione
27 B, figliuolo di Ahija, della casa
28 Bl'uccisel’anno terzo di Asa, redi
32 EcifuguerafraAsaeB, red |sraele,
33 B, figliuolo di Ahija, comincio a
16: 1 figliuolo di Hanani, contro B, in questi
3 percioio spazzero viaB elasuacasa,
4 dellafamigliadi B che morrannoin
5 Lerimanenti azioni di B, lesuegesta, e
6 E B s addormento coi suoi padri, efu
7 fu diretta contro B e contro la casa di
7 il male che B avea fatto sotto gli occhi
8 Ela, figliuolo di B, comincio aregnare
11 distrussetuttalacasadi B; nongli
12 Cosi Zimri stermino tuttalacasadi B,
12 avea pronunziata contro B per bocca
13 i peccati che B ed Ela, suofigliuolo,
21:22 ecomelacasadi B, figliuolo d’ Ahija,
2Re 9: 9 ecomelacasadi B, figliuolo di Ahija.
2Cr 16: 1 B, red'Isradle, sali contro Giuda, ed
3 rompi latuaalleanzacon B, re
5 E quando B ebbe udito questo, di
6 di cui B s eraservito per la costruzione
Ger 41: 9 fattafareper temadi B, red' Israele; e
BAASEIA
1Cr  6:40 figliuolodi Micadl, figliuolo di B,
BABEL
Gen 10:10 Eil principio del suo regno fu B, Erec,
11: 9 Percid aquestafu datoil nomedi B
BABILONIA
2Re 17:24 Eil red Assiriafece venir genti daB,
30 Quei di B fecero Succoth-Benoth;
20:12 figliuolo di Baladan, redi B, mando
14 *Son venuti da un paeselontano; daB'.
17 saratrasportato a B; enullanerimarra,
18 degli eunuchi nel palazzo del redi B'.
24: 1 venne Nebucadnetsar, redi B, e
7 il redi B avea preso tutto quello che
10 i servi di Nebucadnetsar, redi B,
11 E Nebucadnetsar, redi B, giunse
12 Joiakin, redi Giuda, s reco dal redi B,
12 Eil redi Blofece prigioniero, I’ ottavo
15 E deporto JoiakinaB; emendin
15 cattivita da Gerusalemme a B la madre
16 Il redi Bli mendin cattivitaa B.
17 Eil redi B fecere, inluogo di Joiakin,
25: 1 E Sedekiasi ribello al redi B. L'anno
1 Nebucadnetsar, redi B, venne con tutto
il re, elo condussero al redi B aRibla,
catena di rame, elo menarono aB.
anno di Nebucadnetsar, redi B
guardiade corpo, servo dd redi B,
11 cheseanoarres a redi B, eil resto
13 eneportaronviail rameaB.
20 li preseeli condusse al redi B aRibla;
21 eil redi Bli fece colpire amorte a
22 lasciatovi da Nebucadnetsar, redi B, il
23 cheil redi B avea fatto Ghedalia
24 svitead redi B, evenetroverete
27 Evilmerodac, redi B, I'anno stesso che
28 degli altri rech’eran con lui aB.
1Cr  9: 1 Giudafu menatoin cattivitaaB, a
2Cr 32:31 quandoi capi di B gl’inviarono de
33:11 con catenedi rame, lo menarono a B.
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36: 6 Nebucadnetsar, redi B, sali contro di
6 con catene di rame per menarlo aB.
7 porto pure a B parte degli utensili
7 eli misenel suo palazzo aB.
10 lofece menare a B con gli utensili
18 portd a B tutti gli utensili dellacasa
20 mendin cattivitaa B quelli ch’ erano
1:11 furon ricondotti da B a Gerusalemme.
2: 1 queli che Nebucadnetsar, redi B,
1 aveamenati schiavi aB, eche
4: 9 d'Afaras, d'Erec, di B, di Shushan, di
5:12 inmano di Nebucadnetsar, redi B, il
12 casa, emenoil popoloin cattivitaaB.
13 Mail primo anno di Ciro, redi B, il re
14 dal tempiodi B gli utensili d'oroe
14 etrasportati nel tempio di B; li fece
17 ricerche nella casa dei tesori del reaB,
6: 1 archivi dov’erano ripodti i tesori a B;
di Gerusalemme etrasportati a B, sano
Quest’ Esdra veniva da B; erauno
avea fissata la partenza da B per il
chetroverai intuttalaprovinciadi B, e
di quelli che tornaron meco da B, sotto
Nebucadnetsar, re di B, avea menati in
trentaduesmo di Artaserse, redi B, ero

7.6
6
1
6
6 redi Giuda, da Nebucadnetsar, redi B.
4
1
9
2

8:
7
13:
2:
eB fraquelli chemi conoscono: Ecco
Lapressoi fiumi di B, sedevamo ed
Ofigliuoladi B, che devi esser
Oracolo contro B, rivelato alsaia,
E B, lo splendore de’ regni, la superba
14: 3 pronunzierai questo canto sul redi Be
22 germinero di Bil nome, ed i supertiti,
21: 9 ‘Caduta, caduta éB! etuttele
39: 1 figliuolo di Baladan, redi B, mando
3 venuti ame da un paeselontano, daB'.
6 saratrasportato a B; e non nerimarra
7 degli eunuchi nel palazzo del redi B'.
43:14 iomando il nemico contro B; volgero
47: 1 sullapolvere, o verginefigliuoladi B!
48:14 amaeseguirail suo volerecontro B, e
20 Usciteda B, fuggitevene lungi dai
20: 4 edaro tutto Giudain mano del redi B,
4 cheli menerain cattivitain B, eli
5 li piglieranno, eli porteranno viaaB.
6 tu andrai aB, equivi morrai, e quivi
21: 2 Nebucadnetsar, redi B, ci falaguerra;
4 controil redi B, econtroi Caldei che
7 inmano di Nebucadnetsar redi B, in
10 essasaradatain mano del redi B, ed
22:25 in mano di Nebucadnetsar, redi B, in
24: 1 dopo che Nebucadnetsar, re di B, ebbe
1 etragportato in cattivita a B Jeconia,
25: 1 primo anno di Nebucadnetsar, redi B),
9 achiamare Nebucadnetsar re di B, mio
11 servirannoil redi B per settant’ anni.
12 iopunirdil redi B equellanazione,
27: 6 inmano di Nebucadnetsar, redi B, mio
8 aNebucadnetsar redi B, enon vorra
8 il collo sotto il giogo del redi B, quella
9 Non sarete asserviti al redi B!
11 il suo collo sotto il giogo del redi Be
12 il collo sotto il giogo del redi B,
13 chenon s assoggettera al redi B?
14 Non sarete asserviti al redi B! - perché
16 sarannoin breveriportati da B,
17 sottomettetevi al redi B, evivrete.
18 ein Gerusalemme, non vadano a B.
20 presi da Nebucadnetsar, re di B,
20 in cattivita da Gerusalemmein B,
22 saranno portati a B, e quivi resteranno,
28: 2 lospezzoil giogo del redi B.
3 che Nebucadnetsar, redi B, hatolti
3 daquesto luogo e ha portati aB;
4 che sono stati menati in cattivitain B;
4 perché spezzerdil giogo del redi B'.
6 tornaredaB in questo luogo gli arredi

5
9
1

6
87:
7
8
13: 1
1
- 3
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11 il giogo di Nebucadnetsar, redi B, di

14 assoggettate a Nebucadnetsar, re di B;
29: 1 incattivita da Gerusalemmein B,

3 aB daNebucadnetsar, redi B. Essa
4 in cattivita da Gerusalemmein B:

10 settant’anni saranno compiuti per B, io

15 ci hasuscitato de' profeti in B'.

20 in cattivita da Gerusalemmein B!

21 inmano di Nebucadnetsar, redi B, ed

22 di Giudachesonoincattivitain B, es

22 il redi B hafatti arrostire al fuoco!’

28 eci haperfino mandato adireaB: La
32: 2 L'esrcito del redi B assediava allora

3 iodoquestacittain man del redi B, ed
4 saraper certo datoin man de redi B, e
5 eNebucadnetsar menera Sedekiaa B,

28 in mano di Nebucadnetsar, redi B, il

36 Ellaedatain mano del redi B, per la
34: 1 quando Nebucadnetsar, redi B, etutto

2 iodoquestacittain mano de redi B, il
3 occhi vedranno gli occhi del redi B;

3 daboccaabocca, etu andrai aB.

7 I'esercito del redi B combatteva

21 einmano dell’ esercito del redi B, che
35:11 Maquando Nebucadnetsar, redi B, &
36:29 cheil redi B verra certamente e
37: 1 di Giudada Nebucadnetsar, redi B.

17 ‘Tusarai datoinmano del redi B'.

19 Il redi B non verra contro di voi né
38: 3 inmano dell’ esercito del redi B, chela
17 vai ad arrendere ai capi del redi B,

18 vai ad arrenderti ai capi del redi B,

22 menate fuori ai capi del redi B; e

23 sarai preso edato in mano del redi B,
39: 1 Nebucadnetsar, redi B venne con tutto
tutti i capi del redi B entrarono, es
magi, etutti gli altri capi del redi B.
su da Nebucadnetsar, redi B, aRibla,
Eil redi B fece scannarei figliuoli di
il redi B fece pure scannare tutti i
catena di rame per menarloin B.
meno in cattivitaa B il residuo della
Or Nebucadnetsar, redi B, aveadato a
capo de’ magi, etutti i capi del redi B
dovevano esser menati in cattivitaaB.
seti piacedi venire con meaB, vieni;
senont'aggrada di venir con meaB,
cheil redi B hagtabilito sullecitta di
cheil redi B aveva tabilito Ghedalia,
non erano stati menati in cattivitaa B,
abitate nel paese, serviteil redi B, e
cheil redi B avevalastiato un residuo
41: 2 cheil redi B aveva stahilito sul paese.

18 cheil redi B aveva stabilito sul paese.
42:11 Nontemeteil redi B, del quale avete
43: 3 oper farci menarein cattivitaaB'.

10 Nebucadnetsar, redi B, mio servitore,
44:30 in mano di Nebucadnetsar, redi B, suo
46: 2 che Nebucadnetsar, re di B, sconfisseil

13 sullavenutadi Nebucadnetsar, re di B,

26 inmano di Nebucadnetsar, redi B, ein
49:28 che Nebucadnetsar, re di B, sconfisse.

30 Nebucadnetsar, redi B, haformato un
50: 1 chel’ Eterno pronunzio riguardo a B,

2 Dite: ‘B épresal Bel e coperto d' onta,
8 Fuggite di mezzo a B, uscite dal paese
9 efo salire contro B un’ adunata di

13 passerapresso a B rimarra stupito, e

14 Schieratevi contro B d’ ogn’intorno, o

16 Sterminate da B colui che semina, e

17 Nebucadnetsar, redi B, leha

18 Ecco, iopunirdil redi B eil suo paese,

23 Comemai B édivenutauna

24 unlaccio, etu, 0 B, vi s&i stata presa,

28 che scampano dal paese di B per

29 Convocate contro B gli arcieri, tutti

34 lo scompiglio fragli abitanti di B.
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35 agli abitanti di B, ai suoi capi, ai suoi
42 guerriero, contro di te, o figliuola di B!
43 1l redi B n’odelafama, ele sue mani
45 chel’ Eterno ha concepito contro B, ei
46 Al rumoredellapresadi B tremala
51: 1 iofaccio levare contro B e contro gli
E mando contro B degli stranieri chela
crivellati di ferite per leviedi B!
Fuggite di mezzo a B, e salvi ognuno la
B eranelle mani dell’ Eterno una coppa
A un tratto B & caduta, & frantumata.
Noi abbiam voluto guarire B, ma essa
11 suo disegno contro B e di distruggerla;
12 Alzate la bandiera contro le muradi B!
12 che hadetto contro gli abitanti di B.
20 OB, tu sai stata per me un martello,
24 iorendero aB eatutti gli abitanti della
dell’ Eterno contro B s effettuanc:
paese di B in un deserto senz’ abitanti.
| prodi di B cessan di combattere; sene
a redi B chelasuacitta e presada
Lafigliuoladi B €comeun'aiaal
Nebucadnetsar, re di B, ¢i ha divorati,
m' e fattaelamia carnericadano su B',
e B diventera un monte di ruine, un
B édlla diventata una desolazione fra
Il mare ésalito su B; essa e stata
lo puniro Bel in B, egli trarro di gola
perfinlemuradi B son cadute.
47 giudtiziadelleimmagini scolpitedi B,
48 giubileranno su B, perchéi devastatori
49 Come B hafatto caderei feriti amorte
49 cosi in B cadrannoi feriti amortedi
53 Quand anche B s dlevassefino al cielo,
54 Giunge daB un grido, lanotiziad un
55 I’Eterno devasta B, efa cessareil suo
56 il devastatore piombasulei, suB, i
58 Lelarghe muradi B saranno spianate
59 quando s recd a B con Sedekia, re di
60 tutto il male che doveva accaderea B,
60 parole che sono scritte riguardo a B.
61 ‘Quando sarai arrivato a B, avrai cura
64 Cosi affondera B, enon s rialzerapiu,
52: 3 E Sedekiasd ribelo al redi B.
4 Nebucadnetsar, redi B, venne con tutto
9 elocondussero al redi B aRiblaned
10 Il redi B fece scannarei figliuoli di
11 eil redi Blofece incatenare con una
11 doppiacatenadi rameelomenoaB, e
12 anno di Nebucadnetsar, redi B
12 a serviziodd redi B, giunsea
15 fuggiaschi ches erano arresi al redi B,
17 eneportaronviail rameaB.
26 li preseeli condusseal redi B aRibla,
27 eil redi Bli fece colpire e mettere a
31 Evil-Merodac, redi B, I'anno stesso
32 quellodegli altri rech’eran con lui aB.
34 dato del continuo da parte del redi B,
12:13 lo menerd a B, nellaterradei Calde,
17:12 il redi B é venuto a Gerusalemme, ne
12 il reedi capi, eli hamenati con s¢aB.
16 concluso, vicino alui, in mezzo a B,
20 lomenerd aB, equivi entrerdin
19: 9 allemascelle, elo menarono al redi B;
21:24 perlequali pass laspadade redi B;
26 il redi B stasul bivio, in capo ale due
23:15 ritratti de' figliuoli di B, della Caldea,
17 Eifigliuoli di B vennero ald, al letto
23 i figliuoli di B etutti i Caldei, principi,
24: 2 il redi B investe Gerusalemme.
26: 7 Nebucadnetsar, redi B, il redei re, con
29:18 Nebucadnetsar, redi B, hafatto fareal
19 iodo aNebucadnetsar, redi B, il pacse
30:10 per man di Nebucadnetsar, redi B.
24 efortifichero lebracciade redi B, e
25 Fortifichero le bracciadel redi B, ele
25 lamiaspadain man de redi B, ed egli
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32:11 Laspadade redi B ti piombera

1: 1 Nebucadnetsar, redi B, venne contro

2:12 chetutti i savi di B fossero fatti perire.
14 eraustito per ucciderei savi di B.

18 mess amorte col resto dei savi di B.
24 dato|'incarico di far perirei savi di B;
24 ‘Non far perirei savi di B! Conducimi
48 il comando di tuttala provinciadi B, e
48 stahili capo supremo di tutti i savi di B.
49 agli affari dellaprovinciadi B; ma

3: 1 pianuradi Dura, nellaprovinciadi B.
12 agli affari dellaprovinciadi B:

30 eAbed-nego nellaprovinciadi B.

4: 6 condurredavanti ametutti i savi di B,
29 egli passeggiava sul palazzo realedi B.
30 équestalagran B cheio ho edificata

5: 7 eil repreeadireai savi di B:

7: 1 Il primo anno di Belsatsar, redi B,

4:10 eandrai finoaB. Latu sarai liberata,

2: 7 tucheabiti conlafigliuoladi B!

6:10 di Sofoniadov’ess sono giunti da B,

1:11 al tempo delladeportazionein B.

12 E dopo la deportazionein B, leconia
17 daDavidefino alladeportazionein B,
17 edalladeportazionein B fino a Cristo,
At 7:43 Percioio vi trasportero al di ladi B.
1Pi  5:13 Lachiesacheéin B eettacomevoi, vi
Ap 14: 8 Caduta, caduta e B lagrande, che ha
16:19 eDiod ricordo di B la grande per
17: 5 Migero, B lagrande, lamadre delle
18: 2 Caduta, caduta e B lagrande, ed &
10 Ahi! ahi! B, lagran citta, la potente
21 conimpeto precipitata B, la gran citta,
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Mic
Zac

Mat

BACA

Sa  84: 6 Quando attraversano lavalledi B ess
BACCELLI

Luc 15:16 empirs il corpode b chei porci
BACEREI

Can 8: 1 Trovandoti fuori, ti b, e nessuno mi
BACERO

Mat 26:48 Quellocheb, elui; pigliatelo.

Mar 14:44 Colui cheb é desso; pigliatelo e
BACI

Pro 27: 6 di chi ama; frequenti i b di chi odia.
Can 1. 2 Mibeglide bddlasuaboccal...
BACIAMI

Gen 27:26 ‘Deh, fatti vicino eb, figliuol mio’.
BACIANO

Os 13: 2 s dice ‘ Scannano uomini, b vitdli!’
BACIARE

Gen 31:28 di bi miei figliuoli elemiefigliuole!
BACIARLO

2Sa 20: 9 destraprese Amasa per labarba, per b.

Luc 22:47 laprecedeva, es accostd a Gesu per b.

BACIARMI
Luc  7:45 entrato, non hasmessodi bi piedi.
BACIARONO
1Sa 20:41 poiidues bl'unl’atro e piansero
BACIATE
Sa  85:10 lagiudgiziaelapaces sonb.
BACIATO
1Re 19:18 aBaal, elacui boccanon|'hab’.
BACIAVA
2Sa 15: 5 porgevalamano, I’ abbracciavaelob.
Luc 7:38 egli beribaciavai piedi eli ungeva
BACIAVANO
At 20:37 egettatis a collodi Paolo, lob,
BACINI
Es 24: 6 prexelametade sangueelomiseinb;
27: 3 lesuepalétte, i suoi b, i suoi
38: 3 lepalette, i b, i forchettoni, i bracieri;
Num 4: 7 vi metteranno su i piatti, le coppe, i b, i
14 i bracieri, i forchettoni, le palette, i b,
7:84 dodici b d'argento, dodici coppe d'oro;
2Sa 17:28 portarono deli letti, dei b, de' vasi di
1Re 7:40 ivas per leceneri, lepaetteedi b.
45 i vas per le ceneri, le paletteei b.
50 lecoppe, i coltdli, i b, i cucchiai ei
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Ger 52:18
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Gen 35: 8
BADA
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Dt 4. 9

2Cr 35:21

Gb 3314

36:18

Pro 14:15

16:17

51

11: 4

1Sa
2Sa

Ecc

BACA -BAGNO

néb, né trombe, né alcun altro utensile
presepurei bracieri, i b: I'oro di cio
peri b eperi calici; el’indicazione del
cinque a sinistra. E fece cento b d' oro.

i vas per leceneri, lepaletteedi b.

i coltelli, i b, lecoppeei bracieri,
Ecconeil numero: trentab d' oro,

mille b d’ argento, ventinove coltelli,

i b, le coppe, etutti gli utensili di rame
le coppe, i bracieri, i b, le pignatte, i
saranno comei b davanti all’ altare.

intingetelo nel sanguechesaranel b, e
spruzzate di quel sangue chesaranel b,
un b d'argento di settanta sicli,

un b d'argento di settanta sicli,

un b d'argento di settanta sicli,

un b d'argento di settanta sicli,

un b d'argento di settanta sicli,

un b d'argento di settanta sicli,

un b d'argento di settanta sicli,

un b d'argento di settanta sicli,

un b d'argento di settanta sicli,

un b d'argento di settanta sicli,

un b d'argento di settanta sicli,

un b d'argento di settanta sicli,

eogni b d’ argento, settanta; il totale

il b del Giordano elavalledi Gerico,
angoli ¢’ erano delle mensole, sottoiil b;
c eraun’ aperturain cui s adattavail b;
Moab éil b dove mi lavo; sopra Edom
Moab &il b dove mi lavo; sopra Edom
fateun b frale due mura per le acque
Poi mise dell’ acqua nel b, e comincio a

adar unb amio padre e amia madre,
mia bocca ha posato un b sulla mano
Daun b sulle labbra chi dauna

saluto, Maestro! egli dette un lungo b.
Tu non m'hai dato alcun b; maella, da
tu il Figliuol dell’ uomo con un b?

gli uni gli altri conunsanto b. Tuttele
gli uni gli altri con un santo b.

gli uni gli altri conun santo b. Tutti i
Salutate tutti i fratelli con un santo b.
gli uni gli altri conun b d’'amore. Pace

Ed egli Savvicind elo b. E Isacco senti
E Giacobbe b Rachele, alzo lavoce, e
gli corseincontro, I’ abbraccio, lob, e
b i suoi figliuoli ele suefigliuole, eli
I’ abbraccio, gli s getto a collo, elob:
B puretutti i suoi fratelli, piangendo.
alui, ed egli li b eli abbraccio.

di suo padre, pianse su lui, elob.
loincontro al montedi Dio, elob.

il suo suocero, gli sinchind, elob;
Essaleb, equelles misero apiangere
eOrpab la suocera, ma Ruth non s

lo verso sul capo di lui, b Saul edisse:
in sua presenza; eil reb Absalom.

il reb Barzillai elo benedisse, ed egli
Essalo prese, lo b, e sfacciatamente gli
alui edisse: Maestro! elob.

egli s getto al collo, elob eribacio.

laquercia, che fu chiamata Allon-B.

b, Iddio saratestimonio frameete'.

b bene ate teso eveglia

b dunque di non opporti aDio, il quale
ed anche due, mal’uomo non ci b;

B chelacolleranonti trasporti ala
ma |’ uomo prudente b ai suoi pass.

chi b allasuaviapreserval’ anima sua.
B ai tuoi pass quando vai allacasadi
Chi b al vento non seminera; chi
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Is  40:27 ea miodirittononb il mio Dio?

Mal  2:13 nonb piu alle offerte, e non le accetta

Gal 6: 1 Ebbeneatestesso, chetaloraanche

Col  4:17 Ba minigerio che hai ricevuto nel

1Ti  4:16 Batestesso eal’insegnamento;

BADANDO

Ebr 12:15 b bene che nessuno resti privo della

BADARE

Es 5: 9 senzab aparole di menzogna'.

1Sa 16: 7 ‘Nonb al suo aspetto né all’ altezza

1Cr  9:31 I'ufficiodi b alle cose che s dovean

Sa 119: 9 Coal b ad essa secondo la tua parola.

BADARVI

Lev 5. 4 senzab, parlando leggermente con le

BADATE

Es 10:10 B bene, perché avete delle cattive
31:13 Bhbened osservarei miel sabati,

Lev 18:28 B che, selo contaminate, il paese non

Num 4:18 ‘B chelatribu delle famigliedel

Gs  8: 8 Bhene questoel’ordinech’iovi do'.

2Sa 13:28 ‘B, quando Amnon avrail cuore
18:12 B che nessuno tocchi il giovine

2Re 6:32 B bene; quand'arrivail messo,

2Cr 19: 6 ‘Bbeneaquelo chefate; poichévoi

Esd  4:22 Ebdi non esser negligenti in questo,

Ma  2:15 B dunqueallo spirito vostro, e niuno
16 B dunqueallo spirito vostro, e non
Mar  8:15 B, guardatevi dal lievito de' Farisei e
13: 9 Orbavoi stess! Vi daranno in man
Luc  8:18 B dunque come ascoltate: perchéachi

12:15 B eguardatevi da ogni avarizia; perché
17: 3 Bavoi stessi! Seil tuo fratello pecca,
21:34 Bavoi stesd, chetalorai vostri cuori
At 5:35 b bene, circa questi uomini, aquel che
20:28 Bavoi stess eatuttoil gregge, in
1Co 8: 9 Mab chequesto vostro diritto non
2Gv 8 Bavoi stess affinché non perdiateil
BADATO
2Re 3:14 iononavre b atenét avrel degnato
Pro  1:24 quand ho steso lamano nessunvi hab,
BADI
1Co 3:10 b ciascuno com'egli vi edifica sopra;
BADIAM O
Gen 38:11 ‘B cheanch’egli non muoiacomei
BAGAGLI
Gs 7:11 mentito, el’han messo frai loro b.
Gd 18:21 aloroi bambini, il bestiameei b.
1Sa 10:22 ‘Guardate, & s € nascosto frai b'.
17:22 inmano del guardiano de' b le cose
Is  10:28 Migron, deponei suoi b aMicmash.
Ger 49:29 tutti i lorob, i loro cammelli; s gridera
BAGAGLIO
1Sa 25:13 uomini; duecento rimasero pressoiil b.
30:24 lapartedi colui cherimane pressoil b;
10:17 Raccogli daterrail tuob, otuchesa
46:19 fa' il tuo b per la cattivital poiché Nof
Ez 12: 3 preparati unb daesliato, e parti di
4 il tuob, smileaquellodi chi vain
5 muro, e porta fuori per il tuob.
7 trass fuori di giornoil mio b,
7 bdi edliato, e sullaserafeci conlemie
7 equando fu buio portai fuori il b, eme
12 porterail suo b sulle spalle quando fara
BAGNATA
Ez 22:24 nonédatab dapioggiain un giorno
BAGNATI
Gb  24: 8 Bdagli acquazzoni di montagna, per
BAGNATO
Dan 4:15 esabdalarugiadadel cielo, eabhia
23 esiabdalarugiadadel cidlo, eabhia
25 sarai b dallarugiadadel cidlo, e
33 suo corpo fu b dallarugiada del cielo,
5:21 suo corpo fu b dallarugiada del cielo,
BAGNAVA
2Sa 11: 2 videunadonnaches b; eladonnaera
BAGNO
Sa  6: 6 ebddlemielacrimeil mio giaciglio.

Ger



BAHARUM
1Cr 11:33 Azmaveth da B; Eliahba da Shaalbon;
BAHURIM
2Sa  3:16 piangendo, ela segui fino aB. Poi
16: 5 E quandoil re Davidefu giunto a B,
17:18 egiunsero aB acasadi un uomo che
19:16 di Ghera, beniaminita, ch’eradi B, s
1Re 2: 8 di Ghera, il Beniaminita, di B,
BAIA
At 27:39 unacertab che aveva una spiaggia, e
BAKBAKKAR
1Cr  9:15 B, Heresh, Galal, Mattania, figliuolo di
BAKBUK
Esd 251 ifigliuali di B, i figliuoli di Hakufa, i
Neh  7:53 figliuoli di B, figliuoli di Hakufa,
BAKBUKIA
Neh 11:17 eBchegli venivasecondo trai suoi
12: 9 BeUnni, lorofratelli, s alternavan con
25 Mattania, B, Obadia, Meshullam,
BAKRITI
Num 26:35 daBeker, lafamigliadei B; da Tahan,
BALA
Gs 19: 3 B, Atsem, Eltolad, Bethul,
BALAAM
Num 22: 5 ambasciatori a B, figliuolo di Beor, a
7 e arrivati daB, gli riferirono le parole
8 Bdisseloro: ‘Alloggiate qui stanotte; e
8 Ei principi di Moab stettero da B.
9 Or DiovenneaB egli disse: ‘ Chi sono
10 EBrigposeaDio: ‘Balak, figliuolo di
12 EDiodisseaB: ‘Tu nonandrai con
13 B levo, lamatting, edisseal principi
14 ‘B harifiutato di venir connoi’.
16 | quali vennero daB egli dissero:
18 MaBrispose edisseai servi di Balak:
20 EDiovennelanotteaB egli disse:
21 Bquindi s levo lamattina, sello lasua
23 B percosse |’ asina per rimetterla sulla
25 a muro edtrinseil piededi B a muro;
25 eB lapercossedi nuovo.
27 I'angelo dell’ Eterno e s sdraio sotto B;
27 I'iradi B s accese, ed egli percosse
28 apri laboccaall’asina, chedisseaB:
29 EBrisposeal’asina: ‘Perchéti s
30 L’asnadisseaB: ‘Nonsoniolatua
31 Alloral’ Eterno apri gli occhi aB, ed
31 Bsinchind es prostro con lafacciain
34 AlloraB disseall’angelo dell’ Eterno:
35 El'angelo dell’ Eterno diseaB: ‘Va
35 E B seneandod coi principi di Balak.
36 Quando Balak udi che B arrivava, gli
37 Balak disseaB: ‘Nont'ho io mandato
38 E Brispose aBalak: ‘ Ecco, son venuto
39 B andd con Balak, egiunseroa
40 emando partedellecarni aB eai
41 LamattinaBalak pree B elo fece
41 Bvidel’estremitadel campo d' Isradle.
23: 1 BdiseaBalak: ‘Edificami qui sette
2 Balak fece come B avea detto,
e Balak eB offrirono un giovenco eun
E B diseaBalak: ‘ Stattene presso al
E Dio s feceincontro aB,
eBgli disse: ‘loho preparatoi sette
mise delle parolein boccaaB e gdli
B tornd da Balak, ed ecco che questi
7 B pronunzio il suo oracolo e disse:
11 Balak disseaB: ‘Chem' hai tu fatto?
15 E B disse aBalak: ‘ Stattene qui presso
16 EI'Eternos feceincontroaB, gli mise
17 Btorno daBalak, ed ecco che questi
18 B pronunzio il suo oracolo e disse:
25 Balak disseaB: ‘Nonlo maledire, ma
26 MaBrispose edisseaBalak: ‘Non
27 EBalak disseaB: ‘Deh, vieni, ioti
28 condusse B incimaal Peor che domina
29 EBdisseaBalak: ‘Edificami qui sette
30 Balak fece come B avea detto, e offri
24: 1 E B, vedendo che piaceva all’ Eterno di

BAHARUM -BALSAMO

2 Bvide lsradle accampato tribu per
3 EBpronunzid il suo oracolo e disse:
3 ‘Cosi diceB, figliuolo di Beor, cos
10 Alloral’iradi Balak s accese contro B;
10 diseaB: ‘lot ho chiamato per
12 EBrigposeaBalak: ‘E nondiss io, fin
15 B pronunzio il suo oracolo e disse:
15 ‘Cosi diceB, figliuolo di Beor; cosi
20 B vide anche Amalek, e pronunzid il
25 Poi B s levo, parti e senetornd acasa
31: 8 uccisero pure con la spada B, figliuolo
16 asuggestionedi B, trascinarono i
Dt 23: 4 salariarono atuo danno B, figliuolo di
5 il tuo Dio, non volle ascoltar B; ma
Gs  13:22 fecer morir di spadaanche B, figliuolo
24: 9 mandd a chiamare B, figliuolo di Beor,
10 maio non volli dare ascolto a B; egli
Neh 13: 2 prezzolato aloro danno B, per
Mic  6: 5 cosagli rigpose B, figliuolo di Beor, da
2Pi 2:15 seguendo laviadi B, figliuolo di Beor,
Giu 11 lucro s son gettati nei traviamenti di B,
Ap  2:14 cheprofessano ladottrinadi B, il quale
BALAC
Ap  2:14 insegnavaa B aporre un intoppo
BALADAN
2Re 20:12 Berodac-B, figliuolo di B, redi
Is 39: 1 Merodac-B figliuolo di B, re di
BALAK
Num 22: 2 Or B, figliuolo di Tsippor, vide tutto
4 Or B, figliuolo di Tsippor era, in quel
7 daBalaam, gli riferirono le parole di B.
10 ‘B, figliuolo di Tsippor, redi Moab, mi
13 edisseai principi di B: ‘ Andatevene al
14 tornarono da B e dissero: ‘Balaam ha
15 Allora B mando di nuovo de' principi,
16 ‘Cosi diceB, figliuolo di Tsippor: Deh,
18 Balaamrisposeedisseai servi di B:
18 ‘Quand’ anche B mi dessela suacasa
35 E Balaam se neando coi principi di B.
36 Quando B udi che Balaam arrivava, gli
37 EBdisssaBalaam: ‘Nont’hoio
38 Balaam rispose a B: * Ecco, son venuto
39 con B, egiunsero aKiriath-Hutsoth.
40 E B sacrifico buoi e pecore e mando
41 BpreseBalaamelofecesdlirea
23: 1 BalaamdisseaB: ‘Edificami qui sette
2 B fece come Balaam avea detto,
e B e Balaam offrirono un giovenco e
E Balaam disse a B: * Stattene presso al
egli disse ‘TornadaB, eparlacos’.
Balaam tornd da B, ed ecco che questi
7 B m’'hafatto venireda Aram, il redi
11 BdisseaBaaam: ‘Chem' hai tu fatto?
13 EBdgli disse: ‘Deh, vieni mecoinun
15 Balaam disse a B: ‘ Stattene qui presso
16 egli disse: ‘TornadaB, eparlacos’.
17 Balaam torno da B, ed ecco che questi
17 EBdli disse: ‘Che ha detto I’ Eterno?
18 ‘Leévati, B, eascoltal Porgimi orecchio,
25 BdisseaBalaam: ‘Non lo maledire,
26 MaBaaamrisposeediseaB: ‘Non
27 EBdisseaBaaam: ‘Deh, vieni, iofti
28 B dungue condusse Balaam in cima al
29 Balaam disseaB: ‘Edificami qui sette
30 B fece come Balaam avea detto, e offri
24:10 I'iradi B s accese contro Balaam;
10 eB, battendo le mani, disse a Balaam:
12 EBalaamrigposeaB: ‘E nondiss io,
13 Quand'anche B mi dessela sua casa
25 eB pure se ne ando per la sua strada.
Gs 24: 9 Poi B, figliuolo di Tsippor, redi Moab,
10 benedirvi, evi liberai dalle mani di B.
Gd 11:25 Se tuforsedapiudi B, figliuolo di
Mic  6: 5 quel cheB, redi Moab, macchinava, e
BALAUSTRATE
1Re 10:12 il refecedelleb per lacasaddl’Eterno
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BALBETTA
Is  33:19 cheb unalinguachenons capisce.
BALBUZIENTI
Is  28:11 saramediantelabbrab e mediante
32: 4 lalinguade b parlera speditae
BALDACCHINO
Am  5:26 vitogliereteinispallail b del vostrore,
BALDANZA
Es 14: 8 d'Ilsrade, che uscivano pieni di b.
Gb  8:14 Lasuab étroncata, lasuafiduciae
BALDANZOSO
2Co 11:21 inqualungue cosa uno possa essere b
21 (parlo da pazzo), sono b anch’io.
BALENANDO
Luc 17:24 com’eil lampo che b risplende da
BALIA
Gen 24:59 Rebeccaloro sorellaelasuab col
35: 8 Alloramori Debora, b di Rebecca, efu
Es 2: 7 unab traledonne ebree chet’ allatti
2Sa  4: 4 Lablopressefuggi; ein questasua
2Re 11: 2 eloposeconlasuab nellacameradei
2Cr 22:11 eloposeconlasuab nellacameradel
BALIA
Dt  28:32 sarandati inb d'un altro popolo; i tuoi
1Re 8:46 abbandonati inb del nemico cheli
13:26 I'EternoI’hadatoin b d'unleone, che
2Re 17:20 el'abbandonoin b di predoni, finchéla
2Cr  6:36 abbandonati in b del nemico cheli
Esd 9: 7 inbddlaspada, dell’esilio, della
Gb  8: 4 egli li hadati inb del loro misfatto;
9:24 Laterraédatainb dei malvagi; el vela
16:11 Iddio mi dain b degli empi, mi gettain
Sa  27:12 Nondarmi inb de miei nemici; perché
41: 2 etunonlodarai inb de suoi nemici.
63:10 Saran dati in b della spada, saranno la
118: 18 manon mi hadatoin b dellamorte.
Is 7:23 abbandonato in b de’ rovi ede’ pruni.
34: 2 dlogerminio, ledainb alastrage.
41: 2 Eglidainbdilui lenazioni, elofa
42:24 saccheggio elsraglein b de’ predoni?
Ger 15: 9 inbdelaspadade loro nemici, dice
18:21 dalli stess in b della spada; leloro
25:31 gli empi, li dain b della spada, dice
Ez 16:27 inbddlefigliuolede Filiste, che
21:17 son dati in b della spada col mio
23: 9 iol’abbandonai inb de' suoi amanti,
9 inbde figliuoli d' Assiria, per i quali
46 dateinb del terrore e del saccheggio.
30:12 daro il paesein b di gente malvagia, e
35: 5 ifigliuoli d'lsraelein b della spada nel
36: 4 datein b del saccheggio e delle beffe
Mic  6:14 avrai salvato, lo dard inb della spada.
Zac 11: 6 ognunoinb del suo prossmo
6 einbde suore schiaccerannoil
BALIE
Is  49:23 eleloro regine saranno tueb; s
BALII
Is  49:23 Dei resaranno tuoi b, eleloro regine
BALIO
Num 11:12 seno, comeil b portail bimbo lattante,
BALLANO
Gb 21:11 eilorofigliuoli saltano eb.
BALLARE
Ecc  3: 4 per far cordoglio e un tempo per b;
BALLATO
Mat 11:17 sonatoil flauto, e voi non avete b;
Luc  7:32 abbiam sonato il flauto e non avete b;
BALLERANNO
Is  13:21 lalorodimoragli struzzi, i satiri vi b.
BALLO
Mat 14: 6 lafigliuoladi Erodiadab nel convito e
Mar  6:22 essendo entrata, b e piacque ad Erode
BALSAMO
Gen 37:25 cammelli carichi di aromi, di b edi
43:11 aquéel’uomo undono: un po’ di b, un
Ger  8:22 Nonv'éegli bin Galaad? Non v’ e egli
46:11 prendi del b, o vergine, figliuola
51: 8 prendete del b pel suo dolore; forse



Ez  27:17 di Minnith, pasticcerie, miele, alioeb.
BALUARDI
Gb  13:12 di cenere; i vostri b son b d’ argilla.
Ger 51:53 rendesseinaccessibili i suoi alti b, le
BALUARDO
Sa 27: 1 L'Eterno éil b dellamiavita; di chi
28: 8 egli @éun b di salvezza per il suo unto.
31: 4 tesadi nascosto; poichétu sei il miob.
Pro 21:22 eabbatteil bin cui essa confidava.
Nah 3: 8 cheavevail mareper b, il mare per
BALZA
Dt 33:22 Daneéeunleoncelo, cheb daBasan.
Gb  37: 1 il cuor mi tremaeb fuor del suo luogo.
Ger  4: 7 Unleoneb fuori dal folto del bosco, e
BALZANDO
Can 2: 8 sdtando per i monti, b peri colli.
BALZANTE
Gb  38: 8 porteil mareb fuor dal seno materno,
BALZAR
Nah 3: 2 di ruote, galoppo di cavalli, b di carri.
BALZATO
Luc  1:44 il bambino m’é per giubilo b nel seno.
BALZE
Can 2:14 nel nascondiglio delle b, mostrami il
Ez 38:20 leb crolleranno, etutte le mura
BALZO
Mar 10:50 gettato viail mantello, bin piedi e
Luc  1:41 il bambinoleb ne seno; ed Elisabetta
BAMBINA
Lev 12: 5 Ma, separtorisce unab, saraimpura
BAMBINI
Gen 25:22 Ei b s urtavano nel suo seno; ed ella
32:11 non risparmiando né madre né b.
34:29 tutti i loro piccali b, leloro mogli, e
47:24 eper il nutrimento de’ vostri b’
50: 8 nel paesedi Goscen chei loro b, i loro
Es 10:10 com'io lascerd andarevoi ei vostri b!
24 i vodtri b potranno andare con voi’.
Dt 2:34 uomini, donne, b; non vi lasciammo
3: 6 sterminio ogni citta, uomini, donne, b.
20:14 maledonne, i b, il bestiame etutto cio
29:11 i vostri b, le vostre mogli, lo straniero
31:12 Radunerai il popolo, uomini, donne, b,
Gs  8:35 delledonne, de' b edegli stranieri che
Gd 18:21 cammino, mettendo innanzi aloroi b,
21:10 di Jabesin Galaad, con ledonneei b.
1Sa  22:19 uomini, donne, fanciulli, b di latte,
2Re 8:12 schiaccerai i loro b, esventrerai leloro
2Cr 20:13 pefinoi b, lemogli, i figliuoli, stavano
31:18 ch'eran registrati con tutti i loro b, con
Esd  8:21 unbuon viaggio per noi, per i nostri b,
Est  3:13 tutti i Giude, giovani evecchi,be
8:11 uccidere, sterminare, nonesclusi i b e
Sa 137: 9 piccoli b eli shattera contro laroccial
148: 12 giovani ed anchefanciulle, vecchi e b!
Is 3: 4 ede b domineranno sovr'ess.
13:18 I’occhioloro non risparmierai b.
28: 9 A de' b appena divezzati, staccati dalle
Ger  6:11 ad untempo sui b per lastradae sulle
9:21 per far sparirei b dalle strade e
40: 7 affidato gli uomini, ledonne, i b, e
44: 7 b elattanti, si che non rimangadi voi
51:22 con te ho schiacciato vecchi e b, conte
1: 5 i suoi b sono andati in cattivita, davanti
2:11 a penserode b ede lattanti che
19 versodi lui per lavitade vogtri b, che
20 loro viscere, i b che accarezzavano!
4: 4 i b chiedon del pane, enon Vv’ é chi
10 conlelor mani fatto cuocerei loro b,
Ez 9: 6 sterminate vecchi, giovani, vergini, b e
Os 13:16 i loro b saranno schiacciati, le loro
Nah 3:10 anchei b suoi sono stati sfracellati a
Mat 19:13 dei b perchéimponesseloro le mani e
Mar 10:13 presentavano dei b perchéli toccasse;
Luc 18:15 recavano anchei b, perchéli toccasse;
16 MaGesu chiambasti b, edisse:
1Co 3: 1 comeacarnali,comeab in Cristo.
14:20 sate pur b quanto amalizia, ma

Lam
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Ef 4:14 de b, shallottati e portati quaelada
1P 2: 1 di maldicenze, comeb pur oranati,
BAMBINO
Gen 21: 8 Il b dunque crebbe e fu divezzato; e nel
Es 2: 3 posedentroil b, elo mise nel canneto
4 Elasorellade b senestavaauna
7 lasorellade b dissallafigliuoladi
8 ando a chiamare la madre ddl b.
9 ‘Portaviaquesto b, allattamelo, eiotti
9 E quelladonnapreseil b el’allatto.
10 E quandoil b fu cresciuto, ellalo meno
Lev 12: 3 lacarnedd prepuzio de b.
Gd 13: 8 chedobbiam fare per il b che nascera’.
12 qual normas avra da seguire per il b?
24 1| b crebbe, el’ Eterno lo benedisse.
Rut  4:16 E Naomi preeil b, selo strinseal
1Sa  1:22 nonsalirofinchéil b non sia divezzato;
4:21 E a suo b pose nome | cabod, dicendo:
2Sa 12:15 I'Eterno colpi il b chelamogliedi Uria
16 fecesupplicazioni aDioperil b, e
18 il settimo giornoiil b mori; ei servi di
18 di fargli sapere cheil b eramorto;
18 quandoil b eraancoravivo, noi gli
18 faremooraadirgli cheil b € morto?
19 compresecheil b eramorto; edisse ai
19 *E mortoil b? Quelli risposero: ‘E
21 Quandoil b eravivo ancora, tu
22 ‘Quandoil b eravivo ancora,
22 pietadi meeil b nonresti invita?
1Re 3:25 ‘Divideteil b vivoindueparti, e
26 Alloraladonnadi cui erail b vivo,
26 datealei il b vivo, enon |’ uccidete,
27 ‘Dateaquelail b vivo, enon
14:12 avrai messo piedein citta, il b morra.
2Re 4:18 Il bs fe grande; e ungiorno ch'era
Is 8: 4 primacheil b sappiagridare: - Padre
10:19 cheun b potrebbe farneil conto.
11: 6 staranno assieme, eun b li condurra.
Luc  1:41 il blebalzod nel seno; ed Elisabetta fu
44 il b m’é per giubilo balzato nel seno.
59 vennero acirconcidereil b, elo
66 Chesaramai questo b? Perchéla mano
80 il b crescevaes fortificavain ispirito;
2:12 troverete un b fasciato e coricato in
16 edil b giacente nellamangiatoia;
17 cioch’eraloro stato detto di quel b.
22 portaronoil b in Gerusalemme per
27 vi portavano il b Gestl per adempierea
38 eparlavadd b atutti quelli che
40 Eil b crescevaesd fortificava, essendo
Gio  4:49 scendi primacheil miob muoia
16:21 maquando hadato allaluceil b, nons
Ebr  5:13 dellaparoladelagiudtizia, poichéeb;
11:23 perché vedevano cheil b erabello; e
BAMOTH
Num 21:19 Matthana a Nahaliel; da Nahaliel a B,
20 edaB nellavalle che & nella campagna
22:41 prese Balaam elo fece salirea B Baal,
Gs 13:17 Dibon, B-Baal, Beth-Baal-Meon,
BANCA
Luc 19:23 non hai messoil mio danaro allab, ed
BANCHETTANO
Giu 12 quando b con voi senzaritegno,
BANCHETTANTI
Am  6: 7 ecesserannoi clamori di questi b.
BANCHETTO
1Sa 25:36 ch'egli facevabincasasua; bdare.
Ez 39:17 attorno al b del sacrificio che sto per
19 al b del sacrificio cheioimmolero per
BANCHIERI
Mat 25:27 portareil mio danaro dai b; eal mio
BANCO
Sa 1: 1 nés sedesul b degli schernitori;
Mat  9: 9 Maitteo, che sedevaal b dellagabella; e
Mar  2:14 Levi d'Alfeo seduto al b della gabella,
Luc 5:27 Levi, chesedevaal b dellagabella, e
BANDA
Es 39:21 b artisticamente lavorata dell’ efod, e
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1Sa 30: 8 iodar dietro aquestab di predoni?la
15 ‘Vuoi tu condurmi giu dov’ & quellab?
15 eioti menerd giu dov’'équellab’.
23 mani lab ch’ era venuta contro di noi.
1Re 11:24 intorno aséed eradiventato capo b,
Os  6: 9 Comeunab di briganti aspettala
BANDE
Gen 49:19 Gad, I'assaliranno delle b armate, ma
2Re 5: 2 Oralcunebdi Sirf, inunadeleloro
6:23 eleb de Siri non vennero piu afare
13:20 delleb di Moahiti fecero una scorreria
21 scorsero unadi quelle b, e gettaronoil
1Cr 12:21 aiuto aDavide controle b dei predoni,
Gb  1:17 ‘I Caldei hanno formato treb, s son
Ger 18:22 suloroauntratto le b nemiche: poiché
BANDI
2Cr 20: 3 ebundigiuno per tutto Giuda.
Esd 10: 7 Es binGiudaeaGerusalemme che
BANDIERA
Es 17:15 possnome ‘L’Eternoélamiab’; e
Num 1:52 ognuno vicino alla suab, secondo le
2: 2 vicino allasuab sotto leinsegne delle
3 saccamperalab del campo di Giuda
10 staralab del campo di Ruben conle
17 ciascuno a suo posto, con lasuab.
18 staralab del campo di Efraimconle
10:14 Lab de campo de figliuali di Giuda,
18 Poi s mosselab del campo di Ruben,
22 lab del campo de figliuoli di Efraim,
25 lab del campo de' figliuoli di Dan,
Sa  60: 4 hai dato aquelli cheti temono unab,
Is  49:22 adzerolamiab versoi popoli, ed ti
62:10 pietre, alzate una b dinanzi ai popoli!
Ger 4. 6 Alzatelab verso Sion, cercateun
21 Fino aquando vedrd lab eudrdil suon
50: 2 issateunab, proclamatelo, nonlo
51:12 Alzatelab controle muradi
27 Issate una b sullaterral Sonate la
BANDIERE
Num 2:31 inmarciagli ultimi, secondolelorob’.
34 cos s accampavano secondo leloro b,
Sa  20: 5 eazeremolenostre b nel nome
Can 6: 4 comeunesecitoab spiegate.
10 comeun esercito a b spiegate?
Ez 27: 7 servitoper letueveleeper letueb; la
BANDII
Esd  8:21 iobundigiuno per umiliarci nel
BANDIR
Luc  4:18 mandato ab liberazionea' prigionieri,
BANDIRETE
Lev 23: 2 chevoi b come sante convocazioni. Le
4 convocazioni cheb ai tempi stabiliti.
21 Inquel medesmo giorno b lafesta, e
37 chevoi b come sante convocazioni,
BANDIRONO
1Re 21:12 Bil digiuno, efecero sedere Naboth
Gn  3: 5 bundigiuno, es vestirono di sacchi,
BANDISCE
Ger  4:15 lacalamita, elab dai calli d'Efraim.
BANDI SCI
Ecc 12: 2 Bdal tuo cuorelatristezza, e allontana
BANDISCONO
Mic  3: 5 eblaguerracontro a chi non mette
BANDITA
2Re 10:20 inonoredi Baal!’ E lafestafu b.
Ef 4:25 b lamenzogna, ognuno dicalaveritaal
BANDITE
1Re 21: 9 ‘Bundigiuno, efate sedere Naboth in
2Re 10:20 ‘B unafesta solennein onoredi Baal!’
Ger 4. 5 bquestoin Gerusalemme, e dite:
Gl 1:14 B un digiuno, convocate una solenne
2:15 b undigiuno, convocate una solenne
16 b una santa assemblea! Radunate i
Am  4: 5 Bddleofferte volontarie,
BANDITELO
Is  48:20 annunziatelo, b, datene vocefino
Ger  5:20 casadi Giacobbe, b in Giuda, e dite:
46:14 Annunziatelo in Egitto, b aMigdol,



14 b aNof e Tahpanes! Dite: ‘Lévati,
BANDITO
Es 36: 6 quest’ordine chefu b per il campo:
2Sa  14:14 il proscritto non rimanga b lungi da
Est  8:13 esser binogni provincia e pubblicato
Gb  18:18 luce nelletenebre, ed &b dal mondo.
BANDITORE
1Ti  2: 7 iofui codtituito b ed apostolo (io dico
2Ti  1:11 io sono stato codtituito b e apostolo e
BANDIVA
Ap  5: 2 unangeo potente che b con gran voce:
BANDO
Es 32: 5 efeceunb chediceva ‘Domani sara
2Cr 30: 5 di proclamareun b per tutto Isragle, da
Esd  7:26 punendolo conlamorteo col b o con
Neh  8:15 questo b: ‘ Andate a monte, e portatene
Gn  3: 7 inNiniveunb di questo tenore:
BANI
2Sa 23:36 di Nathan, da Tsoba; B da Gad;
1Cr  6:46 figliuolod’ Amts, figliuolo di B,
9: 4 Onnri, figliuolo di Imri, figliuolo di B.
Esd  2:10 Figliuoli di B, seicentoquarantadue.
10:29 D¢ figliuali di B: Meshullam, Malluc,
34 D¢ figliuali di B: Maadai, Amram,
38 B, Binnui, Scimei,
Neh  3:17 sotto Rehum, figliuolo di B; eallato a
8: 7 Jeshua, B, Scerebia, Jamin, Akkub,
9: 4 Jeshua, B, Kadmiel, Scebania, Bunni,
4 B eKenani salirono sulla tribuna dei
5 Ei Leviti Jeshua, Kadmid, B,
10:13 Scebania, Hodia, B, Beninu.
14 Parosh, Pahath-Moab, Elam, Zattu, B,
11:22 eraUzz, figliuolo di B, figliuolo di
BAR
At 13: 6 giudeo, che avea nome B-Gesll,
BARA
Gen 50:26 epostoinunab in Egitto.
2Sa  3:31 Eil reDavideando dietro alab.
Luc 7:14 E accodatos, tocco lab; i portatori S
BARABBA
Mat 27:16 un carcerato famigerato, di nome B.
17 Chi volete chevi liberi, B, 0 Gesli
20 persuasero leturbe a chieder B efar
21 chevi liberi? E quelli dissero: B.
26 Alloraegli libero loro B; e dopo aver
Mar 15: 7 in prigioneun tale chiamato B, inseme
11 chiedere che piuttosto liberasse loro B.
15 liberd loro B; e consegno Gesll, dopo
Luc 23:18 Fa morir costui, eliberaci B!
19 (B erastato messo in prigione a motivo
Gio 18:40 Non costui, maB!
40 Or B eraun ladrone.
BARAC
Ebr 11:32 senarrass di Gedeone, di B, di
BARACHIA
Mat 23:35 al sanguedi Zaccaria, figliuol di B,
BARAH
Gd  7:24 il passo delle acquefino aBeth-B, ei
24 dei pass delleacquefino aBeth-Be
BARAK
Gd  4: 6 B, figliuolo di Abinoam, da Kades di
8 Blerigpose: ‘ Sevieni meco andro; ma
9 Deboras levo e andd con B a Kades.
10 E B convoco Zabulon e Neftali a
12 cheB, figliuolo di Abinoam, erasalito
14 disseaB: ‘Lévati, poiché questo €il
14 B scese dal monte Tabor, seguito da
15 EI'Eterno misein rotta, davanti aB,
16 MaBinseguii carri el esercito fino ad
22 comeB inseguiva Sisera, Jael usci ad
5: 1 Debora canto questo cantico con B,
12 Lévati, 0B, eprendi i tuoi prigionieri,
15 qualefu B, talefu Issacar, s dancio
BARAKEEL
Gb 32: 2 I'iradi Elihu, figliuolo di B il Buzita
6 Ed Elihu, figliuolo di Bil Buzita,
BARBA
Lev 13:29 avraunapiagasul capoonelab,
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30 éetigna, elebbradel capo o ddlab.
45 s copriralab, e andra gridando:
14: 9 s raderatutti i peli, il capo, lab, le
19:27 de capo, nétoglierai i canti allatuab.
21: 5 nonsd raderannoi canti dellab, enon
1Sa 21:13 esd lasciava scorrer lasalivasullab.
2Sa 10: 4 fecelor raderelametadelabe
5 aGericofinchévi saricresciutalab,
19:24 puliti i piedi, né spuntatalab, né
20: 9 prese Amasa per lab, per baciarlo.
1Cr 19: 5 aGericofinchévi siaricresciutalab,
Esd 9: 3 drappai i capelli dellatestaedélab, e
Sa 133 2 gparso sul capo, scende sullab,
2 sullab d’ Aaronne, che scendefino
Is 7:20 delle gambe, e porteraviaanchelab.
50: 6 lemieguance, achi mi strappavalab;
Ger  9:26 quelli chesd taglianoi canti dellab, e
25:23 tutti quelli ches radonoi canti dellab;
41: 5 ottanta uomini che avevano lab rasa,
49:32 quelli chesd taglianoi canti dellab, e
Ez 5: 1 efattelo passare sul capo e sullab; poi
24:17 nonti coprirelab, e non mangiareil
22 non vi copriretelab e non mangereteil
Mic  3: 7 tutti quanti S copriranno lab, perché
BARBAGIANNI
Lev 11:16 lostruzzo, il b, il gabbiano e ogni
Dt 14:15 lo struzzo, il b, il gabbiano e ogni
BARBARA
Is  28:11 emedianteunalinguab chel’ Eterno
BARBARI
Is 1: 7 come per un sovvertimento di b.
At 28: 2 Ei b usarono verso noi umanita non
4 i bviderolabestiachegli pendeva
Rom 1:14 sondebitore tanto ai Greci quanto ai B,
BARBARO
1Co 14:11 sard unb per chi parla,
11 echi parlasaraunb per me.
Col  3:11 b, Scita, schiavo, libero, maCristo &
BARBE
Is 15 2 letestesonrase, tuttele b, tagliate.
Ger 48:37 tutteleb sono tagliate, su tutte le mani
BARBIERE
Ez 5: 1 prenditi unrasoio dab, efattelo
BARCA
Mat  4:21 i quali nellab, con Zebedeo loro padre,
22 lasciata subitolab eil padreloro, lo
8:23 Ed essendo egli entrato nellab, i suoi
24 chelab eracopertadalle onde; ma
9: 1 Gesl, entratoin unab, pass0 all’ atra
13: 2 egli, montato inunab, vi sedette; e
14:13 Gesu s ritird di lain b verso un luogo
14 E Ges, smontato dalla b, vide una
22 i suoi discepoli amontar nellab ed a
24 lab, giadi molti stadi lontana daterra,
29 E Pietro, smontato dalla b, cammino
32 E quando furono montati nellab, il
33 quelli cheerano nellab s prostrarono
15:39 Gesu entro nellab e venne al paese di
Mar  1:19 cheanch’ess in b rassettavano lereti;
20 lasciato Zebedeo loro padre nellab con
4: 1 montato inunab, vi sedette stando in
36 lo presero, cosi com'era, nellab. E vi
37 di vento che cacciavaleondenélab,
5: 2 E come Gesti fu smontato dalla b,
18 E come egli montava nellab, I'uomo
21 passato di nuovoin b all’ atrariva, una
6:32 Partirono dunque nellab per andarein
45 i suoi discepoli amontar nellab ea
47 Efattos sera, lab erain mezzo al mare
51 E monto nellab conloro, eil vento
8:10 montato nellab co’ suoi discepali,
13 monto di nuovo nellab e passo all’ altra
14 non aveano seco nellab che un pane
Luc 5: 3 sedutos, d'insullab ammaestravale
7 segno @ loro compagni dell’ altrab, di
8:22 egli entroinunab co’ suoi discepoli, e
23 talchélab s empivad acgua, ed
37 Ed egli, montato nella b, se netornd
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Gio 6:17 emontati inunab, s dirigevano
19 sul maree s accostavaallab; ed
21 lovollero prenderendlab,
21 lab tocco terraladove eran diretti.
22 nonV'eraquivi atro cheunab sola, e
21: 3 Uscirono, e montarono nellab; equella
6 Gettatelaretedal lato destro dellab, e
8 Madli altri discepoli vennero conlab,
11 Simon Pietro quindi monto nellab, e
BARCHE
Mar  4:36 Evi erano delealtreb con lui.
Luc 5: 2 videdueb fermeariva, dalle quali
3 inunadi quelleb cheeradi Simone, lo
7 eriempirono ambedue le b, talché
11 Edess, tratteleb aterra, lasciarono
Gio  6:23 Or dtreb eran giunte da Tiberiade,
24 montoin quelleb, evennea
BARCHETTA
Mar  3: 9 chegli tenessero sempreprontaunab a
BARCOLLA
Is  19:14 comel’ubriaco, che b vomitando.
BARCOLLAN
Is 28 7 Maanchequesti b per il vino,
7 b per le bevande inebrianti, affogano
BARCOLLANO
Sa 107: 27 Traballano eb come un ubriaco, e
Is  28: 7 b profetizzando, tentennano rendendo
29: 9 b, manon per bevande spiritose.
BARCOLLARE
Gb  12:25 acunaluce, eli fab come ubriachi.
Is 19:14 ed fan b I’ Egitto in ogni sua
BARCOLLERA
Is  24:20 Laterrab come un ebbro, vacillera
BARCOLLERANNO
Ger 25:16 Esseberranno, b, saran come pazze, a
BARHUM
2Sa 23:31 Abi-Albon d'Arbath; Azmavet da B;
BARIAH
1Cr  3:22 Figliuoli di Scemaia: Hattush, Jgal, B,
BARKOS
Esd 2:52 ifigliudli di Harsha, i figliuoli di B,
Neh  7:55 figliuoli di B, figliuoli di Sisera,
BARNABA
At 4:36 soprannominato dagli apostoli B (il
9:27 MaB, presolo con s, [o meno agli
11:22 onde mandarono B fino ad Antiochia.
25 Bseneandd aTarso, acercar Saulo; e
30 agli anziani, per mano di B edi Saulo.
12:25 B e Saulo, compiutalaloro missione,
13: 1 v'erande profeti ede dottori: B,
2 Mettetemi a parte B e Saulo per I’ opera
7 chiamati aséB e Saulo, chiesed' udir
43 ede prosdliti pii seguiron Paolo eB; i
46 Paolo e B dissero loro francamente:
50 una persecuzione contro Paolo e B, eli
14: 1 eB entrarono nella sinagoga del
12 E chiamavano B, Giove, e Paolo,
14 Magli apostali B e Paolo, udito cio, s
20 giorno seguente, parti con B per Derba.
15: 2 econtroversiafra Paolo e B, e costoro,
2 chePaolo, B ealcuni altri dei fratelli
12 B e Paolo, che narravano quali segni e
22 mandare ad Antiochia con Paolo e B,
25 mandarveli asseme ai nostri cari B e
35 eB rimasero ad Antiochia insegnando
36 PaolodisseaB: Torniamo oraa
37 B voleva prender con loro anche
39 eB, preso seco Marco, navigo verso
1Co 9: 6 ioeBanonavereil diritto di non
Ga  2: 1 i di nuovo a Gerusalemme con B,
9 ameed aBlamano d' associazione
13 B fu trascinato dallaloro smulazione.
Col  4:10 eMarco, il cugino di B (intorno al
BARNEA
Num 32: 8 li mandai da Kades-B per esplorareil
34: 4 estendera amezzogiorno di Kades-B;
Dt 1: 2 laviadd monte Seir, fino a Kades-B).
19 di fare, e giungemmo a Kades-B.



2:14 lenostre marce, da Kades-B al
9:23 I'Eterno vi volle far partire da Kades-B
Gs 10:41 Cosi Giosueli batté da Kades-B fino a
14: 6 riguardo ameed ate a Kades-B.
7 mi mando da Kades-B ad esplorareil
15: 3 poi salivaal sud di Kades-B, passava
BARRICATA
Gs 6. 1 Gerico eraben chiusaeb per paurade
BARRIERA
Is  59: 2 hanposto unab fravoi eil vostro Dio;
Ger  5:22 larenaper limiteal mare, b eterna,
BARSABBA
At 1:23 presentarono due: Giuseppe, detto B, il
15:22 Giuda, soprannominato B, e Sila,
BARTIMEO
Mar 10:46 figliuol di Timeo, B, cieco mendicante,
BARTOLOMEO
At 1:13 B eMatteo, Giacomo d' Alfeo, e
BARTOLOMMEO
Mat 10: 3 FilippoeB; TomaeMatteoil
Mar  3:18 eAndreaeFilippo e B eMatteo e
Luc 6:14 eGiacomo e Giovanni, eFilippoeB,
BARUC
Neh  3:20 B, figliuolo di Zaccai, ne restaurd con
10: 6 Daniele, Ghinnethon, B,
11: 5 eMaaseia, figliuolo di B, figliuolo di
Ger 32:12 I'attodi compraaB, figliuolo di Neria,
13 davanti aloro, diedi quest’ordineaB:
16 I'atto di compraaB, figliuolo di Neria,
36: 4 Geremiachiamo B, figliuolo di Nerig;
4 eB scrisseinunrotolo da scrivere, a
5 Poi Geremiadiede quest’ ordine a B:
8 B, figliuolo di Neria, fece tutto quello
10 EBlessedal libro le parole di Geremia
13 mentre B leggevail libroin presenza
14 aB per dirgli: ‘Prendi inmanoiil rotolo
14 EB, figliuolo di Neria, presein mano
15 anoi’. EBlolessinloro presenza.
16 edissero aB: ‘Non mancheremo di
17 Poi chiesero aB: ‘Dicci ora come hai
18 E Brisposeloro: ‘Egli m' ha dettato di
19 i capi dissero aB: ‘Vatti a nascondere,
26 di pigliare B, segretario, eil profeta
27 B avevascritte a dettatura di Geremia,
32 elodiedeaB, figliuolo di Neria,
43: 3 maB, figliuolo di Neria, t'incita contro
6 Geremia, eB, figliuolo di Neria,
45: 1 GeremiarivolseaB, figliuolo di Neria,
2 I'lddio d' Israele, riguardo ate, B:
BARZILLAI
2Sa 17:27 eB, il Galaaditadi Roghelim,
19:31 Or B, il Galaadita, scese da Roghelim,
32 B eramoalto vecchio; aveva ottant’ anni,
33 Il redisseaB: ‘Vieni con meadltreil
34 MaBrisposea re: ‘ Troppo pochi son
39 il rebacio B elo benedisse, ed egli se
21: 8 ad Adriel di Mehala, figliuolo di B,
1Re 2: 7 conbontai figliuoli di B il Galaadita, e
Esd 2:61 ifigliudli di B, che avea preso per
61 unadellefigliuoledi B, il Galaadita, e
Neh  7:63 figliuali di B, il quale avea sposato una
63 dellefigliuoledi B, il Galaadita, efu
BASA
Ga  3:12 Malaleggenons b sullafede; anzi
BASAN
Num 32:33 eil regnodi Og, redi B: il paese, le
Dt 1: 4 eOg, redi B cheabitavain Agtaroth e
3: 1 voltammo, e salimmo per laviadi B;
1 eOg, redi B, con tutta la sua gente, ci
3 diedein poter nostro anche Og, re di B,
4 contrada d'Argob, il regno di Ogin B.
10 tutto B fino a SalcaeaEdrei,
10 cittadel regnodi Ogin B.
11 (Poiché Og, redi B, erarimasto solo
13 di Galaad etuttoil regno di Ogin B:
13 contutto B, ches chiamavail paese
14 echiamo con suo nomele borgate di B,
4:43 eGolan, in B, per i Manassiti.
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47 ede paesedi Ogredi B - dueredegli
29: 7 eOgredi B sono usciti contro noi per
32:14 grasso degli agnelli, d& montoni di B e
33:22 Daneunleoncello, chebalzadaB.
Gs  9:10 ead Ogredi B, che ahitava ad
12: 4 Poai il territorio di Og redi B, uno dei
5 sututto B sino ai confini dei Ghesuriti
13:11 monte Hermon e tutto B fino a Salca;
12 tuttoil regno di Og, in B, cheregnava
30 daMahanaim, tutto B,
30 tuttoil regnodi Ogredi B,
30 tutti i borghi di lair in B, intutto,
31 cittade regnodi Ogin B, toccarono ai
17: 1 di guerra, avevaavuto Galaad e B.
5 Galaad edi B cheedi ladal Giordano;
20: 8 eGolanin B, ndlatribu di Manasse.
21: 6 eddlamezzatribu di Manassein B.
27 Golanin B eil suo contado, e Beeshtra
22: 7 ddlatribu di Manasse una ereditain B,
1Re 4:13 anchelaregionedi Argobch'ein B,
19 redegli Amorei, edi Og, redi B. V'era
Sa  22:12 potenti tori di B m’ hanno attorniato;
68:15 O montedi Dio, o montedi B,
15 monte dalle molte cime, 0 monte di B,
22 |l Signore ha detto: lo ti ritrarrd da B,
135: 11 Sihon, redegli Amorel, e Og, redi B,
136: 20 eQg, redi B, perchéla sua benignita
Is 2:13 elevati, e contro tutte le querce di B;
33: 9 BeCarmd han perdutoiil fogliame.
Ger 22:20 alzalavocein B, egridadall’ Abarim,
50:19 egli pastureraal Carmel einB, e
Ez  39:18 giovenchi, tutti quanti ingrassati in B.
Am  4: 1 vacchedi B, che state sul monte di
Mic  7:14 Pasturi in B ein Galaad, come ai
Nah 1: 4 Blangue, langueil Carmelo, elangue
Zac 11: 2 Urlate, quercedi B, perchélaforesta
BASANO
Gal  3:10 coloroches b sulleoperedellalegge
BASATA
1Re 7: 2 Erab suquattro ordini di colonne di
Fil 3: 9 giudtiziacheviendaDio, b sullafede;
Ebr  7:11 suquelloéb lalegge dataal popolo),
BASE
Es 30:18 conlasuab di rame, per le abluzioni;
28 tutti i suoi utensili, laconcaelasuab.
31: 9 tutti i suoi utensili, laconcaelasuab,
35:16 tutti i suoi utensili, laconcaelasuab,
38: 8 laconcadi rame, elasuab di rame,
27 per i cento talenti, un talento per b.
39:39 i suoi utensili, laconca con lasuab;
40:11 Ungerai anchelaconcaconlasuab, e
Lev  8:11 elaconcaelasuab, per consacrarli.
Num 8: 4 tantolasuab quantoi suai fiori erano
1Re 7:30 Ogni b avea quattro ruote di rame con
31 Al coronamento della b, nell’interno,
31 ddlaformad unab di colonna, e
32 lesdedédleruote eranfissatealab, e
34 Ai quattro angoli d’ogni b, c'eran
34 d'un medesmo pezzo con lab.
35 Laparte superiore dellab terminava
35 suoi riquadri tutti d' un pezzo con lab.
Sa  89:14 ediritto sonlab de tuo trono,
Ger 52:20 dodici buoi di rame che servivano di b
Ez 43:13 Lab haun cubito d altezza e un cubito
14 Dallab, sul suolo, fino a gradino
17 lab hatutt’ attorno un cubito, ei suoi
Rom 4:13 oallasuaprogenieinb allalegge, ma
13 inb allagiugtiziachevien dallafede.
1Ti  3:15 colonnaeb dellaverita
BASHAN
Num 21:33 risalironoil paeeindirezionedi B;
33 eOg, redi B, usci contro loro con tutta
2Re 10:33 adiretuttoil paese di Galaad edi B.
1Cr  5:11 dirimpetto aloro nel paesedi B, fino a
12 il secondo; poi Janai e Shafat in B.
16 Abitavano nel paesedi Galaad edi Be
23 daBfinoaBaa-Hermon ea Senir eal
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6:62 Neftali eddlatribudi Manassein B.
71 Golanin B col suo contado, e
Neh  9:22 redi Heshbon, eil paesedi Ogredi B.
Ez 27: 6 hanfattoi tuoi remi di quercedi B,
BASI
Es 26:19 quarantab d'argento sotto le venti assi:
19 dueb sotto ciascun’ asse per i suoi due
21 eleloro quarantab d' argento:
21 dueb sotto ciascun’ asse.
25 otto ass, conleloro b d’argento:
25 sadici b: due b sotto ciascun’ asse.
32 d'oro e poseranno su b d’argento.
37 etu fonderai per essecinque b di rame.
27:10 colonne con leloro venti b di rame; i
11 venti colonneeleloro venti b di rame;
12 condieci colonneelelorodieci b.
14 cortine, contre colonneelelorotreb;
15 cortine, contrecolonneelelorotreb.
16 con quattro colonne e leloro quattro b.
17 saranno d’ argento, eleloro b di rame.
18 eleb dellecolonne, di rame.
35:11 lesuecolonneelesueb,
17 lesuecolonneelelorob elaportiera
36:24 quarantab d' argento sotto le venti assi:
24 due b sotto ciascun’ asse per i suoi due
26 asd, conleloro quaranta b d argento:
26 due b sotto ciascun’ asse.
30 otto asd, conleloro b d’argento:
30 sedici b: dueb sotto ciascun’ asse.
36 colonne, s fusero quattro b d’argento.
38 eleloro cinqueb eran di rame.
38:10 venti colonne eleloro venti b di rame;
11 venti colonneeleloro venti b di rame;
12 lelorodieci colonneeleloro dieci b; i
14 cortine, contrecolonneelelorotreb;
15 conlelorotrecolonneelelorotreb.
17 eleb per lecolonne eran di rame; i
19 quattro, e quattro leloro b, di rame; i
27 sarvirono afondereleb del santuario
27 elebdd velo:
27 cento b per i cento talenti, un talento
30 s feceroleb ddl’ingresso della tenda
31 leb dd cortiletutt’ all’intorno,
31 leb del’ingresso del cortile, tutti i
39:33 lesuetraverse, le sue colonne, le sueb;
40 del cortile, le sue colonne con le sue b,
40:18 ereseil tabernacolo, neposeleb, ne
Num 3:36 lesuecolonneelelorob, tutti i suoi
37 dd cortiletutt’intorno, leloro b, i loro
4:31 lesuetraverse, le sue colonne, lesueb;
32 chesonointorno al cortile, lelorob, i
1Re 7:27 Fecepureledieci b di rame; ciascuna
28 Eil lavoro delle b consistevain questo.
37 feceledieci b; lafusione, lamisurae
38 conca posava sopra una delledieci b.
39 Egli colloco le b cosi: cinque al lato
43 ledieci b, ledieci conchesulleb,
2Re 16:17 Achaz spezzo anchei riquadri delleb,
25:13 leb, il mar di ramech’eranellacasa
16 ealleb che Salomone avea fatti per la
2Cr  4:14 efecelebeleconchesulleb,
Esd 3: 3 Rigabilironol’altaresullesueb,
Gb  9: 6 Egli scuotelaterradalesueb, elesue
Sa  97: 2 edequitasonleb de suotrono.

104: 5 Egli hafondato laterrasulle sueb;
Can 5:15 di marmo, fondate su b d'oro puro. Il
Ger 27:19 dleb eal resto degli arredi rimasti in

52:17 leb, il mar di ramech’eranellacasa
BASILISCO
Pro 23:32 come un serpente e punge come un b.
Is 11: 8 stenderalamano sul covo del b.
14:29 dallaradice del serpenteusciraunb, e
59: 5 Covano uovadi b, tessono tele di
BASMATH
Gen 26:34 eB,figliuoladi Elon, lo Hitteo. Esse
36: 3 eB, figliuolad' lsmaele, sordladi
5 B partori Reuel; e Oholibama partori



10 Reud, figliuolo di B, moglie di Esall.
13 furonoi figliuoli di B, moglie di Esau.
17 E sonoi figliuoli di B, mogliedi Esau.
1Re 4:15 per moglieB, figliuola di Salomone;
BASSA
Dt 1: 7 sui monti, nellaregioneb, nel
Gs  10:40 il mezzogiorno, laregioneb, le
11: 2 nellaregioneb, esullealturedi Dor a
16 tutto il paese di Goscen, laregioneb,
12: 8 nellaregioneb, nella pianura, sulle
15:33 Nellaregione b: Eshtaol, Tsorea,
Gd 1. 9 il mezzogiorno elaregioneb.
1Cr  4:41 fecero manb sulleloro tende e sui
2Cr 14:14 pureman b sui chius dellemandre, e
26:10 enescavo pure nellaparte b del paese
Ez 17: 6 edivento unaviteestesa, di piantab, in
BASSE
Gs 11:16 montuosad Isragleelesueregioni b,
Neh  4:13 io, nelle parti piu b del posto, dietro le
Sa  63: 9 entreranno nelle parti piu b dellaterra.
139: 15 etessuto nelle parti piu b dellaterra.
Ef 4: 9 disceso nelle parti piu b dellaterra?
BASSEZZA
Sa 12: 8 quandolab sedeinaltotrai figliuoli
Luc  1:48 hariguardato alab della sua ancella.
BASSHEBETH
2Sa 23: 8 Josheb-B, il Tahkemonita, capo dei
BASS
Ecc 10: 6 altissmi, ei ricchi seggono in luoghi b.
BASSO
Gen 6:16 efarai I'arcaatrepiani: unodab, un
Es 26:24 Queste sarannodoppiedal binsu, ea
28:27 inb, sul davanti, vicino al punto dove
36:29 E queste erano doppiedal binsu, eal
39:20 inb, sul davanti, vicino al punto dove
Num 25: 8 d'Ilsradeeladonna, nel b ventre. E il
Dt 28:13 esara sempreinatoemai inb, se
43 di te, etu scenderal semprepitinb.
33:13 conle acque ddll’ abisso che giacein b,
1Sa 18:23 de re? Eio son povero edi b stato’.
Gb 18:16 Inb sinaridiscono le sueradici, in ato
Pro 15:24 faevitareil soggiorno de morti, inb.
Ecc  3:21 dellabegtiascendeinb nellaterra?
Is  37:31 scampato metteraancoraradici inb, e
Ez 17:14 fossetenuto b senza potersi innalzare,
24 hoinnalzatoI'albero ch'eragiuinb,
21:31 cioch'éinb sarainnalzato; cido ch’ein
42: 6 eranopiu drettedi quelleinb, edi
9 Inb aqueste camere ¢’ era un ingresso
46:23 cuocere erano praticati in b al recinto,
Am  2: 9 il suofruttoinalto elesueradici inb.
Gio 19:23 tessutaper intero dall’altoinb.
At 9:25 calarono ab giti dal muro in una cesta.
20:10 MaPaolo, sceso ab, s buttd su di lui,
BASTA
Gen 33:15 Bch'iotrovi graziaagli occhi del mio
45:28 *B; il miofigliuolo Giuseppe vive
Es 16:16 quantogli b per il suo nutrimento: un
Num 16: 3 ‘B! tuttalaraunanza, tutti fino ad uno
7 scelto sarasanto. B, figliuoli di Levi!’
Dt 3:26 ‘B cosi; non mi parlar piu di questa
Gs 17:16 ‘Quelacontrada montuosanonci b; e
1Sa 15:16 ‘B! lot'annunzierd quel chel’ Eterno
2Sa 24:16 ‘B; ritieni oralatuamano!’ Or
1Re 19: 4 ‘B! Prendi ora, o Eterno, I'animamia,
1Cr 21:15 ‘B; ritieni oralatuamano!’ Or
Gb 41: 1 chil'assale; b scorgerlo es e atterrati.
Pro 25:16 del miele, mangiane quanto ti b; che,
27:27 banutrir te, anutrir latuafamigliaea
30:15 anzi quattro, che non dicon mai: ‘B!’
16 eil fuoco, chenon dicemai: ‘B!’
Ecc  9:11 per correrenon b esser agili,
11 néb per combattere esser valoros, né
Ez 45: 9 B, oprincipi d |sraele! Lasciate da
Mat  6:34 Baciascungiornoil suo affanno.
Mar 14:41 B! L’oraé venuta: ecco, il Figliuol
Luc 22:38 qui due spade! Maegli disseloro: B!
51 Lastiate, b! E toccato I’ orecchio di

BASSA - BATI

Gio 14: 8 Signore, mostraci il Padre, eci b.
2Co 2: 6 Baqud talelariprensoneinflittagli
12: 9 Lamiagraziati b, perchélamia
1P 4: 3 bl'aver datoil vostro passato afarela
BASTANO
Ez 44: 6 b tuttelevostre abominazioni!
Gio 6: 7 Dugento denari di pane non b perché
BASTARDI
Os  5: 7 poichéhan generato de' figliuali b; ora
Zac 9: 6 De b abiterannoin Asdod, edio
Ebr 12: 8 parte, sete dunque b, e non figliuoli.
BASTARDO
Dt 23: 2 Il b non entrera nellaraunanza
BASTARVI
Es 18:18 grave per te; tu non puoi b date solo.
BASTASSE
Ger 49: 9 guagterebbero piti di quanto alorob.
Abd 5 Non ruberebbero quanto b loro?
BASTAVA
Es 16:21 nellamisuracheb a suo nutrimento; e
36: 7 bafaretuttoil lavoro, even'era
BASTAVAN
Ez 16:20 Non b esseletue prostituzioni,
BASTERA
Num 35:30 non b per far condannare una persona
1Re 20:10 selapolveredi Samariab ad empireil
Gb 11: 2 Begli esser loquace per aver ragione?
Os  5: 7 orabunmeseadivorarli coi loro beni.
BASTEREBBE
Is  40:16 Il Libano nonb aprocurar il fuoco, ei
BASTEREBBERO
Is  40:16 ei suoi animali non b per I’ olocausto.
BASTI
Mat 10:25 B al discepolo di essere comeil suo
25: 9 No, chetaloranon b per noi e per voi;
BASTIONE
2Sa  20:15 un b chedominava le fortificazioni; e
Ger  6: 6 edelevateun b contro Gerusalemme;
BASTIONI
Sa  48:13 osservatenei b, consideratei suoi
122: 7 Pacesaentroi tuoi b, etranquillita
Ecc  9:14 elecostrui contro de' grandi b.
Is  26: 1 vi ponelasalvezzaper muraeper b.
Lam 2: 8 hacopertodi lutto b emura; gli uni e
Ez 4: 2 fa controdi lei de' b, circondala di
17:17 s eeveranno dei b es costruiranno
21:27 per elevare b, per costruire delletorri.
26: 8 innalzeracontro di tede' b, levera
Dan 11:15 innalzerade b, e simpadroniradi una
BASTO
Gen 22: 3 miseil b a suo asino, prese con 2 due
31:34 li aveamess nel b del cammello, evi
BASTONATE
Gb 30: 8 senzanome, cacciataviadal paeseab.
BASTONE
Gen 32:10 iopassai questo Giordano col miob, e
38:18 il tuo cordone eil b che hai in mano’.
25 dgillo, questi cordoni equesto b'.
49:10 néil b del comando di frai suoi piedi,
Es 4: 2 chehai inmano? Egli rispose: ‘Unb’.
4 ed ritorno un b nella sua mano.
17 questo b col qualefarai i prodigi’.
20 Mosepresenellasuamanoil b di Dio.
7: 9 Prendi il tuo b, gettalo davanti a
10 gettoil suo b davanti a Faraonee
12 Ognund'ess getto il suo b, ei bastoni
12 mail b d’ Aaronneinghiotti i bastoni di
15 manoil b ch’ e stato mutato in serpente.
17 io percoterd col b che ho in miamano
19 Prendi il tuo b, e stendi latua mano
20 azdil b, ein presenzadi Faraoneein
8: 5 Stendi latua mano col tuo b sui fiumi,
16 Stendi il tuo b e percucti la polvere
17 Aaronne stese la sua mano col suo b,
9:23 EMost deseil suob versoil cido; e
10:13 Mosesteseil suo b sul paese d' Egitto;
12:11 calzari ai piedi ecol vostro b in mano;
14:16 Etuazail tuo b, stendi latuamano
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17: 5 manoil b col quale percotesti il fiume,
9 vettade collecol b di Dioin mano'.
21:19 camminar fuori appoggiato al suo b,
20 col b si chegli muoiano frale mani, il
Num 20: 8 ‘Prendi il b; etu etuo fratello Aaronne
9 preseil b ch’eradavanti al’ Eterno,
11 percosseil sasso col suo b duevolte, e
22:27 edegli percosse|’asinaconunb.
Gd  5:14 quelli cheportanoil b del comando.
6:21 deselapuntadd b cheavevain mano
1Sa 14:27 seelapuntade b chetenevain
43 conlapuntade b che avevo in mano;
17:40 E preseinmanoil suob, s scelse nel
43 cane, chetu vieni controamecol b? E
2Sa  3:29 odebbaappoggiars a b o periscadi
23:21 maBenaiagli scese contro conunb,
2Re  4:29 prendi inmanoil miob, eparti. Se
29 poserai il mio b sullafacciadel
31 poseil b sullafacciadd fanciullo, ma
1Cr 11:23 maBenaiagli scese controconunb,
Sa  23: 4 il tuob elatuaverga son quelli che mi
Pro  10:13 mail b eper il dosso di chi € privo di
26: 3 I'asino, eil b per il dosso degli stolti.
Is 9: 3 il b chegli percotevail dosso, laverga
10: 5 Il b chehain mano, &lo strumento
15 comeseil b alzasse colui che non eédi
24 benchéti battadi vergaeaz suteil b,
26 ecomeazoil suo b sul mare, cosi
14: 5 L’Eterno haspezzatoiil b degli empi,
28:27 mal’aneto s batte col b, eil comino
30:31 I'Eternolo colpiracol suo b;
Ger 48:17 que forte scettro, quel magnifico b?
Ez 37:16 Per Giuseppe b d' Efraim edi tuttala
Os  4:12 eil suob gli dadelleistruzioni; poiché
Zac  8: 4 ognuno avrail b in mano a motivo
Mat 10:10 nédi b, perché !’ operaio € degno del
Mar  6: 8 nullaper viaggio, se non un b soltanto;
Luc  9: 3 Non prendete nulla per viaggio: néb,
Ebr 11:21 eadord appoggiatoincimaal suob.
BASTONI
Es 7:12 ei b diventaron serpenti; mail bastone
12 d'Aaronneinghiotti i b di quelli.
Num 21:18 aperto con lo scettro, coi loro b!
Mat 26:47 econ lui unagran turbacon spadeeb,
55 Voi sete ustiti con spade e b come
Mar 14:43 econ lui unagran turbaconispadeeb,
48 Voi sSete usciti con ispade e b come
Luc 22:52 Voi siete usciti con spade e b, come
BAT
Ez  45:10 bilance giuste, efa giusto, b giusto.
11 L’efaeil b avranno la stessa capacita:
11 il b conterrala decima parte d’ un omer
14 undecimodi b d olio per un cor, cheé
BATH
2Sa 11: 3 ‘EB-Sheba, figliuoladi Eliam,
12:24 Davide consold B-Sheba suamoglie,
1Re 1:11 Nathan parlo aB-Sceba, madre di
15 B-Sceba entro dunque nella camera del
16 B-Scebasinchind es prostro davanti
28 ‘Chiamatemi B-Sceba'. Ellaentro alla
31 B-Scebas'inchind con lafacciaaterra,
2:13 venne da B-Sceba, madre di Salomone.
18 B-Scebarispose ‘ Sta bene, parlero al
19 B-Scebadunques reco dal re
1Cr  3: 5 natigli daB-Shua, figliuoladi Ammiel;
Can 7: 5 pressolaportadi B-Rabbim. Il tuo
BATI
1Re 7:26 di giglio; il mare conteneva duemilab.
38 ddlequali conteneva quaranta b, ed
2Cr  2:10 ventimilab di vino
10 eventimilab d' olio.
4: 5 il mare poteva contenere tremilab.
Esd  7:22 acentobdivino,acentob d olio, ea
Ez  45:14 per un cor, cheedieci b, cioé un omer;
14 poichédieci b fanno un omer.
Luc 16: 6 Quelorigpose: Cento b d'dlio. Egli



BATO
Is 5:10 iugeri di vigna non daranno cheunb, e
BATSEBA
Sa  51:* alui, dopo che Davide era stato da B.
BATSLUTH
Esd 2:52 ifigliuali di B, i figliuoli di Mehida, i
BATTA
Is  10:24 benchéti b di vergaealz suteil
BATTAGLIA
Gen 14: 8 ustirono es schieraronoin b contro
Es 17: 8 Amaek adar b alsradea Refidim.
32:17 ‘S odeun fragoredi b ne campo’.
Num 21:23 giunseaJahats, edieéb alsraele.
33 lasuagente per dar loro b a Edrel.
Dt 2:32 tuttalasuagente, per darci b alahats.
3: 1 ci usci contro per darci b aEdrei.
20: 2 E quando sarete sul punto di dar b, il
3 oggi per impegnar b coi vostri nemici;
5 onde non abbiaamorirein b, eunatro
6 onde non abbiaamorirein b, eunaltro
7 onde non abbiaamorireinb, eunaltro
Gs  8:14 per dargli b a punto convenuto, al
11:20 cuores odtinasseadar b ad Isradle,
Gd  8:13 torno dallab, per lasditadi Heres.
9:39 dei Sichemiti, ediéb ad Abimelec.
12: 4 gli uomini di Galaad, diéb ad Efraim;
20:20 es disposeroin ordinedi b contro di
22 ¢ disposero di nuovoin ordinedi b,
24 vennero ab coi figliuoli di Beniamino
30 es disposeroin ordinedi b presso
33 es disposeroin ordinedi b aBaal-
39 davanti anoi come nellaprimab!’
1Sa 4: 1 Igadeusci controi Filistel per dar b, e
2 s schieraronoinb infacciaad Isradle;
2 cheuccisero sul campo di b circa
12 di Beniamino, fuggito dal campo di b,
16 ‘Sonio chevengo dal campo di b eche
13:22 il di dellab non s trovavain mano a
14:20 esavanzarono fino al luogo dellab;
23 elab s estesefin oltre Beth-Aven.
17: 2 es schieraronoin b contro ai Filigtel.
8 ‘Perchéuscite a schierarvi inb: Non
20 I’esercito usciva per schierars inb e
22 corseallalineadi b; e, giuntovi, chiese
28 tu sel sceso qua per veder lab?
47 I'esito della b dipende dall’ Eterno,
48 versolalineadi b incontro al Filisteo;
26:10 chescendain campo di b evi perisca.
29: 4 enon scendacon noi alab, affinché
4 non siaper noi un nemico durantelab.
9 Egli non deve salire con noi alab!
30:24 Qual élapartedi chi scendeallab,
31: 1 Ori Filigtei venneroab con Israele, e
3 Il fortedellab s volse contro Saul;
2Sa 1. 4 ‘Il popolo éfuggito dal campodi b, e
2:17 Inquel giorno vi fu unab aspra assai,
3:30 Asad lorofratello, a Gabaon, inb.
10: 8 es digposeroinordinedi b
9 lodisposein ordinedi b controi Sirf,
17 i Sirf s ordinarono in b contro Davide,
11:18 tuttele cose ch’erano avvenute nellab;
19 al retutto quello ch’ e successo nella b,
20 accodati cos allacitta per dar b?
17:11 echetuvadain personaalab.
18: 6 lab ebbeluogo nellaforestadi Efraim.
8 Lab s estesesu tuttalacontrada; ela
19: 3 di vergogna per esser fuggitain b.
10 perchéregnasse su noi, emortoinb;
21:18 ci fuun'atrab coi Filistei, aGob; e
19 Cifuun'atrab coi Filistei a Gob; ed
20 Ci fuun'altrab a Gath, dove s trovo
22:35 Egli anmaestralemiemani allabele
1Re 20:14 ‘Chi cominceralab? L’altro rispose:
23 madiamolabin pianura, eli
25 poi daremo b acostoro in pianuraeli
29 il settimo giorno s impegno la b,
39 ‘Il tuo servo s trovavain pienab;

BATO -BATTERONO

22:30 ‘lo mi travestird per andarein b; matu
30 Eil red'Israeled travesti, eando inb.
35 Malab fu cosi accanita quel giorno,
2Re 19: 9 ‘Ecco, egli S € mosso per darti b’;
1Cr 10: 1 Ori Filigtei vennero ab con Israele, e
3 |l fortedellab s volse contro Saul; gli
12:36 atti aservire, epronti aordinars inb,
38 gentedi guerra, pronti aordinarsi inb,
19: 9 es digposeroinordinedi b alla porta
10 lodisposein ordinedi b controi Sirf,
17 es digposein ordinedi b contro ad
17 dispostoin ordinedi b controi Sirf,
20: 4 cifuunab coi Filistei, a Ghezer; alora
5 Cifuun'atrab coi Filistel; ed
6 Ci fuancoraunab a Gath,
2Cr 13: 3 eGeroboamo s disposeinordinedi b
14: 9 es disposeroinordinedi b nellavalle
18:29 ‘lomi travestiro per andar in b; matu
29 red'Isradles travedti, eandaronoin b.
34 Malab fu cosi accanita quel giorno,
20:15 questanon &b vostra, ma di Dio.
17 Questa b non I’ avete a combatter voi:
25: 8 portati pure valorosamente nella b; ma
35:22 venneadar b nellavalle di Meghiddo.
Gb  6: 4 iterrori di Dios schieranoin b contro
38:23 pel giorno dellab e della guerra?
39:25 Aha! efiutadalontanolab, lavoce
Sa  18:34 ammaestrale mie mani allab elemie
24: 8 forte e potente, I’ Eterno potentein b.
78: 9 voltaronle spalleil di dellab.
89:43 enonl’hai sostenuto nellab.

144: 1 mani alapugnaelemieditaallab;
Pro 21:31 Il cavallo épronto per il di dellab, ma
Is 3:25 cadranno di spada, ei tuoi prodi, in b.

21:15 all'arco teso, dinanzi al furor dellab.
22: 2 non sono uccis di spadanémorti inb.
Ger  8: 6 comeil cavalloches danciaalab.
18:21 giovani sian colpiti dallaspadain b.
46: 3 elatarga, eavvicinatevi per lab.
48:14 prodi, uomini valoros per lab?
49:14 venite contro di lei, levatevi per lab!’
Ez 7:14 tutto € pronto, ma nessuno va allab;
13: 5 per poter resstereallab nel giorno
Dan 11:20 saradistrutto, non nell’ira, néinb.
Os 1. 7 néspada, néb, nécavalli né cavalieri’.
10:14 distrusse Beth-arbel, il di dellab,
Gl 2: 5 un popolo poderoso, schieratoin b.
Am  1:14 inmezzo ai clamori d'ungiornodi b,
Zac 10: 3 facomeil suo cavallo d’ onorenellab.
4 dalui il piuolo, dalui I'arco di b, dalui
5 prodi che calpesterannoil nemicoinb,
14: 3 combatté, letante volte, il di dellab.
1Co 14: 8 sconostiuto, chi § prepareraalab?
Ap  9: 9 tirati damolti cavalli correnti allab.
12: 7 vifubincieo: Michdeei suoi angdli
16:14 per radunarli per lab del gran giorno
20: 8 per adunarle per lab: il loro numero e
BATTAGLIE
Dt 4:34 mediante prove, segni, miracoli eb,
1Sa 18:17 valente, e combatti le b dell’ Eterno’.
25:28 mio signore combatte le b dell’ Eterno,
2Cr 32: 8 per aiutarci e combatterele nostreb’.
BATTAN
Sa  98: 8 I fiumi b lemani, i monti cantino
BATTE
Gen 32: 8 vienecontro unadelleschiereelab, la
Gb 27:23 Lagenteb le mani quando cade, e
34:37 b lemani in mezzo anoi, e moltiplica
39: 8 Blemontagne della sua pastura, eva
13 Lo struzzo b allegramentel’ali; male
Pro 28:18 mail perverso che b doppievie, cadra
Is  25: 4 comeunatempestacheb lamuraglia
28:27 mal’aneto s b col bastone, eil comino
41: 7 incoraggiacolui cheb I'incudine, e
Ger  4:19 Il mio cuoremi b il petto! 1o non
1Co 9:26 & pugilato, manon comechi b I’ arig;

165

BATTE
Gs 822 elsradeli b in modo che non ne
10:10 eli b fino ad Azeka e a Makkeda.
33 maGiosueb lui eil suo popolo cosi da
40 Giosuedunque b tutto il paese, la
41 Giosueli b daKades-Barneafino a
41 ebtuttoil paese di Goscenfinoa
Gd  3:13 eando eb Isradle e s impadroni della
Rut  2:17 b quello che avearaccolto, e n’ ebbe
1Sa 13: 3 Gionatan b laguarnigionede Filistel
24: 6 il cuoregli b, per aver egli tagliatoiil
1Re 16:26 bintuttolaviadi Geroboamo,
2Re 13:11 mab anch’egli la stessa strada.
1Cr 20: 1 E Joab b Rabbaeladistrusse.
BATTEMMO
Dt 3: 3 enoi lobinguisachenon gli resto
BATTENDO
Num 24:10 eBalak, b lemani, disseaBalaam: ‘lo
1Re 16:19 blaviadi Geroboamoe
2Re 11:12 e blemani, esclamarono: ‘ Vivail
1Cr 21:20 s nascosero. Ornan stavab il grano.
BATTENDOSI
Luc 23:48 successe, senetornavano b il petto.
BATTENTE
1Re 6:34 ciascunb s componevadi due pezzi
Ez  41:24 indue pezzi: due pezzi per ogni b.
BATTENTI
Gd 16: 3 diedi piglioai b dellaportadellacitta
1Sa 21:13 tracciavade segni sui b delle porte, e
1Re 6:31 feceunaportaadueb, di legno
32 | dueb erano di legno d'ulivo. Egli vi
34 edueb di legno di cipresso; ciascun
1Cr 22: 3 peribdeleporteeperle
2Cr 4. 9 porte, dellequali ricopri di ramei b.
22 ibinteriori, al’ingresso del luogo
Gb 41: 6 Chigli haaperti i dueb dellagola?
Ecc 12: 6 eidueb ddlaportas chiudono sulla
Ez 41:24 eogni portaavevadueb;
24 dueb ches piegavano in due pezzi:
BATTER
At 21:32 ei soldati, cessarono di b Paolo.
1Co 15:52 inun momento, inun b d' occhio, al
BATTERA
Gs 15:16 ‘A chi b Kiriath-Sefer ela prenderaio
Gd  1:12 ‘A chi b Kiriath-Sefer elaprenderaio
1Sa 17:32 servoandraes b conquel Filisteo'.
2Sa  5: 8 ‘Chiunqueb i Gebusei giungendo fino
1Cr 11: 6 ‘Chiunqueb per il primoi Gebusai,
BATTERAI
Pro 23:14 lob conlaverga, malibererai I’anima
BATTERANNO
Is  55:12 gli alberi dellacampagnab le mani.
Nah 3:19 parlaredi teb le mani alatua sorte;
BATTERE
Dt 25: 2 lofaradistendere per terraebin sua
2Re  3:24 nel paese, e continuarono ab Moab.
Pro 28:10 Chiinducei giusti ab unamalavia
Mat 24:49 ecominciaabi suoi conservi, ea
Luc 12:45 ecominciaabi servi elesarve, ea
BATTEREMO
Gs 10: 4 soccorretemi, e noi b Gabaon, perché
1Sa 17:10 d'lsrade; Datemi un uomo, eci b’
BATTERLO
Num 22:11 forseriuscird cosi ab e potrd
BATTERO
Ez 21:22 Eanch’iob le mani, e fogheroil mio
BATTERON
Es 39: 3 Ebl'oroinlamineelotagliaronoin
Num 21:35 E gli Isradliti b lui, coi suai figliuoli e
Gs 11: 8 li b cos danon lasciarne scampare
2Cr 14:13 ebtuttelecittanei dintorni di Gherar,
BATTERONO
Num 14:45 li b, eli fecero a pezzi fino a Hormah.
Dt 1:44 leapi, evi bin Sar finoaHorma
Gs  8:21 tornaronoindietro, eb lagented Ai.
11: 8 li bel'inseguirono fino a Sidonela
12: 6 eifigliuoli d'Isradleli b; eMosg,
7 bdi quadal Giordano, a occidente, da



1Sa 7:11 i Filige, eli b fin sotto Beth-Car.
11:11 eli bfino alle ore calde del giorno.
Mat 21:35 presi i servitori, uno neb, uno ne
Mar 12: 3 presolo, lo b elo rimandarono a vuoto.
5 de quali alcuni b ed alcuni uccisero.
At 5:40 echiamati gli apogtali, li b, e
BATTERTI
1Sa 17:33 andareab con questo Filisteo; poiché
BATTESIMI
Ebr  6: 2 deladottrinade’ b edelaimposizione
BATTESIMO
Mat 3: 7 Farisei edel Sadducei, venireal suo b,
21:25 1l b di Giovanni, d’ onde veniva? dal
Mar 1: 4 predicando un b di ravvedimento per la
10:38 0 esser battezzati del b del qualeio son
39 esarete battezzati del b del qualeio
11:30 Il b di Giovanni eraesso dal cidloo
Luc  3: 3 unbdiravvedimento per laremissone
7:29 facendos battezzare del b di Giovanni;
12:50 unb del quale ho da esser battezzato; e
20: 4 Il b di Giovanni eradal cielo o dagli
At 1:22 acominciaredal b di Giovanni fino al
10:37 dopoiil b predicato da Giovanni;
13:24 predicato il b del ravvedimento a tutto
18:25 conoscenza soltanto del b di Giovanni.
19: 3 Di cheb setedunque stati battezzati?
3 Ed risposero: Del b di Giovanni.
4 battezzo col b di ravvedimento,
Rom 6: 4 seppelliti medianteil b nella suamorte,
1Co 12:13 ricevutoil b di un unico Spirito
Ef 4: 5 s0lo Signore, una sola fede, un solo b,
Col  2:12 essendo stati con lui sepolti nel b, nel
1P 3:21 Allaqual figuracorrispondeil b (nonil
BATTETE
Sa  47: 1 Blemani, o popoali tutti; acclamate
BATTEVA
Gd  6:11 bil grano nello strettoio, per metterlo
2Sa 20:15 binbrecciale mura per abbatterle.
Luc 18:13 mas bil petto, dicendo: O Dio, Si
BATTEVANO
Sa  68:25 mezzo alefanciulle, cheb i tamburi.
Ez 3:13 chebI'unacontro|’altra, il rumore
At 18:17 sinagoga, lo b davanti al tribunale. E
BATTEVO
At 22:19 b nelle sinagoghe quelli che credevano
BATTEZZA
Gio  1:33 equel cheb conlo Spirito Santo.
3:26 eccolo cheb, etutti vanno alui.
BATTEZZANDO
Gio  1:28 de Giordano, dove Giovanni stava b.
3:23 Giovanni stava b a Enon, presso Salim,
10:40 dove Giovanni da principio stavab; e
BATTEZZANDOLI
Mat 28:19 b nel nomede Padreedd Figliuolo e
BATTEZZAR
Gio 1:31 adlsradle sonio venuto ab con acqua.
BATTEZZARE
Luc  3:21 cometuttoil popolo s facevab,
7:29 facendos b del battesmo di Giovanni;
30 di Dio, non facendos b dalui.
Gio  1:33 chemi hamandato ab con acqua, mi
3:23 molt'acqua; elagentevenivaafars b.
1Co 1:17 Perché Cristo non mi hamandato ab
BATTEZZATA
At 16:15 E dopo chefu b conquei di casa, ci
BATTEZZATE
Luc  3: 7 turbecheuscivano per esser b dalui:
BATTEZZATI
Mat  3: 6 ederanob dalui nel fiume Giordano,
Mar 1. 5 ederanodalui b nel fiume Giordano,
8 lovi ho b con acqua, malui vi
10:38 0 esser b del battesmo del qualeio son
39 esareteb dd battesmo del qualeio
Luc  3:12 anchede pubblicani per esser b, egli
At 1: 5 mavoi sarete b con lo Spirito Santo fra
2:41 accettarono lasua parola, furon b; ein
8:12 Gesui Crigto, furon b, uomini e donne.
16 soltanto b nel nome del Signor Gesu.

BATTERTI - BEATI

10:47 perchénon siano b questi che hanno
48 chefossero b nel nome di Gesti Cristo.
11:16 mavoi sareteb conlo Spirito Santo’.
18: 8 udendo Paolo, credevano, ed eran b.
19: 3 Di che battes mo siete dunque stati b?
5 furon b nel nome del Signor Gest;
6: 3 chequanti samo tati b in Cristo Gesu,
3 siamo dati b nella sua morte?
1Co 1:13 O setevoi dtati b nel nome di Paolo?
15 puo dire chefoste b nel mio nome.
10: 2 etutti furon b, nellanuvola e nel mare,
15:29 faranno quelli che son b per i morti?
29 perché dunque son b per loro?
Gal  3:27 voi tutti chesiete stati b in Cristo vi
BATTEZZATO
Mat  3:13 daGiovanni per esser dalui b.
14 Sonio cheho bisogno d'esser b darte,
16 E Gedl, tosto chefu b, sali fuor
Mar 1. 9 efub daGiovanni nd Giordano.
10:38 de battesmo del qualeio son b? Ess
39 ded battesmo del qualeio sono b;
16:16 Chi avracreduto e sarastato b sara
Luc  3:21 essendo anche Gesti gato b, mentre
12:50 un battesmo del quale ho daesser b; e
At 2:38 sab nel nomedi Gesli Crigto, per la
8:13 essendo stato b, stava sempre con
36 dell’acqua; cheimpedisce cheio sab?
9:18 ericupero lavista; poi, levatos, fu b.
11:16 ‘Giovanni hab con acqua, mavoi
16:33 esubitofu b lui con tutti i suoi.
22:16 Levati, esi b, elavato dei tuoi peccati,
1Co 1:14 nonhob alcundi voi, salvo Crispo e
16 Hob anchelafamigliadi Stefana;
16 de resto non so seho b alcun altro.
BATTEZZAVA
Gio  3:22 quivi S trattenne con loro, eb.
4: 1 facevaeb piu discepoli di Giovanni
2 (quantungue non fosse Gesli che b, ma
BATTEZZERA
Mat  3:11 vi b conlo Spirito Santo e con fuoco.
Mar 1. 8 acqua, malui vi b conlo Spirito Santo.
Luc  3:16 vi b conlo Spirito Santo e col fuoco.
BATTEZZI
Gio  1:25 Perchédunqueb setunonsei il Cristo,
BATTEZZO
Mat  3:11 Benvi bioconacqua, invisade
Luc 3:16 Benvi biocon acqua; mavien colui
Gio  1:26 lob conacqua; nel mezzo di voi &
BATTEZZO
At 1: 5 Giovanni b si con acqua, mavoi sarete
8:38 Filippo el’eunuco; e Filippolo b.
19: 4 b col battesmo di ravvedimento,
BATTI
Num 22:32 laviacheb € contraria al voler mio;
Pro 23:13 selob conlaverga, non ne morrg;
Ez 6:11 Blemani, b del piede, edi’: Ahime! a
21:19 profetizza, eb le mani; la spada
BATTILORO
Is  41: 7 il bincoraggiacolui che batte
BATTISTA
Mat  3: 1 comparve Giovanni il B, predicando
11:11 sorto alcuno maggiore di Giovanni B;
12 dai giorni di Giovanni B fino ad ora, il
14: 2 Costui € Giovanni B; egli érisuscitato
8 qui inun piatto latesta di Giovanni B.
16:14 Gli uni dicono Giovanni B; altri, Elia;
17:13 ch'eradi Giovanni B ch’egli aveva
Mar 1. 4 apparve Giovanni il B nel deserto
6:14 Giovanni B érisuscitato dai morti; ed €
24 quellaledisse: Latestadi Giovanni B.
25 diainun piatto latesta di Giovanni B.
8:28 Gli uni, Giovanni B; altri, Elia; ed
Luc  7:20 Giovanni B ci hamandati dateadirti:
33 évenuto Giovanni B non mangiando
9:19 Gli uni dicono Giovanni B; altri, Elia;
BATTITURE
Pro 20:30 Leb chepiagano guarisconoil male; e
At 16:23 E dopo aver loro date molte b, li
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Rom

2Co 6: 5 b, prigionie, sommosse, fatiche, veglie,
11:23 assai piu di loro per le b sofferte. Sono
BATTO
Gb 23:10 Malaviach'iob e lasa; semi
Ez 22:13 ioblemani, amotivo del disonesto
BATTON
Lam 2:15 Tutti i passanti b le mani al vederti;
BATTONO
Gb 24:13 levie, nonnebi sentieri.
Pro  2:15 seguono sentieri storti e b vie tortuose.
BATTUTA
Gd  2:17 benprestolaviab dai loro padri, i
2Re 21:21 segui intuttolaviab dal padre suo,
Can 5: 7 m'hanno incontrata, m hanno b,
BATTUTE
Num 16:38 tantelamineb per rivestirnel’ altare,
BATTUTI
Es 5:14 furon b; efu loro detto: ‘ Perché non
16 ed ecco chei tuoi servitori sono b, eil
Gs  8:15 facendovistad esser b daquelli, s
12: 1 ireded paeseb dai figliuoli d'Israele, i
Gd 20:36 viderochegl’ Isradliti eran b. Questi,
Mar 13: 9 esareteb nelle sinagoghe e sarete fatti
At 16:22 chefossero b con leverghe.
37 Dopo averci pubblicamente b senza
BATTUTO
Num 8: 4 candelabro erafatto cosi: erad' oro b;
10: 2 trombe d argento; lefarai d’argento b;
Dt 25: 2 seil colpevole avra meritato d' esser b,
1Sa 13: 4 ‘Saul hablaguarnigionede Filistel, e
1Re 10:16 fareduecento scudi grandi d’oro b, per
17 etrecento scudi d' oro b piu piccoli, per
16: 2 matu hai b leviedi Geroboamo ed hai
2Cr  2:10 iodaro ventimilacori di grano b,
9:15 fare duecento scudi grandi d’ oro b, per
15 quali impiegd seicento sicli d'oro b,
16 etrecento altri scudi d'oro b, per
Is  53: 4 enoi loreputavamo colpito, b da Dio,
Ger 10: 9 argentobinlastre portato da Tars's,
31:19 mi son b I"anca; io son coperto di
Ez 25: 6 Poichétu hai applaudito, eb de’ piedi,
Luc 12:47 lavolontadi lui, sarab di malti colpi;
48 degnedi castigo, sarab di pochi colpi.
20:11 dopo aver b evituperato anche questo,
2Co 11:25 trevolte sono stato b con le verghe;
BATTUTOLO
Luc 20:10 b, lorimandarono a mani vuote.
BAVVAI
Neh  3:18 sotto B, figliuolo di Henadad, capo
BAZ
Is 8: 3 ‘Chiamalo Maher-Shalal-Hash-B;
BAZLITH
Neh  7:54 figliuoli di B, figliuoli di Mehida,
BDELLIO
Gen 2:12 quivi S trovan pureil b el’onice.
Num 11: 7 di coriandolo e avea |’ aspetto del b.
BEALIA
1Cr 12: 5 Eluzai; Jerimoth; B; Scemaria;
BEALOTH
Gs 15:24 Zif, Telem, B,
BEATA
Gen 30:13 chélefanciulle mi chiameranno b'.
1Re 10: 8 Blatuagente, beati questi tuoi servi
2Cr  9: 7 Blatuagente, beati questi tuoi servi
Sa  33:12 Blanazioneil cui Dio el Eterno;
Pro 31:28 suoi figliuoli sorgono ela proclaman b,
Can 6: 9 fanciullelavedono, elaproclaman b;
Luc 1:45 Eb école chehacreduto, perchéle
48 innanzi tuttele eta mi chiameranno b,
Tit  2:13 aspettando lab speranzae
BEATE
Luc 23:29 Bledeili, ei seni che non han
BEATI
1Re 10: 8 b quedti tuoi servi che stanno del
2Cr  9: 7 bquesti tuoi servi che stanno del
Sa 2:12 Btutti quelli che confidanoin lui!
84: 4 B quélli che abitano nellatuacasa, eti
5 Bquelli chehannointelaloro forza,



106: 3 Bcoloro che osservano cio ch'é
119: 1 Bquelli chesonointegri nelleloro vie,
2 Bquelli che osservano le sue
127: 5 Bcolorochenehannoil turcasso
Pro  3:18 chelaritengon fermamente sono b.
8:32 b queli che osservano le mievie!
20: 7 suaintegrita, saranno b dopo di lui.
Is  30:18 Btutti quelli che speranoin lui!
32:20 Bvoi cheseminateinrivaatuttele
Mal  3:12 E tuttelenazioni vi diranno b, perché
15 noi proclamiam b i superbi; s, quelli
Mat 5: 3 Bi poveri inispirito, perchédi loro eil
4 B queli che fanno cordoglio, perché
5 Bi mansueti, perché ess erederanno la
6 B quelli che sono affamati ed assetati
7 Bi misericordios, perchéaloro
8 Bi puri di cuore, perchéess vedranno
9 B quélli che s adoperano alla pace,
10 Bi perseguitati per cagion di giustizia,
11 Bvoi, quando v’ oltraggeranno e vi
13:16 Mab gli occhi vostri perché veggono;
Luc 6:20 Bvoi chesiete poveri, perchéil Regno
21 Bvoi che oraavete fame, perché sarete
21 Bvoi che ora piangete, perché riderete.
22 Bvoi, quando gli uomini v’ avranno
10:23 B gli occhi che veggono le cose che
11:28 B piuttosto quelli che odono la parola
12:37 B que' servitori cheil padrone,
38 terzavigiliaeli troveracosi, b loro!
Gio 13:17 Sesapete queste cose, Seteb selefate.
20:29 b quelli che non han veduto, e hanno
Rom 4: 7 Bquédli lecui iniquita son perdonate, e
Gia 5:11 chiamiam b quelli che hanno sofferto
1P 3:14 soffrire per cagion di giugtizia, b voi!
4:14 vituperati per il nomedi Cristo, b voi!
Ap  1: 3 ebcoloro che ascoltano le parole di
14:13 Bi morti che da orainnanzi muoiono
19: 9 B quelli chesonoinvitati alla cena
22:14 B coloro chelavano leloro vesti per
BEATITUDINE
Rom 4: 6 proclamalab dell’'uomo al quale Iddio
9 Questa b eella soltanto per i circoncis
BEATO
Gb  5:17 BI'uomo cheDio cagtigal E tu non
29:11 L’ orecchio che mi udiva, mi dicevab;
Sa 1: 1 BI’uomo che non cammina secondo il
32: 1 Bcolui lacui trasgressioneérimessa e
2 B1'uomo acui I' Eterno non imputa
33:12 bil popolo ch'egli ha scelto per sua
34: 8 BI'uomo checonfidain lui.
40: 4 B|'uomo cheripone ndll’ Eterno la sua
41: 1 Bcolui ches dapensiero del povero!
65: 4 B colui chetu eleggi efai accostare a
72:17 tuttelenazioni lo chiameranno b!
84:12 b I’'uomo che confidain te!
89:15 Biil popolo che conosceil grido di
94:12 B|’uomo chetu correggi, o Eterno, ed
112: 1 Alldluia. BI'uomo chetemel’ Eterno,
128: 1 Bchiunquetemel’ Eterno e cammina
137: 8 bchi ti daralaretribuzione del male
9 B chi piglierai tuoi piccoli bambini e
144: 15 Bil popolo che eintale sato,
15 bil popoloil cui Dio eI’ Eterno.
146: 5 Bcolui chehal’Iddio di Giacobbe per
Pro  3:13 BI'uomo che hatrovato la sapienza, e
8:34 B|'uomo che m'ascolta, che veglia
14:21 mab chi ha pieta dei miseri!
16:20 eb colui che confida nell’ Eterno!
28:14 B|’uomo ch’ € sempretimoroso! ma
29:18 mab colui che osservalalegge!
Ecc 10:17 Bte, o paese, il cui reedi nobile
Is  56: 2 BI'uomo chefacog, eil figliuol
Dan 12:12 Bchi agpettaegiungea
Mat 11: 6 Eb colui chenons sara scandalizzato
16:17 Tu sei b, 0 Simone, figliuol di Giona,
24:46 B quel servitore cheil padrone,
Luc  7:23 Eb colui chenon s sara scandalizzato
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11:27 Bl seno cheti portd ele mammelle
12:43 B quel servitore cheil padrone, al suo
14:14 esarai b, perché non hanno modo di
15 B chi mangera del pane nel regno di
Rom 4: 8 Bl'uomoal qualeil Signore non
14:22 B colui che non condanna se stessoin
1Ti  1:11 I'evangelo dellagloriade b Iddio, che
6:15 dal b eunico Sovrano, il Rede ree
Gia 1:12 BI'uomo che sogtienela prova;
25 del’opera, sara b nel suo operare.
Ap  1: 3 Bchileggeebeati coloro che
16:15 b colui cheveglia e serbale sue vesti
20: 6 Besanto ecolui che partecipaalla
22: 7 Bchi serbale parole della profezia di
BEBAI
Esd  2:11 Figliuoli di B, seicentoventitre.
8:11 figliuoli di B, Zaccaria, figliuolo di B,
10:28 D€ figliuali di B: Johanan, Hanania,
Neh  7:16 Figliuoli di B, seicentoventotto.
10:16 B, Adonia, Bigvai, Adin,
BECCHI
Gen 30:35 misedapartei b driati evaiolati e
Sa 50: 9 dallatuacasanéb dai tuoi ovili;
13 iocarnedi tori, 0 bevoio sangue di b?
66:15 di montoni; sacrificherd buoi eb. Sela.
Pro 27:26 vedtire, i b di che comprarti un campo,
Ebr  9:12 enonmedianteil sanguedi b edi
13 seil sanguedi b edi tori elacenere
19 preseil sangue de’ vitelli ede’ b con
10: 4 il sanguedi tori edi b tolgai peccati.
BECCO
Gen 8:11 avevane b unafogliafrescad ulivo;
37:31 scannarono un b, eintrisero del sangue
Lev  4:23 unb, un maschio frale capre, senza
24 Poseralamano sullatesade b, elo
25 gpanderail sangue del b appie
26 fumaretuttoil grasso del b sull’ altare,
Is  10:14 nessunohamossol’alaoapertoil bo
Dan 8:21 Il bpelosoeil redi Grecig; eil gran
BECORATH
1Sa  9: 1 figliuolodi Tseror, figliuolo di B,
BEDAD
Gen 36:35 eHadad, figliuolo di B, che sconfissei
1Cr  1:46 eHadad, figliuolo di B, che sconfissei
BEDAN
1Sa 12:11 eBeJetee Samuele, evi libero dalle
1Cr  7:17 Figliuoli di Ulam: B. Questi furonoi
BEDIA
Esd 10:35 Benaia, B, Keluhu,
BEELIADA
1Cr 14: 7 Elishama, B ed Elifelet.
BEELZEBUB
Mat 10:25 Sehanno chiamato B il padrone,
12:24 per I’aiuto di B, principe dei demoni.
27 seiocaccioi demoni per I'aiuto di B,
Mar  3:22 Egli haB, ed éper I'aiuto del principe
Luc 11:15 E per I'aiuto di B, principe dei
18 per I'aiuto di B cheio caccio i demoni.
19 seiocaccioi demonf per I'aiuto di B, i
BEER
Gen 21:14 ando errando per il deserto di B-Sceba.
31 egli chiamo quel luogo B-Sceba,
32 Cosi fecero alleanza a B-Sceba. Poi
33 piantd un tamarindo a B-Sceba, e
22:19 e sen’'andarono inseme a B-Sceba.
19 E Abrahamo dimoro a B-Sceba.
26:23 Poi di lalsacco sali a B-Sceba.
33 lacittaportail nomedi B-Sceba, fino
28:10 Or Giacobbe parti da B-Scebae e
46: 1 e, giunto a B-Sceba, offri sacrifizi
5 Allora Giacobbe parti da B-Sceba; ei
Num 21:16 Edilaandarono aB, cheéil pozzoa
Gs 15:28 Hatsar-Shual, B-Sceba, Biziotia,
19: 2 Ebbero nellaloro eredita: B-Sceba,
8 fino a Baalath-B, che & la Rama del
Gd  9:21 fuggi eandd a stare a B, per paura di
20: 1 daDanfino aB-Scebaeal paesedi
1Sa  3:20 Tutto Israele, da Dan fino a B-Sceba,
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8: 2 lefunzioni di giudici a B-Sceba.
2Sa  3:10 sopraGiuda, daDan fino a B-Sheba'.
17:11 tutto Israele da Dan fino a B-Sheba, s
24: 2 d'lsragle, daDan fino a B-Sheba, efate
7 col mezzogiorno di Giuda, a B-Sheba.
15 edaDan a B-Sheba morirono
1Re 4:25 edlgadle daDanfino a B-Sceba,
19: 3 giunse a B-Sceba, che appartiene a
2Re 12: 1 madres chiamava Tsbiadi B-Sceba.
23: 8 offerto profumi, da Gheba a B-Sceba, e
1Cr  4:28 S dabilirono a B-Sceba, aMolada, ad
21: 2 degl’lsraditi da B-Scebafino aDan; e
2Cr 19: 4 daB-Sceba alla contrada montuosa
24: 1 madres chiamava Tsbia da B-Sceba.
30: 5 tutto Israele, da B-Sceba fino a Dan,
Neh 11:27 inB-Scebaene luoghi chene
30 S stahilirono daB-Scebafino ala
Is  15: 8 il suourlorintronafino a B-Elim.
Am  5: 5 nonvi recate fino a B-Sceba; perché
8:14 e ‘Vivalaviadi B-Scebal’ cadranno e
BEERA
1Cr  5: 6 ch'ebbe per figliuolo B, che Tilgath-
7 Fratelli di B, secondo leloro famiglie,
7:37 Hod, Shamma, Scilsha, Jthran e B.
BEERI
Gen 26:34 Judith, figliuoladi B, lo Hitteo, e
Os 1: 1 chefurivoltaaOseq, figliuolo di B, ai
BEEROTH
Dt 10: 6 partirono da B-Bené-Jaakan per
Gs 9:17 Gabaon, Kefira, B e Kiriath-Jearim.
18:25 Gabaon, Rama, B,
2Sa  4: 2 figliuoli di Rimmondi B, dellatribu di
2 perche anche B € considerata come
23:37 Naharai da B, scudiero di Joab,
Esd  2:25 di Kiriath-Arim, di Kefiraedi B,
Neh  7:29 di Kiriath-Jearim, di Kefiraedi B,
BEEROTHITA
2Sa  4: 5 | figliuoli di Rimmon B, Recab e
9 suofratdlo, figliuoli di Rimmon B, e
BEEROTHITI
2Sa  4: 3 i Bsd danorifugiati a Ghitthaim, dove
BEESHTRA
Gs 21:27 eBcol suo contado: due citta;
BEFFA
Gb 39: 7 Egli § b del frastuono dellacitta, e non
18 s b de cavallo edi chi lo cavalca.
Pro 17: 5 Chi bil povero oltraggia Colui che
BEFFANDOSI
Mat 27:41 congli scribi egli anziani, b, dicevano:
Mar 15:31 i capi sacerdoti con gli scribi, b,
At 2:13 b, dicevano: Son pieni di vin dolce.
BEFFARDI
Pro 19:29 | giudici son preparati peri b, ele
29: 8 | b soffian nel fuoco delle discordie
BEFFARDO
Gb 11: 3 Farai tuil b, senzachealcuno ti
Pro  9: 7 Chi correggeil b s attira vituperio, e
8 Nonriprendereil b, per temachet odi;
12 sesai b tu solo ne porterai la pena.
13: 1 padre, mail b non ascolta rimproveri.
14: 6 |l b cercala sapienza e nonlatrova,
15:12 11 b non ama che altri lo riprenda; egli
19:25 Percuoti il b, eil semplices fara
21:11 Quandoil b &punito, il semplice
24 11 nome del superbo insolente & b; egli
22:10 Cacciaviail b, sen’andranno le
24: 9 eil b él'abominio degli uomini.
Is  29:20 il b nonsarapiu, esaran distrutti tutti
BEFFARONO
2Cr 36:16 maquelli s b de messaggeri di Dio,
BEFFARSI
1Re 18:27 Eliacomincido abdi loro, eadire
Luc 14:29 chelavedranno prendano ab di lui,
Gal  6: 7 NonV'ingannate; non s puo b di Dio;
BEFFATA
Gd 16:10 tum'hai b em’hai detto delle bugie; or
13 tum’hai b em'’hai detto delle bugie;
15 Giatrevoltem’'hai b, enon m’'hai



BEFFATO
Mat 2:16 Erodevedutos b dai magi, s adird
BEFFAVANO
Mat 27:29 lob, dicendo: Salve, rede’ Giudel!
BEFFE
Es 8:29 soltanto, Faraone non s facciapiu b,
Num 22:29 ‘Perchéti sei fattab di me. Ahse
2Re 19:21 figliuoladi Sionti sprezza, s fab di te
2Cr 30:10 gentes faceab di loro eli scherniva.
Neh 2:19 d fecerob di noi, e ci sprezzarono
4: 1 fuor di modo, s fe' b de' Giudei,
Gb  22:19 gioiscono el’innocente s fab di loro:
Sa  22: 7 Chiunquemi vedes fab di me;
44:13 di b edi scherno per quelli checi stan
59: 8 di loro; ti farai b di tuttele genti.
Pro  1:26 mi faro b quando lo spavento vi
30:17 L'occhiodi chi s fab del padree
Is  37:22 di Sion, ti disprezzaes fabdite la
Ger 20: 7 di scherno, ognuno s fab di me.
Ez 22: 5 chesonlontani dates faranb di te, 0
23:32 sarai eypostadlerisaed aleb; la
36: 4 eddleb ddlealtre nazioni
Os  7:16 ne paesed Egitto s faran b di loro.
Hab 1:10 Sifanbdeire ei principi son per
Luc 16:14 tutte questecosees facean b di lui.
23:35 E anchei magistrati s facean b di lui,
At 17:32 acuni senefacevano b; ed altri

BEFFEGGIAVANO

2Re

2:23 i quali lob, dicendo: ‘ Sali calvo! Sali

BEFFERA

Sa

2: 4 cidi neriderg; il Signores b di loro.

BEGLI

1Sa
BEI
Gen
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16:12 aveade b occhi eun bell’ aspetto. E

27:15 Rebeccapresei piu b vedtiti di Esal

11:16 verdeggiante, adorno di b frutti’.

16:17 i tuoi b gicielli fatti del mio oro e del
39 ti prenderannoi b gioidli, eti

23: 6 tutti b giovani, cavalieri montati sui

31: 3 eraun cedrodel Libano, dai b rami,

BEIPORTI

At

27: 8 venimmo aun certo luogo, detto B,

BEKA

Es

38:26 unb atesta, vale adire un mezzo siclo,
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46:21 | figliudli di Beniamino: Bela, B,
26:35 daB, lafamigliade Bakriti; da
7: 6 Figliuoli di Beniamino: Bela, Be
8 Figliuali di B: Zemira, Joash, Eliezer,
8 Tutti questi erano figliuoli di B,

3:25 veggail b paese ch’éoltreil Giordano
7:21 lespoglie un b mantello di Scinear,

3: 8 L’Eterno chiamo di b nuovo Samuele,
2:22 E Abner di b nuovo gli disse: ‘Cessa
46: 1 Bcrolla, Nebo cade; leloro statue son

4:30 Hai unb vestirti di scarlatto,

30 unb metterti i tuoi ornamenti d’ oro, un
17:11 nel b mezzo de' suoi giorni egli deve
50: 2 ‘Babiloniaépresal B & coperto d' onta,
51:44 1o punird B in Babilonia, e gli trarro di
11:45 palazzo frai mari eil b monte santo;
10:11 io passer0 il mio giogo sul suo b collo;
16: 2 Quando s fasera, voi dite: B tempo,
14:17 certo, tu fai un b ringraziamento; ma

4: 9 voletedi b nuovo ricominciarea

BELA

Gen

Num

1Cr

14: 2 redi Tseboimeal redi B, cheé Tsoar.
8 eil redi B, cheé Tsoar, uscirono e s
36:32 B, figliuolo di Beor, regnd in Edom, e
33 B mori, elobab, figliuolo di Zerach, di
46:21 | figliuoli di Beniamino: B, Beker,
26:38 daB discendelafamigliadei Belaiti;
40 | figliuoli di B furono: Ard e Naaman;
1:43 B, figliuolo di Beor; eil nome della
44 B mori, e Jobab, figliuolo di Zerach,
5: 8 B, figliuolodi Azaz, figliuolo di
8 Bdimoravaad Aroer es estendeva

BEFFATO -BELLO

10 i discendenti di B mossero guerra agli
7: 6 Figliuoli di Beniamino: B, Beker e
7 Figliuali di B: Etsbon, Uzzi, Uzzid,
: 1 Beniamino generd B, suo primogenito,
3 I figliuoli di B furono: Addar, Ghera,
BELAITI
Num 26:38 daBeladiscende lafamigliade B; da
BELAR
1Sa 15:14 ‘Cheédunque questo b di pecore che
BELIAR
2Co 6:15 E qualearmoniafraCristo e B? O che
BELL
Gen 12:11 iosochetu sai unadonnadi b’ aspetto;
26: 7 Rebecca . Poichéedlaeradi b’ aspetto.
29:17 Rachele eraavvenente e di b’ aspetto.
39: 6 di presenza avvenente edi b’ aspetto.
41: 2 setevacche, di b’ apparenzaegrasse, e
4 |esette vacche di b’ apparenza e grasse.
18 sette vacche grasse e di b’ apparenza, e
16:12 aveade' begli occhi e un b’ aspetto. E
18 un guerriero, parlabene, & di b’ aspetto,
17:42 ungiovinetto, biondo e di b’ aspetto.
25: 3 donnadi buon senso e di b’ aspetto; ma
6:20 ‘B'onores efatto oggi il red Isradlea
13: 1 di nome Tamar, ch’eradi b’ aspetto,
14:27 Tamar, che eradonnadi b’ aspetto.
Neh 9:25 cisterne b’ e scavate, vigne, uliveti,
Est 2: 7 lafanciullaeraformosaedi b’ aspetto;
Sa  47: 7 dituttalaterra; cantategli un b’inno.
Ecc  8:17 egli haunb’affaticars acercarnela
Ger  4:30 unb’ingrandirti gli occhi col belletto!
2Co 10:16 nel campo altrui, di coseb’e preparate.
BELLA
Gen 12:14 osservarono chela donnaeramoalto b.
24:16 Lafanciullaeramolto b d’ aspetto,
Dt 3:25 elab contrada montuosaeil Libano!’
21:11 trai prigionieri unadonnab d aspetto,
Gd 15: 2 lasuasorellaminorenon épiu b di lei?
1Re 1: 3 unab fanciulla; trovarono Abishag, la
Est  1:11 bellezza; poich’essa erab d’ aspetto.
Sa  16: 6 unab ereditami € pur toccatal
48: 2 del settentrione, b élacittadel granre.
11:22 Unadonnab, masenzagiudizio, €un
30:29 tre creature hanno una b andatura,
3:11 Dio hafatto ogni cosab al suo tempo;
5:18 buonaeb cosa e per I’'uomo mangiare,
1: 5 loson neramason b, ofigliuole di
8 Senonlosai, olapiu b delledonne,
15 Comesal b, amicamia, come sa b!
2:10 Lévati, amicamia, miab, evientene,
13 Lévati, amicamia, miab, evientene'.
4: 1 Comesa b, amicamia, comesa b!
7 Tusa tuttab, amicamia, enonv'e
9 altro amico, olapiu b frale donne?
1 il tuo amico, o lapiu b frale donne?
4 Amicamia, tu sei b come Tirtsa, vaga
10 appare comel’alba, b comelaluna,
7: 7 Quanto sai b, quanto sei piacevole, o
Is  44:13 figuraumana, unab forma d' uomo,
Ger  3:19 lapiub ereditadelle nazioni!” Avevo
6: 2 Lab, lavoluttuosafigliuoladi Sionio
Ez 16:13 diventasti sommamente b, e giungesti
33:32 d'uno che abbiaunab voce, e sappia
Luc 15:22 portate qualavestepiu b erivestitelo,
At 3: 2 dlaportade tempio detta‘B’, per
10 I'demosinaallaporta‘B’ del tempio; e
Ga  4:18 eunab cosa essere oggetto dello zelo
6:12 chevogliono far b figuranellacarne,
1Ti  6:12 facesti quellab confessionein presenza
13 Ponzio Pilato con quella b confessione,
BELLE
Gen 6: 2 chelefigliuole degli uomini erano b, e
41: 5 ed ecco sette spighe, grasse e b, venir
22 venir sudaun unico stelo, pieneeb;
24 sottili inghiottirono le sette spighe b.
26 Le sette vacche b sono sette anni,
26 ele sette spighe b sono setteanni; €
49:21 inliberty; egli dicedelleb parole.
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Num 24: 5 Comeson b letuetende, o Giacobbe,
Dt 8:12 avrai edificato e abitato delle b case,
Est 2: 2 ddlefanciullevergini eb d aspetto;
3 tuttelefanciulle vergini eb alla
Gb  42:15 cos b comelefigliuoledi Giobbe; eil
Pro 23: 8 eavrai perduto letueb parole.
Can 1:10 Letueguancesonbinmezzoalle
Is 5: 9 questecasegrandi eb saran private
22: 7 Letuepiu b valli son pienedi carri, ei
Os 10: 1 il suopaese, piu b facevale sue statue.
Am  8:13 leb vergini ei giovani verranno meno
Mat 13:45 unmercante chevain cercadi b perle;
Luc 21: 5 adornodi b pietre e di doni consacrati,
BELLETTO
2Re 9:30 s diedeil b agli occhi, s acconcio il
Ger  4:30 unbell’ingrandirti gli occhi col b!
BELLEZZA
2Sa  14:25 chefosse celebrato per lasuab al pari
Est  1:11 vedereai popoli ed ai grandi lasuab;
Gb 41: 4 granforza, dellab della sua armatura.
Sa  27: 4 per mirarelab ddl’ Eterno e meditare
45:11 eil reporraamoreallatuab.
50: 2 DaSion, perfettain b, Dio & apparso
96: 6 forzaeb stanno nel suo santuario.
6:25 Non bramarein cuor tuo lasuab, e
20:29 elab de vecchi, nellaloro canizie.
31:30 Lagraziaefalaceelab écosavang;
Is 3:24 unmarchio di fuoco invecedi b.
13:19 lasuperbab de' Caldei, sara come
33:17 occhi tuoi mirerannoil renellasuab,
53: 2 formanéb daattirarei nostri sguardi,
Lam 2:15 chelagente chiamava unab perfetta,
Ez 7:20 Lab dei loro ornamenti era per loro
16: 7 crescedti, giungesti a colmo dellab, il
14 per latuab; poich’ essa era perfetta,
15 Matu confidasti nellatuanb, eti
25 hai reso abominevolelatuab, ti sei
27: 3 Tiro, tu dici: lo sono di una perfettab.
4 t'hanno fatto di una b perfetta;
11 tue murg; rendon perfettalatuab.
28: 7 saviezza, e contamineranno latuab;
12 eri pieno di saviezza, di unab perfetta;
17 1l tuo cuores efatto altero per latuab;
31: 8 ne giardinodi Dio lo pareggiavain b.
32:19 Chi mai sorpass tu in b? Scendi, e
Os 14: 6 lasuab saracomequeladdl’ ulivo, e

Pro

Zac  9:17 equantasaralalorob! Il grano fara
Gia 1:11 elab della sua apparenza perisce; cosi
BELLI

1Re 20: 3 edi figliuoli tuoi pit b son cosamia'.

2Re 19:23 suoi cedri piu alti, i suoi cipress piu b,
Can 7: 2 Comesonbi tuoi piedi ne' loro

Is  32:12 il seno amoetivo dei campi giacosi b, e
37:24 suoi cedri piu alti; i suoi cipressi piu b;
52: 7 Quanto son b, sui monti, i piedi del
Ger 22: 7 abbatteranno i cedri tuai piu b, eli
Ez 23:12 suiloro cavali, tutti giovani eb.
23 giovani eb, tutti governatori e
31:16 i piu scdlti ei piu b del Libano, tutti
Dan 1: 4 giovani senzadifetti fisici, b d’ aspetto,
Mat 23:27 cheappaion b di fuori, ma dentro son
Rom 10:15 Quantosonb i piedi di quelli che
BELLISSIMA
2Sa 11: 2 donnaches bagnava; eladonnaerab.
1Re 1: 4 Lafanciullaerab, aveacurade re e
Ger 46:20 L’Egitto € unagiovencab, maviene
BELLISSIMO
1Re 1: 6 Adonijaeraanch’egli di b aspetto, ed
BELLO
Gen 3: 6 buonoamangiars, ch’erab avedere, e
Es 2: 2 evedendo com’egli erab, lo tenne
1Sa  9: 2 figliuolo per nome Saul, giovineeb;
2 trai figliuoli d'Israele uno piu b di lui:
Sa 45: 2 Tusa b, piu b di tutti i figliuoli degli
48: 2 Bd erge gioiadi tuttalaterra, il
1:10 eil tuocollo éb trai filari di perle.
16 Comesal b, amico mio, come sei
2:14 latuavoce é soave, eil tuoviso éb.

Can



Ez 31: 7 Erab per lasuagrandezza, per la
9 reso b per I'abbondanza de’ suoi rami,
Dan 4:12 Il suofogliameerab, il suo frutto
21 I’abero dal fogliameb, dal frutto
Os 10: 1 piuberail suo paese, piu bellefaceva
At 7:20 nacque Mosg, ed eradivinamente b; e
Ebr 11:23 perché vedevano cheil bambino erab;
BELSATSAR
Dan 5: 1 Il reB feceungran convito amillede
2 B, mentre stava assaporando il vino,
9 il re B fu preso da grande spavento,
22 tu, 0 B, suofigliuolo, non hai umiliato
29 per ordinedi B, Danielefu rivestito di
30 stessanotte, B, rede’ Caldei, fu ucciso;
7: 1 Il primo anno di B, redi Babilonia,
8: 1 Il terzo anno del regno del re B, io,
BELTSATSAR
Dan 1: 7 aDaniee posenome B; ad Hanania,
2:26 adireaDaniele ches chiamavaB:
4: 8 Daniele, ches chiamaB, dal nomede
9 B, capo de’ magi, sccomeio so chelo
18 etu, B, dannel’interpretazione,
19 AlloraDanidle, il cui nome éB, rimase
19 ‘B, il sogno e lainterpretazione non ti
19 Brispose, edisse ‘ Signor mio, il
5:12 Daniele acui il re avea posto nome B,
10: 1 aDaniele, ches chiamavaB; ela
BELVE
Gb  5:22 non paventerai leb dellaterra;
41:26 eresututteleb pit superbe.
Os 13: 8 lebde campi li squarceranno.
BEN
Gen 19:38 figliuolo, a quale pose nome B-Ammi.
29:34 il mio marito sara b unito a me, poiché
30:26 tu b conosci il servizio chet' ho
35:18 pose nome al bimbo B-Oni; mail
Es 23:13 Porreteb mente atuttele cosecheiovi
39: 1 de' paramenti cerimoniali b lavorati
Dt 1:46 eb sapete quanti giorni vi Seterimadti.
4:26 chevoi b presto perirete, scomparendo
7: 4 edegli b presto vi distruggerebbe.
15 funedti d’ Egitto che b conoscesti, malli
9:12 hanno b presto lasciato lavia cheio
16 avevateb presto lasciatalaviache
11:17 evoi periate b presto, scomparendo dal
Gs 6. 1 Or Gericoerab chiusa e barricata per
13: 1 eravecchio, b avanti negli anni; e
15: 8 confinesaliva per lavalledi B-Hinnom
18:16 posto difacciaallavalledi B-Hinnom,
23:13 sateb certi chel’ Eterno, il vostro Dio,
Gd  2:17 abbandonarono b presto la via battuta
1Sa  3:13 delainiquitach’egli b conosce, poiché
8: 9 far loro b conoscere qual sarail modo
17:40 scelsenel torrente cinque pietre b lisce,
20:12 Segli éb disposto verso Davide, edio
23:17 eblosaanche Saul mio padre’.
23: 5 inogni punto b regolato e sicuro
4: 8 nomi: B Hur, nella contrada montuosa
9 B-Deker, aMakats, a Shaalbim, a
10 B-Hesed, ad Arubboth; aveva Soco e
11 B-Abinadab, in tuttalaregionedi Dor;
13 B-Gheber, a Ramoth di Galaad; egli
15:18 che mandd a B-Hadad, figliuolo di
20 B-Hadad dié ascolto a re Asa; mando i
18:24 il popolo rispose e disse: ‘B detto!”
20: 1 Or B-Hadad, redi Siria, raduno tutto il
3 ‘Cosi dice B-Hadad: - Il tuo argento ed
5 ‘Cos parlaB-Hadad: - lot'avevo
9 rispose ai mess di B-Hadad: ‘Dite al
9 eportaron larisposta a B-Hadad.
10 E B-Hadad mando a dire ad Achab:
12 Quando B-Hadad ricevette quella
16 B-Hadad stava a bere e ad ubriacars
17 B-Hadad mandod avedere, egli fu
20 B-Hadad, redi Siria, scampo a cavallo
26 B-Hadad fecelarassegnadei Siri, e
30 Anche B-Hadad fuggi e, giunto nella

2Sa
1Re
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32 ‘Il tuo servo B-Hadad dice: - Ti prego,
33 ‘B-Hadad & dunque tuo fratello!” Egli
33 B-Hadad s reco daAchab, il qualelo
34 E B-Hadad gli disse: ‘1o ti restituiro le
6:24 B-Hadad, redi Siria, radunato tutto il
32 porta, eteneteglielab chiusain faccia.
8: 7 B-Hadad, redi Siria, eraammalato, e
9 ‘Il tuofigliuolo B-Hadad, redi Siria,
15 sullafacciadi B-Hadad, che mori. E
13: 3 enellemani di B-Hadad, figliuolo di
24 eB-Hadad, suo figliuolo, regnoin
25 aB-Hadad, figliuolo di Hazad, lecitta
1Cr  2:50 di Caleh: B-Hur, primogenito di
4:20 Figliuoli di Isci: Zozeth e B-Zoeth.
15:18 del secondo ordine: Zaccaria, B,
16: 2 invio del mess aB-Hadad, redi Siria,
4 B-Hadad dié ascolto a re Asa; mando i
17: 7 suoregnomanddi suoi capi B-Hail,
29:31 il cuore b disposto, offrirono olocausti.
36 cheDioavese b disposto il popolo,
4:14 E, dopo aver tutto b esaminato, mi
5: 9 ‘Quéllo chevoi fate non e b fatto. Non
Gb  5: 3 mab tosto ho dovuto maledirnela
10: 3 Ti par egli b fatto d’ opprimere, di
14 peccato, I’ avresti b tenuto amente, e
11:13 Tu, pero, seb disponi il cuore, e
26: 3 Comehai b consigliato chi & privo di
Sa  51:10 dentrodi meuno spirito b saldo.
57: 7 1l mio cuore éb disposto, o Dio,
7 il mio cuore & b disposto; io canterd e
78:29 mangiarono e furon b satollati, e
106: 13 B presto dimenticarono le sue opere;
108: 1 Il miocuoreéeb disposto, 0 Dio, io
122: 3 edificata, come una citta b compatta,
126: 6 Bvapiangendo colui che portail seme
Pro  4:26 etutteletueviesanob preparate.
Ecc  4: 9 sonob ricompensati dellaloro fatica.
12:13 sono comede chiodi b piantati; esse
Is  17:11 eb presto facedti fiorireletue piante:
25: 6 di midollo, di vini vecchi, b chiariti.
58:11 tu sarai come un giardino b annaffiato,
63:18 Per b poco tempo il tuo popolo santo
Ger 5 8 tanti stalloni b pasciuti ed ardenti;
23:13 Avevo b visto coseinsulsetrai profeti
31:21 poni b mente allastrada, allaviache
44:28 inb piccolo numero; etuttoiil
49:27 ed esso divorerai palazzi di B-Hadad.
30 Fuggite, dileguatevi b lungi,
Ez 33:17 Laviade Signore non &b regolata;
17 lavialoro quella che non &b regolata.
20 Laviadd Signorenon b regolatal
Dan 11:39 E agira contro le fortezze b munite,
Am 1: 4 chedivorerai palazzi di B-hadad;
Sof  1:12 ‘L’Eternononfanéb némale.
Ag 1: 4 levosrecaseb rivesite di legno
5 Ponete b mente allevostre vie!
7 Ponete b menteallevostrevie!
2:15 poneteb menteacio ch’e avvenuto
18 Ponete b mente a cio ch’é avvenuto
18 fu fondato; ponetevi b mente!
3:11 Bvi battezzo io con acqua, in vista del
9:37 B elameésse grande, ma pochi son gli
15: 7 Ipocriti, b profeto Isaia di voi quando
18: 7 b & necessario che avvengan degli
26:41 b élo spirito pronto, malacarneé
4:28 poi, nellaspiga, il grano b formato.
5:33 b sapendo quel cheeraavvenutoinlei,
7: 6 Bprofeto Isaiadi voi ipocriti, com’'e
9 Come b sapete annullareil
12:28 visto ch’egli avealoro b risposto, s
32 Maestro, b hai detto secondo verita che
14:21 B sarebbe per quell’ uomo di non esser
38 b elo spirito pronto, malacarne e
1:17 a Signore un popolo b disposto.
3:16 B vi battezzo io con acqua; mavien
4:24 nessun profeta € b accetto nella sua
10: 2 Béelameéssegrande, magli operai son
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11:21 Quando I’uomo forte, b armato,
12:56 |pocriti, b sapete discernere I’ aspetto
13:16 aveatenutalegata per b diciott’ anni,
24:39 perché son b io; palpatemi e guardate;
2: 9 mablosapeanoi servitori che aveano
11:42 1o b sapevo che tu mi esaudisci sempre
18: 4 Gesu, b sapendo tutto quel che stava
2:22 di lui fravoi, comevoi stessi b sapete,
29 b pud liberamente dirvis intorno al
9: 7 udendo b lavoce, manon vedendo
15:29 dalle quali cose b farete a guardarvi.
22: 9 videro b laluce, manon udirono la
24:22 che b conosceva quel che concerneva
28:22 B vorremmo pero sentir date quel che
25 B parlolo Spirito Santo ai vostri padri
2:25 b giovalacirconcisione setu osservi la
7:18 btrovas inmeil volere, mail modo di
8:10 b eil corpo morto a cagion del
9:24 corrono nello stadio, corrono b tutti,
14: 5 Oriobvorre chetutti parlastein altre
14 b pregalo spirito mio, malamia
6: 9 sconosciuti, eppur b conosciuti;
10:10 b sono le suelettere gravi eforti; mala
11: 4 avete accettato, voi b lo sopportate!
2:21 I'edificiointero, b collegato inseme, s
4:16 Dalui tuttoil corpo b collegato
16 eb connesso mediante I’ aiuto fornito
1: 7 Edéb giusto ch’'io senta cosi di tutti
2:27 édatoinfermo, eb vicino alla morte;
2:19 b fornito e congiunto inseme per via
2: 5 un parlar lusnghevole, come b sapete,
1: 3 com’eb giusto che facciamo, perché
3:13 che hanno b fatto I" ufficio di diaconi,
4: 3 ehanno b conosciuta la verita, ne usino
6:19 untesoro b fondato per I’ avvenire, a
2: 9 b vediamo per0 colui che é gato fatto
10 b s addiceva a Colui per cagion del
7:14 éb noto cheil nostro Signore € sorto
1:20 b preordinato prima della fondazione
14:15 perchélamessedellaterraéb matura.
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1Re
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8:18 B, figliuolo di Jehoiada, era capo dei
20:23 B, figliuolo di Jehoiada, era a capo dei
23:20 B daKabtsed, figliuolo di Jehoiada,

21 maB gli scese contro con un bastone,
22 Questo fece B, figliuolo di Jehoiada; e
30 B daPirathon; Hiddai da Nahale-

1: 8 Bfigliuolo di Jehoiada, il profeta

10 noninvito il profeta Nathan, né B, né

26 néBfigliuolo di Jehoiada, né

32 Nathan e B, figliuolo di Jehoiada’ . Ess

36 B, figliuolo di Jehoiada, rispose al re:

38 Bfigliuolo di Jehoiada, i Kerethel ei

44 Bfigliuolo di Jehoiada, i Kerethel ei
2:25 mando B, figliuolo di Jehoiada, il

29 mando B, figliuolo di Jehoiada,

30 B entrd nel tabernacolo dell’ Eterno, e

30 EBriferi lacosaal re, dicendo: ‘Cosi

34 AlloraB, figliuolo di Jehoiada, sali,

35 ddl’esercito B, figliuolo di Jehoiada, e

46 i suoi ordini aB, figliuolo di Jehoiada,

4: 4 B, figliuolo di Nathan, era capo

4:37 B, Ziza, figliuolo di Scifi, figliuolo di
11:22 Poi veniva B, figliuolo di Jehoiada,

23 maB gli scese contro con un bastone,
24 Questo fece B, figliuolo di Jehoiada; e
31 BdaPirathon,
15:18 Jehid, Unni, Eliab, B, Maaseia,
20 eB avean dei saltéeri per accompagnare
24 B ed Eliezer, sacerdoti, sonavano la
16: 5 B, Obed-Edom e Jeidl. Ess sonavano
6 i sacerdoti B e Jahaziel sonavano del
18:17 B, figliuolo di Jehoiada, era capo dei
27: 5 eraB, figliuolo del sacerdote Jehoiada;
6 Questo B eraun prodefrai trenta, ea
14 eraB daPirathon, de' figliuoli di
34 congglieri Jehoiada, figliuolo di B, e



2Cr 20:14 figliuolo di Zaccaria, figliuolo di B,
31:13 Mahath e B erano impiegati sotto la
Esd 10:25 Mijamin, Eleazar, Malkia e B.
30 Adna, Kelal, B, Maaseia, Mattania,
35 B, Bedia, Keluhu,
43 Zabad, Zebina, Jaddai, Jod, B.
Ez 11: 1 ePdatia, figliuolo di B, capi del
13 Pelatia, figliuolo di B, mori; eio mi
BENAMATO
Is 5: 1 lovo' cantareper il miobil cantico
1 1l mio b aveva unavigna soprauna
BENCH
Gen 39:10 Eb’ellagliene parlasse ogni giorno,
Ma  2:14 b'ellasialatuacompagna, lamoglie
BENCHE
Gen 18:27 bionon siache polvere e cenere;
Lev 13:55 bnons siaallargata, € un oggetto
Dt  21:18 eb|’abbian cagtigato non daloro retta,
Gs 17:18 i Cananei, b abbiano de carri di ferro
18 eb siano potenti’.
Gd  8: 4 b sanchi, continuavano ainseguireil

1Sa 1. 5 bI'Eterno I’ avesse fatta Serile.
2Sa  3:39 b unto re, sono tuttora debole; mentre
4: 3 bi Beerothiti § sanorifugiati a
13:25 E b Absalom insstesse, il renon volle
1Re 2:28 b nonavesse seguito quello di
2Cr 24:24 Eb/l'esercitode’ Sirf fosse venuto con
Esd 3: 3 bavessero pauraamotivo del popoli

Gb 2 3 btum'abbiaincitato contro di lui per
Sa  39: 5 uomo, b saldo in pi&, non € che vanita.
49:18 B tu, mentrevivi, ti reputi felice, ela
99: 8 btu puniss leloro male azioni.
Is  10:24 nontemerel’Assiro, b ti battadi verga
22: 3 sonfatti prigionieri, b fuggiti lontano.
31: 4 ebunafolladi pastori gli siachiamata
46: 7 ebuno gridi alui, non risponde
50:10 B cammini nelle tenebre, privo di luce,
3: 8 bioavess ripudiato I'infedele Isradlea
14:15 mionomebio non li abbia mandati, e
23:32 biononli abbiamandati e non abbia
38 bioVv'avess mandato adire: ‘Non dite
29:31 haprofetato, b io non I’ abbia mandato,
31:32 violarono, b io foss loro signore,
36:25 E b Elnathan, Delaia e Ghemaria
46:23 b saimpenetrabile, perché quelli son
Ez 11:16 Bioli abbiaallontanati frale nazioni e
13:16 di pace, b non vi sia pace alcuna, dice
Os 8:10 B spandano i loro doni frale nazioni,
Mat 14: 5 Eb desiderassefarlo morire, temetteil
26:60 b s fossero fatti avanti molti fals
8:29 eblo s fosselegato con catene e
18: 4 disefrasé Bionontemalddioe
Gio 21:11 ebcenefosserotanti, laretenons
At 13:28 E b nontrovasseroin lui nullache
14:17 bnonsd sialasciato senza
15:24 b non avessmo dato loro mandato di
17:27 b Egli non salungi da ciascun di noi.
18:25 b avesse conoscenza soltanto del

Ger

Luc

1Co 9:20 (bio stesso non sasottoposto alla
21 (biononsiasenzaleggeriguardo a
12:12 b siano molte, formano un unico corpo,
2Co 12:11 sommi apostoli, bio nonsanulla
Ga  4: 1 nulladal servo, b siapadronedi tutto;
Fil 3: 4 banchendlacarneio avess di che
1Ti  5: 6 ches daai piaceri, b viva, € morta.
Fne 8 bioabbiamoltalibertain Crigto di
Ebr  4: 3 blesueoperefossero terminate fin
5: 8 bfossefigliuolo, imparo I’ ubbidienza
7: 5 b questi Sano usciti dai lombi
11: 4 b morto, egli parla ancora.
11 bfuori d' eta, ricevette forza di
Gia 3: 4 anchelenavi, b sano cosi grandi e

1P 1: 8 bnonl abbiate veduto, voi amate;
8 quale credendo, b oranon lo vediate,
2P 1:12 continuo queste cose, b le conosciate, e
2:11 gli angeli, b maggiori di loro per forza

BENAMATO -BENE

BENDA

1Re

20:38 aspetto mettendos una b sugli occhi.
41 tolseimmediatamentela b dagli occhi

BENDATO

Luc

22:64 eavendolo b gli domandavano:

BENDE

Gb
Ez

40:13 copri di b lalor facciane buio della
30:21 delleb per fasciarlo efortificarlo, in

BENE

Gen

Es
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Dt

2: 9 el'albero della conoscenza del b e del
17 dell’ albero della conoscenzadel b e del
18 ‘Noneb chel’'uomo sasolo; iogli

3: 5 avendo laconoscenzadel b e del
22 quanto a conoscenza del b edel male.

4: 7 Sefai bnonriazerai tuil volto? ma, se
12:13 perchéio satrattato b amativo di te, e

16 fecedel b ad Abramo per amor di le;
18:11 e Saraeran vecchi, b avanti negli anni,
24:50 noi non possam dirti némalenéb.
26:29 enont abbiamo fatto altro chedel b, e
29: 6 Edegli disseloro: ‘Staegli b?

6 E quelli: ‘Stab; ed ecco Rachele, sua
31:24 dal parlare a Giacobbe, néinb néin

29 dal parlare a Giacobbe, néinb néin
32: 9 paeseeal tuo parentado eti fard del b,

12 Etudicesti: Certo, ioti faro del b, e
37:14 ‘Va avederesei tuoi fratelli stanno b,

14 esetuttovab col gregge; etornaa
43:27 il vecchiodi cui mi parlaste, sta egli b?

28 ‘Il padre nostro, tuo servo, stab; vive
44: 4 di’ loro: Perché avete reso mal per b?
50:20 maDio ha pensato di convertirloin b,

1:20 E Diofecedd b aquelelevatrici; eil

4:14 fratello, il Levita? |0 so cheparlab.
10:10 Badate b, perché avete delle cattive

28 Guardati b dal comparire piu allamia

29 ‘Hai detto b; io non compariro piu alla
18: 9 di tuttoil b chel’ Eterno avea fatto a

17 dli disse ‘Questo chetu fai nonvab.
23: 5 guardati b dall’ abbandonarlo, ma aiuta
28: 7 inguisach'eso s terrabinseme.
31:13 Badateb d' osservarei miei sabati,

32: 9 ‘Ho considerato b questo popolo; ecco,

5: 4 di farequalcosadi maleodi b,

6:28 s drofini b es sciacqui con acqua.
22:25 non sarebbero gradite per il vostro b’.
23:11 perchésagraditaper il vostro b; il
10:29 Vieni con noi eti faremo del b, perché

29 hapromesso di far del b alsrade’.

32 qualunqueb I’ Eterno faraanoi, noi lo
11:18 Stavamo pur b in Egitto! Ebbene,
14:41 ddl’Eterno? Lacosanonv'andrab.
24: 7 lasuasemenzaéb adacquata, il suore

13 far di miainiziativaalcun chedi b o di
27: 7 ‘Lefigliuoledi Tselofehad dicono b.
31: 9 tutti i loro greggi eogni loro b;

33:31 es accamparono a B-Jaakan.

32 Partirono da B-Jaakan es
36: 5 tribudei figliuoli di Giuseppe diceb.

1:14 ‘E b chefacciamo quel chetu
39 oggi non conoscono néil b néil male,

2: 4 pauradi voi; sate quindi b in guardia;

4: 9 Soltanto, bada b ate stesso e veglia
39 eritieni b in cuor tuo chel’ Eterno @

5:28 tutto quello che hanno detto, sta b.

6:11 allecase piened ogni b chetu non hai

8:11 Guardati b dal dimenticareil tuo Dio,
16 eper provarti, per farti, allafine, del b.

10:13 tu osservi per il tuo b i comandamenti
12: 8 dove ognuno fatutto quel chegli par b,

13 Allorati guarderai b dall’ offrirei tuoi

19 Guardati b, tutto il tempo chevivrai

28 ch'eb eretto agli occhi dell’ Eterno,

30 guardati b dal cadere nel laccio,

15:16 amateelatuacasaesab date,
18:17 mi disse: ‘Quello che han detto, sta b;
26:11 dituttoil b chel’Eterno, il tuo Dio,
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28:63 |'Eterno prendeva piacere afarvi del b
30: 5 ed Egli ti faradel b eti moltiplichera
9 s compiaceradi nuovo nel farti del b,
15 io pongo oggi davanti atelavitaeil b,
3: 4 possate veder b laviaper laquale
6:18 E voi guardatevi b dacio ch’évotato
8: 8 Badateb, questo €1’ ordinech’io vi
9:25 ftrattaci cometi par chesiab egiusto di
13: 1 ‘Tu sai vecchio, b avanti negli anni, e
19:45 |ehud, B-Berak, Gath-Rimmon,
23: 1 ormai vecchio eb innanzi negli anni,
2 ‘lo sono vecchio e b innanzi negli anni.
24:20 consumera, dopo avervi fatto tanto b’.
8:35 tuttoil b ch’egli aveafatto alsraele.
9:16 seavete agito b verso lerubbaal ela
12: 6 senzafare attenzione a pronunziar b;
13: 4 guardati b dal bere vino o bevanda
14:16 per me chedel’ odio, e non mi vuai b;
17:13 ‘Oraso chel’Eterno mi farade b,
18:15 egli chiesero notiziedd suo b stare.
2:22 ‘E b, figliuolamia, chetu vada con le
3:13 far valereil suo diritto su di te, vab, lo
4: 4 Ho creduto b d’informartene, e dirti:
1:23 ‘Fa’ cometi par b; rimani finchétu
3:18 I'Eterno: faccia quello chegli parrab’.
9:10 al suo servo: ‘Dici b; vieni, andiamo’.
12:14 ddl’Eterno, ch’éil vostro Dio, b;
14:36 ‘Fa tutto quello cheti par b'. Allora

40 disseaSaul: ‘Fa’ quello cheti par b’.
16:17 ‘Trovatemi un uomo chesuoni b e

18 il Bethlehemita, che sa sonar b; eéun

18 unguerriero, parlab, édi bell’ aspetto,
17:18 vedi sei tuoi fratelli sanno b, e
18: 5 Davide andava eriusciva b dovunque

14 riuscivab intutte le sueimprese, e
19: 1 chevolevagranb aDavide,

20: 3 samolto b cheio ho trovato grazia agli
7 - Seglidice - Stab - il tuo servo avra

21 tu alloravieni, perchétutto vab per te,
22:22 ‘losapevo b, que giorno che Doeg,
24:18 poichétu m'hai reso b per male,

18 mentreio t'ho reso male per b.

20 il contraccambio del b che m’hai fatto
25:21 edegli m'hareso male per b.

30 tuttoil b chet’ hapromesso et’avra

31 I’Eterno avrafatto del b al mio signore,
26:16 Questo chetu hai fatto non sta b.

2: 6 Eanch'iovi fard del b, giacché avete
3:13 ‘Stab; iofaro alleanza con te; ma una
7:28 ehai promesso questo b al tuo servo;
9: 1 acuiiopossafar del b per amore di
3 acui iopossafar del b per amor di
13:22 acunaparola, néinb néin male;
14:17 di Dio per discernereil b dal male.
16:12 emi faradd b in cambio delle
18: 4 ‘Faroquellochevi parb’. Eil res

29 ‘Il giovine Absalom sta egli b?

32 ‘Il giovine Absalom sta egli b?

19: 6 eoraiovedo b che se Absalom fosse
20: 9 Joab dissead Amasa: ‘ Stai tu b, fratel

11 “Chi vuol b a Joab e chi & per Davide

23:32 Eliahba da Shaalbon; B-Jashen;
2:18 ‘Stab, parlero a rein tuo favore'.

38 ‘Stab; il tuo servo fara comeil remio

42 Laparolacheho uditastab?

3: 9 ediscernereil b dal male; poiché chi
8:18 hai fatto b ad aver questo in cuore;

66 il b chel’ Eterno aveafatto a Davide,
20:22 considerab quel che dovrai fare;
22:13 predicono de b al re; ti prego, sail

13 parlare d’ ognun d'ess, e predici del b!’

4:26 corri ad incontrarla, edille: - Stai b?

26 Stab tuo marito? E il bimbo sta b?

26 Ellarispose ‘Stanno b’.

5:21 incontro, egli disse: ‘Vaegli tutto b?

22 ‘Tutto b. Il mio signore mi manda a

6:32 Badate b; quand’ arrivail messo,



1Cr

2Cr

Neh

Est

Gb

7: 9 ‘Noi non facciamo b; questo € giorno
9:11 ‘Vatutto b? Perché quel pazzo é egli
10:23 ‘Cercate b, e guardate chenon ci sa
11: 8 Ecirconderetebil re, ognuno con le
20: 3 hofattocioch'éb agli occhi tuoi’. Ed
25:24 a redi Babilonia, evenetrovereteb’.
11:34 B-Hascem da Ghizon; Jonathan,
13: 2 ‘Sevi par b, esel’Eterno, il nostro
17:26 ehai promesso questo b al tuo servo;
21:23 facciaquello che par b agli occhi suoi;
6: 8 hai fatto b ad aver questo in cuore;
41 salvezza, egiubilino nd b i tuoi feddli!
7:10 il b chel’ Eterno avea fatto a Davide, a
12: 1 fub gahilito efortificato nel regno,
18:12 ad unavoce, predicono del b al re; ti
12 quello d’ognun d'ess, e predici del b!’
19: 6 ‘Badateb aquello chefate; poiché voi
24:16 perchéaveafattodd binlsraele, per il
25: 3 il regno fu b assicurato nelle sue mani,
2:10 procuravail b de figliuoli d'Isradle.
5:19 O mio Dio, ricordati, per farmi del b,
6:19 dicevan de b di lui perfino in presenza
9:25 e possedettero case piene d’ ogni b,
13:32 di me, mio Dio, per farmi del b!
2:11 per sapere se Ester stava b e che cosa
7: 7 vedevab chendl’animo del relasua
9 il quale avea parlato per il b del re'.
9:31 per fissar b que' giorni di Purim nelle
10: 3 cercoil b del suo popolo, e parlo per la
2:10 Abbiamo accettato il b dalla mano di
7: 7 L’occhiomio non vedrapiuil b.
9: 4 dli hatenuto fronte e sen’ étrovato b?
25 fuggono via senz' aver vistoil b;
11:18 ti guarderai b attorno eti coricherai
13: 9 Saraegli unb per voi quando vi
21: 2 Porgete b ascolto allemie parole, esia
25 nel’anima, senz aver mai gustatoiil b.
24:21 enonfacevade b allavedoval’
26: 2 Comehai b aiutato il debole! Come
30:26 Speravoil b, ed évenuto il male;
33: 8 (ehobuditoil suono delletue parole):
36:21 Guardati b dal volgerti al’iniquita, tu
38:20 sai tubi sentieri per ricondurle a casa?
7: 4 s=horeso mal per b achi viveva meco
13: 5 all’Eterno perché m'hafatto del b.
14: 1 nonV’'éalcuno chefacciail b.

3 non V' éalcuno chefacciail b, neppur
16: 2 Signore; ionon ho b al’infuori di te;
34:10 I’ Eterno non mancano d'alcun b.

12 lunghezzadi giorni per goder del b?
14 Dipartiti dal maleefa il b; cercala
35:12 Mi rendono male per b; derelittae
36: 3 hacessato d’esser savio edi fareil b.
37: 3 Confidati nell’ Eterno efa’ il b; abitail
27 Ritraiti dal maleefa il b, e dimorerai
38:20 Anche quelli che mi rendon male per b
20 sono miel avversari, perché seguoiil b.
39: 2 dlenzio, mi son taciuto senz' averneb;
50:23 eachi regola b la sua condotta, io fard
51:18 Fa del b aSion, per latua
52: 3 Tuami il malepiu cheil b, ela
53: 1 nonVv'ealcuno chefacciail b.

3 non V' éalcuno chefacciail b, neppur
73:28 il mio b éd accostarmi aDio; io ho
84:11 Egli nonricuseraacun b aquelli che
85:12 Anchel’Eternolargiraogni b, ela
106: 5 affinchéioveggail b de' tuoi detti, mi
109: 5 Ess m'hanno reso male per b, eodio
119: 17 Fa del b al tuo servitore perchéio

56 Questo b mi étoccato, di osservarei
65 Tu hai fatto del b al tuo servitore, o
68 Tu sei buono efai del b; insegnami i
71 E stato un b per me’ essere afflitto,

122 Da sicurtaper il b del tuo servitore, e
122: 9 ioprocacceroil tuo b.

125: 4 fa del b aquelli che sonbuoni, ea
128: 5 evedrai il b di Gerusalemmetuitti i

Pro
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139: 14 tueopere, el’animamialo samolto b.
2: 9 larettitudine, tutteleviede b.
4:25 Gli occhi tuoi guardino b in faccia, ele
11:17 L’uomo benigno fade b a se stesso,
23 Il desiderio dei giudti il b soltanto,
27 Chi procacciail b s attira benevolenza,

13: 2 frutto delle sue labbra uno gode del b,
21 mail giusto e ricompensato col b.
14:22 maquelli che meditanoil b trovan
15:23 prova allegrezza quando risponde b; e
16:20 attenzioneallaParolasenetroverab, e
17:13 dallacasadi chi rendeil male per il b.
20 Chi hail cuor falso nontrovab, echi
26 Non eb condannareil giusto,

18: 5 Nonéb aver per I’empio de' riguardi
22 Chi hatrovato moglie hatrovatounb e

19: 8 concuralaprudenzatroveradd b.

23: 1 principe, rifletti b achi ti stadinanzi;
direzioni potrai condur b laguerra, ela
lasapienza per il b dell’animatual Se
Nonéb, ingiudizio, aver de’ riguardi
che sanno punire se ne troveranno b, e
Mangiar troppo miele, non &b, ma
di conoscer b lo stato delle tue pecore,
28:10 magli uomini integri erediterannoiil b.

21 Aver de' riguardi personali non éb;
31:12 Ellagli fade b, enon del male, tutti i
s accorge cheil suo lavoro rendeb; la
cio ch’éb che gli uomini facciano sotto
eprivo I'animamiad ogni b? Anche
Nel giorno della prosperita godi del b,
E b chetu t’ attenga fermamente a

20 giusto chefacciail b e non pecchi mai.

8:12 iosocheil b éper queli chetemono

13 ManonVv'eb per I'empio, ed e non

15 nonVv'éper I'uomo altro b sotto il sole,

9:18 un solo peccatore distrugge un gran b.
12:16 tutto cio ch’éocculto, sab, samale.
1:17 imparate afareil b; cercatela
3:10 Ditdocheil giusto avradel b, perch’ei
5:20 Guai aquelli chechiamanb il male,
20 emaleil b, chemutan letenebrein
7:15 sappiariprovareil male e scegliereil b.

16 sappiariprovareil maleescegliereil b,
23:16 suona b, maltiplicai canti, perché
38: 3 hofatto quel ch’eb agli occhi tuoi!’
41:23 s, fate del b o del male onde noi lo
48:17 il tuo Dio, chet'insegna per il tuo b,

1:12 *Hai veduto b, poichéio vigilo sulla
2:10 Mandate a Kedar e osservate b, e
4:22 fareil male; mail b nonlo sanno fare.
8:15 lapace, manessun b giunge;
10: 5 enoneinloro poteredi far del b.
13:23 dseteafareil male, potretefareil b.
14:11 ‘Non pregare per il b di questo popolo.

19 lapace, manessun b giunge;

17: 6 equando giungeil b, & non lo vede;
18: 4 dltrovaso comealui parveb di farlo.

10 iomi pento del b di cui avevo parlato

20 Il male sara esso reso per il b?

21:10 citta per farledel maleenon dd b,
22:15 ch’'eretto e giusto, etutto gli andava b.
16 ede bisognoso, etutto gli andavab.

23:10 al male, laloroforzanon tende al b.
27: 5 deso; edolaterraachi mi par b.
29: 7 Cercateil b dellacittadoveio vi ho

7 poichédal b d’essadipendeil vostro b.

32 nonvedrail b cheiofard a mio
32:39 mi temano in perpetuo per il lorob e

40 piu daloro per cessaredi far loro del b;

41 mettero lamiagioiane far lorode b e

42 veniresu lui tuttoil b chegli prometto.
33: 9 udrannotuttoil b ch'io sto per far loro,

9 amotivodi tuttoil b edi tuttala pace
37:20 giunga b accolta nel tuo cospetto; non
38: 4 quest’'uomo non cercail b, mail male

20 tutto andrab per te, etu vivrai.
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39:16 peril suomaleenonperil suob, le
40: 9 redi Babilonia, etutto andra b per voi.
42: 6 b cenevenga, per aver ubbidito alla

19 Sappiate b che quest’ oggi io v’ ho

22 sappiate b che voi morrete di spada, di
44:17 stavamo b e non sentivamo alcun

27 peril loromale, enonperil lorob; e

3:38 Il maleedil b non procedon dalla
18:18 chenon ébin mezzo a suo popolo,
24:10 fa' cuocer b lacarne, fa' sruggereil
33:32 unabellavoce, e sappia suonar b;
36:11 evi fard del b piu chenei vostri primi
44: 5 ‘Figliuol d'uomo, sta' b attento, apri

3:15 per adorarela statua cheio ho fatto, b;

4: 2 M’éparso b di far conoscerei segni ei

6: 1 ParvebaDariodi stabilire sul regno

8:17 ‘Intendi b, ofigliuol d’uomo! perché

8: 3 Igadehainavversoneil b; il nemico
10:11 Efraim e unagiovencab ammaestrata,
14: 2 eaccetta questo b; enoi t' offriremo,

5:14 Cercateil b enonil male, ondeviviate,

15 Qdiateil male, amateil b, e, alle porte,
per il loro male, e non per il loro b.
gli disse: ‘Fai tu b airritarti cosi?’
‘Fai tu b airritarti cosi amotivo del
‘Si, faccio b airritarmi fino alla
Mavoi odiateil b eamateil male,
Egli t'hafatto conoscerecio ch’éb; e
custodisci b lafortezza, sorvegliale
di far del b aGerusalemme ealacasa
‘Sevi par b, datemi il mio salario; se
ci vedrai b per trarreil bruscolo
lecito di far del b in giorno di sabato.
Esso eb il piu piccolo di tutti i semi;
Non &b prendereil pan de’ figliuoli
Maélladisse: Dici b, Signore; eppure
Signore, egli €b che stiamo qui; se
Vab, buono e fedd servitore; sai stato
Vab, buono e fedd servitore; sai stato
ingiorno di sabato, di far del b o di far
non &b prendereil pan de figliuoli
Dici b, Signore; ei cagnolini, sotto la
s sciolselo scilinguagnolo e parlava b.
Egli hafatto ogni cosab; i sordi li fa
egli &b che stiamo qui; facciamo tre
12:12 s avvidero b ch'egli avea detto quella
14: 7 potetefar loro del b; ma me non mi
15:10 capivab chei capi sacerdoti glielo

1: 3 éparso b anche ame, dopo essermi

6: 9 ingiorno di sabato, di far del b o di far

26 quando tutti gli uomini diran b di voi,

27 fatedel b aquelli chev’ odiano;

33 Esefatedd b aqudli

33 chevi fanno del b, qual graziave ne

35 amatei vostri nemici, efatedel b e

42 ci vedrai b per trarreil bruscolo che &

45 tesoro del suo cuorerecafuori il b; e

48 scrollarla perché era stata edificata b.

9:33 Maestro, egli €b che stiamo qui;

44 Voi, tenete b a mente queste parole: |1
16: 4 Sob quel chefaro, affinché, quando
19:17 Vab, buon servitore; poiché sai stato
20:19 s avvidero b ch’'egli avea detto quella

39 dissero: Maestro, hai detto b.

4:17 E Gesu: Hai detto b: Non ho marito;

5:29 quelli che hanno operato b, in

6: 6 sapevab quel che stava per fare.

8:48 Non diciam noi b che sei un

52 Oravediam b chetu hai un demonio.
13:13 e Signore; editeb, perchélo sono.
15:18 sapete b cheprimadi voi ha odiato me.
18:23 mase ho parlato b, perché mi

5:35 Isaditi, badate b, circa questi uomini,
10:33 etu hai fatto b avenire; ora dunque

38 egli eandato attorno facendo del b, e
11: 6 edio, fissatolo, lo considerai b, evidi i
14:17 facendo del b, mandandovi dal cielo
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15:22 parveb agli apostoli e agli anziani con
25 éparsob anoi, riuniti di comune
28 éparso b allo Spirito Santo ed anoi di
25:10 ai Giudei, come anche tu sai molto b.
Rom 2: 7 conlaperseveranzane b oprare
10 eonore e pace a chiunque operab; al
3: 8 il maleaffinché nevengail b?
7:18 nellamiacarne, non abitaalcun b;
18 mail modo di compiereil b, no.
19 Perchéil b chevoglio, non lo fo; mail
21 chevolendoiofareil b, il males trova
8:28 cooperano a b di quelli che amano
9:11 avessero fatto alcun chedi b o di male,
11:20 B: sono tati troncati per laloro
12: 9 il male, e attenetevi fermamente al b.
21 vinto dal male, mavinci il male col b.
13: 3 Fa quel ch'eb, eavrai lode da essa;
4 éunministro di Dio per il tuo b; mase
14:21 E b non mangiar carne, né bever vino,
15: 2 compiacciaal prossmo nel b, a scopo
16:19 madesderochesatesavind be
1Co 7: 1 éb per|’uomo di non toccar donna;
8 éb per loro che se ne stiano come sto
26 sab per loro di restar come sono;
26 I'uomoin genereéb di starsene cosi.
37 di serbar verginelasuafigliuola, fab.
38 chi dalasuafigliuolaamaritofab, e
2Co 5:10 que cheavraoperato, o b, o male.
13: 7 maperchévoi facciate quello cheéb,
Ga  4:13 anzi sapeteb chefu amotivo di una
18 essere oggetto dello zelo altrui nel b, in
5: 7 Voi correvate b; chi vi ha fermati
6: 1 E badab ate stesso, chetaloraanche
9 E non ci scoraggiamo nel far il b;
10 facciam del b atutti; ma specialmente
Ef 5: 5 voi sapete molto b che niun fornicatore
17 maintendete b quale salavolonta del
6: 3 affinchéti sab etu abbialungavita
8 ognuno, quand’ abbia fatto qualche b,
Fil 1:10 possatedistinguerefrail b edil male,
4:14 avetefatto b a prender parte allamia
1Te 3: 1 simammo b di esser lasciati soli ad
5: 2 sapetemolto b cheil giorno del
15 procacciate sempreil b gli uni degli
21 maesaminate ogni cosa eriteneteil b;
2Te 3:13 fratdli, nonvi stancate di fareil b.
1Ti  3: 4 chegoverni b lapropriafamigliae
12 egoverninobi lorofigliuoli eleloro
5:17 Gli anziani chetengon b la presidenza,
6:18 chefacciano del b, chesianoricchi in
2Ti  1:18 egli abbiaresoin Efeso tu sai molto b.
3: 3 spietati, senza amore per il b,
Tit 1: 8 maogpitale, amante del b, assennato,
Fne 6 riconoscere ogni b ches compiain noi
Ebr  5:14 esercitati adiscernereil b eil male.
12:15 badando b che nessuno resti privo della
13: 9 ebcheil cuoresiareso saldo dalla
21 vi renda compiuti in ogni b, onde
Gia 1:25 Machi riguarda b addentro nellalegge
2: 8 il tuo prossmo come te stesso, fate b;
19 Tucredi chev'éun sol Dio, efai b;
4:17 chesafareil b, enon lo fa, commette
1P 1:12 desiderano riguardare b addentro.
2:14 eper dar lode aquelli chefannoiil b.
15 facendoil b, turiatelaboccaala
20 Masefacendoil b, eppur patendo, voi
3: 6 sefateil b enon vi lasciate turbare da
11 s ritraggadal male efacciail b; cerchi
13 vi farade male, se sete zelanti del b?
17 che soffriatefacendoiil b, anziché
4:19 loro a fedd Creatore, facendoil b.
2P 1:19 dlaquaefateb di prestare attenzione,
3Gv 6 efarai b aprovvedereal loro viaggio
11 Diletto, nonimitareil male, mail b.
11 Chi fail b édaDio; chi fail male non
BENE
Dt 10: 6 partirono da Beeroth-B-Jaakan per

BENE - BENEDICA

BENEDETTA
Gd  5:24 BsafraledonneJagl, moglie di
24 che gan sotto letende, siaellab!
Rut  3:10 ‘Sii b dall’ Eterno, figliuolamia! La
1Sa 25:33 ebdi tuchem’'hai oggi impedito di
2Sa  7:29 casade tuo servo sarab in perpetuo!”’
22:47 Vival Eterno! Siablamiaroccal esa
Sa  18:46 Vivel'Eterno! Siablamiaroccal E
112: 2 generazione degli uomini retti sarab.
Pro 5:18 Siablatuafonte, evivi lieto conla
20:21 daprincipio, alafinenon sarab.
Is  61: 9 chesonounarazzab dall’ Eterno.
Ez 3:12 ‘Bsalagloriaddl’ Eterno dalla sua
Luc 1:42 Bsa tufraledonne, e benedetto eil
BENEDETTE
Gen 12: 3 intesaranno b tuttelefamigliedela
18:18 inlui saran b tutte le nazioni della
22:18 terrasaranno b nellatua progenie,
26: 4 terrasaranno b nellatua progenie,
28:14 saranno b inte e nellatua progenie.
Ger  4: 2 dloralenazioni sarannobinte einte
At 3:25 tuttelenazioni dellaterra saranno b.
Ga  3: 8 novela Intesaranno b tuttele genti.
BENEDETTI
Num 24:10 ecco cheli hai b gia per laterzavolta.
Dt  12: 7 incui I'Eterno, il vostro Dio, vi avrab.
28: 4 bi parti deletuevaccheeddletue
5 Bsarannoil tuo paniere elatua madia.
1Sa 23:21 ‘Siateb dall’ Eterno, voi che avete
2Sa 2: 5 ‘Siateb dall’ Eterno, voi che avete
Sa 115: 15 Siate b dall’ Eterno, che hafattoil cielo
Is 19:25 ‘B sanol’Egitto, mio popolo,
65:23 saranno la progeniede b dall’ Eterno, e
Mat 25:34 Venite, voi, i b del Padre mio; eredate
Ga  3: 9 lafede sono b col credente Abramo.
Ef 1: 3 ci hab d'ogni benedizione spirituale
BENEDETTO
Gen 9:26 Bsal'Eterno, I'lddio di Sem, esa
14:19 ‘B saAbramo dall’ Iddio altissmo,
20 Ebsal’lddio altissmo, chet' ha dato
17:20 Ecco, iol’ho b, efardo che moltiplichi e
24: 1 aveab Abrahamo in ogni cosa.
27 ‘BI’Eterno, I lddio d’ Abrahamo mio
31 ‘Entra, b dall’ Eterno! perché stai fuori?
35 hab abbondantementeil mio signore,
48 ho adorato I’ Eterno e ho b I’ Eterno,
26:29 inpace. Tu sa orab dall’ Eterno’.
27:27 I'odor d’'un campo, chel’ Eterno hab.
29 b siachiunqueti benedice!’
33 chetuveniss, el’hob; ebe sara’.
28: 6 Esall vide chelsacco avea b Giacobbe
30:27 chel’Eterno mi hab per amor tuo’.
30 el’Eternot’ ha b dovunqueio ho messo
32:26 andare primachetu m'abbiab!’
Es 18:10 ‘Bsal’Eterno, chevi haliberati dalla
20:11 I'Eterno hab il giorno del riposo el’ha
Num 22: 6 poiché so che chi tu benedici &b, echi
12 quel popolo, perchéegli eb’.
23:20 egli hab; io non revochero la
24: 9 B chiunqueti benedice, maledetto
Dt 2: 7 ti habintuttal’ opera delle tue mani,
7:14 Tusarai b piudi tutti i popoli, enonci
14:24 (perchél’Eterno, il tuo Dio, t'avrab),
28: 3 Sarai b ndlecitta
3 esarai b nella campagna.
4 Bsarail frutto delletue viscere, il
6 Sarai b al tuoentrareeb al tuo uscire.
33:13 sarab dall’ Eterno coi doni piu prezios
20 B colui che mette Gad al largo! Egli
24 BsaAscer trai figliuoli d' |sraele!
Gs 17:14 popolo chel’ Eterno ha cotanto b?
Gd 17: 2 ‘Bsadall’Eternoil miofigliuolo!’
Rut  2:19 B colui chet’hafatto cosi buona
20 ‘Siaegli b dall’ Eterno, poiché non ha
4:14 ‘B1'Eterno, il quale non ha permesso
1Sa 15:13 ‘Bdi tu dall’Eterno! 1o ho eseguito
25:32 ‘SiabI'Eterno, I'lddio d'Israele, che
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33 Esabil tuo senno, e benedetta sii tu
39 ‘Siab I'Eterno, che m’hareso giustizia
26:25 ‘Sii tu b, figliuol mio Davide. Tu
2Sa 6:12 ‘L’Eternohab lacasadi Obed-Edom e
18:28 ‘B dal’Eterno, I'lddio tuo, che ha dato
1Re 1:48 Bsal'Eterno, I'lddio d'Israele, che
2:45 mail re Sallomone sarab eil trono di
5: 7 ‘Bsiaoggi I’ Eterno, che hadato a
8:15 ‘Bdal’Eterno, I'lddio d' Isradle, il
56 ‘B sdal’Eterno, che hadato riposo al
10: 9 SiabI'Eterno, il tuo Dio, il qualet’ ha
1Cr 16:36 Bsal'Eterno, I'lddio d'Israele,
17:27 tu benedici, o Eterno, €b in perpetuo’.
26: 5 |'ottavo; poiché DioI’avevab.
29:10 ‘B i tu, o Eterno, Dio del padre
2Cr  2:12 ‘Bsal’Eterno, I'lddio d'Isragle, che
6: 4 ‘Bsal’Eterno, I'lddio d' Isradle, il
9: 8 Siab|'Eterno, il tuo Dio, il qualet’ ha
31:10 I'Eterno hab il suo popolo; ed ecco
Esd 7:27 Bsal'Eterno, I'lddio de' nostri padri,
Gb  1:10 Tuhai b I’ operadelle sue mani, eil
21 hatolto; sabil nomeddl’Eterno’.
31:20 senonm'hanno b i suoi fianchi, ed egli
Sa 28: 6 Bsal Eterno, poichéhaudito lavoce
31:21 SiabI’Eterno! poich’egli hareso
41:13 SiabI'Eterno, I'lddio d'Israele, di
45: 2 percio lddioti hab in eterno.
66:20 B salddio, che non harigettato lamia
68:19 Siabil Signore! Giorno per giorno
35 epotenzaal suo popolo. B salddio!
72:18 SiabI'Eterno Iddio, I'lddio d' Israele,
19 Siabineternoil suo nomeglorioso, e
89:52 B sal’Eternoin perpetuo. Amen,
106: 48 Bsal’Eterno, I'lddio d'Isracle,
113: 2 Siabil nomedell’Eterno daorain
118: 26 B colui che viene ne nome
119: 12 Tu sa b, o Eterno; insegnami i tuoi
124: 6 Bsal’Eternochenonci hadatoin
128: 4 cos sarab I'uomo chetemel’ Eterno.
135: 21 SiabdaSion!|’ Eterno, cheahitain
144: 1 Bsal’Eterno, lamiarocca, che
147: 13 habi tuoi figliuoli in mezzo ate.
Pro 22: 9 L’uomo dallo sguardo benevolo sarab,
Is  65:16 chi Saugurerad esser b nel paese, lo
Ger 17: 7 BI'uomo che confidanell’ Eterno, ela
20:14 che miamadre mi partori nonsiab!
Dan 2:20 ‘Siabil nomedi Dio, d' eternitain
3:28 ‘Bdal’'lddio di Shadrac, di Meshace
Zac 11: 5 SiabI'Eterno! io m'arricchisco, e che
Mat 21: 9 B colui cheviene ne nome del
23:39 B colui cheviene ne nome del
Mar 11: 9 B colui cheviene ne nome del
10 Bl regno cheviene, il regno di Davide
14:61 Se tuil Crigto, il Figliuol del B?
Luc  1:42 ledonne, eb éil frutto del tuo seno!
68 Bsail Signore, I'lddio d' Israele,
13:35 B colui chevienend nomede
19:38 Bl Recheviene nd nome del
Gio 12:13 B colui chevienend nomede
Rom 1:25 del Creatore, cheéb in eterno. Amen.
9: 5 esopratuttelecose Diob in eterno.
2Co 1: 3 Bsalddio, il Padrede nostro Signore
11:31 cheébineterno, sach’'io non mento.
Ef 1: 3 Bdal'lddio e Padre del nostro Signor
Ebr  7: 7 I'inferioreéb dal superiore;
1P 1: 3 Bsal’lddio e Padrede Signor nostro
BENEDI
1Cr 29:20 Etuttalaraunanzab I’Eterno, I’ Iddio
Gb  42:12 EI'Eterno b gli ultimi anni di Giobbe
BENEDICA
Gen 27: 4 el’animamiati b primach’io muoia’.
7 eti b nel cospetto dell’ Eterno, prima
10 lamangi, ecosi ti b primadi morire'.
19 miacaccia, affinchél’animatuami b’.
25 el’animamiati b’. E Giacobbelo
31 figliuolo, affinchél’animatuami b’.
28: 3 EI'lddio onnipotenteti b, ti renda



48:16 b questi fanciulli! Siano chiamati col

Num 6:24 L’'Eternoti b eti guardi!

Dt 1:11 evi b comevi hapromesso di fare!
14:29 ti binogni operaacui porrai mano.
23:20 ti bintutto cid acui porrai mano, nel
24:19 ti bintuttal operadelle tue mani.
30:16 ti b nel paese dove stai per entrare per

Rut  2: 4 Equéelli gli risposero: ‘L’ Eternoti b!’

Neh 9: 5 S bil nometuo glorioso, ch’é esaltato

Sa 67 1 Iddio abbiamercédi noi, eci b, Iddio

103: 1 queloch’@inme, bil nome suo santo.
128: 5 L’Eternoti b daSion, evedrai il bene
134: 3 L’Eternoti b da Sion, egli che hafatto

Ger 31:23 ‘L’'Eternoti b, odimoradi giugtizia, o

BENEDICE

Gen 27:29 maledice, benedetto sia chiunqueti b!’

Num 24: 9 Benedetto chiunqueti b, maledetto

Sa  10: 3 bil rapace edisprezzal’ Eterno.

37:22 quelli che Dio b erederanno laterra,
107: 38 li b talché moltiplicano grandemente,

Pro  3:33 maegli bladimoradei giusti.

27:14 Chi bil prossmo ad alta voce, di buon
30:11 maledice suo padre e non b suamadre.

BENEDICENDO

Luc 1:64 linguasciolta, ed egli parlava b Iddio.
24:53 erano del continuo nel tempio, b Iddio.

1P 3: 9 ma, a contrario, b; poiché a questo

BENEDICENDOLO

Gen 28: 6 eche, b, gli avea dato quest’ ordine:

BENEDICESSE

Is  66: 3 dincenso, comeseb unidolo.

BENEDICESSI

1Cr  4:10 ‘Ohsetumi beallargass i mie

BENEDICEVA

Mar 10:16 in braccio ed imposte loro le mani, li b.

BENEDICI

Gen 27:34 ‘B anche me, padre mio!’

38 B ancheme, o padremio!’ Ed Esal

Num 22: 6 sochechi tu b € benedetto, e chi tu

Dt 26:15 ebil tuopopolo d'Isradeelaterrache
33:11 O Eterno, b lasuaforza, e gradisci

1Cr 17:27 ciochetu b, o Eterno, € benedettoin

Sa 28: 9 Salvail tuo popolo eb latua eredita; e
65:10 conlepiogge, nebi germogli.

103: 1 B, animamia, I’ Eterno; etutto quello
2 B, animamia, IEterno, enon
22 suasgnorial Animamia, b |’ Eterno!
104: 1 Animamia, b I'Eterno! O Eterno, mio
35 Animamia, b I'Eterno. Alldluia.

1Co 14:16 setu b Iddio soltanto con lo spirito,

BENEDICIAMO

Sa 118: 26 Noi vi b dalla casa ddl’ Eterno.

129: 8 noi vi b nd nomedell’ Eterno!

1Co 4:12 ingiuriati, b; perseguitati, sopportiamo;
10:16 Il calice della benedizione che nai b,

Gia 3: 9 Conessabil Signore e Padre; econ

BENEDICIATE

2Sa 21: 3 perchévoi b I’ eredita dell’ Eterno?

BENEDICONO

Sa 62 4 bconlabocca, mainternamente

BENEDIRA

Gen 48:20 ‘Per telsradeb, dicendo: Iddio ti
49:25 cheti b con benedizioni del cidlo di

Es 23:25 egli bil tuo paneelatuaacqua; edio

Dt 7:13 Egli t'amera, ti b, ti moltiplichera,

13 bil frutto del tuo seno eiil frutto del
15: 4 I'Eterno senza dubbioti b nel paese
6 Dio, I'Eterno, ti b comet’ha promesso,
10 ti binogni operatuaein ogni cosaa
18 il tuo Dio, ti bintutto cio chefarai.
16:15 ti bintuttalatuaraccoltaein tutta
28: 8 eti b nel paese chel’ Eterno, il tuo Dio,
Sa  29:11 I'Eterno b il suo popolo dandogli pace.
67: 6 il suofrutto; Dio, I lddio nogtro, ci b.
7 Iddioci b, etutte le estremita della
72:15 per lui tuttodi, lo b del continuo.
115: 12 L’Eterno s éricordato di noi; egli b,
12 s, blacasad |srade,

BENEDICE - BENEDIZIONE

12 blacasad Aaronne,
13 b quelli che temono I’ Eterno, piccoli e
145: 21 ogni carneb il nome della sua santita,
Is  19:25 L’Eterno degli eserciti li b, dicendo:
BENEDIRAI
Dt 8:10 eb I'Eterno, il tuo Dio, a motivo del
Sa 5:12 tu, o Eterno, bl giusto; tu lo
109: 28 Ess malediranno, matu b;
BENEDIRANNO
Gen 12: 3 ebenediro queli cheti b emalediro
Sa  72:17 egli uomini s b avicendain lui; tutte
145: 10 o Eterno, ei tuoi feddli ti b.
BENEDIRE
Gen 27:30 comelsacco ebbefinito di b Giacobbe
Num 23:20 Ecco, horicevuto I’ ordine di b; egli ha
25 ‘Nonlo maledire, maanchenonlob’.
24: 1 piacevaall’Eternodi b Israele, non
Dt 27:12 sul monte Gherizim per b il popolo:
28:12 eper b tuttal’ opera delle tue mani, e
1Sa  9:13 perchéelui chedeveb il sacrifizio;
2Sa  6:20 senetornavaper b lasuafamiglia,
7:29 dunqueb oralacasade tuo servo,
1Re 1:47 sonvenuti abil re Davide signor
1Cr 16:43 seneritorno per b la propria casa.
17:27 dunqueb oralacasade tuo servo,
BENEDIREM O
Sa 115: 18 manoi b I’ Eterno da orain perpetuo.
BENEDIRETE
Num 6:23 Voi b cosi i figliuoli d'Isragle; direte
BENEDIRLI
Num 23:11 nemici, ed ecco, non hai fatto cheb’.
BENEDIRLO
2Sa  8:10 suofigliuolo, per salutarlo e per b
1Cr 18:10 suofigliuolo, per salutarlo e per b
BENEDIRO
Gen 12: 2 eti b erenderd grandeil tuo nomeetu
3 eb quéli cheti benediranno e
17:16 Eiolab, ed ancheti daro di lei un
16 iolab, ed essadiverranazioni; redi
22:17 iocertoti b emoltiplichero latua
26: 3 questo paese, eio sar0 teco eti b,
24 nontemere, poichéio sonotecoeti b e
48: 9 fa ches appressnoame, eiolib’.
Es 20:24 nomesiaricordato, io verro ateeti b.
Num 6:27 nomesui figliuoli d'Isragle, eioli b’.
Sa 16: 7 lobI’Eterno chemi consglia; anchela
26:12 lob |’ Eterno nelle assemblee.
34: 1 lobI'Eternoin ogni tempo; la sualode
63: 4 Cositi bfinchéioviva, eazerole
132: 15 lob largamentei suoi viveri, saziero di
145: 1 mioRe, ebil tuo nomein sempiterno.
2 Ogni giorno ti b eloderd il tuo nome
Ag  2:19 producono! Daquesto giorno, iovi b'.
Ebr  6:14 dicendo: Certo, ti b eti moltiplichero
BENEDIRONO
1Re 8:66 equelibil re, esen’andarono ale
BENEDIRTI
Dt  24:13 possadormirenel suo mantello, eb; e
BENEDIRVI
Gs 24:10 ascolto aBalaam; egli dovette b, evi
At 3:26 il suo Servitore, I’ha mandato per b,
BENEDI SSE
Gen 1:22 EDioli b, dicendo: ‘ Crescete,
28 EDioli b; eDiodissloro: ‘Crescetee
2: 3 EDiobil settimo giorno e lo santifico,
5: 2 li cred maschio efemmina, li b e dette
9: 1 EDiob Noeei suoi figliuoli, edisse
14:19 Ed egli b Abramo, dicendo: ‘ Benedetto
25:11 Iddio b Isacco figliuolo di lui; e lsacco
26:12 raccolseil centuplo; el’Eternolob.
27:23 lemani di Esau suo fratello: elob.
27 elobdicendo: ‘Ecco, I’ odor del mio
28: 1 Alloralsacco chiamd Giacobbe, lob e
31:55 i suoi figliuoli elesuefigliudle, eli b.
32:30 Elob quivi. E Giacobbe chiamo quel
35: 9 questi veniva da Paddan-Aram; elo b.
39: 5 I'Eterno b la casaddl’ Egiziano, per
47: 7 glido presento. E Giacobbe b Faraone.
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10 Giacobbe b ancora Faraone, e ritird
48: 3 aluzne paesedi Canaan, mi b,
15 E b Giuseppe, edisse: ‘L’ Iddio, nel cui
20 li b, dicendo: ‘ Per te Isragle benedira,
49:28 il loro padre disseloro, quando li b.
28 Li b, dando aciascuno lasua
Es 39:43 eseguito aquel modo. E Mostli b.
Lev  9:22 azdlemani versoil popolo, elob; e
Dt 33: 1 bifigliuoli d'Israele, primadi morire.
Gs  8:33 ordinatoches bil popolod Isadle.
14:13 Giosuelo b, e dette Hebron come
22: 6 Poi Giosueli b eli accomiato; e quelli

7 Giosueli rimando allelorotendeeli b,
Gd  13:24 Il bambino crebbe, el’ Eternolo b.
1Sa  2:20 Eli b Elkana e suamoglie, dicendo:
2Sa  6:11 el’Eternob Obed-Edom etuttala sua

18 Davideb il popolo nel nome
14:22 s progtro, bl re, edisse: ‘Oggi il tuo
19:39 il rebacio Barzillai elo b, ed egli sene
1Re 8:14 ebtuttalaraunanzad |srade; etutta
55 btuttalaraunanzad' |sradead alta
1Cr 13:14 el’Eternob lacasadi Obed-Edome
16: 2 bil popolo nel nome dell’ Eterno;
29:10 Davideb I'Eterno in presenza di tutta
2Cr  6: 3 ebtuttalaraunanzad |sradle; etutta
Neh 8: 6 Esdrab|’Eterno, I'lddio grande, e tutto
11: 2 Eil popolo b tutti quelli che
Dan 2:19 notturna. E Danieleb I’ lddio del cielo.
Mar  6:41 bespezzoi pani, eli davaai discepoli,
Luc 2:28 anch’egli nellebraccia, eb Iddioe
34 E Simeoneli b, edisseaMaria, madre
9:16 li b, li spezzd eli davaai suoi discepoli
24:30 preseil pane, lo b, e spezzatolo lo dette
50 Betania; elevatein altolemani, li b.
Ebr  7: 1 tornavadallasconfittadei reelob,
6 eb colui che aveale promesse!
11:21 b ciascuno dei figliuoli di Giuseppe, e
BENEDISSERO
Gen 24:60 Eb Rebeccaeledissero: ‘Sorella
Lev  9:23 poi uscirono eb il popolo; elagloria
Gs 22:33 i quali b Dio, enon parlaron piu di
2Cr 20:26 doveb I’Eterno; per questo, quel luogo
30:27 Leviti s levarono eb il popolo, ela
31: 8 ebI'Eterno eil suo popolo d' Isradle.
BENEDISSI
Is 51: 2 erasolo,lobelomoaltiplicai.
Dan 4:34 ebl'Altissmo, elodai eglorificai
BENEDITE
Es 12:32 detto; andatevene, e b anche me!’
Gd  5: 2 sémostrato volenteroso, b I’ Eterno!

9 volenteros frail popolo, b I’ Eterno!
1Cr 29:20 ‘Or bI'Eterno, il vostro Dio'. E tutta
Neh 9: 5 ‘Levatevi eb I’Eterno, il vostro Dio,
Sa 66: 8 Bil nostro Dio, o popoli, efate risonar

68:26 B Iddio nelleraunanze, b il Signore,
96: 2 Cantateall’ Eterno, b il suo nome,
100: 4 conlode; celebratelo, b il suo nome.
103: 20 BI'Eterno, voi suoi angdli, potenti e
21 BI'Eterno, voi tutti gli eserciti suoi,
22 BI'Eterno, voi tutte le opere sue, in
134: 1 Ecco, b I'Eterno, voi tutti servitori
2 mani verso il santuario, eb I’ Eterno!
135: 19 Casad' |lsraele b I’ Eterno!
19 Casad Aaronne, b I’ Eterno!
20 Casadi Levi, b I'Eterno!
20 Voi chetemete !’ Eterno, b I’ Eterno!
Luc  6:28 b quelli chevi maledicono, pregate per
Rom 12:14 B quelli chevi perseguitano;
14 b enon maledite.
BENEDIVA
Luc 24:51 E avvennechementreli b, s diparti da
BENEDIZIONE
Gen 12: 2 grandeil tuo nomeetu sarai fontedi b;
27:12 unamaledizione, invecedi unab’.
35 coninganno ehapresolatuab’.
36 ed ecco cheoram’hatoltalamiab’.
36 hai tu riserbato qualche b per me?



38 ‘Non hai tu che questa b, padre mio?
41 ametivo dellab datagli da suo padre; e
28: 4 etidialabd Abrahamo: ate, ealla
39: 5 elab del’Eterno riposd su tutto quello
49:28 dando aciascuno lasua b particolare.
Es 32:29 ondel’Eterno v'impartiscaunab’.
Lev 25:21 chelamiab vengasu voai il sesto anno,
Num 23:20 ha benedetto; io non revocherd lab.
Dt  10: 8 eper dar lab ne nomedi lui, come ha
11:26 dinanzi avoi lab elamaledizione:
27 lab, seubbidite ai comandamenti
29 pronunzierai lab sul monte Gherizim,
12:15 lab chel’Eterno t'avralargita;
21: 5 eper darelab nel nome dell’ Eterno, e
23: 5 muto per telamaledizionein b, perché
28: 8 ordineraallab d' esser teco ne’ tuoi
30: 1 labelamaledizione, s saranno
19 lab elamaledizione; scegli dunquela
33: 1 Orquestaélab conlaqualeMose,
7:29 eperlatuab lacasadd tuo servo sara
13:25 nonvolleandare; magli diedelasuab.
23:13 pronunziarein perpetuo lab nel nome
20:26 s radunarono nella Valledi B, dove
26 chiamato Valledi B finoal di d oggi.
9: 5 esdltato al disoprad’ ogni b e d’ ogni
13: 2 Dioconverti lamaledizioneinb.
Gb  29:13 Scendeasu melab di chi stava per
Sa 3: 8 latuab ripos sul tuo popolo! Sela.
24: 5 Egli riceverab dall’ Eterno, e giustizia
37:26 epresta, elasuaprogenieeinb.
109: 17 nons ecompiaciuto nellab, ed essa s
129: 8 Lab ddl’Eterno sasopravoi; noi vi
133: 3 quivi I'Eterno ha ordinato chesialab,
Pro 10: 7 Lamemoriadel giusto €inb, mail
22 Que chefaricchi élab del’Eterno eil
11:11 Per lab degli uomini retti lacittaé
26 malab ésul capodi chi lovende.
24:25 e su loro scenderanno b e prosperita.
Is  19:24 etresaranno unab in mezzo allaterra.
44: 3 progenie, elamiab sui tuoi rampolli;
65: 8 distruggere perchéliv'eéunab’, cos
Ez  34:26 attorno al mio colle saranno unab;
26 asuo tempo, e saran pioggedi b.
44:30 affinchélab ripos sullavostra casa.
Gl 2:14 es penta, lasciando dietro aséunab,

2Sa

1Cr
2Cr

Neh

Zac 8:13 iovi salvero esareteunab. Non

Mal  3:10 enonriverso su voi tantab, chenon

Mat 26:26 presede pane; efattalab, loruppe, e

Mar 8: 7 edegli, fattalab, comando di porre
14:22 presedd pane; efattalab, loruppee

1Co 10:16 Il calicedelab che noi benediciamo,

Ga  3:14 lab d'Abramo venisse sui Gentili in

Ef 1: 3 ci habenedetti d ogni b spirituale ne

Ebr  6: 7 periquali ecoltivata, riceve b daDio;
11:20 unab concernente cose future.
12:17 quando piu tardi volle eredarelab fu
Gia  3:10 bocca procede b e maledizione.

1P 3: 9 detedati chiamati onde ereditiatelab.
Ap  5:12 elaforzael’'onoreelagloriaelab.
13 eal’Agndlosanolabel’onoreela
7:12 All’'lddio nogtrolab elagloriaela
BENEDIZIONI
Gen 49:25 cheti benediraconb del cielo di sopra,
25 con b dell’ abisso che giace di sotto,
25 con b dellemammelle e del seno
26 Leb di tuo padre sorpassano
26 leb dei mie progenitori, fino a
Dt 15:14 gli farai parte delleb chel’ Eterno, il
16:10 nellamisuradeleb cheavrai ricevute
17 daracio che potra, secondo leb che
28: 2 etuttequesteb verranno sutees
33:23 di favori ericolmo di b dell’ Eterno,
Gs  8:34 tutteleparoledellalegge, lebele
Sa  21: 3 gli sa venuto incontro con b eccellenti,
6 loricolmi delletueb in perpetuo, lo
84: 6 elapioggiad autunno lacuopredi b.
Pro 10: 6 B vengono sul capo del giugti, mala

BENEDIZIONI -BENI

28:20 L'uomo fedele sara colmato di b, ma
Ma  2: 2 emaledirdlevosreb; s, gialeho
Rom 15:29 verro con lapienezzadelleb di Cristo.
BENEFATTORE
Sa 144: 2 ch'eil miob elamiafortezza, il mio
BENEFATTORI
Luc 22:25 autoritasu di esse, son chiamati b.
BENEFICA
Esd 7: 9 assditodalab manodel suo Dio.
8:18 lab mano del nostro Dio era su noi, ci
Neh 2: 8 lab mano del mio Dio erasu me.
18 lab mano del mio Dio era stata su me,
Pro 11:25 L’animab sara nell’ abbondanza, e chi
BENEFICENZA
Ebr 13:16 E nondimenticate di esercitar lab edi
BENEFICI
Sa 103: 2 enondimenticarealcuno de' suoi b.
BENEFICIO
1Sa 12: 7 abvostro ede vostri padri.
2Sa 19:36 rimunerarmi con un cotal b?
2Cr  32:25 non fu riconoscente del b che avea
Gb 37:13 ocomeb allasuaterra, o come prova
At 4: 9 circaun b fatto a un uomo infermo, per
2Co 1:15 per procurarvi un dupliceb, io volevo
1Ti  6: 2 chericevonoil b del loro servizio sono
Fne 14 il tuo b non fosse come forzato, ma
BENEFIZI
Neh  9:35 de grandi b chetu largivi loro e del
Sa 116: 12 tutti i suoi b son soprame.
BENEFIZI
Sa  68: 9 unapioggiadi b sullatua eredita;
BENEFIZIO
Pro  3:27 Nonrifiutareunb achi vi hadiritto,
BENEPLACITO
Esd 5:17 ecitrasmettail reil suo b aquesto
Ef 1: 5 secondoil b dellasuavolonta:
BENESSERE
Esd 9:12 mai laloro prosperitanéil lorob, e
Gb  20:21 percioil suo b nondurera.
21:23 L'uno muorein mezzo al suo b,
36:11 finisconoi loro giorni nel b, egli anni
Sa  25:13 L’animasuadimorerane b, elasua
Ecc  2:24 far godereall’ animasuail b in mezzo
3:12 edd procurars del b durantelaloro
13 egodedd b inmezzo atuttoil suo
5:18 goderede b in mezzo atuttalafatica
6: 6 senongode b, ache pro? Non vatutto
Is 45: 7 doil b, creol'avversita; io, I Eterno,
Ger  5:25 ei vostri peccati v’ han privato del b.
Lam 3:17 dallapace, io ho dimenticatoil b.
BENEVOLE
Pro  15:26 maleparoleb son pure agli occhi suoi.
BENEVOLENZA

Gen 21:23 lastessab cheioho usataverso di te'.

2Sa  3: 8 Oggi iodo provadi b, verso lacasa di
10: 2 lab che suo padre usd verso di me'.

1Re 3: 6 trattato congranb il tuo servo Davide,

6 tugli hai conservata questagranb, e

1Cr 19: 2 ‘lovoglio usareb verso Hanun,

2Cr 1. 8 trattato con gran b Davide, mio padre,
24:22 Eil reJoasnon s ricordo dellab usata

Esd 7:28 echem'haconciliatolab ddl re, de

9: 9 chetrovassmo b pressoi redi Persia, i
Sa 5:12 tulo circonderai di b, come d'uno
30: 5 malasuab éper tuttaunavita. La
51:18 Fa del benea Sion, per latuab;

106: 4 conlab cheus versoil tuo popolo;
Pro 11:27 Chi procacciail bene s attirab, machi
Is  60:10 mandlamiab ho avuto pieta di te.

Ef 6: 7 servendo con b, come se servigteil

Fil 2:13 invai il volereel’ operare, per lasuab.
BENEVOLO
2Cr 10: 7 ‘Seti mostri b verso questo popolo, e

Pro 22: 9 L’uomo dallo sguardo b sara

Ef 1: 9 il disegno b ch’ Egli aveagiaprimain
BENHANAN

1Cr  4:20 Figliuali di Scimon: Amnon, Rinna, B
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BENI
Gen

Num

Dt

1Sa

1Cr

2Cr

Exd
Neh

Est

Gb

12: 5 etultti i b che possedevano ele persone
24: 2 cheavevail governodi tutti i suoi b:
10 asuadisposizionetutti i b del suo
36: 6 etutti i b cheavevamess assemene
7 giacchéi loro b erano troppo grandi
46: 6 ei b cheaveano acquistato nel paese di
35: 3 perilorob eper tutti i loro animali.
21:16 trai suoi figliuoli i b che possiede, non
28:11 L’Eterno, il tuo Dio, ti colmeradi b,
30: 9 L'Eterno, il tuo Dio, ti colmeradi b,
2:32 mentre lsradle sararicolmo di b, enon
25: 2 cheavevai suoi b aCarmel; eramolto
27:31 amministratori del b del re Davide.
28: 1 gli amministratori di tutti i b e del
1:11 enon hai chiesto ricchezze, néb, né
12 ti daro ricchezze, b e gloria, come non
31: 3 cheil repreleverebbe dai suoi b per gli
32:29 Diogli aveadatode b in gran copia.
35: 7 provenivadai b particolari del re.
10: 8 tutti i suoi b gli sarebbero confiscati,
5:13 edai suoi b chiunque non avra
9:36 mangiasseroi frutti e ne godesseroi b.
3:13 abbandonassero al saccheggioi loro b.
8:11 di abbandonare al saccheggioi suoi b;
5: 5 lespine; el’assetato gli trangugiai b.
6:22 ‘co’ vodtri b fate un donativo a favor
20:18 dovrafare, e cosi non godradei suoi b.
22:18 lddio aveariempito leloro casedi b!
23: 6 b ebenignita m accompagneranno tutti
49:10 elo gtolto elasciano ad altri i loro b.
65: 4 Noi sarem saziati de' b dellatua casa,
11 Tu coroni d€' tuoi b I’ annata, e dove

103: 5 chesaziadi blatuabocca, cheti fa
104: 28 tu apri lamano ed ess son saziati di b.
105: 21 suacasaegovernatoredi tutti i suoi b
107: 9 ed haricolmato di b I'anima affamata.
116: 7 perchél’Eternot'ha colmatadi b.
142: 7 perchém’avrai colmato di b.

144: 13 pieni eforniscano ogni speciedi b. Le

Ecc

Can
Ger

Lam
Ez

Dan
Os

Mic
Zac
Mat

Mar
Luc

1:13 noi troveremo ogni sortadi b prezios,
3: 9 Onoral’Eterno coni tuoi beconle
5:10 degli stranieri non s sazino de’ tuoi b,
6:31 il settuplo, daratutti i b della sua casa.
8:18 egloria, i b permanenti elagiudtizia.
21 per far eredi di b reali quelli che
10:15 | b del ricco sono la sua cittaforte; la
12:14 dellasuaboccal’uomo e saziato di b, e
13: 7 c’echi fail poveroehadi granb.
18:11 | b del ricco son la sua citta forte; son
24: 4 d'ogni speciedi b prezios e gradevoli.
28: 8 Chi accrescei suoi b congl’interess e
29: 3 frequentale meretrici disspai suoi b.
5:11 Quando abbondano i b, abbondano
11 senondi veder quei b coi loro occhi?
6: 3 sel’animasuanons saziadi bed e
8: 7 Seunodessetutti i bdi casasuain
17: 3 iodar0i tuoi b etutti i tuoi tesori ei
31:12 eaffluiranno versoi b dell’ Eterno: al
14 il mio popolo sara saziato dei mie b,
1: 7 siricordadi tutti i b prezios che
27:18 con abbondanza d' ogni sorta di b, con
38:13 per pigliare bestiame e b, per fareun
11:24 distribuirabottino, spoglieeb e
5: 7 basteraun meseadivorarli coi loro b.
12: 9 mi sono acquistato de’ b; perod, in tutti i
1:12 di Marot & dolente per i suoi b, perché
1:17 Lemiecittarigurgiteranno ancoradi b,
19:22 ando contristato, perché avea di gran b.
24:47 chelo cogtituira su tutti i suoi b.
25:14 i suoi servitori e affido loro i suoi b;
10:22 ando dolente, perché avea di gran b.
1:53 haricolmato di b i famelici, eha
8: 3 assstevano Gesli ed i suoi coi loro b.
12:15 non édall’ abbondanza de' b cheuno
18 tuttoil miograno ei miei b,
19 tu hai molti b riposti per molti anni;



33 Vendetei vogtri b, e fatene demosing;
44 dico chelo codtituira su tutti i suoi b.
15:12 dammi la partede’ b che mi tocca.
12 Ed egli sparti fraloroi b.
30 hadivoratoi tuoi b con le meretrici, tu
16: 1 dinanzi alui di dissparei suoi b.
25 chetu ricevedti i tuoi binvitatua, e
19: 8 lametade’ miei b ladoai poveri; ese
At 2:45 evendevano le possessioni ed i b, eli
Rom 15:27 dati fatti partecipi dei loro b spirituali,
27 di sovvenir loro coni b materiali.
9:11 abbiam seminato per voi i b spirituali,
11 semietiamoi vostri b materiali?
2Co 12:14 poichéionon cercoi vostri b, mavoi;
Gal  3:22 affinchéi b promess allafedein Ges
6: 6 facciapartedi tutti i suoi b achi
Ebr  9:11 Sommo Sacerdote dei futuri b, egli,
10: 1 lalegge, avendo un’ombrade futuri b,
34 conallegrezzalaruberiade vostri b,
13:16 edi far parte agli altri de' vostri b;
1Gv 3:17 Maseuno hadei b di questo mondo, e
BENIAMINITA
Gd  3:15 Ehud, figliuolo di Ghera, B, cheera
19:16 Ghibea, la gente del luogo essendo B.
21: 1 daralasuafigliuolain moglieaunB'.
1Sa 9: 1 figliuolod' Afiac, figliuolo d'un B. Era
21 ‘NonsoniounB?di unadelepit
2Sa 16:11 Quanto piu lo puo fare oraquesto B!
19:16 Shime, figliuolo di Ghera, b, ch’eradi
20: 1 nome Sheba, figliuolo di Bicri, unB, il
1Re 2: 8 Scime, figliuolo di Ghera, il B, di
Es 2: 5 di Scime, figliuolo di Kis, un B,
Sa 7:* aproposito delle parole di Cush, b.
BENIAMINITE
Gd 21:16 ledonne B sono state distrutte?
BENIAMINITI
Gd 20:25 Ei B unasecondavolta usciron da
34 ei Bnons avvedevano de disastro
43 Circondaronoi B, I"inseguirono, furon
44 Caddero, de' B, diciottomila uomini,
45 | B voltaron le spalle e fuggiron verso
46 il numero totale de’ B che caddero quel
21:14 i Btornarono e furon loro datele
1Sa 9: 4 attraversarono il paese dei B, manon
22: 7 ‘Ascoltate ora, B! 1 figliuolo d'Isai vi
2Sa  2:31 trecento sessantauomini de' B edella
1Cr 27:12 eraAbiezer da Anatoth, dei B, eaveva
BENIAMINO
Gen 35:18 Ben-Oni; mail padrelo chiamo B.
24 | figliuoli di Rachele: Giuseppe e B.
42: 4 non mando B, fratello di Giuseppe, co’
36 emi voletetogliere anche B! Tutto
43:14 vi rilasci I altro vostro fratello e B.
15 presero seco il doppio del danaro, e B;
16 E come Giuseppe vide B con loro,
29 vide B suofratello, figliuolo della
34 malaporzionedi B eracinque volte
44:12 elacoppafu trovatane sacco di B.
45:12 eil mio fratello B vede con gli occhi
14 E gettatos al collo di B, suo fratello,
14 pianse; e B pianse sul collo di lui.
22 maa B dette trecento sicli d’argento e
46:19 mogliedi Giacobbe: Giuseppe e B.
21 | figliuoli di B: Bela, Beker, Ashbel,
49:27 B eun lupo rapace; lamattina divora
Es 1: 3 Issacar, ZabuloneB;
Num 1:11 di B: Abidan, figliuolo di Ghideoni;
36 Figliuali di B, loro discendenti
37 il censmento dellatribu di B dettela
2:22 Poi latribu di B; il principe dei
22 figliuoli di B & Abidan, figliuolo di
7:60 di Ghideoni, principe dei figliuoli di B.
10:24 I’esercito dellatribu de figliuoli di B.
13: 9 per latribu di B: Palti, figliuolo di
26:38 Figliuali di B secondo leloro famiglie:
41 Tali sonoi figliuoli di B secondo le
34:21 Per latribu di B: Elidad, figliuolo di

1Co

Dt

Gs

Gd

1Sa

2Sa

1Re

1Cr

BENIAMINITA -BENIGNITA

27:12 Levi, Giuda, Issacar, Giuseppe e B;
33:12 Di Bdisse: L' amato dell’ Eterno
18:11 lapartedelatribu dei figliuoli di B,
20 Taleful'ereditade figliuoli di B,
21 Lecittadelatribu dei figliuoli di B,
28 Taleful'ereditade figliuoli di B,
21: 4 tribudi Smeoneeddlatribu di B.
17 Edelatribu di B, Gabaon eil suo
1:21 | figliuoli di B non cacciarono i
21 hanno abitato cai figliuoli di Bin
5:14 al tuo séguito venne B frale tue genti;
10: 9 contro B e contro lacasad Efraim; e
19:14 presso a Ghibea, che appartienea B.
20: 3 Eifigliuoli di B udirono chei figliuoli
4 aGhibeadi B per passarvi la notte.
10 Ghibeadi B satrattata secondo tutta
12 degli uomini in tuttelefamigliedi B a
13 i figliuoli di B non vollero dare ascolto
14 i figliuoli di B uscirono dalleloro citta,
15 de figliuoli di B usciti dallecitta, fu
17 non compres quelli di B; ed eranoin
18 acombattere controi figliuoli di B?
20 uscirono per combattere contro B, es
21 i figliuoli di B s avanzarono da
23 acombattere controi figliuoli di B mio
24 vennero a battaglia coi figliuoli di B
28 acombattere controi figliuoli di B mio
30 per laterzavoltacontroi figliuoli di B,
31 Eifigliudli di B, avendo fatto una
32 i figliuoli di B dissero: ‘ Eccoli sconfitti
35 I'Eterno sconfisse B davanti ad |sraele;
35 venticinquemila e cento uomini di B,
36 | figliuoli di B videro chegl’ |sradliti
36 avean ceduto terreno a B, perché
39 eque di B avean cominciato a colpire
40 qu€ di B s volseroindietro, ed ecco
41 eque di B furono spaventati, vedendo
48 tornarono contro i figliuoli di B, li
21: 6 quel cheavean fatto aB loro fratello, e
13 de’ mess per parlareai figliuoli di B
15 s pentivadi quel cheaveafatto aB,
17 posseggano cio che appartenevaa B,
18 ‘Maledetto chi daraunamogliea B!’
20 E diedero quest’ordineai figliuoli di B:
21 moglie, e ve neandrete nel paese di B.
23 Eifigliuoli di B fecero aquel modo: s
4:12 Unuomo di B, fuggito dal campo di
9: 1 OrVv'eraunuomo di B, per nomeKis,
16 ti mandero un uomo del paesedi B, e
21 fratuttelefamiglie dellatribu di B?
10: 2 al sepolcro di Rachele, ai confini di B,
20 elatribu di B fu designata dalla sorte.
21 Fece quindi accostare latribu di B per
13: 2 emillecon Gionatan a Ghibea di B; e
15 s levo e sali da Ghilgal a Ghibea di B,
16 con occupavano Ghibea di B,
14:16 Lesentindledi Saul a Ghibeadi B
2: 9 lzred, d' Efraim, di B edi tutto Isradle.
15 dodici per B e per Jsh-Bosheth,
25 Eifigliuoli di B s radunarono dietro
3:19 Abner s abbocco pure con quelli di B;
19 etuttalacasadi B aveano deciso.
4: 2 di Rimmon di Beeroth, dellatribui di B,
2 econsiderata come appartenente a B,
19:17 Egli avea seco mille uomini di B,
21:14 furon sepoltenel paesedi B, aTsda,
23:29 di Ribai, da Ghibea, de' figliuoli di B;
4:18 Scimei, figliuolo di Ela, in B;
12:21 tuttalacasadi Giudaelatribu di B,
23 atuttalacasadi Giudaedi B eal resto
15:22 coness il re Asaedifico Ghebadi B, e
2: 2 Dan, Giuseppe, B, Neftali, Gad e
6:60 edelatribudi B: Ghebaeil suo
65 eddlatribu dei figliuoli di B, le dette
7: 6 Figliuoli di B: Bela, Beker e Jediad:
10 Figliuali di Bilhan: Jeush, B, Ehud,
8: 1 B genero Bela, suo primogenito,
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39 Tutti questi furon discendenti di B.
9: 3 dei figliuoli di B, edei figliuoli di
7 Dei figliuali di B: Sallu, figliuolo di
11:31 di Ribai, da Ghibeadei figliuoli di B;
12: 2 eranodelatribu di B, de' fratelli di
16 Anchedsi figliuoli di B edi Giuda
29 Dei figliuoli di B, fratelli di Saul,
21: 6 il censmento di Levi edi B come degli
27:21 Di B: Jaazid, figliuolo di Abner.
2Cr 11: 1 radunolacasadi Giudaedi B,
3 eatuttolsraglein Giudaein B, ed’
10 cheeranoin GiudaeinB, enefece
12 E Giudae B furon per lui.
23 per tuttele contrade di Giudaedi B, in
14: 7 edi duecentottantamila di B che
15: 2 ‘Asg, evoi tutto Giuda e B,
8 datuttoil paesedi Giudaedi B, e
9 Poi raduno tutto Giuda e B, e quelli di
17:17 Di B: Eliada, uomo forte e valoroso,
25: 5 per tutto Giuda e B; nefeceil
31: 1 egli dtari intutto GiudaeB, ein
34: 9 intutto Giuda e B, efragli abitanti di
32 d trovavano a GerusalemmeeinB; e
Esd 1: 5 Allorai capi famigliadi Giudaedi B, i
4: 1 Orinemici di Giudaedi B, avendo
10: 9 gli uomini di Giudaedi B s adunarono
32 B, Malluc, Scemaria.
3:23 Dopo di loro B e Hashub lavorarono
11: 4 edg figliuoli di B. - D€ figliuali di
7 D¢ figliuoli di B, questi: Sallu,
31 | figliuoli di B s stabilirono da Gheba
36 appartenenti a Giuda furono uniteaB.
12:34 B, Scemaia, Geremia,
Sa  68:27 Eccoil piccolo B, che dominagli altri;
80: 2 Dinanzi ad Efraim, aB ed aManasse,
Ger 1. 1 chestavano ad Anatoth, nel paese di B.
6: 1 Ofigliuali di B, cercate unrifugio
17:26 dal paesedi B, dal piano, dal montee
20: 2 ch'erandlaportasuperioredi B, nella
32: 8 ch'ead Anatoth, ndl territorio di B;
44 ne paesedi B ene luoghi intorno a
33:13 nel paesedi B, nel dintorni di
37:12 per andare nel paesedi B, per ricever
13 Maquando fu alla portadi B, c’era
38: 7 Il restavaallora seduto allaporta di B.
Ez 48:22 lafrontieradi Giudaelafrontieradi B,
23 al confine occidentale: B, una parte.
24 Sullafrontieradi B, dal confine
32 laPortadi B, I'altra; la Portadi Dan,
Os 5: 8 aBeth-aven! Alletue spalle, 0 B!
Abd 19 di Samaria; e B possedera Galaad.
Zac 14:10 dallaportadi B al luogo della prima
At 13:21 Saul, figliuolo di Chis, dellatribu di B,
Rom 11: 1 progenie d Abramo, dellatribu di B.
Fil 3: 5 ddlarazzad' |sradle, ddlatribu di B,
Ap  7: 8 delatribu di B dodicimila segnati.
BENIGNA
1Co 13: 4 Lacaritaepaziente, €b; lacaritanon
BENIGNAMENTE
Gd  1:24 nélacitta, enoi ti tratteremo b’.
2Re 25:28 gli parlo b, emiseil trono d’'esso piuin
Ger 52:32 gli parlob, emiseil trono d’'esso pitiin
BENIGNI
Ef 4:32 Siateinvecegli uni verso gli altri b,
Tit  3: 2 chenonsiano contenzios, chesiano b,
BENIGNITA
Gen 24:12 eusab verso Abrahamo mio signore!
14 chetu hai usato b verso il mio signore'.
49 sevoleteusare b efedeltaversoil mio
32:10 esser degno di tutteleb che hai usate e
39:21 espiego aprodi lui lasuab,
47:29 eusami b e feddta; deh, non mi
Es 15:13 Tu hai condotto conlatuab il popolo
20: 6 uso b, fino alla millesma generazione,
34: 6 lentoal’ira, riccoinb efeddta,
7 conservalasuab fino allamillesma
Num 14:18 L’Eterno élento all’iraegrandeinb;

Neh



19 secondo la grandezza dellatuab, nel
Dt 5:10 ed uso b fino a mille generazioni verso
7: 9 chemantieneil suo pattoelasuab
12 vi manterrail patto elab che promise

1Sa 15: 6 usasteb versotutti i figliuoli d'Israele
2Sa 2: 5 cheavete mogtrato questa b verso Saul,
6 Edoral Eterno mostri avoi lasuabe
22:36 elatuab m’hafatto grande.
51 usabversoil suo unto, verso Davide e
1Cr 16:34 perchélasuab durain perpetuo.
41 perchélasuab durain perpetuo.
2Cr  5:13 perchélasuab durain perpetuo’,
7: 3 perchélasuab durain perpetuo’.
6 |'Eterno, lacui ‘b durain perpetuo’,
20:21 perchélasuab durain perpetuo!’
Esd 3:11 perchélasuab versolsragledurain
Neh 9:17 lentoal’iraedi granb, enonli

Sa  5: 7 Maio, per lagrandezza dellatuab,
6: 4 salvami, per amor dellatuab.
13: 5 Quant’@ame, io confido nellatuab; il
18:35 elatuab m'hafatto grande.
50 usabversoil suo unto, verso Davide e
21: 7 perlab del’ Altissmo, non sara
23: 6 beni eb m' accompagneranno tutti i
25: 6 eddletueb, perché sono ab eterno.
7 secondo latuab ricordati di me per
10 Tutti i sentieri dell’Eterno sonob e
26: 3 Poiché ho davanti agli occhi latuab e
31: 7 festeggerd emi rallegrero per latuab;
16 sul tuo servitore; salvami per latuab.
21 egli hareso mirabilelasuab per me,
33: 5 laterraepienadelab ddl’ Eterno.
18 su quelli che sperano nellasuab,
22 Latuab, o Eterno, sasopranoi,
36: 5 O Eterno, latuabvafinoal cido, ela
7 ODio, com'épreziosalatuab!
10 Continualatuab versodi quelli cheti
40:10 non ho celato latuab nélatuaverita
11 latuab elatuaverita mi guardino del
42: 8 L'Eterno, di giorno, mandavala suab,
44:26 aiuto, eliberaci, per amor dellatuab.
48: 9 O Dio, noi abbiam meditato sullatuab
51: 1 pietadi me, o Dio, secondo latuab;
52: 1 Labdi Dio dura per sempre.
8 io confido nellab di Dioin sempiterno.
57:10 perchégrandefinoal cielo élatuab,
59:10 mi verraincontro collasuab, Iddio mi
16 a mattino loderd ad altavocelatuab,
61: 7 Ordinaallab ealaveritadi guardarlo;
63: 3 Poichélatuab val meglio dellavita; le
66:20 ném’haritirato lasuab.
77: 8 Elasuab venuta meno per sempre?
85: 7 Mosgraci latuab, o Eterno, edacci la
10 Labelaveritas sonoincontrate, la
86: 5 edi gran b verso tutti quelli che
13 Perchégrandeélatuab verso me, etu
15 lento al’iraegrandeinb ein verita.
88:11 Latuab saradlanarratane sepolcro,
89: 1 lo canterdin perpetuo le b dell’ Eterno;
2 Latuab sarastabilein eterno; nei cidli
14 b everitavan davanti allatuafaccia.
24 miafeddtaelamiab saranno con lui,
28 logli conserverd lamiab in perpetuo,
33 manongli ritirerd lamiab, enon
49 Signore, dove sono letueb antiche, le
90:14 Saziaci al mattino dellatuab, e noi
92: 2 proclamarelamattinalatuab, elatua
94:18 latuab, o Eterno, m" ha sostenuto.
100: 5 lasuab durain perpetuo, elasua
101: 1 locanterdlabelagiudizia; ate o
103: 4 cheti coronadi b edi compassioni,
8 eclemente, lento al’iraedi gran b.
11 tanto égrandelasuab verso queli che
17 Malab dell’ Eterno dura ab eterno ein
1 perchélasuab durain perpetuo.
7 dellamoltitudine delletueb, mas
45 secondo la moltitudine delle sue b.

106:
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108:
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115:
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138:
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BENIGNO -BERE

1 perchélasuab durain eterno!

8 Ceebrino |’ Eterno per lasuab, e per
15 Ceebrino I’ Eterno per lasuab, e per
21 Celébrino I’ Eterno per lasuab, e per
31 Celebrino I’ Eterno per lasuab, e per
43 econsderi lab ddl’ Eterno.

4 grandeal disoprade’ cidi elatuabe
12 Nessuno estenda alui lasuab, enonvi
16 perch’egli nons ericordato d’ usar b,
26 mio Dio, salvami secondo latuab,
per latuab e per latua fedeltal
Poichélasuab verso noi € grande, ela
perchélasuab durain eterno.
dicalsradle: Lasuab durain eterno.

d Aaronne: Lasuab durain eterno.
I’Eterno: Lasuab durain eterno.

29 perchélasuab durain eterno.

41 Vengano su meletueb, o Eterno, ela

64 O Eterno, laterraépienadédlatuab;

76 Deh, salatuab il mio conforto,

88 Vivificami secondo latuab, edio
124 versoil tuo servitore secondo latuab,
149 Ascoltalamiavoce secondo latuab; o
159 O Eterno, vivificami secondo latuab.

. 7 presso|’Eterno éb, epresso di lui &

1 perchélasuab durain eterno.

2 perchélasuab durain eterno.

3 perchélasuab durain eterno.

4 perchélasuab durain eterno.

5 perchélasuab durain eterno.
6
7
8
9

A ONRENR

perchélasuab durain eterno.
perchélasuab durain eterno:
perchélasuab durain eterno;
perchélasuab durain eterno.
10 perchélasuab durain eterno;
11 perchélasuab durain eterno;
12 perchélasuab durain eterno.
13 perchélasuab durain eterno;
14 perchélasuab durain eterno;
15 perchélasuab durain eterno.
16 perchélasuab durain eterno.
17 perchélasuab durain eterno;
18 perchélasuab durain eterno:
19 perchélasuab durain eterno,
20 perchélasuab durain eterno;
21 perchélasuab durain eterno;
22 perchélasuab durain eterno.
23 perchélasuab durain eterno;
24 perchélasuab durain eterno.
25 perchélasuab durain eterno.
26 perchélasuab durain eterno.
2 celebreroil tuo nome per latuab e per
8 latuab, o Eterno, durain perpetuo;
8 Fammi sentirelamattinalatuab,
12 Enelatuab distruggi i miel nemici, e
. 8 lentoal’iraedi granb.
1 11 inquelli che sperano nellasuab.
3: 7 lovoglioricordareleb dell’ Eterno, le
9:24 cheesercitalab, il diritto elagiustizia
6: 5 lamiab, lamia compassione.
2:18 tu usi b verso mille generazioni, e
3:11 poichélasuab durain perpetuo’, e che
3:32 secondo la maltitudine delle sue b;
9: 4 econtinui lab aquelli chet’amano e
2:19 inequita, in b ein compassioni.
: 2 di gran b, echeti penti del male
2: 4 sprezzi tu lericchezze della suab,
4 chelabdi Dioti trae aravvedimento?
1:22 Vedi dunquelab elaseveritadi Dio;
22 maversotelabdi Dio,
22 sepur tu perseveri nellasuab;
6: 6 per puritd, conoscenza, longanimita, b,
5:22 allegrezza, pace, longanimita, b, bonta,
2: 7 nellab ch'Egli haavuta per noi in
3:12 di tenera compassione, di b, di umilta,
3: 4 Magquando lab di Dio, nostro
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BENIGNO
Gen 24:27 chenon hacessato d’ esser b efedele
40:14 esimi b, ti prego; parladi mea

Sa 59:17 éil mioaltoricetto, I'lddio b per me.
145: 17 tuttelesuevieeb intutte le sue opere.

Pro 11:17 L’uomo b fadel bene a se stesso, mail

Luc 6:35 ebversogl'ingrati e malvagi.

1P 3: 4 dello spirito b e pacifico, che agli occhi

BENINU

Neh 10:13 Scebania, Hodia, Bani, B.

BENISSIMO

Num 13:30 poiché possiamo b soggiogarlo’.

1Re 12:26 potrebbe b tornare allacasadi Davide.

BENOB

2Sa 21:16 elshbi-B, uno dei discendenti di Rafa,

BENOTH

2Re 17:30 Que di Babilonia fecero Succoth-B;

BENS]

2Cr 24:19 L’Eterno mando loro b dei profeti per

Gb  33:14 Iddio parla, b, unavolta ed anche due,

Luc  5:31 bisogno del medico, b i malati.
Rom 4:19 videb cheil suo corpo era svigorito
6:17 cheeravateb servi del peccato, ma
Ebr 3: 5 Mosefub feddeintuttalacasadi Dio
7: 5 hanno b ordine, secondo lalegge, di
18 qui v'éb I abrogazione del
9: 6 i sacerdoti entrano b continuamente nel
1P 2: 4 riprovatab dagli uomini mainnanzi a
4: 6 ondefossero b giudicati secondo gli
BENTOSTO

Is  51:14 ch'écurvo nei ceppi sarab liberato;
BEON
Num 32: 3 Heshbon, Elealeh, Sebam, Nebo e B,
BEONE
Pro 23:21 chéil b edil ghiotto impoveriranno ei
Mat 11:19 Ecco un mangiatore ed un b, un amico
Luc  7:34 Eccoun mangiatore ed un b, un amico
BEOR
Gen 36:32 Béa, figliuolo di B, regno in Edom, e
Num 22: 5 ambasciatori a Balaam, figliuolo di B,
24: 3 Cosi dice Balaam, figliuolo di B, cosi
15 Cosi dice Balaam, figliuolo di B; cosi
31: 8 conlaspada Balaam, figliuolo di B.
Dt 23: 4 Balaam, figliuolo di B, da Pethor in
Gs 13:22 Balaam, figliuolodi B, I'indovino,
24: 9 Balaam, figliuolo di B, perchévi
1Cr  1:43 Bea figliuolo di B; eil nomedella sua
Mic  6: 5 Balaam, figliuolodi B, da Sittima
2Pi 2:15 laviadi Balaam, figliuolo di B, che
BER
Sa  69:21 miasete, m'han dato a b dell’ aceto.
BERA
Gen 14: 2 mossero guerraaB redi Sodoma, a
BERACA
1Cr 12: 3 B; Jehu da Anathoth;
BERAIA
1Cr  8:21 Adaia, B e Scimrath erano figliuoli di
BERAK
Gs 19145
BERAKIA
1Cr  9:16 B, figliuolo di Asa, figliuolo di Elkana,
BERE
Gen 19:32 diamo ab ddl vino anostro padre, e
33 dettero ab del vino al loro padre; ela
34 diamogli ab del vino anche questa
35 dettero ab del vino al padreloro, ela
21:19 d'acqual’ otre, ediedab al ragazzo.
24:14 edard dab ancheai tuoi cammelli,
17 ‘Deh, dammi ab un po’ d'acquadella
18 labrocca sullamano, egli diedab.
19 E quand ebbefinito di dargli dab,
22 E quandoi cammelli ebbero finito di b,
43 Deh, dammi dab unpo’ d'acquadella
46 Deh, dammi dab! - Edellasé
46 edaro dab ancheai tuoi cammelli.
30:38 dovele pecore venivano ab; ed
38 in caldo quando venivano ab.
Es 7:18 ripugnanzaab I'acqua ded fiume'.

lehud, Bene-B, Gath-Rimmon,
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21 non potevan b I acqua del fiume; evi

24 per trovare dell’ acqua da b, perché

24 non potevan b I’ acqua del fiume.

17: 1 enonc eraacquadab per il popolo.

2 ‘Dateci dell’acquadab’. E Mose

32: 6 eil popolo s adagio per mangiareeb,

20 lafecebai figliuoli d'Isradle.

5:24 Farab alladonna quell’ acqua amara

26 poi farab I’ acqua alla donna.

27 E quando leavrafatto b I’ acqua,

6:20 il nazireo potra b del vino.
20: 5 non melagrane, enon c'éacquadab’.
8 edarai dab allaraunanzaeal suo
33:14 non c'eraacquadab per il popolo.
9: 9 senzamangiar pane néb acqua;
4:19 ‘Deh, dammi un po’ d'acquadab
19 aperto’otredel latte, gli diedab, elo
7: 5 tutti quelli che, per b, s metterannoin
13: 4 guardati benedal b vino o bevanda
7 non b vino né bevanda alcoolica, e non
2: 9 abl'acquachei servi avranno attinta' .
3: 3 ch'egli abbiafinito di mangiareedi b.
30:11 ch’'egli mangio, e dell’ acquadab;
11:11 in casamiaper mangiareeb e per
13 loinvitd amangiareeab con s elo
23:15 dab ddl’acqua del pozzo ch’évicino
16 aDavide; il qual perd non nevolleb,
17 Enonlavolleb. Questo fecero quel tre
13:22 del paneenonvi b ddl’acqua, il tuo
18:42 Ed Achabrisali per mangiare e b; ma
20:12 eraab coi resottoi frascati; edisse ai
16 stavaab ead ubriacars sottoi frascati
18:27 loro sterco eab laloro orinacon voi?
11:17 dab dell’acqua del pozzo ch'évicino
18 aDavide; il quale pero non nevolleb,
19 E nonlavolleb. Questo fecero quel tre
12:39 tregiorni con Davideamangiareeab,
28:15 diedero loro damangiareedab, li
8:12 il popolo sen’andd amangiare, ab, a
1: 7 Siporgevadabinvas d orodi forme
8 eradato di non forzarealcuno ab,
4:16 esenzab per tregiorni, notte e giorno.
1: 4 venissero amangiareeab conloro.
22: 7 Allo stanco non davi ab dell’ acqua,
60: 3 tuci hai dato ab un vino che stordisce.
78:44 lororivi in guisa che non potean piu b;
25:21 sehasete, dagli dell’acquadab;
31: 4 nonsaddiceai reb del vino, néai
2:24 per I'uomo del mangiare, del b, e del
5:18 éper I'uomo mangiare, b, godere del
8:15 fuori del mangiare, del b edel gioire;
8: 2 eioti darei ab del vino aromatico, del
36:12 escrementi eablaloro orinaconvoi?
43:20 per dar dab al mio popolo, al mio
2:18 Egitto per andareab I’acqua del Nilo?
18 per andarea b I’ acqua del fiume?
8:14 ci fab delle acque avvelenate, perché

9:15 egli faro b dell’ acqua avvelenata.
16: 7 ab lacoppadella consolazione per un
8 per sederti con loro amangiareed ab.

23:15 efaroloro b del’ acqua avvelenata;

25:15 edanneab atuttele nazioni alle quali

17 enediedi ab atuttelenazioni alle

28 prender dalla tua mano la coppa per b,
35: 2 camere, eoffri lorodel vinodab’.
49:12 chenon eran destinati a b la coppa,

12 ladovranno b; etu andresti del tutto
51:39 daro lorodab, li inebrierd perché
34:18 il bleacque piu chiare, che abbiate a

19 edevono b, cio chei vostri piedi hanno

1:12 per mangiare, e dell’ acqua per b;
5: 2 sueconcubine se ne servissero per b.
3 sue concubine se ne servirono per b.
23 tue concubine ve ne siete serviti per b;
3: 3 per de vino, es sonmess ab.
2:12 voi avetedato ab del vino ai nazirei, e
2:15 Guai acolui chedadab a prossmo, a

BEREA -BERSAGLIO
Mat 10:42 chi avradato da b soltanto un bicchier
20:22 Potetevoi bil calice cheio sto per b?
24:49 eamangiareeb con gli ubriaconi,
25:35 ebbi sete, e mi deste da b; fui
37 oaver ssteet’abbiam dato dab?
42 ebbi sete e non mi deste da b;

27:33 gli dettero ab del vino mescolato con
48 incimaad unacanna, gli di€’ dab.
9:41 chiunque vi avradato ab un bicchier

10:38 Potetevoi bil calicech’io bevo, o
15:23 E gli offersero dab del vino mescolato
36 gli diedab dicendo: Aspettate,
12:45 eamangiareeb ed ubriacars,
13:15 dallamangiatoia per menarlo ab?
4: 7 Gesliledisse Dammi dab.
9 tu che sai giudeo chiedi dab ame che
10 echi écheti dice: Dammi dab, tu
At 23:12 fecer voto di non mangiare néb finché
21 han fatto voto di non mangiare né b,
12:20 s=hasete, dagli da b; poiché, facendo
9: 4 noi il diritto di mangiareedi b?
10: 7 popolo s sedette per mangiare e per b,
21 Voi non potete b il calicedd Signoree
11:22 avetevoi delle case per mangiare e b?
Col  2:16 vi giudichi quanto al mangiareoal b, o
1Ti  5:23 Non continuare a b acqua soltanto, ma
Ap 14: 8 chehafattob atuttele nazioni del vino
16: 6 etu hai datoloro ab del sangue;
BEREA
At 17:10 fecero partire Paolo e Sila per B; ed
13 stata annunziata da Paolo anchein B,
20: 4 E lo accompagnarono Sopatro di B,
BERED
Gen 16:14 Ecco, efraKadeseB.
1Cr  7:20 Shutela, che ebbe per figliuolo B, che
BEREKIA
1Cr  3:20 poi Hashuba, Ohd, B, Hasadia,
6:39 Asdf, figliuolo di B, figliuolo di
15:17 Asdf, figliuolo di B; trai figliuoli di
23 B ed Elkana erano portinai dell’ arca.
2Cr 28:12 Bfigliuolo di Mescillemoth, Ezechia
Neh  3: 4 Meshullam, figliuolo di B, figliuolo di
30 Meshullam, figliuolo di B, lavoro
6:18 figliuola di Meshullam, figliuolo di B.
1: 1 al profetaZaccaria, figliuolo di B,
7 furivoltaa Zaccaria, figliuolo di B,
BERENICE
At 25:13 il reAgrippae B arrivarono a Cesarea,
23 venuti Agrippa e B con molta pompa,
26:30 s azo, econlui il governatore, B, e
BERI
1Cr  7:36 di Tsofah: Suah, Harnefer, Shual, B,
BERIA
Gen 46:17 di Ascer: Imna, Tishva, Tishvi, Be
17 Eifigliuoli di B: Heber e Malkidl.
7:23 unfigliuolo; ed egli lo chiamd B,
30 di Ascer: Jmna, Ishva, Ishvi, B, e
31 Figliuali di B: Heber e Malkiel.
8:13 B e Scema, eranoi capi dellefamiglie
16 Jishpa, Joha erano figliuoli di B.
23:10 di Scimei: Jahath, Zina, Jeush e B.
11 Jeush e B non ebbero moalti figliuali, e,
BERIAH
Num 26:44 daB, lafamigliade’ Beriiti.
45 Dai figliuoli di B discendono: da
BERIITI
Num 26:44 daBeriah, lafamigliade B.
BERILLI
Can 5:14 sonoandli d'oro, incastonati di b; il
BERILLO
Ap  21:20 I'ottavo di b; il nono di topazio; il
BERITH
Gd  8:33 epresero Baal-B comeloro dio.
9: 4 chetolsero dal tempio di Baal-B, coi
46 nel torrione del tempio di EI-B.
BERNE
Mat 27:34 ma Gesl, assaggiatolo, non volleb.

Luc

Gio

Rom
1Co
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1Cr
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BERODAC
2Re 20:12 B-Baladan, figliuolo di Baladan, re di
BEROTH
1Cr 11:39 Naharai da B, scudiero di Joab
BEROTHA
Ez 47:16 Hamath, B, Sibraim, cheétrala
BEROTHAI
2Sa 8: 8 rameaBetah eaB, cittadi Hadadezer.
BERRA
Es 17: 6 nescaturiradel’acqua, ed il popolob’.
Num 6: 3 non b aceto fatto di vino, né aceto fatto
3 non b liquori tratti dall’ uva, e non
2Re 18:31 eb ddl’acquadelasuacisterna,
Sa 110: 7 bdal torrente per via, e percio alzerail
Is  36:16 ebddl'acquaddlasuaciserna,
Ger 25:26 Eil redi Sceshac neb dopodi loro.
Ez  44:21 Nessun sacerdoteb vino,
Luc  1:15 nonb névino nécervogia, e sara
1Co 11:27 bde calicede Signoreindegnamente,
BERRAI
Dt 28:39 manonb vino né coglierai uva, perché
1Re 13: 9 Tunonvi mangerai pane néb acqua, e
17 non mangerai quivi pane, néb acqua, e
17: 4 Tub al torrente, ed io ho comandato ai
Is  51:22 coppadel mio furore; tu nonlab piu!
Ger  49:12 impunito, tu lab certamente.
Ez 4:11 B pureddl’acquaamisura: lasesta
11 parted un hin; lab di tempo in tempo.
23:32 Tu b lacoppadellatuasorella: coppa
34 Etulab, lavuoterai, ne morderai i
Mic  6:15 spremerai il mosto, manonb il vino.
Luc 17: 8 ebevuto, e poi mangerai eb tu?
BERRANNO
Sa  75: 8 delaterrane succeranno eb lefecce.
Is  62: 8 nonbpiuil tuovino, frutto delle tue
9 bil vino ne cortili del mio santuario.
65:13 ecco, i miei servi b, mavoi avrete sete;
Ger 25:16 Esseb, barcolleranno, saran come
Ez 4:16 b I’acqua a misura e con costernazione,
12:19 eb laloro acqua con desolazione,
25: 4 i tuoi frutti, chebil tuo latte.
Am  9:14 pianteranno vigne, eneb il vino;
Abd 16 cos b tutte le nazioni, del continuo; b,
Sof  1:13 dellevigne, manonnebil vino.
Zac  9:15 b, schiamazzeranno come eccitati dal
BERREM O
Es 15:24 contro Mosg, dicendo: ‘Che b?
Num 20:17 enon b I’acquadel pozzi; seguiremo la
19 eil nostro bestiame b dell’ acqua tua, te
21:22 nonb I’acquadel pozzi; seguiremo la
Mat  6:31 Chemangeremo? cheb?odi checi
BERRETE
Dt 2: 6 daloro con tanto danaro I’acqua che b.
2Re 3:17 ebvai, il vostro bestiame e le vostre
Ger 25:28 Voi binogni modo!
35: 6 Nonb mai in perpetuo vino, névoi néi
Ez 39:17 Voi mangerete carne e b sangue.
18 eb sanguedi principi dellaterra:
19 eb del sanguefino ainebriarvi, al
5:11 vignedeliziosemanon neb il vino.
6:25 di quel che mangereteo di quel cheb;
20:23 Voi certob il mio calice; maquant'eal
10:39 Voi cetobil calicech’io bevo e sarete
Luc 12:29 voi non cercate che mangerete e che b,
1Co 11:25 ogni voltacheneb, in memoria di me.
BERRO
Dt 2:28 per danaro contante I’acqua che b;
1Re 13: 8 panenéb acquain questo luogo;
16 pane néb acquateco in questo luogo;
Mat 26:29 nonb piu di questo frutto dellavigna,
29 fino al giorno chelo b nuovo con voi
Mar 14:25 nonb piu del frutto dellavignafino a
25 giorno chelo b nuovo nel regno di Dio.
Luc 22:18 nonb piu de frutto dellavigna, finché
Gio 18:11 nonbioil calicecheil Padremi ha
BERSAGLIO
Gb  7:20 Perchéhai fatto di meil tuo b? A tal
16:12 frantumato, m' ha posto per suo b.

Am
Mat

Mar



BESAI
Esd  2:49 i figliuoli di Paseah, i figliuoli di B,
Neh  7:52 figliuali di B, figliuoli di Meunim,

BESODEIA

Neh 3: 6 eMeshullam, figliuolo di B,

BESOR

1Sa 30: 9 egiunsero al torrente B, dove quelli
10 per poter attraversareil torrente B.
21 egli aveafatti rimanereal torrente B.

BESTEMMI

Lev 24:16 quando b il nomedell’ Eterno, sara

BESTEMMIA

Lev 24:16 Echibil nomedel’ Eterno dovra esser

Gb  36:18 chelacolleranonti trasporti alab, e

Mat  9: 3 scribi dissero dentro di s& Costui b.
12:31 Ogni peccato e b sara perdonata agli

31 malab contro lo Spirito non sara

26:65 Ecco, oraavete uditalasuab.

Mar 2: 7 Egli b! Chi puo rimetterei peccati, s

3:28 equalunque b avranno proferita;

14:64 Voi avete uditalab. Che ve ne pare?

Gio 10:33 per unabuona opera, maper b; e

36 cheb, perché ho detto: Son Figliuolo
At 6:11 paroledi b contro Mosg e contro Dio.
Ap 13: 1 dieci diademi, e sulleteste nomi di b.
17: 3 pienadi nomi di b e avente sette teste e
BESTEMMIANDO
Luc 22:65 altre cosedicevano contro alui, b.
At 13:45 eb contradicevano alle cose dette da
18: 6 Pero, contrastando essi e b, egli scosse
BESTEMMIANO
Gia 2: 7 queli cheb il buon nome che & stato
BESTEMMIARE
2Sa 12:14 ampiaoccasionedi b, il figliuolo che
At 26:11 li costrinsg con peneab; einfuriato
1Ti  1:20 di Satana affinchéimparino anon b.
Ap 13: 6 Edessaapri laboccaper b contro Dio,
6 per bil suonomeeil suo tabernacolo e
BESTEMMIARONO
Ap 16: 9 ebil nomedi Dio chehalapotestasu
11 ebI’'lddio del cielo amotivo de’ loro
21 egli uomini b Iddio amativo della
BESTEMMIATA
Tit  2: 5 affinchélaParoladi Diononsab.
BESTEMMIATO
Mat 26:65 Egli hab; che bisogno abbiamo piu di
Mar  3:29 chiunque avrab contro lo Spirito
Luc 12:10 maachi avrab contro lo Spirito Santo,
Rom  2:24 per cagion vostra, éb frai Gentili.
BESTEMMIATORE
Lev 24:14 ‘Menaquel b fuori del campo; etutti
23 trassero quel b fuori del campo, elo
1Ti  1:13 cheprimaerounb, un persecutore e
BESTEMMIATORI
At 19:37 nésacrileghi, néb della nostra dea.
2Ti  3: 2 vanaglorios, superhi, b, disubbidienti
BESTEMMIE
Luc 5:21 Chi écodtui che pronunziab? Chi pud
Ap 13: 5 cheproferivaparole arroganti eb ele
BESTEMMIERAI
Es 22:28 Non b contro Dio, e non maledirai il
BESTEMMIO
Lev 24:11 bil nomedel’Eterno, elo maledisse;
BESTIA
Gen 37:20 cheunamalab |’hadivorato, e
33 unamalab I"hadivorato; per certo,
Es 21:34 pagheraindanaroil valoredellab al
34 padrone, elab morta sara sua.
36 bue per bue, elab morta sarasua.
22:10 o unapecorao qualunque atrab, ed
11 secolui cheavealab in custodianon
11 |l padronedellab s contentera del
12 Maselab gli e statarubata, egli dovra
13 Selab e dtata shranata, la produrra
13 tenuto arisarcimento per lab sbranata.
14 prendein prestito dal suo vicino unab,
15 selab edatapresaanolo, essaé
19 Chi s accoppia con unab dovra esser
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carnedi b trovata shranata nei campi;

il cadavere d’'unab salvaticaimpura, o
11 grasso di unab mortada <,

oil grasso d' una b shranata potra
carnedi b morta da sé o sbranata, S
Non t' accoppierai con alcunab per
eladonnanon s progtituiraad unab: &
L’ uomo che s accoppia con unab,
esser messo amorte; euccideretelab.
E seuna donna s accosta a una b per
ucciderai ladonnaelab; ambedue
carnedi b morta da sé o sbranata, per
lafigurad' unab che striscia sul suolo,
Non mangerete d’ alcuna b morta da
chi giace con qualsivoglia b!
Minaccialab de' canneti, la

io ero verso di te come unab.

non ha superiorita di sortasullab;
eseil soffio della b scende in basso
nessuna b feroce vi mettera piede o vi
un carico; un peso per lab stancal

E desolato; non v’ & piti né uomo né b;
E un deserto, non v’ & pitl uomo né b,
non & pit né uomo, né abitante, né b,
dovenonv'eépitnéuomo néb, ein
chenon vi sara pit né uomo néb?

piu abitato né dauomo, nédab, e che
carnedi b morta da sé o sbranata, e
non vi passerapiedi b, nésarapiu

non le intorbidera pit unghiadi b.

gli Sadato un cuoredi b; e passino su
ecco una seconda b, smile ad un orso;
questa b avea quattro teste, elefu

una quarta b spaventevole, terribile e
finchélab non fu uccisa, eil suo corpo
saper laveritaintorno alla quartab,
‘Laquartab € un quarto regno sulla
nessuna b gli poteva tener fronte, e non
una b cieca per immolarla, non &€ male?
in sacrifizio all’ Eterno una b difettosal
videro lab che gli pendeva dalla mano,
Ma Paolo, scossala b nel fuoco, non
una b tocchi il monte sialapidata;

lab che sale dall’ abisso moveraloro
unab cheavevadieci corna e sette

lab ch'iovidi erasimile aun leopardo,
laterramaravigliata ando dietro allab;
perché avea datoil potereallab;

e adorarono la b dicendo:

Chi eésimileallab?echi puo

Poi vidi un’altra b, che saliva dalla
tuttala potesta della prima b, alla sua
adorassero laprimab la cui piaga

le eradato di farein presenzadellab,
di fare un’immagine dellab che avea
dare uno spirito al’immagine della b,
ondel’'immagine dellab parlase e
non adorassero I'immagine dellab
cioeil nomedelab oil numero del
intendimento conti il numero dellab,
Sequalcuno adoralab elasua

quelli cheadoranolab elasua
aveano ottenuta vittoriasullab esulla
uomini che aveano il marchiodellab e
verso lasua coppa sul trono dellab; e
del dragoneedallaboccaddlab e
sedeva sopraunab di colore scarlatto,
edelab chelaporta, laqualehale
Lab chehai veduta era, e non &, edeve
vedendo chelab era, enon &, everra
Elab cheera, enon € éanch’ essaun
comere, assemeallab, per un’ora.
laloro potenzaelaloro autoritaalab.
elab odieranno lameretriceela

edi dareil lororegno allab finchéle
Evidilabeiredélaterraei loro
Elab fu presa, econlei fu presoiil
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20 aveano preso il marchio dellab e quelli
20: 4 chenon aveano adoratalab nélasua
10 dove sono anchelab eil falso profeta;
BESTIAME
Gen  1:24 secondo laloro specie: b, rettili e
25 il b secondo le sue specie, etutti i
26 esul besututtalaterraesu tutti i
2:20 EI'uomo dettede’ nomi atuttoil b,
3:14 si maledetto fratuttoil b efratutti gli
6: 7 cheho creato: dall’uomo al b, ai rettili,
20 del b secondo le sue pecie, edi tutti i
7:14 etuttoil b secondo le sue specie, e tutti
21 ches movevasullaterra: uccdli, b,
23 furono sterminati: dall’uomo fino al b,
8: 1 edituttoil bch'eraconlui nel’arca; e
17 che sonteco, d’ ogni carne: uccdli, b,
9:10 viventi che sono con voi: uccelli, b, e
13: 2 Abramo eramoltoricco di b, d' argento
7 contesafrai pastori del b d’ Abramo
7 ei pastori del b di Lot. | Canane ei
29: 7 enon etempo di radunareil b;
30:29 sadiventatoil tuo b nelle mie mani.
31: 9 Cosi Iddio hatoltoil b avostro padre,
18 emeno viatuttoil suo b, tuttele
18 il b chegli apparteneva e che aveva
33:14 &l passo del b che mi precederd, eal
17 efece delle capanne per il suo b; per
34: 5 suoai figliuoli erano ai campi col suo b,
23 Il loro b, leloro sostanze, tutti i loro
36: 6 i suoi greggi, tuttoil suo b etutti i beni
7 eraloro sufficiente amativo del loro b.
46: 6 Edess preseroil lorob ei beni che
32 poiché son sempre stati allevatori di b;
34 allevatori di b dallaloroinfanziafinoa
47: 6 falli sovrintendenti del miob’.
16 E Giuseppedisse ‘Dateil vostrob; e
16 dar0 del panein cambio del vostro b,
17 E quélli menarono a Giuseppeil loro b;
17 quell’anno, in cambio di tuttoil loro b.
18 lemandre del nostro b essendo passate
Es 9: 3 sarasul tuob ch’éne campi, sui
4 faradiginzionefrail b d'Israde
ed il b d' Egitto; e nullamorra di tutto
etuttoil b d’ Egitto mori;
madel b dei figliuoli d'|sragle neppure
neppure un capo del b degl’ Isradliti era

19 mandaafar mettereal scuroil tuobe

20 nellecasei loro servitori eil loro b;

21 i loro servitori eil loro b per i campi.
10:26 Ancheil nostro b verra con noi, senza
11: 5 lamacina, e ad ogni primogenito del b.
12:29 in prigione, etutti i primogeniti del b.

38 armenti, b in grandissima quantita.
13:12 primo parto del b chet’ appartiene: i
17: 3 setenoai, i nogtri figliuoli eil nostro b?
20:10 nélatuaserva, néil tuo b, néil
22:30 farai del tuo grosso e del tuo minuto b:
34:19 primo parto maschio di tutto il tuo b:

19 del b grosso e minuto.

1: 2 I'offerta che recherete sara di b: di capi
24:18 Chi percuote amorteun capodi b, lo

21 Chi uccide un capo di b, lo paghera;
25: 7 a tuob eagli animali che sono nel tuo
26:22 germinerannoil vostro b, vi
27:26 consacrarei primogeniti del b, i quali

3:41 eil bde Leviti inluogo del
41 primi parti del b de' figliuoli d'|sraele’.
45 eil bde Leviti inluogode lorob; ei
7:87 Totaledd b per I’ olocausto: dodici
88 Totaledd b per il sacrifizio di azioni
8:17 tanto degli uomini quanto del b, sono
15: 3 col vostro grosso o minuto b,
20: 4 deserto per morirvi noi eil nostro b?
8 darai daberealaraunanzaeal suob’.

11 elaraunanzaeil suo b bevvero.

19 senoi eil nostro b berremo dell’ acqua
31: 9 epredaronotuttoil loro b, tutti i loro
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11 lespoglieetuttala preda: genteeb;
26 ch'edatafatta: dellagenteedd b;
30 degli asini, delle pecore, di tuttoil b; e
32: 1 aveano dd b in grandissmo numero; e
1 eil paesedi Galaad erano luoghi da b,
4 sonoterredab,
4 eituoi servi hannodd b'.
16 qui dei recinti per il nostro b, edelle
26 etuttoil nostro b rimarranno qui nelle
Dt 2:35 Mariserbammo come nostra predail b
3: 7 comenogtrapredatuttoil b ele spoglie
19 mogli, i vostri fanciulli eil vostro b
19 (so chede b ne avete molto)
7:14 derile, néanimale terilefrail tuo b.
8:13 eil tuo minuto b moltiplicare,
11:15 del’erban€e tuoi campi per il tuob, e
12:21 ammazzare del grosso e del minuto b
13:15 epasserai afil di spadaancheil suob.
20:14 maledonne, i bambini, il b etutto cio
28: 4 eil frutto del tuo b; benedetti i parti
11 il frutto del tuo b eil frutto del tuo
51 chemangerail frutto del tuob eil
30: 9 il frutto del tuo b eil frutto del tuo
Gs  1:14 eil vostro b rimarranno nel paese che
8: 2 per voi soltantoil bottino eil b.
27 |sraele prese per 2 soltantoiil b eil
11:14 tuttoil bottino di quéellecittaeil b, ma
14: 4 coi loro dintorni per il lorob ei loro
21: 2 coi loro contadi per il nostro b’.
22: 8 con moltissmo b, con argento, oro,
Gd 18:21 mettendo innanzi aloroi bambini, il b
20:48 dagli abitanti dellecittaal b, atutto
1Sa 23: 5 controi Filiste, porto viail lorob, e
30:20 equelli che menavano questob e
1Re 18: 5 hisogno di uccidere partedel b’.
2Re 3: 4 Mesha, redi Moab, allevavamoltob e
17 eberretevoi, il vostro b elevostre
1Cr  5: 9 granquantitadi b nel paese di Galaad.
21 Ess preseroil b del vinti:
7:21 perch’erano sces apredareil loro b.
27:29 al grosso b che pasceva a Sharon;
29 al grosso b delevalli;
31 Jaziz, lo Hagarita, al minuto b. Tutti
28: 1 edd b appartenentea reed ai suoi
2Cr 17:11 anchegli Arabi gli menarono del b:
26:10 cisterne perché avea gran quantita di b;
32:28 delle stalle per ogni sorta di b, e degli
35: 7 chesd trovavan quivi, del b minuto:
8 duemila seicento capi di minutob e
9 cinquemilacapi di minutob e
Esd 1. 4 argento, con oro, con doni in natura, b,
6 d oro, di doni in natura, di b, di cose
Neh 5:18 sai capri scelti di b minuto, e
9:37 padroni de nostri corpi edel nostrob a
10:36 de' nodtri figliuoli e del nostro b
Gb  1:10 eil suobricopretuttoil paese.
Sa  50:10 mioeil b ch’éper i monti amigliaia.
78:48 abbandondil lorob allagrandineele
104: 14 Egli fagermogliar I'erbaperil bele
107: 38 ed egli non lascia scemareil loro b.
147: 9 Egli dalapasturaal b eai piccini dei
148: 10 fiereetuttoil b, rettili e uccelli alati;
Pro 12:10 Il giusto hacuradelavitade suob,
Is  11: 6 il giovinleoneeil b ingrassato
30:23 il tuo b pascolerain vasti pascoli;
63:14 Comeil b che scendenellavalle, lo
Ger  9:10 enonvi s ode pit vocedi b; gli uccelli
49:32 moltitudine del loro b diventi bottino!
Ez 32:13 Efaro periretuttoil suob di sullerive
38:12 seprocurato b efacolta, e dimora
13 per pigliare b e beni, per fare un gran
Gl 1:18 Oh comegemeil b! Gli armenti son
Gn  4:11 loro sinigtra, etanta quantitadi b?
Ag  1:11 sugli uomini, sul b, esu tuttoil lavoro
Zac  2: 4 laquantitadi genteedi b ches trovera
Gio  4:12 egli stesso co’ suai figliuoli eil suo b?

BESTIAMI -BETH

BESTIAMI
Num 35: 3 eil contado serviraperi lorob, peri
1Cr  4:39 valle incercadi pastureperilorob.
41 di queli, perché Vv’ erapasturaperi b.
BESTIE
Gen 15:11 uccelli rapaci calarono sulle b morte,
33:13 acamminare, leb morrebbero tutte.
45:17 Fate questo: caricate levostre b, e
Es 9:25 quelloch’eraper i campi: uomini eb; e
22: 5 lasciando andare le sue b a pascere nel
23:11 eleb della campagna mangeranno
29 elebde campi non s moaltiplichino
Lev 11: 2 fratutteleb che sono sullaterra
19:19 Non accoppierai b di specie differenti;
26: 6 fard parire dal paeseleb nocive, ela
Dt 5:14 néil tuo asino, néacunadelletueb,
28:26 eddleb delaterra, che nessuno
32:24 col veleno delleb che gtriscian nella
1Sa 15:15 ‘Sonb menate dal paese degli
17:44 uccelli del cidloealleb de’ campi’.
2Re 3: 9 eadleb chegli andavan dietro.
17 il vostro bestiame e le vostre b datiro.
14: 9 Eleb selvagge de Libano passarono,
2Cr 25:18 Maleb sdlvagge dd Libano
Gb 31:31 s sasaziato dellacarne delle sueb?
35:11 ci fapiuintelligenti delleb de’ campi e
37: 8 Leb selvagge vanno nel covo, e stan
39:15 cheleb del campi le potran calpestare.
40:20 elatutteleb de’ campi gli scherzano
Sa 36: 6 O Eterno, tu conservi uomini eb.
49:12 egli esmilealleb che periscono.
20 esimilealleb che periscono.
50:10 perchémie son tuttele b della foresta,
66:15 lot offrird olocausti di b grasse, con
80:13 eleb delacampagnanefannoil loro
104: 11 abbeverano tuttele b della campagna,
20 tutteleb delle foreste s mettonoin
Ecc  3:18 riconoscano che non sono cheb'.
19 degli uomini élasortedelleb; agli uni
Is 1:11 di montoni edi grasso di b ingrassate;
5: 5 vialasepeevi pascoleranno leb; ne
13:21 mavi riposeranno leb del deserto, ele
18: 6 rapaci de monti ealleb dellaterra:
6 leb ddlaterravi passeranno I'inverno.
30: 6 Eprontoil carico delleb pel
34:14 Leb dd deserto vi S incontreranno coi
16 nessunadi quelle b vi mancherg;
43:20 Leb de campi, gli sciacalli egli
46: 1 sub dasoma; quest’idoli chevoi
56: 9 Ovoi tutte, b de' campi, venitea
9 venite, o voi tutte, b della forestal
Ger  7:20 sugli uomini esulleb, sugli alberi
33 ealleb ddlaterra; e non vi saraalcuno
9:10 gli uccelli del cielo ele b sono fuggite,
12: 4 leb egdli uccelli sono sterminati.
9 radunate tutte le b della campagna,
15: 3 gli uccelli del cidoeleb ddllaterra,
16: 4 uccelli del cidlo, ealleb dellaterra.
19: 7 agli uccelli del cieloealleb dellaterra.
21: 6 uomini eb; emorranno d'un’ orrenda
34:20 agli uccelli del cidoealleb dellaterra.
50: 3 uomini eb fuggiranno, se N’ andranno.
Ez 5:17 elemaleb cheti priveranno de
8:10 di figuredi rettili edi b abominevali, e
14:13 lafame, e ne sterminass uomini e b,
15 paese delle male b che lo spopolassero,
15 passasse pit amotivo di quelleb,
17 inguisache ne sterminasse uomini eb,
19 a sangue, per sterminare uomini eb,
21 laspada, lafame, lemaleb elapeste,
21 per sterminarne uomini eb.
25:13 sterminero uomini eb, nefaro un
29: 5 eioti dardinpasto alleb dellaterrae
8 esterminerd in mezzo ate uomini eb:
31: 6 tutteleb de’ campi figliavano sotto i
13 i suoi rami stanno tuttele b de’ campi.
32: 4 esaziero di teleb di tuttalaterra;
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33:27 sonperi campi li daroinpasto aleb; e
34:25 faro sparirelemaleb dal paese, ele
36:11 moaltiplicherd su voi uomini eb;
38:20 leb de' campi, tutti i rettili che
39: 4 d'ogni specie, ealeb de’ campi.
17 eatutteleb dei campi: Riunitevi, e
20 saziati di carnedi cavalli edi b datiro,
Dan 2:38 leb dellacampagnaedgli ucceli del
4:12 leb de campi s riparavano sotto la
21 < riparavano leb dei campi efrai cui
25 elatuadimorasaraconleb de campi;
32 latuadimorasaraconleb de campi;
5:21 cuorefureso smileaquelodeleb, e
7: 3 E quattro grandi b salirono dal mare,
7 eradiversadatutteleb chel’avevano
12 Quanto alealtreb, il dominiofu loro
17 ‘Queste quattro grandi b, sono quattro
Os  2:12 elebdellacampagnali divoreranno.
18 per loro un patto con leb de' campi,
4: 3 econess lebde campi egli uccelli
Gl 1:20 Ancheleb dei campi anelano ate,
2:22 Nontemete, 0 b della campagna,
Am  5:22 enonfo conto delle b grasse, che
Gn  3: 7 ‘Uomini eb, armenti e greggi, non
8 uomini eb s coprano di sacchi e
Mic  5: 7 comeunleonetraleb dellaforesta,
Hab 2:17 eladevastazione che spaventavaleb,
Sof  1: 3 Far0 perireuomini e b; faro perire
2:15 unadesolazione, unricetto di b?
Zac  8:10 nésaarioperil lavoro delle b; non
14:15 gdli asini etutteleb chesarannoin
1Co 15:39 dltralacarneddleb, altraquelladegli
Tit 1:12 ‘I Cretes son sempre bugiardi, male b,
Giu 10 comeleb senzaragione, s
BETAH
2Sa  8: 8 unagrandequantitadi rameaBea
BETANIA
Mat 21:17 seneandod fuor dellacittaaB, dove
26: 6 Or essendo Gest in B, incasadi
Mar 11: 1 vicino aGerusalemme, a BetfageeB,
11 tarda, usci per andare a B coi dodici.
12 quando furono usciti da B, egli ebbe
14: 3 Edessendo egli in B, nella casa di
Luc 19:29 comefu vicino a Betfage ea B presso
24:50 Poi li condussefuori fino presso B; e
Gio 1:28 Questecoseavvenneroin B al di ladel
11: 1 unammalato, un certo Lazzaro di B,
18 Or B non distava da Gerusalemme che
12: 1 venneaB dov'eralLazzaro ch’egli
BETEN
Gs 19:25 comprendeva: Helkath, Hali, B,
BETESDA
Gio 5: 2 v'éunavasca, chiamatain ebraico B,
BETFAGE
Mat 21: 1 efurongiunti aB, presso a monte
Mar 11: 1 aB eBetania, presso a monte degli
Luc 19:29 fuvicino aB eaBetaniapresso al
BETH
Num 32:36 B-NimraeB-Haran, cittafortificate, e
33:49 da B-Jescimoth fino ad Abdl-Sittim,
Dt 3:29 nellavalle dirimpetto a B-Peor.
4:46 nellavalle, dirimpetto a B-Peor, nel
34: 6 paesedi Moab, dirimpetto a B-Peor; e
Gs 7: 2 daGericoad Ai, ch’évicinaaB-Aven
10:10 insegui per laviache sdleaB-Horon, e
11 ed erano allascesadi B-Horon,
12: 3 aoriente verso B-lescimoth; edal lato
13:17 Dibon, Bamoth-Baal, B-Baal-Meon,
20 B-Peor, le pendici del Pisga
20 eB-lescimoth;
27 e nellavalle, B-Haram, B-Nimra,
15: 6 di lasalivaverso B-Hogla,
6 passavaal nord di B-Araba, salivafino
10 scendeva a B-Scemesh e passava per
27 Hatsar-Gadda, Heshmon, B-Palet,
41 Ghederoth, B-Dagon, Naama e
53 lanum, B-Tappuah, Afeka,
58 Halhul, B-Tsur, Ghedor,
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59 Maarath, B-Anoth e Eltekon: sai cittae
61 Nel deserto: B-Araba, Middin,
16: 3 sinoal confine di B-Horon disotto e
5 fino a B-Horon disopra;
17:11 B-Scean coni suoi villaggi, Ibleam con

16 stanno a B-Scean enel suoi villaggi,
18:12 efaceacapo al deserto di B-Aven.

13 éamezzogiorno di B-Horon disotto.

14 del monte posto difaccia a B-Horon, e

19 il versante settentrionale di B-Hogla e

21 lorofamiglie, furono: Gerico, B-Hogla,

22 B-Arabah, Tsemaraim, Bethd,

19: 5 B-Mareaboth, Hatsar-Susa,
6 B-Lebaoth e Sharuchen: tredici cittaei

15 Ideala e B-lehem: dodici cittaei loro

21 En-Gannim, En-Hadda e B-Patsets.

22 Shahatsim e B-Scemesh, e facea capo

27 dal lato del sol levante verso B-Dagon,

27 a nord di B-Emek edi Neidl, es

38 Horem, B-Anath e B-Scemesh:

21:16 eB-Scemesh eil suo contado: nove

22 eB-Horon eil suo contado: quattro

1:27 non caccio gli abitanti di B-Scean e

33 non caccio gli abitanti di B-Scemesh,

33 négli abitanti di B-Anath, esi stabiliin

33 magli abitanti di B-Scemesh

33 edi B-Anath furon daloro sottoposti a

7:22 il campo fuggi fino a B-Scittah, verso

24 il passo delle acque fino aB-Barah, ei

24 del pass delleacquefino aB-Barah e
18:28 valle che s estende verso B-Rehob.

6: 9 menaal suo paese, verso B-Scemesh,

12 laviache mena a B-Scemesh; seguiron

12 sino ai confini di B-Scemesh.

13 Oraquei di B-Scemesh mietevano il

14 a campo di Giosue di B-Scemesh, vi s

15 quei di B-Scemesh offrirono olocausti

18 nel campo di Giosue, il B-scemita.

19 L’Eterno colpi que' di B-Scemesh,

20 E qudli di B-Scemesh dissero: ‘ Chi

7:11 i Filige, eli batterono fin sotto B-Car.
13: 5 aMicmas, aorientedi B-Aven.

18 I'atrapreselaviadi B-Horon; laterza
14:23 elabattaglia s estesefin oltre B-Aven.
31:10 il suo cadavere alle muradi B-Shan.

12 tolsero dalle muradi B-Shaniil
10: 6 ventimilafanti dei Sirf di B-Rehob e
15:17 il popolo, es fermarono a B-Merhak.
20:14 fino ad Abel ed aB-Maaca. E tutto il

15 eassediarono Shebain Abel-B-Maaca,
21:12 portate via dalla piazza di B-Shan,

4: 9 aB-Scemesh, aElon di B-Hanan;
12 etutto B-Scean, che é presso a
12 daB-Scean ad Abel-Mehola, efino al
9:17 ricostrui Ghezer, B-Horon inferiore,
15:20 ed espugno ljon, Dan, Abel-B-Maaca,
14:11 B-Scemesh, che apparteneva a Giuda.
13 fece prigioniero a B-Scemesh Amatsia,
15:29 epreseljon, Abel-B-Maaca, Janoah,
2:45 eMaon fu il padredi B-Tsur.
51 Haref, padre di B-Gader.
54 ei Netofatei, Atroth-B-Joab, lameta
4:12 Eshton generd B-Rafa, Paseah e

21 doves lavorail bisso di B-Ashbea e

31 aB-Marcaboth, ad Hatsar-Susim,

31 aB-Biri ed a Shaaraim. Queste furono

6:59 B-Scemesh col suo contado;

68 B-Horon col suo contado,

7:24 cheedifico B-Horon, lainferioreela

29 B-Scean ele citta che ne dipendevano,

8: 5 Ricostrui pure B-Horon superiore
5 eB-Horoninferiore, citta forti, munite
11: 7 B-Tsur, Soco, Adullam,
25:13 da Samariafino a B-Horon; ne

21 aB-Scemesh, che apparteneva a

23 fece prigioniero a B-Scemesh Amatsia,
28:18 eavean preso B-Scemesh, Ajalon,

BETHEL -BETLEEM
Neh  3:14 capo del distretto di B-Hakkerem
16 capo dellametade distretto di B-Zur,
7:28 Uomini di B-Azmaveth, quarantadue.
11:26 in Jeshua, in Moladain B-Paleth,
12:29 daB-Ghilgal edal territorio di Gheba
Ger 48:22 su Dibon, su Nebo, su B-Diblathaim,
23 su B-Gamul, su B-Meon,
Ez 25: 9 B-lexchimoth, Baal-meon e
Os  4:15 enonsaliteaB-aven, enon giurate
5: 8 Datel’allarme a B-aven! Alletue
10: 5 trepideranno per levitelledi B-aven;
14 come Salman distrusse B-arbel, il di
Am 1: 5 edaB-eden colui chetienelo scettro; e
Mic  1:10 A B-Leafraio mi rotolo nella polvere.
11 il cordoglio di B-Haetsdl vi privadi
BETHEL
Gen 12: 8 versolamontagnaaorientedi B, e
8 avendo B aoccidentee Ai ad oriente; e
13: 3 suo viaggio dal mezzogiorno fino a B,
3 eradatalasuatenda, fraB ed Ai,
28:19 E pose nomeaquel luogo B; ma,
31:13 loson|’lddio di B, dovetu ungesti un
35: 1 ‘Leévati, vattenea B, dimora quivi, e
andiamo a B, ed io far0 quivi un atare
Giacobbe giunsealLuz, cioéB, ch'e
un altare, e chiamo quel luogo EI-B,
efu sepoltaal di sotto di B, sotto la
chiamo B il luogo dove Dio gli avea
Poi partirono da B; e c' era ancora
ch’évicinaaBeth-Aven aoriente di B,
es fermarono fraB e Ai, a ponente
teseun’imboscatafraB ed Ai, a
17 Nonci fuuomo, in Ai ein B, chenon
12: 9 Il redi Gerico, il redi Ai, vicinoaB,
16 il redi Makkeda, il redi B,
16: 1 il deserto chesaleda Gerico aB per la
2 |l confine continuava poi daBaluz, e
18:13 versante meridionale di Luz (che € B),
22 Beth-Arabah, Tsemaraim, B,
Gd  1:22 di Giuseppe sali anch’essacontro B, e
23 B, cittacheprimas chiamavaLuz.
4: 5 lapalmadi Debora, fraRamae B,
20:18 salirono a B e consultarono Iddio,
26 etuttoil popolo salironoaB, e
31 per ledtrade, dellequali unasaleaB, e
21: 2 Eil popolo venne aB, dove rimase
19 aSciloh, ch'eal nord di B, aoriente
19 dellagtradachesaledaB aSichem, e
7:16 andavaogni anno afareil girodi B, di
10: 3 chesalgono ad adorare lddio aB,
13: 2 conlui aMicmase sul montedi B, e
30:27 Nemando aquelli di B, aqueli di
1Re 12:29 EnemissunoaB, el’altroaDan.
32 Cosi fecea B perchés offrissero
32 eaB dtabili i sacerdoti degli alti luoghi
33 i all’altare che aveva costruito a B,
13: 1 unuomo di Dio giunseda GiudaaB
4 aveagridata contro I’ atare di B, stese
10 per quella che avea fatta, venendo a B.
11 un vecchio profeta che abitavaaB; e
11 aveafatteinquel giornoaB, ele
32 ordine del’ Eterno contro I’ altare di B
16:34 Hiel di B riedifico Gerico; ne getto le
2: 2 poiché!’Eterno mi mandafinoaB'.
2 iononti lascerd’. Cosi discesero aB.
3 | discepoli dei profeti ch’erano aB
23 Poi di laEliseo sali aB; e comesaliva
10:29 i viteli d'oro ch’erano aB ea Dan.
17:28 dalla Samariavenne a stahilirs aB, e
23: 4 dd Kidron, e ne porto le ceneri aB.
15 Abbatté purel’atarecheeraaB, e
17 echeproclamo contro I’ altare di B
19 quel cheaveafatto di quel di B.
1Cr  7:28 furono B elecitta che ne dipendevano;
2Cr 13:19 B elecittache ne dipendevano,
Esd  2:28 Gli uomini di Bed Ai,
Neh  7:32 Uomini di B ed' Ai, centoventitre.
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11:31 aBene luoghi che ne dipendevano,
Ger 48:13 casad |sragle haavuto vergognadi B,
Os 10:15 Cosi vi faraB, amotivo della vostra
12: 5 A Blotrovo, equivi egli parlo con
Am  3:13 puniro anchegli altari di B; ei corni
4: 4 Andate a B, e peccate! aGhilgal, e
5: 5 Non cercate B, non andate a Ghilgal,
5 incattivita, e B sararidotto a niente.
6 divori senzachein B ci Siachi spenga
7:10 Allora Amatsia, sacerdote di B, mando
13 maaB non profetar piu, perché &un
Zac 7: 2 Quelli di B avean mandato Saretser e
BETHKEREM
Ger  6: 1 einnalzate un segnale su B! perchédal
BETHLEHEM
Gen 35:19 fu sepoltasullaviadi Efrata; cioe di B.
48: 7 quivi, sullaviadi Efrata, cheeB'.
Gd 12: 8 fugiudiced Isragle Ibtsan di B,
10 Poi Ibtsan mori e fu sepolto aB.
17: 7 Orv'eraungiovinedi B di Giuda,
8 s parti dallacittadi B di Giuda, per
9 ‘Sonoun Levitadi B di Giuda, e vado
19: 1 concubinaunadonnadi B di Giuda.
2 acasadi suo padreaB di Giuda, ove
18 ‘Siam partiti da B di Giuda, e andiamo
18 ed ero andato a B di Giuda; ora mi
Rut  1: 1 eunuomodi B di Giudaando astare
2 eKilion; erano Efratei, di B di Giuda.
19 viaggio assemefino al loro arrivo a B.
19 E quando giunsero a B, tuttalacittafu
22 EsegiunseroaBquandos
2: 4 Ed ecco cheBoaz giunse da B, edisse
4:11 forzain Efrata, e fatti un nomein B!
16: 1 va'; ioti manderd dalsai di B, perché
4 s recoaB, egli anziani dellacittagli
17:12 di quell’Efrateo di B di Giuda, per
15 Davide s parti da Saul, etornoaB a
58 ‘Son figliuolo del tuo servo Isai di B'.
20: 6 dareunacorsafino aB, suacitta,
28 istantemente di lasciarlo andare a B;
2:32 nel sepolcro di suo padre, a B. Poi
21:19 figliuolo di Jaare-Oreghim di B uccise
23:14 ec'eraunposo di Filistel aB.
15 del pozzo ch'evicino ala portadi B!’
16 attinsero dell’ acqua dal pozzo di B,
24 Elkanan, figliuolo di Dodo, da B;
1Cr  2:51 Salma, padredi B; Haref, padre di
54 Figliudli di Salma: B ei Netofatei,
4: 4 primogenito di Efrata, padredi B.
11:16 ec'eraunpostodi Filistei aB.
17 del pozzo ch'evicino ala portadi B!
18 attinsero dell’ acqua dal pozzo di B,
26 Elhanan, figliuolo di Dodo, da B;
2Cr 11: 6 Costrui B, Etam, Tekoa,
Esd  2:21 Figliuoli di B, centoventitre.
Neh  7:26 Uomini di B edi Netofa,
Ger 41:17 fermarono a Geruth-Kimham presso B,
Mic 5: 1 Madate, o B Efrata, piccola per esser
BETHLEHEMITA
1Sa 16:18 iohoveduto unfigliuolodi Isai, il B,
BETHUEL
Gen 22:22 Kesed, Hazo, Pildash, Jidlaf e B'.
23 E B genero Rebecca. Questi otto Milca
24:15 Rebecca, figliuoladi B figlio di Milca,
24 ‘Sonfigliuoladi Bfigliuolo di Milca,
47 Sonfigliuoladi Bfiglio di Nahor, che
50 AlloraLabano e B risposero e dissero:
25:20 figliuoladi B, I’ Arameo di Paddan-
28: 2 dlacasadi B, padredi tuamadre, e
5 daLabano, figliuolodi B, I’ Arameo,
1Cr  4:30 aB, adHorma, aTsklag,
BETHUL
Gs 19: 3 Bala, Atsem, Eltolad, B,
BETLEEM
Mat  2: 1 Or essendo Gesl nato in B di Giudea,
5 In B di Giudes; poiché cos & scritto
6 Etu, B, terradi Giuda, non sai punto la
8 emandandoli aB, disseloro: Andate e
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16 ad uccideretutti i maschi ch’eranoin B
Luc 2: 4 dlacittadi Davide, chiamataB,
15 Passiamo fino a B e vediamo questo
Gio 7:42 edaB, il villaggio dove stava Davide?
BETONIM
Gs 13:26 daHeshbon fino a Ramath-MitspéeB,
BETSAI
Esd  2:17 Figliuoli di B, trecentoventitre.
Neh 10:19 B, Harif, Anatoth,
BETSAIDA
Mat 11:21 Guai ate B! PerchéseinTiroe
Mar 6:45 eaprecederlo sull’atrariva, verso B,
8:22 E venneroin B; egli fu menato un
Luc  9:10 indigparte verso unacitta chiamata B.
10:13 Guai ate, B; perchéseinTiroein
Gio  1:44 Or Filippo eradi B, dellacitta
12:21 aFilippo, cheeradi B di Galilea, dli
BETSALEEL
Es 31: 1 ‘Vedi, io ho chiamato per nome B,
35:30 B, figliuolo di Uri, figliuolo di Hur,
36: 1 EBeOholiab etutti gli uomini abili,
2 Mose chiamo dunque B e Oholiab e
37: 1 Poi Bfecel’arcadi legno d'acacia; la
38:22 B, figliuolo d' Uri, figliuolo di Hur,
1Cr  2:20 Hur generd Uri, e Uri genero B.
2Cr 1. 5 daB, figliuolo d' Uri, figliuolo di Hur,
Esd 10:30 Mattania, B, Binnui e Manasse.
BETSER
Dt 4:43 Essefurono B, nel deserto, nella
Gs 20: 8 B, ne deserto, nell’ altipiano; Ramoth,
21:36 tribu di Ruben, B eil suo contado,
1Cr  6:78 B, nel deserto, col suo contado;
7:37 B, Hod, Shamma, Scilsha, Jhran e
BEVA
Gen 24:14 Deh, abbassalatuabroccaperch’iob
Gd  13:14 néb vino o bevanda alcoolica, e non
1Re 13:18 mangi del paneeb del’acqua’.
17:10 po’ d'acquain unvaso, affinchéiob’.
Gb  21:20 eb egli stesso I’ira dell’ Onnipotente!
Mat 26:42 pass oltredame, senzach’iolob, sa
Gio  7:37 Seacuno haste vengaameeh.
1Co 11:28 ecosi mangi del paneeb ddl calice;
BEVAN
2Sa 16: 2 neb queli che saranno stanchi nel
BEVANDA
Lev 11:34 eogni b di cui s fauso, qualunquesia
Num 6: 3 néaceto fatto di b alcoolica; non berra
Dt  29: 6 nonavete bevuto vino néb alcoolica,
Gd 13: 4 benedal berevino o b alcoolica, edal
7 non berevino néb alcoolica, e non
14 nébevavino o b alcoolica, e non
1Sa  1:15 enon ho bevuto névino néb alcoolica,
Sa 102: 9 emescolo conlagrimelamiab,
Pro 20: 1 labalcoolicaé turbolenta, e chiunque
Is  24: 9 labalcoolicaéamaraai bevitori.
32: 6 efar mancar lab achi hasete.
Gio 6:55 everociboeil mio sangueéverab.
Rom 14:17 non consistein vivandanéin b, maée
1Co 10: 4 etutti bevverolastessab spirituale,
BEVANDE
Lev 10: 9 ‘Non bevetevinonéb alcoolichetu ei
Num 6: 3 s agterradal vino edalleb alcooliche;
Dt  14:26 buoai, pecore, vino, b alcooliche, o
Esd 3: 7 eddlebeddl’dlioai Sidoni eai Tirf
Is 5:11 per correr dietro alle b alcooliche, e
22 evaloros nel mescolar leb alcooliche;
28: 7 evacillano per leb inebrianti;
7 eprofeta barcollan per le b inebrianti,
7 vacillano per leb inebrianti, barcollano
29: 9 barcollano, manon per b spiritose.
56:12 de vino, ec'inebrieremo di b forti! E il
Dan 1:10 hafissatoil vostro cibo elevostreb; e
Os 2: 5 il miolino, il mioolioelemieb’.
Mic  2:11 ‘lo predird per tevino eb forti!” quello
Ebr  9:10 poichés trattasolo di cibi, di b edi
BEVANO
2Re 6:22 eddl’acqua, affinché manginoeb, e
Pro 31: 7 affinchéb, dimentichino laloro

BETONIM -BEVVE

Gn  3: 7 nullg; non s pascano e non b acqua;
BEVE
Gen 44: 5 lacoppandlaqualeil miosignoreb, e
Dt 11:11 chebI’acquadellapioggiachevien
2Sa 19:35 ancoracio che mangiao cio cheb?
Sa  73:10 eb copiosamente allaloro sorgente,
Ecc  3:13 seunomangia, b e gode del benessere
Is  21: 5 veglianleguardie, s mangia, s b...
22:13 pecore, s mangia carne, s b vino...
24: 9 Nons b piuvinoin mezzo ai canti, la
29: 8 ecomeuno che ha sete sognacheb,
44:12 gli vien meno; non b acqua, e s spossa.
Mar 2:16 Comemai mangiaeb coi pubblicani e
Gio  4:13 Chiunqueb di quest’ acqua avra sete di
14 machi b dell’acquacheio gli daro,
6:54 eb il mio sangue havita eterna; eiolo
56 ebil miosanguedimorain me, edio
1Co 11:29 poichéchi mangiaeb,
29 mangiaeb un giudicio su se stesso, se
Ebr  6: 7 laterracheb lapioggiacheviene
BEVEANO
Dt 32:38 ebil vinoddlelorolibazioni? Si
1Co 10: 4 ballarocciaspirituale cheli seguiva; e
BEVENDO
1Sa 30:16 mangiando, b efacendo festa, a
2Sa 12: 3 balasuacoppa e dormendo sul suo
1Re 16: 9 b ed ubriacandos in casadi Artsa,
Es  3:15 il reeHaman sene stavano a sedere b,
Mat 11:18 venuto Giovanni non mangiando néb,
19 il Figliuol dell’uomo mangiando eb, e
Luc  7:33 non mangiando pane néb vino, e voi
34 il Figliuol dell’uomo mangiandoeb, e
10: 7 mangiando e b di quello che hanno,
BEVER
Gd  7: 6 § miseinginocchio per b I'acqua.
Ger 35:14 a suoi figliuoli di non b vino,
Am 4: 8 versoun'dtracittaper b dell’acqua, e
Rom 14:21 E bene non mangiar carne, né b vino,
BEVERA
Ap 14:10 banch'egli del vino dell’iradi Dio
BEVERE
Es  15:23 non poteron b le acquedi Mara, perché
Is 5:22 aquelli che son prodi nel biil vino, e
BEVEREI
2Sa 23:17 Bioil sanguedi questi uomini, che
1Cr 11:19 Bioil sanguedi questi uomini, che
BEVESSERO
Mar 16:18 esepur b alcunché di mortifero, non
BEVETE
Lev 10: 9 ‘Nonb vino nébevande alcoolichetu e
Neh 8:10 mangiate vivande grassee b vini dolci,
Pro  9: 5 miopaneeb de vino che ho drogato!
Can 5: 1 mangiate, b, inebriatevi d’ amore!
Ger 25:27 B, ubriacatevi, vomitate, cadete senza
35: 5 edelecoppe, ediss loro: ‘B ddl vino'.
Ag 1: 6 b, manonfino asoddisfarela sete; vi
Zac 7: 6 Equando mangiate e quando b,
6 non sietevoi che mangiate, voi che b?
Luc 5:30 Perché mangiateeb coi pubblicani e
Gio 6:53 enonbil suosangue, non avetelavita
1Co 11:26 ebdi questo calice, voi annunziate la
BEVETENE
Mat 26:28 B tutti, perché questo &il mio sangue,
BEVEVA
1Re 17: 6 edellacarnelasera; eb al torrente.
Est 5: 6 il redissead Eder, mentres bl vino:
7: 2 diseaEger, mentres bil vino:
Ger 22:15 Tuo padre non mangiava egli e non b?
Dan 1: 5 dellamensareale, ede vino ch'egli b;
8 vivandedd reecol vino cheil reb; e
Mat 24:38 innanzi al diluvio s mangiavaes b, s
Luc 17:27 Si mangiava, S b, s prendeamoglie,
28 ai giorni di Lot; S mangiava, S b, s
BEVEVANO
1Re 4:20 Ess mangiavano e b allegramente.
Gb  1:13 ebdd vinoincasadd loro fratello
18 ebde vinoin casadd loro fratello
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BEVI
Gen 24:14 B, edar0 dabereancheai tuoi
18 ‘B, signor mio’; es affretto acalars la
44 B pure, e ne attingerd anche per i tuoi
46 B! edar0 dabereancheai tuoi
1Re 18:41 ‘Risali, mangiaeb, poichégias ode
Pro  5:15 Bl'acquadelatuacigerna, I'acqua
23: 7 ‘Mangiaeb!’ ti dir& mail cuor suo
Ecc 9: 7 ebil tuovino con cuore allegro,
Ez 12:18 eblatuaacqua con trepidazione ed
Hab 2:16 banchetu, e scopri latua
Luc 12:19 molti anni; riposati, mangia, b, godi.
BEVIAMO
Is  22:13 eb, poichédomani morremo!’
Ger 35: 6 ‘Noi non b vino; perché Gionadab,
8 non b vino durantetutti i nostri giorni,
Lam 5: 4 Noi blanostr acqua a prezzo di
Am  4: 1 ai vostri signori: ‘ Portate qua, che b!’
1Co 15:32 eb, perché domani morremo.
BEVIATE
Is  66:11 ondeb alunghi sors econ delizia
Luc 22:30 eb alamiatavolane mioregno, e
1Co 10:31 siacheb, sachefacciate alcun’altra
BEVITORI
Sa  69:12 oggetto di canzoneai b di cervogia.
Pro  23:20 Non esser di quelli che son b di vino,
Is  24: 9 labevandaalcoolicae€amaraai b.
Gl 1: 5 Urlatevoi tutti, b di vino, poichéil
BEVO
Sa  50:13 carnedi tori, 0 b io sangue di becchi?
Mar 10:38 Potetevoi bereil calicech’iob, o esser
39 Voi certo berreteil calicech'iob e
BEVONO
1Re 1:25 ed ecco che mangiano eb davanti alui,
Pro  4:17 ebil vino delaviolenza,
Am  2: 8 bil vinodi queli che han colpito
6: 6 bil vinoinlarghe coppe e s ungono
Luc 5:33 de Farisel; mentrei tuoi mangiano eb.
BEVUTO
Gen 24:19 finché abbian b asufficienza’.
46 Cosi ho bio ed ella ha abbeverato
Num 23:24 ebil sanguedi quelli che haucciso.
Dt  29: 6 nonaveteb vino né bevanda alcoolica,
19 chi hab largamente tragga a perdizione
32:14 etu hai bil vino generoso, il sangue
1Sa  1: 9 dopo ch’ebbero mangiato eb a Sciloh,
15 non ho b né vino né bevanda alcoolica,
30:12 néb acqua per tregiorni etre notti.
1Re 13:22 eb ddl’acquanel luogo del quale egli
23 I’'uomo di Dio ebbe mangiato eb, il
2Re  6:23 equand ebbero mangiato eb, li
19:24 ho scavato e ho b delle acque straniere;
Pro 31: 5 avendo b, non dimentichino lalegge, e
Can 5: 1 hobil miovinoedil miolatte. Amici,
Is  26:21 alo scopertoil sanguechehab, enon
37:25 1o ho scavato, eb dell’ acqua; con la
51:17 hai b dalla mano dell’ Eterno la coppa
17 hai bil calice, la coppadi stordimento,
Ger 35:14 finoal di d oggi non hanno b vino, in
51: 7 lenazioni han b del suovino, percio le
Abd 16 comevoi avete b sul mio monte santo,
Luc  5:39 E nessuno che abbiab del vin vecchio,
13:26 abbiam mangiato e b in tua presenza, e
17: 8 aservirmi finch'io abbia mangiato e b,
Gio 2:10 equando s éb largamente, il men
At 10:41 eb conlui dopo lasuarisurrezione dai
Ap 18: 3 tuttelenazioni han b del vino dell’ira
BEVVE
Gen 9:21 ebdd vinoesinebrio es scopersein
25:34 Ed egli mangio eb; poi s levo, esene
27:25 gli portd anche del vino, ed egli b.
Es  34:28 non mangio pane e non b acqua.
Gd 15:19 Sansoneb, il suo spirito s rianimo, ed
Rut 3: 7 Boazmangio eb e, col cuor allegro, se
1Re 13:19 del paneeb ddl’acquain casadi lui.
19: 6 mangioeb, poi s corico di nuovo.
8 Egli saz0, mangio eb; eper laforza
2Re  9:34 poi entrd, mangio eb, quindi disse:



Esd 10: 6 néb acqua, perché facea cordoglio per
Dan 5: 1 ebde vinoin presenzade mille.
Gio 4:12 eneb egli stesso co’ suoai figliuali eil
At 9: 9 senzavedere, e non mangio néb.
BEVVERO
Gen 24:54 Poi mangiarono e b, egli egli uomini
26:30 un convito, ed mangiarono e b.
43:34 E b, e stettero alegri con lui.
Es 24:11 maess videro Iddio, e mangiarono eb.
Num 20:11 elaraunanzaeil suo bestiameb.
Gd  9:27 b, emaledissero Abimelec.
19: 4 emangiarono e b e pernottarono quivi.
6 asedere emangiarono eb assieme.

21 s lavaronoi piedi, emangiarono e b.
2Re 7: 8 mangiarono, b, e portaron via argento,
1Cr 29:22 E mangiarono eb, in quel giorno, nel
Dan 5: 4 Bdé vino, elodarono gli déi d' oro,
Mar 14:23 eresegrazie, lo diedeloro, etutti neb.
1Co 10: 4 etutti b lastessabevanda spirituale,
BEVVI
Dt 9:18 non mangiai panenéb acgua, a
BEZAANANNIM
Gs 19:33 s esendeva daHelef, daElon-B,
BEZAI
Neh  7:23 Figliuoli di B, trecentoventiquattro.
BEZEK
Gd 1. 4 esconfissero aB diecimilauomini.

5 E, trovato Adoni-B a B, I’ attaccarono,

6 Adoni-B s dieallafuga; maess lo

7 E Adoni-B disse: ‘ Settantare, acui
1Sa 11: 8 Saul li passdinrassegnaaB, ed erano
BIADE
Dt  23:25 entrerai nelleb del tuo prossimo, potrai

25 lafalceneleb del tuo prossmo.
1Sa 8:12 amieter lesueb, afabbricarei suoi
BIANCA
Es 4: 6 chelamano eralebbrosa, b come neve.
Lev 13: 4 lucidasullapelledd corpo €b, enon

16 Maselacarnevivaridiventab, vada

17 esevedrachelapiaga éridiventatab,

19 ounamacchialucida, b, tendente al

24 apparira unamacchialucida, b,

24 tendente al rosso o soltanto b,

42 unapiagab tendente al rosso, € lebbra,
Num 12:10 che Maria eralebbrosa, b come neve;
Gb  41:24 luce; I’ abisso par coperto di b chioma.
Dan 7: 9 Lasuavesteerab comelaneve ei
Mat 28: 3 elasuavese, b comeneve.

Mar 16: 5 vedtito d'unaveste b, efurono
Ap  2:17 egli daro unapietruzzab, esulla
6:11 Eaciascund ess fu dataunaveseb e
14:14 Evidi ed ecco unanuvolab; esulla
BIANCHE
Gen 30:37 vi fece delle scortecciature b, mettendo
Lev 13:38 delle macchielucide, delle macchieb,
Gd  5:10 Voi chemontate asine b, voi che
Ecc 9: 8 Sianoletuevesti binogni tempo, e
Gio  4:35 campagne come gia son b da mietere.
At 1:10 dueuomini investi b § presentarono
Ap 34 cammineranno meco in vesti b,
5 Chi vince sara cosi vestito di vesti b,

18 edédlevedti b, affinchétuti vestae

4: 4 ventiquattro anziani, vedtiti di b vedti, e
7: 9 vediti di vesti b e con delle palmein

13 Questi che son vetiti di vesti b chi son
BIANCHI
Gen 49:12 ross dal vino, ei denti b dal latte.

Lev 13:21 nellamacchianon ci sono peli b eche

Est 1. 6 Arazz di cotonefinissimo, b e

Pro  16:31 | capelli b sono una coronad’ onore; la

Is 1:18 diventeranno b comelaneve;

Lam 4: 7 dellaneve, piu b del latte; aveanoil

Os  7: 9 de capeli b gli appaiono quaelasul

Gl 1: 7 scorzati, elasciati 1a, coi rami tutti b.

Zac 1: 8 alui cerande cavalli ross, sauri eb.
6: 3 al terzo carro, dei cavalli b, ea quarto

6 i cavalli b lo seguono; i chiazzati
Ap  1:14 il suocapo ei suoi capeli erano b

BEVVERO - BINNUI

19:14 nd cielo lo seguivano sopra cavalli b,
BIANCO
Gen 30:35 tutto quello cheavea dd b etutto quel
37 allo scopertoil b delle verghe.
40:16 avevo tre canestri di pan b, sul capo;
Es 16:31 erasimilea semedi coriandolo; erab,
Lev 13 3 eseil peodelapiagaédiventato b, e
4 eil suo pelo non ediventato b, il
10 sevedrachesullapellec €un tumor b,
13 Egli edivenuto tutto quanto b, quindi &
19 luogo dell’ ulcera apparira un tumor b
20 echeil pdon’'édiventato b, il
25 il pelo dellamacchiaédiventatob ela
26 vede chenon ¢’ e pelo b nellamacchia,
39 sono di unb pallido, &€ una eruzione
43 éb tendente al rosso, smile allalebbra
2Re  5:27 tutto lebbroso, b comelaneve.
1Cr 29: 2 edd marmo b in gran quantita.
Es 1. 6 unpavimentodi porfido, di marmob,
8:15 unavesterealedi porporaedi linob,
Sa  51: 7 netto; lavami, esard pit b che neve.
Can 5:10 L’amicomioeb evermiglio, es
Mat  5:36 tu non puoi fareun solo capellob o
Gio 20:12 ed ecco, vide due angdli, vedtiti di b,
Ap  6: 2 Evidi, ed ecco un cavallo b; e colui
19:11 il cielo aperto, ed ecco un cavallo b; e
14 ed eran vedtiti di lino fino b e puro.
20:11 Poi vidi ungrantrono b e Colui chevi
BIASIMANDO
Ebr  8: 8 Difatti, Iddio, b il popolo, dice: Eccoi
BIASIMAR
Gb  6:26 Voletedunqueb delle parole? Male
BIASIMARCI
2Co 8:20 abbiaab circaquest’ abbondante
BIASIMATI
1Ti  6: 1 di Dioeladottrinanon vengano b.
BIASIMATO
1Co 10:30 perchésarei b per quellodi cui io
BIASIMO
Rom 14:16 che avete, non sia dunque oggetto di b;
Fil 2:15 figliuoli di Dio senza b in mezzo auna
BICA
Gb  5:26 comelab di mannelleches riponea
BICCHIER
Mat 10:42 dabere soltanto un b d’ acqua fresca ad
Mar  9:41 dato abereun b d'acquain nomemio
BICRI
2Sa  20: 1 per nome Sheba, figliuolo di B, un
2 per seguire Sheba, figliuolo di B; ma
6 ‘Sheba, figliuolo di B, ci fara adesso
7 per inseguire Sheba, figliuolo di B.
10 ainseguire Sheba, figliuolo di B.
13 per dar dietro a Shebafigliuolo di B.
21 per nome Sheba, figliuolo di B, ha
22 latestaa Sheba, figliuolodi B, ela
BIDKAR
2Re 9:25 Poi Jehu dissea B, suo aiutante:
BIGTHA
Es  1:10 aMehuman, a Biztha, aHarbona, aB,
BIGTHAN
Est  2:21 BeTeresh, dueeunuchi del redi frale
BIGTHANA
Est 6: 2 BeTeresh, i dueeunuchi dd redi frai
BIGVAI
Esd 2: 2 Mardocheo, Bilshan, Mispar, B,
14 Figliuoli di B, duemilacinquantasei.
8:14 E de figliuoli di B, Uthai e Zabbud, e
Neh  7: 7 Bilshan, Mispereth, B, Nehum e
19 Figliuoli di B, duemila sessantasette.
10:16 Bebai, Adonia, B, Adin,
BIKATH
Am 1. 5 sterminer0 da B-aven ogni abitantee
BILANCE
Pro 16:11 eleb giuste appartengono all’ Eterno,
Is  40:15 comela polvere minuta delle b; ecco,
Ez 45:10 Abbiateb giuste, efa giusto, bat giusto.
Os 12: 8 un Cananeo chetienein mano b false;
Am  8: 5 falsficandoleb per frodare,
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Mic  6:11 Sareiiopurosetollerass b falseeil
BILANCIA
Gb  6: 2 s mettessero tutteinseme sullab!
28:19 I'oro purononneb il valore.
31: 6 (Iddiomi pes conb giusae
Sa  58: 2 voi gettate nellab laviolenza delle
62: 9 mess sullab vanno sy, tutti asseme
Pro 11: 1 Labfalsaéunabominio per I’ Eterno,
20:23 elab falsanon e cosa buona.
Is  40:12 conlastaderaedi colli conlab?
46: 6 pesano I’ argento nellab; pagano un
Ger 32:10 i tegtimoni, e pesai il danaro nellab.
Ez 5: 1 poi prenditi unab dapesare, edividi i
Dan 5:27 TEKEL: tu s8 dtato pesato conlab, e
Ap  6: 5 chelo cavalcava aveva unab in mano.
BILDAD
Gb  2:11 Elifaz di Teman, B di Suach e Tsofar
8: 1 AlloraB di Suachrisposeedisse
18: 1 AlloraB di Suach rispose edisse:
25: 1 AlloraB di Suachrispose edisse:
42: 9 eBdi Suach e Tsofar di Naama sene
BILEAM
1Cr  6:69 col suo contado, B col suo contado.
BILGA
1Cr 24:14 il quindicesmo, B; il sedicesmo,
Neh 12: 6 B, Scemaia, Joiarib,
18 di quelladi B, Shammua; di quelladi
BILGAI
Neh 10: 8 B, Scemaia. Questi erano sacerdoti.
BILHA
Gen 29:29 lasuaservaB per servaaRachele, sua
30: 3 ‘EccolamiaservaB; entradalei; essa
4 elagli diedelasuaserva B per moglie,
5 E B concepi e partori un figliuolo a
7 E B, servadi Rachele, concepi ancora
35:22 Ruben ando es giacque con B,
25 | figliuoli di B, servadi Rachele: Dane
37: 2 stavacoi figliuoli di B e coi figliuoli di
46:25 Cotesti sonoii figliuoli di B che Labano
1Cr  4:29 aB, ad Etsem, aTolad,
7:13 Guni, Jetser, Shallum, figliuoli di B.
BILHAN
Gen 36:27 Questi sonoi figliuali di Etser: B,
1Cr  1:42 Figliuoli di Etser: B, Zaavan, Jaakan.
7:10 Figliuoli di Jediadl: B.
10 Figliuali di B: Jeush, Beniamino,
BILSHAN
Esd 2: 2 Seraia, Redaia, Mardocheo, B,
Neh 7: 7 Raamia, Nahamani, Mardocheo, B,
BIMBI
Gb  19:18 Perfinoi b mi sprezzano; se cerco
Is  13:16 | loro b saranno schiacciati davanti ai
BIMBO
Gen 35:18 posenomeal b Ben-Oni; mail padrelo
Es 2: 6 L’apri, evideil b; ed ecco, il piccino
7 ledonne ebree chet' alatti questo b?
Num 11:12 comeil balio portail b lattante, fino al
12:12 ch'dlanon siacomeil b nato morto, la
2Sa  4: 4 il b fece una caduta e rimase zoppo. ||
1Re 3:19 il b di questa donnamori, perch’elagli
27 enon!’uccidete; lamadrede b ele!’
16:11 non gli lascio neppure un b: né parenti,
2Re 4:26 Eil b sabene? - Ellarispose: ‘ Stanno
Gb  33:25 divienfrescapiu di quellad unb; egli
Sa 131: 2 com’'equietoil b divezzato sul seno di
2 Qualeéil b divezzato, tale€in me
Is  49:15 donnadimenticaélail b cheallatta,
65:20 in avvenire, b nato per pochi giorni, né
BIMHAL
1Cr  7:33 Figliuali di Jaflet: Pasac, B ed Asvath.
BINEA
1Cr  8:37 Motsagenero B, che ebbe per figliuolo
9:43 Motsagenero B, che ebbe per figliuolo
BINNU
Esd  8:33 di Jeshua, e Noadia, figliuolo di B.
BINNUI
Esd 10:30 Maaseia, Mattania, Betsdled, Be
38 Bani, B, Scime,



Neh  3:24 dilui B, figliuolo di Henadad, restauro
7:15 Figliuoli di B, seicentoquarantotto.
10: 9 Bde figliuoli di Henadad, Kadmidl,
12: 8 Leviti: Jeshua, B, Kadmiel, Scerebia,
BIONDO
1Sa 16:12 Oregli erab, aveade begli occhi eun
17:42 cheun giovinetto, b e di bell’ agetto.
BIRI
1Cr  4:31 aBeth-B ed a Shaaraim. Queste furono
BIRSHA
Gen 14: 2 aBredi Gomorra, a Scinear redi
BIRZAVITH
1Cr  7:31 eMalkid. Malkid fu padredi B.
BISACCIA
2Re 4:42 ede grano nuovo nellasuab. Eliseo
BISBIGLIAN
Sa 41: 7 chem'odiano b fraloro contro ame;
BISBIGLIANO
Is 8:19 quelli che susurranno eb’, rispondete:
BISBIGLIAVANO
2Sa 12:19 vedendo chei suoi servi b fraloro,
BISBIGLIO
Is  29: 4 sorgeradallapolverecomeunb.
BISHLAM
Esd 4: 7 Poi, a tempo d’ Artaserse, B,
BISOGNA
Es 13:17 ‘Bevitarecheil popolo, di fronteauna
36: 5 piudi quel cheb per eseguirei lavori
Es 6: 6 ‘Chebfareaunuomo cheil revoglia
Sa  32: 9 lacui boccab frenare con morso e con
Ecc 10:10 b cheraddoppi laforza; mala sapienza
Ger 10: 5 b portarli, perché non posson
48: 9 poichéb chevali vig; lesuecitta
Mat 24: 6 perchéb che questo avvenga, manon
26:54 secondo le quali b che cosi avvenga?
Luc 4:43 bch'ioevangelizzi il regno di Dio;
9:22 B cheil Figliuol dell’uomo soffra
13:33 b ch’io cammini oggi e domani e
17:25 Maprimab ch'e sofframolte cose, e
21: 9 b che queste cose avvengano prima;
Gio 3: 7 set'hodetto: B che nasciate di nuovo.
14 cos b cheil Figliuol dell’'uomo sa
30 B cheegli cresca, echeio diminuisca.
4:20 eil luogo doveb adorare.
24 b chel’adorinoinispirito e verita.
9: 4 Bcheiocompialeoperedi Colui che
12:34 cheb cheil Figliuol dell’'uomo sa
At 1:21 Bdunque chefragli uomini che sono
5:29 B ubbidireaDio anziché agli uomini.
15: 5 Bcirconciderei Gentili, e comandar
19:21 |a, diceva, b ch'io veda anche Roma.
20:35 cheb venireinaiuto ai deboli, e
23:11 cosi b chetu larenda anche a Roma.
27:24 b chetu comparisca dinanzi a Cesare,
1Co 7:36 secos bfare, facciaquello chevuole
11:19 b checi sianfravoi anche delle sitte,
15:25 b ch'egli regni finché abbia messo tutti
53 Poiché b che questo corruttibile rivesta
2Co 11:30 Sebgloriars, iomi gloriero delle cose
12: 1 Bgloriarmi: non & cosa giovevole, ma
1Ti  3: 2 Bdunquecheil vescovo sia
7 B inaltre che abbia una buona
15 comeb comportars nella casadi Dio,
Tit 1: 7 il vescovo b chesairreprensibile,
10 ai quali b turar la bocca;
Ebr  2: 1 bcheci atteniamo viepiu alle cose
9:16 b che sia accertatala morte del
1P 1: 6 secos b, sate fflitti da svariate
Ap 10:11 Bchetu profetizzi di nuovo sopra
11: 5 bch'el Sauccisoin questa maniera.
13:10 b chesiaucciso con laspada. Qui sta
BISOGNAVA
2Cr  8:13 offrivaquello che b offrire, secondo
Ez 47: 5 erano acquecheb attraversare a nuoto:
Mat 23:23 Queste son lecose cheb fare, senza
Luc 11:42 Queste sonlecosecheb fare, senza
15:32 mab far festaerallegrars, perché
24:26 Nonb egli cheil Cristo soffrisse queste
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44 cheb chetuttele cose scritte di me
At 1:16 Fratdli, b ches adempisselaprofezia
27:21 b darmi ascolto, non partire da Creta, e
BISOGNI
Dt 23:12 elafuori andrai peri tuoi b;
13 quando vorrai andar fuori per i tuoi b,
Gd  3:24 ‘Certoegli fai suoi b nello stanzino
1Sa 24: 4 ndlaquale Saul entrd per farei suoi b.
1Cr 16:37 all’arca, secondoi b d'ogni giorno.
Is  58:10 supplisceai b dell’ affamato, e sazi
At 20:34 hanno provveduto ai b miel edi coloro
2Co 9:12 non solo supplisceai b dei santi mapiu
13 con cui partecipateai b loro edi tutti.
Fil 2:25 inviatomi davoi per supplireai mie b,
BISOGNO
Gd 19:20 lom'incarico d’ ogni tuo b; manon
1Sa 26: 8 colpo; enonci sarab d'un secondo’.
1Re 18: 5 bdi uccidere partedel bestiame'.
2Re  4:13 Hai b ches parli pertea reoal capo
1Cr 23:26 piu b di portareil tabernacolo etutti
2Cr 35:15 non ebbero b d’alontanars dal loro
Est 2: 9 afornirlei cosmetici di cui ell’aveab e
Gb  34:23 non hab d' osservare alungo un uomo
Pro 28:27 Chi donaal povero non saramai nel b,
Ez 17: 9 Néci sarab di moltaforzanédi molta
Dan 3:16 noi non abbiam b di darti rispostasu
Mat  3:14 iochehob d' esser battezzato date, e
6: 8 Padrevostro salecosedi cui aveteb,
32 sacheaveteb di tutte queste cose.
9:12 i sani chehanno b del medico, mai
14:16 Non hanno b d’ andarsene; date lor voi
21: 3 diretecheil Signorenehab, esubitoli
26:65 che b abbiamo pit di testimoni? Ecco,
Mar  2:17 i sani chehanno b del medico, mai
25 quando fu nel b ed ebbe fame, egli e
11: 3 Il Signorenehab, elo rimandera
14:63 Che abbiam noi piti b di testimoni?
Luc  5:31 | sani non hanno b del medico, bensi i
9:11 quelli cheavean b di guarigione.
10:41 di molte cose, madi unacosasolafab.
11: 8 leveraeglienedaraquanti nehadi b.
12:30 mail Padre vostro sa che ne avete b.
15: 7 i quali non han b di ravvedimento.
14 sicchéegli comincio ad esser nel b.
19:31 direte cosi: Il Signorenehab.
34 Ess risposero: 11 Signorenehab.
22:71 E quelli dissero: Che b abbiamo ancora
Gio  2:25 non aveab dellatestimonianza
13:10 nonhab ched aver lavati i piedi; &
16:30 enon hai b chealcuno t'interroghi;
At 2:45 atutti, secondoil b di ciascuno.
4:35 eradistribuito a ciascuno, secondoiil b.
17:25 come seavesse b di alcuna cosa; Egli,
Rom 16: 2 cosaellapossaaver b di voi; poiché
1Co 12:21 direallamano: lo non ho b di te; néil
21 capo puo direai piedi: Non ho b di voi.
24 parti nostre decorose non ne hanno b;
2Co 3: 1 Oabbiamnoi b, comealcuni, di lettere
8:14 abbondanza serve a supplireal loro b,
14 supplisca altresi a b vostro, affinchéci
11: 9 mio soggiorno fravoi, mi trovai nel b,
9 dalla Macedonia, supplirono a miob;
Ef 4:28 abhiadi chefar parteacolui chehab.
29 buona che edifichi, secondoiil b, ditela,
Fil 4:11 Nonlodico perchéio mi trovi inb;
16 voltadi che sovvenirea miob.
19 EI'lddio mio suppliraad ogni vostro b
1Te 1: 8 talchénonabbiam b di parlarne;
4: 9 nonaveteb cheiovenescriva,
12 enon abbiate b di nessuno.
5: 1 fratdli, non avete b chevi se ne scriva;
Ebr  5:12 avetedi nuovo b chevi Sinsegninoi
12 cheaveteb di latte enon di cibo sodo.
7:11 cheb ¢’ eraancora che sorgesse un
27 non haogni giorno b, comegli altri
10:36 Poichévoi aveteb di costanza,
1Gv 2:27 enonaveteb chealcuno v'insegni; ma
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3:17 evedeil suofratello nel b, egli chiude
Ap  3:17 enonhob di nulla, enon sai chetu sei
21:23 Elacittanonhab di sole, nédi luna
22: 5 nonavranno b di luce di lampada, né
BISOGNOSI
Dt 15:11 i b non mancheranno mai nel paese;
Est  9:22 agdli dtri, es farebbero dei doni ai b.
Gb  24: 4 mandanoviadallastradai b, i poveri
Sa  12: 5 peril gridod angosciade’ b, orami
69:33 Poichél’Eterno ascoltai b, enon
112: 9 Egli hasparso, hadato ai b, lasua
Pro 30:14 i miseri sullaterra, ei b fragli uomini.
Is  14:30 ei briposeranno a sicuro; maio faro
Ebr 11:37 coperti di pelli di pecoraedi capra; b,
BISOGNOSO
Dt  15: 4 nonvi saraalcun b travoi; poiché
7 qualcuno de' tuoi fratelli chesabin
7 lamano davanti al tuo fratello b;
9 spietato versoiil tuo fratello b, si da
11 latuamano al tuo fratello povero eb
24:14 il mercenario povero eb, saegli uno
Sa  35:10 il miseroeil b dachi lo spoglia?
37:14 loro arco per abbattereil misero eil b,
40:17 Quanto ame son misero eb, maiil
70: 5 Quanto ame son misero eb; o Dio,
72: 4 salverai figliuoli dél b, efiacchera
12 Poich’'egli libererail b chegrida, eil
13 avracompassione dell’infeliceedd b,
74:21 cheil miseroeil b lodino il tuo nome.
82: 4 Liberateil miseroedil b, salvatelo
Pro 14:31 machi hapietade b, I'onora.
21:17 Chi amagoderesarab, chi amail vino
31: 9 giudtizia, fa' ragionea miseroed a b.
20 palmea misero, e porgele mani a b.
Is  32: 7 eil bquando affermail giusto.
Ger 22:16 giudicavalacausadd poveroede b, e
At 4:34 Poichénonv'eraacun b fraloro;
BISSO
1Cr  4:21 s lavorail b di Beth-Ashbea e Jokim,
2Cr  2:14 laporpora, il violaceo, il b, lo
3:14 scarlatto edi b, e vi fecericamare del
5:12 vedtiti di b, con cembali, saltéri e cetre
Est 1. 6 stavan sospesi con cordoni di b edi
8:15 eunmanto di b edi scarlatto; lacitta
Ez 27:16 di stoffericamate, di b, di corallo, di
Luc 16:19 ricco, il quale vestiva porporaeb, ed
BITHIA
1Cr  4:18 eranfigliudli di B, figliuola di Faraone
BITHRON
2Sa  2:29 aftraversarono tuttoil B egiunsero a
BITINIA
At 16: 7 tentarono d'andarein B; malo Spirito
1P 1: 1 dellaCappadocia, del’AsaeddlaB,
BITUME
Gen 11: 3 di pietre, edi b invecedi calcina
14:10 valledi Siddim era pienadi pozzi di b;
Es 2: 3 di giunchi, lo spalmo di b edi pece, vi
BIVI
Abd 14 Nonti fermare sui b per serminarei
BIVIO
Ez 21:26 Poichéil redi Babiloniagtasul b, in
BIZIOTIA
Gs 15:28 Hatsar-Shual, Beer-Sceba, B, Baala,
BIZTHA
Es  1:10 ordind aMehuman, aB, aHarbona, a
BLANDIRTI
Dt 33:29 | tuoi nemici verrannoab, etu
BLASTO
At 12:20 eguadagnatoil favoredi B,
BLOCCHI
Esd 5: 8 Essas costruiscecon b di pietra, e
6: 4 treordini di b di pietraeun ordinedi
Lam 3: 9 Egli mhasharrato laviadi b di pietra,
BOANERGES
Mar  3:17 ai quali pose nome B, chevuol dire
BOAZ
Rut  2: 1 di Elimelec, ches chiamavaB.
3 nellaparte di terra appartenentea B,
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4 Ed ecco che B giunse da Bethlehem, e
5 Poi B disseal suo servo incaricato di
8 BdisseaRuth: ‘Ascolta, figliuolamia;
1 Blerispose ‘M’ é stato riferito tutto
14 Bledisse ‘Vieni qua, mangia del
14 Bleporsedd grano arrostito, ed ella
15 eBdiede quest’ordine ai suoi servi:
19 il quale holavorato oggi, s chiamaB'.

23 Ellarimase dunque con le servedi B, a
3: 2 OraB, conlesarvedd qualetu sai

7 B mangio e bevvee, col cuor allegro,
14 B avea detto: ‘Nessuno sappia che

1 Or Bsi dlaportaddlacittaequivi S

1 di riscatto e del quale B avea parlato.

1 EBgli disse ‘Otu, tal de' tali, vieni

2 Ballorapresedieci uomini fragli

3 Poi B disseacolui cheaveail diritto di

5 Bdisse ‘Il giorno che acquisterai il

8 avevail diritto di riscatto dissea B:

9 Bdisseagli anziani eatuttoil popolo:
13 B prese Ruth, che divenne suamoglie.
21 Salmon generd B; B generd Obed,;
7:21 colonnaaman sinistra, elachiamo B.
2:11 e Salmagenero B. B genero Obed.
3:17 destra Jakin, equelladi sinistraB.
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4:11 dallaterrache haapertolasuab per
29: 2 elapietrasullab del pozzo era grande.
3 rotolavan la pietradi sullab del pozzo,
3 a posto lapietrasullab del pozzo.
8 s rotolalapietradi sullab del pozzo, e
10 rotolo lapietradi sullab del pozzo, e
42:27 il suo danaro ch’eraalab del sacco;
43:12 chefurimesso alab de' vostri sacchi;
21 eraallab del suo sacco: il nostro
44: 1 di ciascund'ess allab del suo sacco.
2 alab de sacco del piu giovine,
8 trovato allab de' nostri sacchi; come
45:12 propriolab miaquellachevi parla.
4:11 ‘Chi hafatto lab dell’'uomo? o chi
12 Ordunqueva, eiosaro conlatuab, e
15 parlerai, e gli metterai le parolein b;
15 iosaro conlatuab econlab sua e
16 per teal popolo; ecosi ti serviradi b, e
9:35 I’Eterno avea detto per b di Mose.
13: 9 laleggeddl’Eterno sianellatuab;
23:13 nonlo s odauscire dallavostrab.
16:30 selaterraaprelasuab eli ingoiacon
32 laterraspalanco lasuab eli ingoio:
22:28 Alloral’Eterno apri lab all’asina, che
38 laparolache Dio mi metterainb,
23: 5 misedeleparoleinb aBalaamedli
12 cio chel’ Eterno mi mettein b?
16 gli misedeleparoleinb egli disse:
26:10 elaterraapri lasuab eli inghiotti
30: 2 tutto quello chegli éuscitodi b.
32:24 quello chelavostrab ha proferito’.
8: 3 chelab ddl’Eterno avra ordinato.
11: 6 laterraspalanco lasuab eli inghiotti
18:18 eporrd le mieparole nellasuab, ed
23:23 echelatuab avra pronunziato.
30:14 émoltovicinaate; énelatuabend
31:19 metteteloloroin b, affinché questo
32: 1 eascolti laterrale parole dellamiab.
1: 8 nons dipartamai dallatuab, ma
6:10 enonVv'escaparoladi b, fino a giorno
7: 6 I'acqua portandosela alla b nellamano,
18:19 ‘Taci, mettiti lamano sulla b, vieni
1:12 Eli sava osservando lab di lei.
2: 1 lamiab Saprecontroi miel nemici
3 non escapiu I’ arroganza dalla vostra b;
14:26 manessuno s portd lamano allab,
27 miele checolava, portd lamano alab,
1:16 latuab hatestimoniato contro di te
14: 3 EJoablemiseinb le paroledadire.
19 tutte queste parolein b allatua serva.
17:19 ladigese sullab dellacisterna, evi
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22: 9 fuoco consumante gli uscivadallab,
8:15 di suapropriab parlo a Davide mio
24 cio chedichiarasti con latuapropriab,
14:18 pronunziata per b del profeta Ahija,
15:29 avea pronunziata, per b del suo servo
16: 7 aveapronunziata per b del profeta
12 contro Baasa per b del profeta Jehu,
34 aveapronunziata per b di Giosug,
17:16 I’Eterno avea pronunziata per b d'Elia.
24 laparoladdl’Eternoch’éndlatuab é
19:18 aBaal, elacui b nonI’habaciato’.
22:22 di menzognain b atutti i suoi profeti.
23 inb atutti quedti tuoi profeti; ma
28 quegli che avra parlato per b mia'.
4:34 poselasuab sullabdi lui, i suoi occhi

17:23 |'avea predetto per b di tutti i profeti
19:23 Per b de' tuoi mess tu hai insultato il

28 andlonélenarici, il miomorsoinb, e
16:12 suoi miracoli ede giudizi dellasuab,
6: 4 il qualedi suapropriab parlo a Davide
15 cid chedichiaradti con latua propriab,
18:21 di menzognain b atutti i suoi profeti.
22 di menzognain b aquesti tuoi profeti;
27 quegli che avra parlato per b mia'.
35:22 di Neco, che venivano dallab di Dio.
pronunziata per b di Geremia), fino a
22 pronunziata per b di Geremia, I Eterno
pronunziata per b di Geremia, I’ Eterno
pos loroin b le parole che dovean dire
9:30 del tuo spirito e per b de' tuoi profeti;
7: 8 questaparolafu uscitadallab del re,
3: 1 Giobbe apri lab emaledisseil giorno
il meschino dalla spada dellalor b, eil
16 mentrel’iniquitahalab chiusa.
lo, percio, non terro chiusalab;
le parole della tua b come un vento
21 renderaancorail sorriso allatuab,
9:20 lamiab stessami condannerebbe; foss
parlare e aprir lab per risponderti
Nonio, latuab stessati condanna; le
13 eti lasci uscir di b tali parole?
30 portato viadal soffio dellab di Dio.
16: 5 potrel farvi coraggio conlab; eil
10 Apronlargacontroamelab, mi
19:16 devo supplicarlo conlamiab.
20:12 |l maleédolcealasuab, selo
21: 5 stupite, e mettetevi lamano sullab.
22:22 Ricevi igtruzioni dalla suab, eriponi le
23: 4 riempirei d’argomenti lamiab.
12 nel mio seno le parole dellasuab.
29: 9 es mettevan lamano sullab;
23 aprivanlargalab comeaun
31:27 lamiab ha posato un bacio sulla mano
32: 5 dallabdi quei tre uomini non usciva
33: 2 Ecco, aprolab, lalingua parla sottoiil
37: 2 voce, il rombo che esce dallasuab!
lo mi metto lamano sullab.
Dalla sua b partono vampe, ne scappan
poichéin b loro non v’ é sincerita, il
Dallab de' fanciulli ede’ lattanti tu
Lasuab épienadi esecrazione, di
lamiab non trapassail mio pensiero.
10 parlano alteramente collalor b.
18: 8 fuoco consumante gli uscivadallab,
19:14 ne tuo cospetto le parole dellamiab e
lacui b bisogna frenare con morso e
il loro esercito dal soffio dellasuab.
34: 1 sualode saradel continuo nellamiab.
35:21 Apronlargalab contro me e dicono:
36: 3 Leparoledelasuab sonoiniquitae
37:30 Lab del giusto proferisce sapienzaela
38:13 son come un muto che non aprelab.
14 enélacui b non éreplicadi sorta.
39: 1 mettero un freno allamiab, finché
9 o me ne sto muto, non apriro b, perché
40: 3 hamesso nellamiab un nuovo cantico
49: 3 Lamiab proferiracose savie, ela
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50:19 Tu abbandoni latuab al male, elatua
51:15 elamiab pubblicheralatualode.

54: 2 porgi orecchio alle parole dellamiab!
55:21 Lasuab épiu dolce de burro, manel
58: 6 O Dio, rompi loroi denti inb; o

59: 7 Ecco, vomitano ingiuriedallalor b;

12 delleloro labbra é peccato dellalor b;
62: 4 benedicono con lab, mainternamente
63: 5 lamiab ti lodera con labbra giubilanti.

11 lab di quelli che dicon menzogne sara
66:14 chelamiab hapronunziato ndlamia

17 logridai alui conlamiab, ed egli fu
69:15 non chiudail pozzo lasuab su di me!
71: 8 Sialamiab ripienadelatualode, e

15 Lamiab raccontera tuttodi latua
73: 9 Mettonlalorob ndl cielo, elaloro
78: 1 gli orecchi alle paroledellamiab!

2 loapriro lamiab per proferir parabole,

30 avevano ancorail lorociboinb,

36 Ess perololusingavano conlaloro b,
81:10 allargalatuab, ediol’empird.

89: 1 conlamiab fard notalatuafedelta

103: 5
105 5
107: 42
109: 2

30
115. 5
119: 13

126: 2
135: 16

138: 4
141: 3
144: 8

145: 21
149: 6

chesaziadi beni latuab, cheti fa
suoi miracoli edei giudizi dellasuab,
ed ogni iniquita halab chiusa.

lab del’empioelab di frode s sono
altamente |’ Eterno con lamiab, lo
Hanno b e non parlano, hanno occhi e
lemielabbratutti i giudizi dellatuab.
del tutto dallab la parola della verita,
Laleggedellatuab mi val meglio di
osservero latestimonianza della tua b.
Son piti dolci del mieleallamiab.

le offerte volontarie dellamiab, e

10 ho aperto lab e ho sospirato perché
Alloralanostrab fu pienadi sorrig, e
Hanno b e non parlano; hanno occhi e
enon hanno fiato alcuno nellaloro b.
avranno udito le paroledellatuab;
poni una guardia dinanzi allamiab,
lacui b parlamenzogna, ela cui destra
lacui b parlamenzogna, ela cui destra
Lamiab proclameralalode
Abbianoinb lealtelodi di Dio euna

6 dallasuab procedono lascienzae
5 non dimenticare le parole dellamiab,
4 Rimuovi datelaperverstadelab, e
5: 3 elasuab épit morbida del’dlio;
7 dipartitedalle paroledellamiab.
2 colto ndl laccio dalle parole dellatuab,
2 sei preso dalle paroledellatuab.
7:24 edate attenti alle parole dellamiab.
Poichélamiab esprimeil vero, ele
8 Tutteleparole dellamiab son
13 laviade maleelab perversa.
ma la violenza cuopre lab degli empi.
11 Lab dd giusto e unafontedi vita,
11 malab degli empi nasconde violenza.
14 malab delo stolto eunarovina
31 Lab dd giusto sgorga sapienza, mala
32 lab degli empi e pienadi perversita.
11: 9 Conlasuab I'ipocritarovinail suo
11 maesovvertitadallab degli empi.
12: 6 malab degli uomini retti procura
14 Per il frutto dellasuab |’'uomo &
13: 3 Chi custodisce lasuab preservala
14: 3 Nellab delo stolto germogliala
15: 2 malab degli solti sgorgafollia.

14 malab degli stolti s pascedi follia.
28 lab degli empi sgorga cose malvage.
16:10 pronunziail giudizio lasuab non erra.
23 dd savio gli rende assennatalab, e
26 per lui, perchélasuab lo stimola.

18: 4 Leparoleddlab d’'un uomo sono
6 aleliti, elasuab chiamale percosse.
7 Labddloolto élasuarovina ele
20 Caol frutto dellasuab I'uomo saziail
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19:24 non fa neppure tanto da portarlaallab.
28 elab degli empi trangugial’iniquita.
20:17 ma, dopo, avralab pienadi ghiaia.
21:23 Chi custodiscelasuab elasualingua
22:14 Lab dele donne corrotte € unafossa
24: 7 nonapremai lab alaportadi citta.
26: 7 cosi eunamassmainb degli stolti.
9 Unamassmainb agli stolti € comeun
15 dli par faticariportarlaallab.
28 elab lusinghiera produce rovina.
27: 2 Altri ti lodi, non latuab; un estraneo,
21 I’'uomo é provato dallab di chi loloda.
30:20 essamangia, s puliscelab, edice:
32 del male, mettiti lamano sullab;
31: 8 Apri latuab in favore del mutolo, per
9 apri latuab, giudica con giudtizia, fa’
26 Ellaaprelab con sapienza, ed hasulla
5: 6 Non permettere allatuab di render
6: 7 lafaticadell’uomo e per lasuab,
10:12 Leparoledellab del savio son pienedi
13 1l principio delle paroledellasuab &
1: 2 Mi baci egli de’ baci dellasuab!...
4: 3 elatuab égraziosa; letue gote, dietro
7:10 elatuab come un vino generoso, che
1:20 poichélab dell’ Eterno ha parlato.

6: 7 Mi tocco con esso lab, edisse: ‘ Ecco,
9:11 divoreranno Israele a b spalancata.
16 epervers, ed ogni b proferisce follia.
11: 4 il paeseconlavergadelasuab, ecol
29:13 questo popolo s avvicinaamecollab
30: 2 in Egitto senz’ aver consultato lamiab,

34:16 poichélasuab I’ha comandato, eil
40: 5 perchélab dell’Eterno I’ ha detto’.
45:23 euscitadallamiab unaparoladi
48: 3 esseusciron dallamiab, iolefeci
49: 2 Egli haresolamiab come una spada
51:16 ioho messolemieparolenélatuab, e
52:15 i rechiuderanno lab dinanzi alui,
53: 7 umilio se stesso, enon aperselab.
7 achilatosa, egli non aperselab.
9 néVv'eradtatafrodenellasuab.
55:11 dellamiaparola, uscita dallamiab:
57: 4 Verso chi apritelargalab e cacciate
58:14 poichélab dell’ Eterno ha parlato.
59:21 lemie parole che ho messe nellatuab
21 non s dipartiranno mai dallatuab
21 nédallab dellatua progenie
21 nédallab dellaprogeniedelatua
62: 2 nuovo, chelab dell’ Eterno fisserd;
1: 9 I'Eterno steselamano e mi tocco lab;
9 io ho messo le mie parole nellatuab.
13 ed halab voltadal settentrionein qua'.
5:14 parolamiasia come fuoco nellatuanb,
7:28 é perita, € venutameno nellaloro b.
9: 8 conlab ognuno parladi pacea suo
12 a qualelab dell’ Eterno ha parlato
20 orecchi ricevan la paroladelasuab!
12: 2 tusa vicino alaloro b, malontano dal
15:19 tu sarai comelamiab; ritorneranno
23:16 cio che procede dallab dell’ Eterno.
32: 4 eparleraconlui bab, elovedra
34: 3 egliti parleradab ab, etu andrai a
36:17 tutte queste parole uscitedallasuab’.
18 dettato di b suatutte queste parole, eio
44:17 tutto quello chelanostra b ha espresso:
25 loditeconlavostrab elo mettete ad
26 piuinvocato dalla b d’alcun uomo di

Lam 2:16 nemici apron largalab contro di te;

3:29 Mettalasuab nellapolvere! forse, v'e
38 procedon dallab del’ Altissmo?
46 nemici aprono largalab contro di noi.

2: 8 aprilab, emangiacio cheti do'.

3: 2 loaprii lab, ed egli mi fece mangiare

3 emifudolcein b, come de miee.
17 tu udrai dallamiab unaparola,
27 Maquandoioti parlero, t'aprirdlab, e

4:14 mai entratain b alcuna carneinfetta’.
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16:56 non era neppur mentovata dallatuab,
63 non possa pitl aprir lab dalla vergogna,
21:27 per aprir lab aordinareil massacro,
24:27 Inque giornolatuab s aprira,
33: 7 udrai qualche paroladallamiab,
22 ed egli m'aveva aperto la b, primache
22 lab mi fu aperta, edio non fui piu
31 conlab famostra di molto amore, ma
34:10 io strappero le mie pecore dallaloro b,
35:13 Voi, conlavostrab, vi sieteinorgogliti
3:26 alab dellafornace del fuoco ardente, e
4:31 |l reavevaancoralaparolainb,
6:17 chefu messasullab dellafosss; eil re
22 ehachiusolab de leoni chenon
7: 5 aveatrecostolein b frai denti; elefu
8 eunab che proferiva grandi cose.

20 eunab proferenti cose grandi, e che
10: 3 nécarnenévino entrarono nellamiab,
16 Alloraio aprii lab, parlai, ediss a
2:17 torroviadallasuab i nomi de’ Baali,
6: 5 li uccido con le paroledellamiab, eil
1: 5 di vino, poichéil mosto v’ étolto di b!
3: 5 contro achi non metteloro nullainb.

4: 4 labddl’Eterno degli eserciti ha
6:12 lingua non & chefrode nellaloro b.
7: 5 guardagli usci dellatuab davanti a
16 s metteranno lamano sullab, leloro
3:12 cadonoin b di chi li vuol mangiare.
3:13 troveranelalor b linguaingannatrice;
5: 8 lapiastradi piombo sullab dell’ efa.
8: 9 questeparoledallab de profeti che
9: 7 iotoglieroil sanguedallab del Filisteo
14:12 lalor linguas consumeranellalor b.
2: 6 Laleggedi veritaeranellasuab, enon
7 edallasuab uno cercalalegge,
2:17 chefu detto per b del profeta Geremia:
4: 4 parolache procede dallab di Dio.
5: 2 Edegli, apertalab, li anmaestrava
8:17 chefu detto per b del profetalsaia:
12:17 erastato detto per b del profetalsaia:
34 dall’ abbondanza del cuorelab parla.
13:35 Apriroin parabolelamiab; esporro
15:11 Non équel cheentranellab che
11 maquel cheescedallab, ecco quel che
17 tutto quello cheentranellab vane
18 quel cheesce dallab viene dal cuore,
17:27 e, apertagli lab, troverai uno statére.
18:16 confermata per b di due o tre testimoni.
21:16 Dallab de fanciulli ede’ lattanti hai
22:12 danozze? E colui ebbelab chiusa.
34 ch'egli aveachiusalab & Sadducel, s
1:64 lasuab fu apertaelasualingua
70 ab antico per b de' suoi profeti);
4:22 di graziache uscivano dallasuab, e
6:45 abbondanza del cuore parlalasuab.
11:53 ed atrargli di b risposte amolte cose;
54 qualche parolachegli uscissedi b.
22:71 I’ abbiamo udito dalla sua propriab.
19:29 pienad aceto, gliel’ accostarono allab.
1:16 dallo Spirito Santo per b di Davide
3:18 preannunziato per b di tutti i profeti,
21 Iddio parlo per b dei suoi santi profeti,
4:25 per b del padre nostro e tuo servitore
8:32 chelotosa, cosi egli non ha aperto lab.
11: 8 odi contaminato mi € mai entratoin b.
15: 7 dallab miai Gentili udissero la parola
18:14 E come Paolo stava per aprir b,
22:14 Giugto, eaudire unavoce dallasuab.
23: 2 eran presso alui di percuoterlo sullab.
3:14 Lalorob eépienadi maledizionee
19 affinché ogni b Saturata, etuttoil
10: 8 pressodi te, nellatuab enel tuo cuore;
9 seconlab avrai confessato Gesti come
10 econlab s fa confessione per esser
15: 6 ed unastessab glorifichiate Iddio, il
4:15 per b di ungran numeroil
6:11 Lanogtrab vi ha parlato apertamente,
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13: 1 confermatadallab di dueodi tre
Ef 4:29 Niunamalaparolaescadallavostrab;
Col  3: 8 enonvi escano di b parole disoneste.
2Te 2: 8 distruggeracol soffiodellasuab, e
Tit  1:10 a quali bisognaturar lab;
Gia 3: 3 Semettiamoil frenoinb ai cavalli
10 Dallamedesimab procede benedizione
1P 2:15 turiatelab allaignoranza degli uomini
22 nellacui b non fu trovata alcuna frode;
Giu 16 laloro b proferisce cose sopra modo
Ap  1:16 edallasuab uscivaunaspadaadue
2:16 contro aloro con la spada dellamiab.
3:16 néfervente, ioti vomitero dallamiab.
9:19 il poteredei cavalli eranelalorob e
10: 9 mainb ti saradolce come miee.
10 emi fudolcein b, comemiele; ma
11: 5 escedallalor b unfuoco chedivorai
12:15 E il serpente getto dalla suab, dietro
16 elaterraapri lasuab einghiotti il
16 avea gettato fuori dalla propriab.
13: 2 elasuab comeb di leone; eil dragone
5 unab che proferiva parole arroganti e
6 apri lab per bestemmiare contro Dio,
14: 5 Enellabloro non & stata trovata
16:13 Evidi uscir dallab del dragone
13 edallab dellabestia
13 edallab del falso profeta tre spiriti
19:15 E dallab gli usciva una spada affilata
21 conlaspada che uscivadallab di colui
BOCCHE
Neh  9:20 nonrifiutagti latuamannaalleloro b,
Ap  9:17 dallelorob uscivafuoco efumo e
18 edallo zolfo cheuscivadalleloro b fu
BOCCON
Gd 19: 5 ‘Prendi unb di pane per fortificarti il
1Sa  2:36 ioabbiaunb di panedamangiare'.
28:22 ch'ioti metta davanti un b di pane; e
BOCCONE
Rut  2:14 de pane, eintingi il tuo b nell’ aceto’.
Pro 23: 8 Vomiterai il b cheavrai mangiato, e
Gio 13:26 a qualedardil b dopo averlointinto.
26 Eintintounb, lo preseelodiedea
27 Eadllora, dopoil b, Satanaentroin lui.
30 presoil b, usci subito; ed era notte.
BOCCONI
1Sa 17:49 nellafronte, ed e caddeb per terra.
Pro 23: 3 Nonbramarei suoi b delicati; sono un
BOCRU
1Cr  8:38 questi sonoi nomi: Azrikam, B,
9:44 questi sono i nomi: Azrikam, B,
BOHAN
Gs 15: 6 finoal sasso di Bfigliuolo di Ruben;
18:17 a saso di B, figliuolo di Ruben;
BOKIM
Gd  2: 1 I'angelo dell’ Eterno sali da Ghilgal aB
5 E posero nomeaquel luogo B evi
BOLLA
Gb 41:12 comedauna pignattacheb o dauna
BOLLE
Ger  1:13 ‘Vedo unacaldaia che b ed halabocca
BOLLIR
Is  64: 2 comeil fuocofab I’acqua, tu faresti
BOLLIRE
Es 16:23 efateb que cheavetedab; etutto
Gb 41:23 FabI’abisso come unacaldaia, del
Ez 24: 5 lapentolalelegnaper far b le ossa;
5 fallab agran bollore, affinché anchele
BOLLONO
Gb  30:27 Lemieviscere b e non hanno requie,
BOLLORE
Ez 24: 5 falabollireagran b, affinché anchele
BONACCIA
Mat  8:26 i venti edil mare, es fecegranhb.
Mar  4:39 Eil vento cesso, es fecegran b.
Luc 8:24 ei flutti che s acquetarono, es fe' b.
BONTA
Gen 19:19 hai mogtrato la grandezza dellatuab
33:11 poichélddio m ha usato grandeb, eio



Es 33:19 far0 passare davanti atetuttalamiab,
Gs  2:12 giacchévi ho trattati con b, che anche
12 tratterete con b la casadi mio padre;
14 noi ti tratteremo con b elealta’.
Rut  2:20 ai vivi lab ch’ebbeversoi morti!”’
3:10 Latuab d' adesso superaquelladi
1Sa 20: 8 Modradunquelatuab versoil tuo
14 agirai verso di mecon lab dell’ Eterno,
24:19 lab conlaqualeti conduci verso di
2Sa  9: 7 ionon manchero di trattarti con b per

1Re 2: 7 Matrattaconbi figliuoli di Barzillai il
12: 7 sedli rispondi egli parli con b, ti sara

2Cr 10: 7 esegli parli conb, ti sara servo per

Neh  9:25 evisseroindelizie, per latuagranb.

Gb 37:13 ocomeprovadelasuab.

Sa 17: 7 Spiegalemeraviglieddlatuab, otu
25: 7 ricordati di me per amor dellatuab, o
27:13 di veder lab dell’ Eterno sullaterra def
31:19 Quant’'égrandelab chetu riserbi a
68:10 o Dio, preparato nellatuab pel miseri.
69:16 perchélatuagraziaéepienadi b;

98: 3 S ericordato dellasuab eddlasua
145: 7 il ricordo dellatuagranb, e

Pro  3: 3 Beveritanonti abbandonino; Iégatele
16: 6 Conlabeconlafeddtal’iniquitas
19:22 Cio cherendecarol’uomo e€lab, eun
20: 6 Moltagentevantalapropriab; maun

28 Lab elafedelta custodisconoil re;

28 conlab egli rende stabileil suo trono.
21:21 Chiricercalagiugtiziaelab trovera
31:26 ed hasullalinguainsegnamenti di b.

Is  63: 7 ricorderolab di cui é<gato largo verso

Ger 31: 3 eterno; percioti prolungo lamiab.

Os  3: 5 tremanti all’ Eterno eallasuab, negli

Gl 2:13 lento al’'iraepienodi b, es pentedel

Zac 7: 9 mostratel’unoperI'atrobe

Rom 3:12 NonV’'éalcuno che pratichi lab, no,
15:14 cheanchevoi sete pieni di b, ricolmi

Ga  5:22 longanimita, benignita, b, feddta,

Ef 5: 9 consgteintutto cid cheéb egiudizia

BOOS

Luc  3:32 di Jesse, di Jobed, di B, di Sala, di

BOOz

Mat 1. 5 Salmon genero B da Rahab;

5 B genero Obed da Ruth; Obed generd

BORDELLO

Ez 16:24 ti sl codruitaunb, eti sei fattoun

31 ti cogtruivi il b aogni capo di strada e
39 ed abbatterannoiil tuo b,

BORDO

Gn 1. 5 amarelemercanziech'erano ab, per

At 20:13 andati innanzi a b, navigammo verso
28:10 ci portarono a b le cose necessarie.

BORGATA

Mat 21: 2 Andatenellab che édirimpetto avoi; e

Mar 11: 2 Andate nellab che € dirimpetto a voi;

Luc 19:30 Andatenellab dirimpetto, nellaquale

BORGATE

Dt 3:14 echiamod con suo nomeleb di Basan,

1Cr  2:23 ei Siri preserolorole b di Jair, Kenath

Mar  8:27 ando versoleb di Cesareadi Filippo;

Luc 5:17 datutteleb dellaGalilea, della Giudea

BORGHI

Num 32:41 ilorob, eli chiamd Havvoth-lair.

Gs  13:30 tutti i bdi lair in Basan, in tutto,

Gd 10: 4 i bdi Jair, e sono nel paesedi Galaad.

BORIOSO

Pro 12: 9 chefareil b emancar di pane.

BORSA

Pro  1:14 nonci sarafranai tutti cheunab sola’

Is  46: 6 Costoro profondono I’oro dallaloro b,

Ag 1: 6 metteil suosalarioinunab forata

Luc 10: 4 Non portate néb, né sacca, né calzari,
22:35 Quando vi mandai senza b, senza

36 Maora, chi haunab laprenda; e

Gio 12: 6 etenendolab, ne portavaviaquel che

13:29 siccome Giudatenealab, che Gesli gli

BOOS-BRACCI

BORSE
2Re 12:10 asarareinb econtareil danaro ches
Is 3:22 lemantelline, gli scialli eleb;
Luc 12:33 fatevi delle b che non invecchiano, un
BOSCAIOLO
Is  14: 8 il b nonsalepit contro di noi’.
BOSCHI
Ger  4:29 tutti entrano nel folto de’ b, montano
BOSCO
Dt 19: 5 vaal b col suo compagno atagliar
2Re 2:24 edueorseuscironodal b, che
Sa  74: 5 levanti inatolescuri nel foltod' unb.
80:13 Il cinghiale del b la devasta, elebestie
Ecc 2: 6 coness il b dove crescevano gli alberi;
Can 2: 3 Qua eunmelofragli alberi del b, tal &
Ger  4: 7 Unleonebalzafuori dal foltode b, e
Os  2:12 eliridurroinunb, elebestiedella
BOSCOSA
Ger 26:18 elamontagnadel tempio, un’alturab.
Mic  3:12 eil monte del tempio un'aturab.
BOSHETH
2Sa  2: 8 prese Jsh-B, figliuolo di Saul, elo fece
10 Jsh-B, figliuolo di Saul, avea
12 elagentedi Jsh-B, figliuolo di Saul,
15 eper Jsh-B, figliuolo di Saul, e dodici
3: 7 eJsh-B dissead Abner: ‘Perché sai tu
8 s adiro forte per le parole di Jsh-B, e
11 E Jsh-B non potéreplicar verbo ad
14 de mess aJsh-B, figliuolo di Saul, per
15 Jsh-B lamandd a prenderedi presso al
4: 1 Quando Jsh-B, figliuolo di Saul, ebbe
2 Jsh-B, figliuolo di Saul, avea due
5 incasadi Jsh-B, il quale sava
7 mentre Jsh-B giaceva sul letto nella sua
8 E portarono latesta di Jsh-B a Davide
8 ‘Ecco latestadi Jsh-B, figliuolo di
12 Presero quindi latestadi Jsh-Bela
BOTSETS
1Sa 14: 4 unas chiamavaB, el’altra Seneh.
BOTSKATH
Gs 15:39 Lakis, B, Eglom,
2Re 22: 1 Jedida, figliuolad' Adaia, daB.
BOTSRA
Gen 36:33 lobab, figliuolo di Zerach, di B, regnod
1Cr  1:44 Jobab, figliuolo di Zerach, di B, regno
Is  34: 6 poichél’Eternofaun sacrifizioaB, e
63: 1 questi chegiunge da Edom, daB, in
Ger 48:24 suKerioth, su B, sututtelecittadel
49:13 B diverra unadesolazione, un
22 I'aquila, spiegale sueali verso B; eil
Am  1:12 unfuoco, chedivorerai palazzi di B.
BOTTIGLIE
Is  22:24 ivas piu piccoli, dalle coppealleb.
BOTTINO
Gen 34:29 eportaron viacomeb tutteleloro
Num 31:32 rimanevadel b fatto da quelli ch’ erano
53 d tenneroil b che ognuno avea fatto
Dt  13:16 Eradunerai tuttoil bin mezzo alla
16 alefiammelacittacontuttoil suob,
20:14 tutto quantoil suo b, teli prenderai
14 emangerai il b de’ tuoi nemici, che
Gs 8 2 neprenderete per voi soltantoil b eil
27 il betiameeil b di quéelacitta,
11:14 per stuttoil b di quelecittaeil
22: 8 dividete coi vodtri fratelli il b dei vostri
Gd  5:30 ‘Nontrovan b? non selo dividono?
30 aSiseraunb di vesti variopinte;
30 unb di vesti variopinte e ricamate, di
8:24 di voi mi diagli andli del suob’.
25 ciascuno getto gli andlli del suo b.
1Sa 14:30 mangiato asuavogliadel b cheha
31 il popolo era estenuato, e s getto sul b;
15:19 perchéti sa gettato sul b, e hai fatto
21 mail popolo ha preso, frail b, delle
30:16 amoetivo del gran b che avean portato
19 néalcun chedd b, né cosa alcuna che
20 dicevano: ‘Questo éil b di Davide!’
22 nondaremloro nulladel b che
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26 mando parte di quel b agli anziani di
26 dal b preso ai nemici dell’ Eterno’.
2Sa  3:22 portando seco gran b; ma Abner non
8:12 ecome aveafatto del b di Hadadezer,
2Re 21:14 ediverranno predaeb di tutti i loro
1Cr 26:27 (prelevandoledal b di guerra per il
2Cr 14:12 edi suoi portaron viaunimmenso b;
13 tuttelecitta; perché v’ eramolto b;
20:25 andarono afar b delleloro spoglie; e
25 tregiorni misero aportar viail b,
28:15 del b s servirono per rivestire tutti
Pro  1:13 empiremo le nostre case di b;
Is 8: 1 ‘Affrettateil saccheggio! Presto, al b!’
4 eil b di Samariasaran portati davanti
9: 2 uno giubilaquando s spartisceil b.
10: 2 laloro predaedegli orfani il loro b!
6 di far b, di calpestarlo comeil fango
33: 4 Il vostro b sara mietuto, come mieteil
23 Alloras spartiralapredad unriccob;
49:24 Si strapperaegli il b al potente? ei
25 eil b del tiranno sararipreso; io
53:12 ed egli dividerail b coi potenti, perché
Ger 21: 9 vivra, eavralavitaper suob.
38: 2 lavita, lavitasarail suob, evivra
39:18 per laspada; latuavitasarail tuo b,
45: 5 maatedarolavitacomeb, intutti i
49:32 del loro bestiame diventi b! lo
Ez 7:21 comeb in man degli empi dellaterra,
26:12 Ess faranno lor b delle tue ricchezze,
36: 5 ddl’animaloro, per ridurloinb.
38:12 Verai per far b e predare, per sendere
13 Vieni tu per far b? Hai tu adunato la
13 bestiame e beni, per fare un gran b?
Dan 11:24 digtribuira b, spoglie e beni e meditera
Sof  3: 8 peril giorno che mi levero per il b;
BOTTONI
Num 17: 8 avevafiorito, gettato dei b, shocciato
BOVE
Num 7: 3 eunb per ogni principe; eli offrirono
Gb  24: 3 prendonoin pegnoil b dellavedova;
40:15 par di te; mangial’ erba comeil b.
Pro  7:22 comeunb vaa macello, come uno
14: 4 délaraccoltastanellaforzadd b.
15:17 cheun b ingrassato, dov'e |’ odio.
Is  32:20 chelasciate andar liberoil piedel b e
BOVI
Num 31:38 trentaseimilab, del quali settantadue
Gs  7:24 i suoi b, i suoi asini, le sue pecore, la
1Sa 11: 5 Saul tornavadai campi, seguendoi b, e
1Re 4:23 indieci b ingrassati, venti b di pastura
19:21 Eliseotornd aprendereun paiodi b, e
Gb 1. 3 cinquecento paiadi b, cinquecento
42:12 seimilacammelli, millepaiadi b e
Am  6:12 sullerocce, vi s araegli coi b, chevoi
BOVINO
Ez 4:15 ‘Guarda, ioti do dello sterco b, invece
BOZNAI
Esd 5: 3 Scethar-B ei loro colleghi, e parlaron
6 da Scethar-B, e dai suoi colleghi, gli
6: 6 tu, Scethar-B, e voi, loro colleghi
13 Scethar-B ei loro colleghi, poichéil re
BRACCI
Gen 2:10 edilas spartivain quattro b.
Es 25:32 Gli usciranno sei b dai lati:
32 treb del candelabro daun lato
32 etreb del candelabro dall’ atro;
33 sul'unode’ b saranno trecalici in
33 peri sel b uscenti dal candelabro.
35 primi b che partono dal candelabro;
35 un pomo sotto i due seguenti b,
35 eun pomo sotto i due ultimi b che
35 cosi peri sl b uscenti dal candelabro.
36 equesti b saranno tutti d’un pezzo col
37:18 Gli uscivano sei b dai lati:
18 treb del candelabro daun lato
18 etreb del candelabro dall’ altro;
19 sul’'unode b eranotrecalici in forma
19 peri sei b uscenti dal candelabro.



21 primi b che partivano dal candelabro;
21 unpomo sotto i due seguenti b che
21 ultimi b che partivano dal candelabro;
22 equesti b erano tutti d’un pezzo col
1Re 10:19 il seggio avea dueb, uno di quaeuno
19 pressoi due b stavano due leoni,
2Cr  9:18 v'eranodel b daun lato edall’ altro del
18 seggio, dueleoni stavano pressoi b,
BRACCIA
Gen 49:24 lesueb ele sue mani sono state
Dt 33:27 esotto atestanno leb eterne. Egli
Gd 15:14 elefuni cheavevaalleb divennero
16:12 comeunfilo, lefuni cheavevaalleb.
2Sa  4: 1 eramortoaHebron, gli cadderoleb, e
12: 8 neletueb ledonnede tuo signore;
17: 2 mentr'egli & stanco ed haleb fiacche;
22:35 elemieb tendono un arco di rame.
1Re 1: 2 n'abbiacura, edormafralesueb, s
2Cr 15: 7 forti, nonvi lasciateillanguidireleb,
Gb 22: 9 elebdegli orfani eran spezzate.
Sa  18:34 elemieb tendono un arco di rame.
37:17 Perchéleb degli empi saranno rotte;
129: 7 néleb chilegai covoni;
Pro 31:17 i fianchi, efarobustele sueb.
Ecc 4: 5 Lodoaltoincrocialeb e mangialasua
Is 51 5 elemieb giudicherannoi popoali; le
Ez 13:20 ioveli strappero dalle b, elascero
30:22 red Egitto, per spezzargli le b, tanto
24 efortifichero leb del redi Babilonia, e
24 e spezzerd leb di Faraone, ed egli
25 Fortifichero le b del redi Babilonia, e
25 leb di Faraone cadranno; es
Dan 2:32 il suo petto ele sueb eran d’ argento; il
10: 6 lesueb ei suoi piedi parevano terso
Os  7:15 hofortificato leloro b, maess
11: 3 sorreggendolo per leb; maess non
Luc 2:28 slopreseanch’egli neleb, e
At 27:28 calato lo scandaglio, trovarono venti b;
28 di nuovo, trovarono quindici b.
BRACCIALETTI
Gen 24:22 edueb del peso di dieci sicli d oro,
30 I'anelloei bai pols di suasorellaed
47 homesoI'anello al naso ei b ai polsi.
Es  35:22 orecchini, andli dasigillare e b, ogni
Num 31:50 catenelle, b, anelli, pendenti, collane,
Is 3:19 gli orecchini, i bedi veli;
Ez 16:11 ti mis de' bai pols, eunacollanaal
23:42 messo de' b ai pols delledue sorelle,
BRACCIALETTO
2Sa  1:10 eil bcheavevaal braccio, eli ho
BRACCIO
Es 6: 6 evi redimero con b steso e con grandi
15:16 Per laforzade tuo b diventeran muti
25:33 eaull’dtrob, trecalici in forma di
37:19 eaull’dtrob, trecalici in forma di
Dt 4:34 con mano potente e con b steso e con
5:15 di la con mano potente e con b steso;
7:19 dellamano potente e del b steso coi
9:29 latuagran potenzaecol tuo b steso’.
11: 2 lasuamano potente, il suo b steso,
26: 8 con potente mano e con b disteso, con

33:20 come una leonessa, e sbrana b e cranio.

Gs 15: 5 partivadal b di mareov'élafoce del
18:19 efaceacapo al b nord del mar Salato,
1Sa  2:31 troncherdil tuobeil b dellacasadi
2Sa  1:10 eil braccialetto cheavevaal b, eli ho
3:12 eil miob saraal tuo servizio per
1Re 8:42 tuamano potente e del tuo b disteso
2Re 5:18 quivi adorare, e s appoggiaa miob,
7: 2 il capitano sul cui bil re s appoggiava,
17 al capitano sul cui b s appoggiava; ma
17:36 suagran potenza e col suo b disteso;
2Cr  6:32 tuamano potente edel tuo b disteso,
32: 8 Conlui @unb di carne; con noi &
Gb 26: 2 Comehai sorrettoil b senza forzal
31:22 suagiuntura, il miob s spezzi e cadal
38:15 eil b, alzato gia, & spezzato.

BRACCIA -BRAMOSO

40: 9 Hai tuunb pari aquello di Dio?ouna
Sa  10:15 Fiaccail b dell’empio, cercal’ empieta
44: 3 néfuil lorob cheli salvo,
3 malatuadestra, il tuo b, laluce del
71:18 non abbiafatto conoscereil tuob a
77:15 Tu hai, col tuo b, redento il tuo popolo,
79:11 secondo la potenza del tuo b, scampa
83: 8 prestanoil loro b ai figliuoli di Lot.
89:10 col tuo b potente, hai dispersoii tuoi
13 Tuhai un b potente; latuamano
21 eil miob lofortifichera.
98: 1 eil b suo santo I’ hanno reso vittorioso.
136: 12 con mano potente e con b steso, perché
Can 8: 6 comeunsgillosul tuo b; perché
Is 9:19 ognun divoralacarnedel proprio b:
17: 5 ecol b falciale spighe; avverra come
22:17 I'Eternotti lanceravia con b vigoroso,
30:30 e mostrera come colpisce col suo b nel
33: 2 Siituil b del popolo ogni mattina, la
40:10 con potenza, e col suo b Ei domina.
11 raccoglieragli agneli inb, seli torrain
44:12 di martello, elo lavora con b vigoroso;
48:14 eleverail suob controi Caldei.
49:22 ti ricondurranno i tuai figliuoli inb, e
51: 5 inme, e confideranno nel mio b.
9 rivedtiti di forza, o b dell’ Eterno!
52:10 L’Eterno hanudato il suo b santo agli
53: 1 eachi edatorivelatoil b dell’ Eterno?
59:16 alorail suob gli évenutoinaiuto, ela
60: 4 arrivan letuefigliuole, portatein b.
62: 8 per lasuadestraepe suo b potente: 1o
63: 5 dlorail miob m hasavato, eil mio
12 il suo b glorioso alla destra di Mose?
66:12 sarete portati in b, carezzati sulle
Ger 17: 5 néll’'uomo efadelacarneil suob, eil
21: 5 con mano distesa e con b potente, con
27: 5 lamiagran potenza e col mio b steso; e
32:17 latuagran potenza e col tuo b disteso;
21 con mano potente e b steso, con gran
48:25 di Moab etagliato, il suo b e spezzato,
Ez 4: 7 volgerai latuafacciaeil tuo b nudo
20:33 con mano forte, con b disteso, con
34 con mano forte, con b disteso e con
30:21 io ho spezzatoil b di Faraone, re
21 il suob non é gato fasciato
31:17 verso quelli cheeranoil suob, e
Dan 11: 6 conservarelaforzade propriob,
6 néquegli eil suo b potranno resistere;
Zac 11:17 Laspadagli colpirail b el’ occhio
17 11 b gli seccheradd tutto, el’ occhio
Mar  9:36 erecatosdloinb disseloro:
10:16 E presili inb ed imposte loro le mani,
Luc 1:51 Egli haoperato potentemente col suo b;
Gio 12:38 Eachi esatorivelatoil b del Signore?
At 13:17 econb levato, nelo trasse fuori.
BRACE
Pro 26:21 Comeil carbonedalab, elelegna
Is  47:14 nonnerimarrab acui scaldars, né
Gio 21: 9 videroquivi dellab, e del pesce
BRACHE
Es 28:42 delebdi lino per coprirelaloro
39:28 ornamento eleb di lino fino ritorto,
Lev  6:10 ed metterasullacarneleb; leverala
16: 4 eporterasullacarnelebdilino; s
Ez 44:18 eddlebdilinoai fianchi; nons
BRACIERE
Ger 36:22 eil b ardevadavanti alui.
23 lo gettd nel fuoco del b, doveil rotolo
23 interamente consumato dal fuoco del b.
Zac 12: 6 unb ardentein mezzo adellelegna,
BRACIERI
Es 27: 3 i suoi forchettoni ei suoi b; tutti i suoi
38: 3 i bacini, i forchettoni, i b; tutti i suoi
Num 4:14 i b, i forchettoni, le palette, i bacini,
1Re 7:50 i colteli, i bacini, i cucchiai ei b, d oro
2Re 25:15 Il capitano dellaguardia prese purei b,
2Cr  4:22 i colteli, i bacini, lecoppeei b, d oro

187

Ger 52:19 presepurelecoppe, i b, i bacini, le
BRAMA
Es 15: 9 lamiab s sazierasu loro; sguainero la
Gb  19:27 il cuore, dallab, mi s struggein seno!
Sa  17:12 somigliaad un leone cheb lacerare, ad
63: 1 lamiacarneti b inunaterraarida, che
119: 20 L’animamias struggedallab cheha
Pro 21:26 C'echi damaneaserab avidamente,
Ger  2:24 chileimpediradi sodisfarelasuab?
Ez 24:25 labddl’animaloro, i lorofigliuoli ele
Os  4: 8 eil lorocuoreblasuainiquita.
Mic  7: 1 I'animamiab invano unfico
Rom 8:19 lacreazione con b intensa aspettala
Fil 2:26 egli aveagran b di vedervi tutti
Gia 4: 5 abitareinnoi ci bfino allagelosa?
BRAMANDO
Sa 84: 2 evienmeno, bi cortili dell’ Eterno; il
119: 81 vien meno b latua salvezza; io spero
82 vengon meno b latua parola, mentre
123 vengon meno, b latua salvezzaela
2Co 5: 2 bdi essr sopravvedtiti dellanostra
1Te 3: 6 buonaricordanzadi noi b di vederci,
2Ti 1. 4 b, memore come sono delletue
BRAMANO
Am  2: 7 bveder lapolveredelaterrasul capo
BRAMAR
Pro 31: 4 del vino, néai principi, b la cervogia:
BRAMARE
Dt 5:21 enonb lacasadd tuo prossmo, néil
Gb  37:20 Machi mai puo b d'essereinghiottito?
Pro  6:25 Nonbin cuor tuo lasuabellezza, e
23: 3 Nonb i suoi bocconi delicati; sono un
6 enonbi suoi cibi delicati;
BRAMATE
Ma  3: 1 I’Angelo del patto, chevoi b, entrera
1Co 14:39 fratelli, bl profetare, e non impediteil
Gia 4: 2 Voi b enon avete voi uccidete ed
BRAMATO
Gs  7:21 hobquellecose, e ho prese; ecco, son
Gb  20:20 non salveranulladi cio che hatanto b.
Sa  78:29 eDiomando loro quel cheaveano b.
119:131 perchéhobi tuoi comandamenti.
Luc 10:24 hanb di veder le cose chevoi vedete, e
15:16 avrebbe b empirs il corpo de’ baccelli
At 20:33 lononhob nél’argento, nél’oro, néil
BRAMAVA
Mar  6:19 gli serbavarancoreeb di farlo morire,
BRAME
Sa 10: 3 s gloriadeleb dell’animasua,
78:30 ancoradigtolti dalleloro b, avevano
Hab 2: 5 allargalesueb comeil soggiorno de
BRAMERANNO
Ger 22:27 Maquanto al paese a quale b tornare,
BRAMERESTI
Gb  14:15 tu brivederel’ operadelle tue mani.
BRAMIAMO
1Te 3: 6 di vederci, comeanche noi b vedervi,
BRAMO
2Sa 23: 5 completasalvezzaetutto cio ch'io b?
Sa 119: 40 Ecco, iobi tuoi precetti, vivificami
174 lob latuasalvezza, o Eterno, elatua
BRAMO
1Re 10:13 tutto quel cheessab echiese, oltrea
2Cr  9:12 tutto quello ch'essa b e chiese, oltre
BRAMOSE
Hab 1: 9 lelor facceb sontesein avanti, e
BRAMOSI
Sa  78:34 etornavano b di ritrovare |ddio;
1Co 10: 6 ondenonsam b di cose malvage,
6 come coloro nefuronb;
14:12 poichéseteb de' doni spirituali,
BRAMOSIA
2Co 7: 7 Egli ¢ haraccontato lavostra b di noi,
11 quanto timore, quanta b, quanto zelo,
BRAMOSO
Is 5:14 il soggiorno de’ morti s @ aperto b, ed
Luc 16:21 ebdi sfamars conlebricioleche



BRANCHE
Dan 6:27 haliberato Danieledalleb dei leoni’.
BRANCO
Can 4: 2 denti son comeunb di pecoretosate,
6: 6 | tuoi denti son comeun b di pecore,
Mat  8:30 v'eraungranb di porci che pasceva.
31 tuci scacci, mandaci in quel b di porci.
32 tuttoil b s getto a precipizio giu nel
Mar 5:11 stavaapascolareungranb di porci.
13 edil b 5 avvento giu a precipizio nel
Luc  8:32 Orc'eraquivi unb numeroso di porci
33 equel b s avvento a precipizio giu nel
BRANCOLA
Dt  28:29 comeil cieco b nel buio; non
BRANCOLAN
Gb  5:14 inpien mezzodi b comedi notte;
BRANCOLANDO
Dt  28:29 eandrai bin pien mezzodi, comeil
Gb  12:25 Vanb nelle tenebre, senza alcuna luce,
BRANDI
1Sa 20:33 blalanciacontroalui per colpirlo.
BRANDIRO
Ez 32:10 quand'io b lamiaspadadinanzi aloro;
BRANDISCON
Nah 2: 3 es blelancedi cipresso.
BRANDITA
Os 11: 6 Elaspadasarab contro alle suecitta,
BRANO
Gb  19:10 M’hademalitoab ab, eio menevo!
BRAVA
Ger  2:33 Comesel b atrovar lavia per correr
BRAVURA
Ger 51:30 laloro b € venuta meno, son come
Ez 32:30 il terrore cheincutevalaloro b.
BRECCE
Neh 4: 7 echeleb cominciavano a chiuders,
Is  22: 9 ossrvatecheleb delacittadi Davide
58:12 esarai chiamato ‘il riparatoredelleb’,
Ez 13: 5 Voi nonsetesdliti alleb e non avete
Am  4: 3 voi uscirete per le b, ognuna dritto
BRECCIA
Gen 38:29 ‘Perchéti sei fatta questab? Per
Gd 21:15 apertaunab fraletribu d'Israele.
2Sa 6 8 I'Eterno avea fatto unab nel popolo,
20:15 battevain b le mura per abbatterle.
1Re 11:27 echiudevalab dellacittadi Davide
2Re 14:13 efeceunab di quattrocento cubiti
25: 4 Allorafu fattaunab alacitta, etutta
1Cr 13:11 I'Eterno aveafatto unab nel popolo,
15:13 il nostro Dio, fece una b fra noi, perché
2Cr 25:23 efeceunab di quattrocento cubiti
Neh 6: 1 echenonVv'erapitrimastaalcunab
Gb 16:14 Apresopradi meb sub, mi corre
30:14 Savanzano come per un’ampiab, s
Sa 106: 23 dettesullab dinanzi alui per stornar
144: 14 enonvi sanéb, néfuga, négrido
Is 7: 6 apriamovi unab e proclamiamorein
30:13 come unab che minacciarovina, che
Ger 39: 2 il nono giorno, unab fu fatta nella citta
52: 7 Allorafu fattaunab alacitta, etutta
Ez 22:30 esesseaullab davanti amein favore
26:10 inunacittadoves é apertaunab.
Mic  2:13 Chifaralab salirainnanzi aloro;
13 faran lab, e passeranno per la
BREVE
Esd 9: 8 Edora, per unbistante, I'Eterno, il
Gb 20: 5 il trionfo de’ malvagi €b, elagioia
26:14 giunge al’ orecchio che un b susurro;
Is  10:25 Ancoraun b, brevissmo tempo, ela
54: 7 Per unbistanteio t' ho abbandonata,
Ger 27:16 sarannoin b riportati da Babilonia,
Ez 7: 8 Ora, inb, io spandero su di teil mio
Gio  5:35 voluto per b oragodere alla sualuce.
At 24: 4 tuascolti quel che abbiamo adirti inb.
2Co 7: 8 perunb tempo, vi ha contristati),
1Te 2:17 orbati di voi per b tempo, di persona,
Fne 15 egli & stato per b tempo separato da te,
Ebr 11:25 chedi godere per b tempo i piaceri del

BRANCHE -BRUCIATO

1P  5:10 dopo che avrete sofferto per b tempo,
Ap  1: 1 lecosechedebbono avvenireinb; ed
12:12 sapendo di non aver che b tempo.
22: 6 lecose che debbono avvenirein b.
BREVEMENTE
Ebr 13:22 d esortazione; perché v’ ho scritto b.
1P 5:12 v'ho scritto b esortandovi, e attestando
BREVISSIMO
Is  10:25 Ancoraun breve, b tempo, elamia
29:17 Ancoraun b tempo, eil Libano sara
Ebr 10:37 Ancoraun b tempo, e colui che hada
BRICIOLE
Luc 16:21 conleb che cadevano dallatavola del
BRIGANTE
Gio 10: 1 un'atraparte, eunladroeunb.
BRIGANTI
Os 6. 9 Comeunabandadi b aspettala gente,
7: 1 il ladro entra, ei b scorrazzano fuori.
Abd 5 ladri o de' b venissero atedi notte,
Gio 10: 8 primadi me, sono stati ladri eb; male
At 21:38 emeno nel deserto que' quattromilab?
BRIGATE
Mar  6:39 accomodar tutti ab sull’erba verde;
BRIGLIA
Sa  32: 9 bisognafrenare con morso econ b,
Pro 26: 3 frustaperil cavallo, lab per I'asino,
BRILLA
Gb 18: 5 elafiammade suo fuoco non b.
BRILLANTI
1Cr 29: 2 dellepietreb edi divers colori, ogni
Zac 14: 6 dli adtri britirerannoiil loro splendore.
BRILLARE
Is  13:10 de cidononfaranpitu blaloroluce, il
2Co 4: 6 facessmo b laluce della conoscenza
BRINA
Es 16:14 tonda, minutacomeb sullaterra.
Gb 38:29 elabdd cidochi ladaallaluce?
Sa 147: 16 spargelabaguisadi cenere.
BROCCA
Gen 24:14 Deh, abbassalatuab perch’iobeva- e
15 uscirecon lasuab sullaspalla,
16 scesealla sorgente, empi lab, erisali.
17 abereunpo’ d' acquaddlatuab’.
18 esaffretto acalars lab sullamano, e
20 vuoto lasua b nell’ abbeveratoio, corse
43 dabereunpo’ d'acquadelatuab,
45 Rebeccaconlasuab sullaspalla,
46 s eaffrettataacalarelab dalla spalla,
1Sa 26:11 elab del’acqua, e andiamocene'.
12 elab ddl’acqua che Saul avea presso
16 edovesalab ddl’acqua che stava
1Re 19: 6 eunab d’'acqua. Egli mangio e bevve,
Ecc 12: 8 lab s rompasullafonte, laruota
Ger 19: 1 compraunab di terradaunvasaio, e
10 Poi tu spezzerai lab in presenza di
Mar 14:13 unuomo che porteraunab d’ acqua;
Luc 22:10 unuomo che porteraunab d'acqua;
BROCCHE
Gd  7:16 tutti quanti delletrombe e delleb vuote
16 conddlefiaccoleentroleb;
19 espezzaron le b chetenevano in mano.
20 dettero nelletrombe, spezzaron leb;
BRODO
Gd  6:19 il binunapentola, gli porto tutto sotto
20 suquestaroccia, eversavi suil b'. Ed
BRUCA
Ger 6: 3 ognund'ess b dal suolato.
BRUCARE
Gb 30: 3 ridottaab il deserto, laterra datempo
BRUCERA
Es 30: 7 vi bsude profumo fragrante;
7 lob ogni mattina, quando acconcerale
Lev  4:12 elob col fuoco, su dellelegna; sara
21 elob comehabruciatoil primo
6:12 vi b su dellelegna ogni mattina, vi
13:52 Egli b quellavesteoil tessuto o la
Num 19: 5 s blagiovencasotto gli occhi di lui;
5 ssneblapele lacarneeil sangue con
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Ger 43:12 Nebucadnetsar b le case e menerain
Ez 43:21 los binunluogo designato della casa,
Luc  3:17 alapulalab confuoco inestinguibile.
BRUCERAI
Es 29:14 li b col fuoco fuori del campo: €un
34 b que resto col fuoco; nonlo s
Lev 13:55 eun oggettoimmondo; lo b col fuoco;
57 b col fuoco I’ oggetto su cui €lapiaga.
BRUCERANNO
Lev 16:27 eseneb nd fuoco lepdli, lacarnee
20:14 s b col fuoco lui eloro, affinché non s
Is 1:31 ambedue b asseme, enon vi sara chi
BRUCEREI
Is  27: 4 controaloro, eli b tutti asseme!
BRUCEREMO
Gd 12: 1 Noiblatuacasaeteconessa.
BRUCERETE
Lev  8:32 dellacarneede panelo b col fuoco.
19: 6 finoal terzo giorno, lo b col fuoco.
BRUCHI
Sa  78:46 detteil lororaccoltoai b, elaloro
105: 34 vennerolelocuste ei b senza numero,
BRUCI
1Re 8:37 dalelocusteodai b, quandoil nemico
2Cr  6:28 dallelocuste o dai b, quando il nemico
BRUCIA
Sa  83:14 Comeil fuocob laforesta, e comela
Is  44:16 Neblametane fuoco, conl’altra
Lam 5:10 Lanostrapelleb comeunforno, per
Am  6:10 verracon colui cheb i corpi aprendere
BRUCIALA
Ez 5: 4 gettalanel fuoco, e b nel fuoco; di 1a
BRUCIANDO
Ez 39: 9 barmi, scudi, targhe, archi, frecce,
BRUCIANE
Ez 5: 2 Bunaterzaparte nel fuoco in mezzo
BRUCIANO
2Sa 23: 7 es binteramentela dove sono.
Mat 13:40 raccolgono lezizzaniees b col fuoco,
Gio 15: 6 raccolgono, s gettano nel fuoco es b.
BRUCIARE
Es 30: 8 lofarab comeun profumo perpetuo
2Cr  2: 4 per bdinanzi alui il profumo
26:16 per b dell’incenso sull’ altare del
Ger 19: 5 per b nel fuocoi lorofigliuoli in
Ap 16: 8 solefudatodi b gli uomini col fuoco.
BRUCIARLE
Mat 13:30 lezizzanie, elegatelein fasci per b; ma
BRUCIARLI
Is  27:11 saranno rotti; e verranno le donneab;
BRUCIARONO
1Sa 31:12 tornarono aJabes, e quivi li b.
2Re 10:26 lestatuedel tempio di Baal, eleb;
2Cr 16:14 eneb unagrandissma quantitain
BRUCIARSI
Lev  7:17 fino al terzo giorno, dovra b col fuoco.
BRUCIARVI
Es 30: 1 pureunaltareper b suil profumo: lo
2Cr  2: 6 per bde profumi dinanzi alui?
Ger  7:31 per b nel fuocoi lorofigliuoli eleloro
BRUCIASSE
1Sa  2:28 bil profumo e portasse |’ efod in mia
Ger 36:25 il reperchénonbil rotolo, egli non
BRUCIASSERO
Neh 10:34 perchéb sull’ altare dell’ Eterno, del
BRUCIATA
Lev  6:30 Essasarab col fuoco.
7:19 non saramangiata; sara b col fuoco.
Can 1. 6 sssonnerg; éil solechem’hab; i
Is  44:19 ‘Nehoblametane fuoco, sui suoi
Ger 51:25 rocce, efaro di te una montagna b.
BRUCIATELO
Es 12:10 fino allamattina, b col fuoco.
BRUCIATI
Lev 13:52 elebbramaligna; saran b col fuoco.
16:28 Poi colui cheli avrab s laverale vesti
BRUCIATO
Lev  4:12 sarab sul mucchio delle ceneri.



21 bruceracomehab il primo giovenco.
10:16 ed ecco, eragtato b; ond' egli s adird
Num 19: 8 E colui cheavrab lagiovencas lavera
2Cr 29: 7 non hanno piu b profumi né offerto
Ger 36:27 Edopocheil reebbebil rotoloele
28 ratolo, che Joiakim re di Giuda hab.
29 Tu hai b que rotolo, dicendo: - Perché
32 Joiakim, redi Giuda, avea b nd fuoco;
Am  2: 1 hab, calcinato le ossadd red Edom,
BRUCIATURA
Lev 13:24 suo corpo unab cagionatadal fuoco,
24 esu questa b apparira una macchia
25 élebbra scoppiatanellab. |1 sacerdote
28 éil tumoredelab; il sacerdote
28 tale puro, perch’elacicatrice dellab.
BRUCIAVANO
2Re 17:31 di Sefarvaimbi lorofigliuoli in onore
BRUCINO
Pro  6:27 inseno senzachei suoi abiti s b?
BRUCIO
Es 32:20 lob col fuoco, lo ridussein polvere,
40:27 evi b suil profumo fragrante, come
Lev  8:17 li b col fuoco fuori del campo, come
9:11 leb col fuoco fuori del campo.
Gd 15: 5 ebi covoni ammassati, il grano tuttora
1Re 15:13 elab presso al torrente Kidron.
2Re 23:20 esuquegli altari b ossaumane. Poi
2Cr 15:16 apezzi elab presso al torrente Kidron.
21:19 popolo non b profumi in onoredi lui,
25:14 ebde profumi inloro onore.
28: 3 b de profumi nellavalle dd figliuolo
34: 5 ebleossadel sacerdoti sui loro altari,
BRUCO
Is  33: 4 bottino sara mietuto, come mieteil b;
Gl 1: 4 L’avanzo lasciato dal b I'ha mangiato
2:25 eil b, il mio grande esercito che avevo
BRULICA
Lev 11:41 Ogni cosacheb sullaterraéun
BRULICANO
Lev 11:42 Di tutti gli animali cheb sullaterra
BRULICHERA
Es 8: 3 eil fiumeb di rane, che saliranno ed
BRULICO
Sa 105: 30 Laloroterrab di rane, fin nelle camere
BRULLA
Gs 11:17 dallamontagnab ches devaverso
12: 7 allamontagnab ches elevaverso
BRULLI
Is  19: 7 seccheranno, diverranno b, spariranno.
BRUNO
Sa  38: 6 voattorno tuttodi vestito ab.
42: 9 voioveditoab per I’ oppression del
43: 2 voioveditoab per I’ oppression del
BRUSCOLO
Mat 7: 3 perchéguardi tuil b che &nell’ occhio
4 Lasciach'ioti traggadall’ occhioil b,
5 per trarreil b dall’ occhio del tuo
Luc  6:41 perchéguardi tuil b che éndl’occhio
42 lasciach'ioti traggail b che hai
42 per trarreil b cheénel’ occhio del tuo
BRUTALI
Ez 21:36 etidaroinmano d uomini b, artefici
BRUTI
Gb  18: 3 Perchésamo considerati comeb e
2Pi 2:12 comeb senzaragione, nati allavita
BRUTT
Gen 41: 3 settevacchedi b’ apparenza e scarne, e
4 Elevacchedi b’ apparenza e scarne,
21 erano di b’ apparenza come prima. E mi
BRUTTE
Gen 41:19 mai di cosi bintuttoil paese d Egitto.
20 E levacche magreeb divorarono le
27 Elesdttevacche magreeb che
BRUTTISSIMA
Gen 41:19 vacche magre, di b apparenza e scarne:
BRUTTURA
Dt 23:14 abbiaavedereinmezzoatealcunabe
Giu 13 onde del mare, schiumanti lalor b;
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BRUTTURE

Is 4: 4 avralavatoleb delefigliuoledi Sion,
BUCA

Es 33:22 ioti metterdinunab del masso, eti
2Sa 17: 9 egli éoranascostoinqualcheboin
Is  51: 1 elab dellacavaondefoste cavati.
Mat 25:18 fattaunab interra, vi nascoseil
BUCCIA

Num 6: 4 prodotto dellavigna, dagli acini alab.
BUCHE

1Sa 13: 6 tralerocce, nelleb endlecisterne.
BUCO

2Re 12: 9 unacassa, lefeceun b nel coperchio, e

Can 5: 4 hapassato lamano per il b della porta,
Is 11: 8 lattantes trastullerasul b dell’ aspide,
Ez 8: 7 loguardai, ed ecco un b nel muro.
BUE

Es 20:17 néil suob, néil suo asino, né cosa
21:28 Seun b cozza un uomo o unadonna si
28 il b dovra esser lapidato e non se ne
28 carne; mail padrone del b sara assolto.
29 seil b eragiadatempo uso cozzare, e
29 eil b haucciso un uomo o una donna,
29 il b saralapidato, eil suo padrone pure
31 Seil b cozzaunfigliuolo o una
32 Seil b cozza un servo o una serva,
32 il padronedel b paghera a padrone del
32 scli d'argento, eil b saralapidato.
33 eunbounasinovi cade dentro,
35 Seil b d'unuomo ferisceil b d'un altro
35 d venderail b vivo esenedividerail
35 eancheil b morto saradiviso fraloro.
36 quel b era gia datempo uso cozzare, e
36 questi dovra pagare b per b, elabestia
22: 1 Seunorubaunb ounapecoraeli
1 regtituira cinque buoi per il b e quattro
4 Seil furto, b 0 asino o pecorachesia,
9 siaches tratti dunb od'unasnoo
10 custodiaal suovicinounasinoounb o
23: 4 Seincontri il b del tuo nemicooil suo
12 il tuo b eil tuo asino possano riposars,
Lev  4:10 dal b dd sacrifizio di azioni di grazie;
7:23 Non mangerete alcun grasso, nédi b,
9: 4 eun b eun montone per un sacrifizio
18 E scanndiil b eil montone, come
19 Gli porseroi grass del b, del montone,
17: 3 scannaunb o un agnello o una capra
22:23 come offerta volontariaun b o una
27:26 saunb, saun agnello, appartiene
Num 15:11 Cos s fara per ogni b, per ogni
22: 4 comeil b divoral’erbade campi’.
Dt 5:14 néil tuo b, néil tuo asino, né alcuna
21 néil suo b, néil suo asino, né cosa
14: 4 de quali potrete mangiare: il b,
17: 1 b o pecora che abbia qualche difetto o
18: 3 offriranno come sacrifiziosaunb sia
22: 1 Sevedi smarriti il b olapecoradel tuo
4 oil suo b caduto nella strada, tu non
10 unb ed un asino aggiogati asseme.
25: 4 lamusolieraal b chetrebbiail grano.
28:31 1l tuo b sara ammazzato sotto i tuoi
1Sa 12: 3 Achi hopresoil b? A chi ho preso
14:34 dite aognuno di menarmi quail suob
34 meno di propriamanoil suob, elo
2Sa  6:13 simmolavaunb ed un vitello grasso.
Neh 5:18 s preparava per ogni giorno eraun b,
Gb  6: 5 mugghiaforseil b davanti ala
Sa  69:31 saraaccettevoleall’ Eterno piu d'un b,
106: 20 nellafigurad'unb chemangial’ erba.
Is 1: 3 1l b conosceil suo possessore, el’asino
11: 7 eil leonemangeralo strame comeil b.
65:25 il leone mangeralapagliacomeil b, e
66: 3 Chi immolaunb é come se uccidesse
Ez 1:10 tutti e quattro unafacciadi b asinistra,
Luc 13:15 di sabato, il suoboil suoasinodala
14: 5 od unb cadein un pozzo, non lo trae
1Co 9: 9 lamusolieraal b chetrebbiail grano.
1Ti  5:18 lamuseruolaal b chetrebbia; e
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BUFALI
Sa  22:21 liberandomi dalle cornade b.
29: 6 il Libano eil Sirio come giovani b.
Is  34: 7 Cadonconquéliib,igiovenchi edi
BUFALO
Num 23:22 dall’ Egitto, egli dail vigoredd b.
24: 8 tratto d'Egitto, gli dail vigore dd b.
Dt  33:17 lesuecornasoncornadi b. Con esse
Gb  39: 9 Il bvorraegli servirti o passar la notte
10 Legherai tuil b con una corda perché
Sa  92:10 Matu mi dai laforzade b; io son unto
BUFERA
Sa 58: 9 chesail legno, lo porti vialab.
BUFFONE
Gd 16:25 egli s miseafareil binloro presenza.
27 aguardare mentre Sansone facevail b.
BUFFONERIE
Ef 5. 4 nédisonesta, né b, néfacezie scurrili,
BUFFONI
Sa  35:16 Come profani b damensa, digrignanoi
BUGIARDA
Es 23: 7 Rifuggi daogni parolab; enon far
Sa 109: 2 parlato contro di me con linguab.
Pro  6:17 gli occhi alteri, lalinguab, le mani che
12:19 malalinguab non dura che un istante.
21: 6 | tesori acquistati con lingua b sono un
26:28 Lalinguab odiaquelli che haferito, e
Ger  8: 8 lapennab degli scribi nehafalsatoil
Ez 21:28 inquesto cheunadivinazioneb; ess, a
BUGIARDAMENTE
Ger  5:31 i profeti profetano b; i sacerdoti
BUGIARDE
Gb  36: 4 Per certo, lemie parole non son b; ti
Sa  31:18 Ammutoliscano lelabbrab che
120: 2 liberal’animamiadallelabbrab, dalla
Pro 10:18 Chi dissmulal’odio halabbrab, e chi
12:22 Lelabbrab sono un abominio per
17: 7 s addicono ad un principe labbrab!
Is  32: 7 perdistruggereil misero con paroleb,
Ez  21:34 mentres hanno per tedivinazioni b,
Dan 2: 9 perdiredavanti amedeleparolebe
Gn  2: 9 Quélli cheonorano levanitab
BUGIARDI
Sa  26: 4 lonon mi seggo con uomini b, e non
Is  30: 9 éunpopoloribelle, sonde figliuoli b,
2Te 2: 9 operepotenti, di segni edi prodigi b;
1Ti  2:10 peri ladri d'uomini, peri b, per gli
Tit 1:12 ‘I Cretes son sempre b, male bestie,
Ap 21: 8 eatuttiib, laloro parte saranello
BUGIARDO
Gb  34: 6 horagione, epassodab; lamiaferitae
Sa 116: 11 nel mio smarrimento: Ogni uomo eb.
Pro 17: 4 eil bdarettaallacattivalingua.
19:22 eunpoveroval piudunb.
21:28 || testimonio b perira, mal’uomo che
30: 6 ariprendere, etu non satrovato b.
Gio  8:44 perchééb e padre della menzogna.
55 sarei un b comevoi; maio lo conosco
Rom 3: 4 riconosciuto verace, ma ogni uomo b,
1Gv 1:10 di non aver peccato, lofacciamo b, ela
2. 4 éb, elaveritanonéinlui;
4:20 loamo Dio, eodiail suofratello, &b;
5:10 chi non credeaDio I’hafatto b, perché
BUGIE
Gd 16:10 tu m'hai beffataem’hai detto delleb;
13 tu m'hai beffata e m'hai detto delle b;
Pro  14:25 machi spacciab non fa cheingannare.
BUIO
Dt  28:29 comeil cieco brancolanel b; non
Gb  3: 6 Quélanottediventi predad un b cupo,
17:12 chelaluce siavicina, quando tutto € b!
20:26 B profondo ériservato & suoi tesori; lo
22:13 Puo egli giudicare attraverso il b?
24:17 lo scorgono provano i terrori del b.
28: 3 per trovar le pietre che son nel b,
40:13 bendelalor facciand b dellatombal
Pro  4:19 Laviadegli empi €comeil b; non
Is  59: 9 il chiaroredel di, ecamminiamo nel b.



Ez 12: 6 portalo fuori quando fara b; copriti la
7 quando fu b portai fuori il bagaglio, e
12 bagaglio sulle spalle quando farab, e

Mic  3: 6 vi d farab, enonavrete piti
Mar  1:35 lamattina, essendo ancora molto b,
Gio 6:17 Giaerab, e Ges non eraancora

20: 1 mattina per tempo, mentr’ era ancorab,
BUKI
Num 34:22 di Dan: il principe B, figliuolo di logli.
BUKKI
1Cr  6: 5 Abishuagenero B; B genero Uzzi;
51 che ebbe per figliuolo B, che ebbe per
Esd 7: 5 figliuolodi B, figliuolo di Abishua,
BUKKIA
1Cr 25:13 il sesto fu B, coi suoi figliuoli ei suoi
BUKKIJA
1Cr 25: 4 Di Heman: i figliuoli di Heman: B,
BUL
1Re
BUNA
1Cr  2:25 furono: Ram, il primogenito, B, Oren
BUNNI
Neh  9: 4 Jeshua, Bani, Kadmid, Scebania, B,
10:15 B, Azgad,
11:15 figliuolo di Hashabia, figliuolo di B,
BUOI
Gen 12:16 ed Abramo ebbe pecoreeb easini e
13: 5 avevaanch’egli pecore, b etende.
20:14 E Abimelec prese delle pecore, de' b,
21:27 pecoreeb eli diede ad Abimelec; ei
24:35 gli hadato pecore e b, argento e oro,
26:14 di mandredi b edi numerosa servitu.
32: 5 hob, asini, pecore, servi eserve; elo
47:17 delleloro mandredi b ede loro asini.
Es 9: 3 sui cammelli, sui b e sulle pecore; ci
20:24 letue pecoreei tuoi b; in qualunque
22: 1 redtituiracinque b per il bue e quattro

6:38 nd mesedi B, cheél’ ottavo mesg, la

Lev 22:19 un maschio, senza difetto, di frai b, di
21 unsacrifizio di azioni di grazie, di b o
Num 7: 3 sa carri-lettigaedodici b; valeadire

6 Mosepresedunquei carri ei b, eli
7 Dette due carri equattro b ai figliuoli
8 dette quattro carri e otto b ai figliuoli
17 il sacrifizio di azioni di grazie, dueb,
23 il sacrifizio di azioni di grazie, dueb,
29 per sacrifizio darender grazie, dueb,
35 per sacrifizio di azioni di grazie, dueb,
41 per sacrifizio di azioni di grazie, dueb,
47 per sacrifizio di azioni di grazie, dueb,
53 il sacrifizio di azioni di grazie, dueb,
59 il sacrifizio di azioni di grazie, dueb,
65 il sacrifizio di azioni di grazie, dueb,
71 il sacrifizio di azioni di grazie, dueb,
77 il sacrifizio di azioni di grazie, dueb,
83 il sacrifizio di azioni di grazie, dueb,
22:40 E Balak sacrifico b e pecore e mando
31:28 tanto delle persone quanto de' b, degli
30 tanto delle persone quanto dei b, degli
33 settantaduemilab,
44 trentaseimilab,
Dt  14:26 quello cheil cuor tuo desiderera: b,
Gs  6:21 fanciulli evecchi, eb epecoreeasni.
Gd  3:31 seicento Filistei con un pungolodab; e
6: 4 inlgadenéviveri, né pecore, néb, né
11: 7 epreseunpaiodi b, li taglio a pezzi,

7 ‘Cosi saranno trattati i b di chi non
14:32 prese pecore, b evitelli, li scanno sul
15: 3 lattanti, b e pecore, cammelli ed asini’.

9 eil meglio delle pecore, de' b, gli

14 equesto muggir di b che sento?
15 il meglio delle pecoreede' b per farne
21 frail bottino, delle pecore ede’ b come
22:19 bambini di latte, b, asini e pecore: tutto
27: 9 epigliava pecore, b, asini, cammelli e
6: 6 tenne, perchéi b lafacevano piegare.
12: 2 pecoreeb in grandissmo numero;

4 risparmiando le sue pecore ei suoi b,

24:22 Eccoi b per I'olocausto; ele macchine
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22 egli arnes dab serviranno per legna.

24 comproI'aiaedi b per cinquantasicli
1: 9 Adonijaimmolo pecore, b evitelli

19 Ed haimmolato b, vitelli grass, e

25 oggi egli € sceso, haimmolato b, vitelli
7:25 Questo posava su dodici b, dei quali

25 eleparti posteriori de' b erano volte

29 frai sostegni, c'erano de’ leoni, de’ b e

29 sottoi leoni edi b, c’erano delle

44 ch'eraunico, ei dodici b sotto il mare;

8: 5 eimmolarono pecoreeb intal quantita

63 ventiduemila b e centoventimila
19:19 avendo dodici paiadi b davanti a sg;

20 EdEliseo, lasciati i b, corsedietro ad

21 conlelegnadegli arnes de' b ne cosse

5:26 euliveti evigne, pecoreeb, servi e
16:17 trassegiv il maredi sui b di rameche
12:40 sopra cammelli, sopramuli esu b:

40 vino, alio, b e pecore in abbondanza;
13: 9 I'arca, perchéi b lafacevano piegare.
21:23 ioti doi b per gli olocaudti, le

4: 3 locircondavano dellefiguredi b, dieci
4 Questo posava su dodici b, dei quali tre
4 eleparti posteriori de' b erano volte
15 ch’eraunico, ei dodici b sotto il mare,
5: 6 eimmolarono pecoreeb intal quantita
7: 5 offri insacrifizio ventiduemilab e
15:11 settecento b e settemila pecore;
18: 2 ungran numero di pecoreedi b, elo
29:33 E furon pure consacrati seicentob e
31: 6 menarono anch’ess ladecimadei b e
35: 7 etremilab; e questo provenivadai beni
8 capi di minuto bestiame e trecento b.
9 di minuto bestiame e cinquecento b.
12 Elo stesso feceroperi b.
1:14 ‘| b stavano arando ele asine
8: 7 pecoreeb tutti quanti ed anchelefiere
66:15 sacrificherd b e becchi. Sela.
14: 4 Dovemancanoi b évuotoil granaio,
7:25 vi s lasceran andarei b, ele pecore ne
22:13 Si ammazzano b, S scannano pecore,
30:24 i begli asni chelavoranlaterra
3:24 leloro pecoreei lorob, i lorofigliuoli
5:17 divoreraletue pecoreei tuoi b,
51:23 ho schiacciato i lavoratori ei lor b
52:20 eai dodici b di rame che servivano di
4:25 dataamangiaredell’ erbacomeai b;
32 dataamangiaredell’erbacomeai b, e
33 mangio I’erbacomei b, eil suo corpo
5:21 fu dataamangiare dell’erba comeai b,
12:12 A Ghilgal immolano b; cosi i loro
3:17 enonci saran piu b nelle stalle;
22: 4 imie bedi mie animali ingrassati
14:19 Ho comprato cinque paiadi b, evado a
2:14 nel tempio quelli chevendevanob e
15 tutti fuori del tempio, pecoreeb; e
9: 9 ForsecheDios dapensierode b?
18:13 eil fior di farina, eil grano, ei b, ele

BUON

Gen

Es

19:27 E Abrahamo s levo lamattinaa b’ ora,
21:14 s levolamattinadi b’ ora, prese del
22: 3 Abrahamo, levatos lamattinadi b’ ora,
26:31 Lamattinadipoi s levarono di b'orae
28:18 E Giacobbes levo lamattinadi b’ora,
31:55 Lamattina, Labano s levo di b’ora,
8:20 ‘Alzati di b mattino, e presentati a
9:13 ‘Levati di b mattino, presentati a
24: 4 e, levatos di b’oralamattina, eresse
32: 6 I"'indomani, quelli s levarono di b’ora,
34: 4 5 azolamattinadi b’ora, esali sul

Num 14:40 Elamattinas levaronodi b'orae

Dt

1:25 il nostro Dio, ci da, €un b paese’.

35 vedrail b paese che ho giurato di dare
4:21 enonentrerel nel b paese chel’ Eterno,
22 passerete, e possederete quel b paese.
6:18 in possesso del b paese chel’ Eterno

8: 7 staper farti entrarein un b paese:
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10 amotivo del b paese chet avra dato.
9: 6 ti dail possesso di questo b paese;
11:17 scomparendo dal b paese che I’ Eterno
28:12 L’Eterno aprira per teil suo b tesoro, il
47 congioiaedi b cuorein mezzo
Gs 3.1 EGiosués levolamattinadi b'orae
6:12 Giosues levolamattinadi b’'ora, ei
7:16 s levolamattinadi b’ ora, efece
8:10 lamattina, levatos di b’ora, pasdin
14 dellacittas levoinfrettadi b mattino;
23:13 e scompars da questo b paese che
15 sterminati di su questo b paese, cheil
16 scomparendo dal b paese ch’egli vi ha
Gd  7: 1 levatos lamattinadi b’ ora, S accampo
19: 5 Il quarto giorno s levarono di b’ora, e
8 Il quinto giorno egli s levo di b’ ora
9 edomani vi metteretedi b’orain
21: 4 il popolo s levo di b mattino, costrui
1:19 alzatis di b’ora, S prostrarono dinanzi
5: 3 gli Asdode alzatis di b’oratrovarono
4 alzatis di b’ora, trovarono che Dagon
15:12 Poi s levd lamattinadi b’ ora e ando
17:20 Davides alzo di b mattino,

25: 3 moglieeraAbigail, donnadi b senso e
29:10 Or dunque, alzati domattina di b’ ora,
10 alzatevi di b mattino e appenafara
11 conlasuagentes levo di b'ora, per
17:14 render vanoil b consiglio di Ahitofel,
20:33 presero quegli uomini per b augurio, e

21: 7 Alzati, prendi cibo, esta’ di b animo;
3:19 con delle pietre ogni b pezzo di terra’.
25 ogni b pezzo di terralo riempirono di
5:19 parti dalui efeceun b tratto di strada.

6:15 alzatos di b mattino, usci fuori, ed
1Cr 12:17 ‘Sevenitedamecon b fine per
28: 8 rimanerein possesso di questo b paese,
20:20 mattina seguente s levarono di b’ ora, e
29:20 Ezechia, levatos di b’ora, adundi capi
Esd  8:21 per chiedergli unb viaggio per noi, per
Neh  1:11 ti prego, b successo al tuo servo, efa
2:20 équegli checi darab successo. Noi,
Gb 1. 5 s levavadi b mattino, e offrivaun
Sa 111: 10 b senno hanno tutti quelli che mettono
119: 66 Dammi b senno eintelligenza, perché
127: 2 Invanovi levatedi b’oraetardi andate
Pro  3: 4 troverai cosi graziaeb senno agli
8:14 appartieneil consiglio eil b successo;
13:15 B senno procura favore, mail
14:29 Chi elento al’irahaungran b senso,
17:22 Uncuoreallegro €un b rimedio, ma
21:16 cheerralungi dallevie dd b senso,
24:27 Metti inb ordinegli affari tuoi di fuori,
27:14 il prossmo ad alta voce, di b mattino,
Is 5:11 sazandi b’'oraper correr dietro alle
55:11 menato ab finecio per cui I'’ho
Ez 17: 8 Or essaerapiantatain b terreno, presso
34:18 il pascolare in questo b pascolo, che
Dan 6:19 Poaiil res levolamattinadi b’ ora,
Os  6: 4 comelarugiadachedi b’ora scompare.
13: 3 comelarugiadachedi b’ ora scompare,
3:10 ogni albero dunque che non fa b frutto,
7:19 Ogni abero chenonfab frutto, &
9: 2 Figliuolo, &t&' di b animo, i tuoi
22 Sta' di b animo, figliuola; latuafede
12:35 L’uomo dabbene dal suo b tesoro trae
14:27 Statedi b animo, son io; non temete!
5:15 vestito ed in b senno, lui che aveva
6:50 Statedi b cuore, son io; non temete!
10:49 Sta’ di b cuore! Alzati! Egli ti chiama.
2:10 vi reco il b annunzio di una grande
3: 9 ogni albero dunque che non fa b frutto,
6:45 dal b tesoro del suo cuore reca fuori il
8:35 vedtito ed in b senno; e s impaurirono.
19:17 Vabene, b servitore; poiché sei stato
21:38 Etuttoil popolo, lamattinadi b’ ora,
24:22 andate lamattinadi b’oraal sepolcro,
10:11 losonoil b pastore; il b pastore mette
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14 losonoil b pastore, e conosco le mie,

At 19:19 E b numerodi quelli che aveano
23:11 Sta' di b cuore; perché come hai reso
26:25 paroledi verita, edi b senno.

27:22 Orapero vi esorto astar di b cuore,
25 Percio, o uomini, state di b cuore,
2Co 2:15 dinanzi aDioil b odoredi Cristo fra
5:13 esesamo di b senno lo siamo per voi;

Ef 3: 8 il b annunzio delle non investigabili

Fil 1:15 dltri chelo predicano di b animo.

Col  3:23 operatedi b animo, come per il

2Te 1:11 con potenzaogni vostro b desiderio e

1Ti  3:13 s acquistano un b grado e una gran

4: 6 tusarai unb ministro di Cristo Gesu,

6:12 Combuatti il b combattimento della
2Ti  1:14 Cudtodisci il b deposito per mezzo

2: 3 comeun b soldato di Cristo Gesu.

4: 7 1o ho combattuto il b combattimento,

Gia 2: 7 il b nome che é stato invocato su di

1P 5: 2 perunvil guadagno, madi b animo;

BUONA

Gen 1. 4 EDiovidechelaluceerab; eDio
23:16 scli d’argento, di b moneta mercantile.
30:20 ‘lddio m'hadotatadi b dote; questa
32:20 forse, mi farab accoglienza’.

Lev 27:14 lastimasecondo ch'essasarab o

Dt  18:11 néchi dicalab fortuna, né

Gs 23:15 comeogni b parolachel’Eterno, il

Gd  8:32 moriinb vecchiaia, efu sepolto nella

9:15 Seéproprioin b fede chevolete

Rut  2:19 colui chet hafatto cosi b accoglienza!’

1Sa 12:23 Anzi,iovi mostrerd lab edirittavia
25:15 gente e stata molto b verso di noi; noi
26:15 non hai tu fatto b guardia al retuo

16 non avetefatto b guardia al vostro
31: 9 adannunziarelab notizia nei tempt
2Sa  4:10 pensandos di portarmi unab notizia,
10 per pagarlo dellasuab notizia;
15: 3 ‘Vedi, latuacausaéb egiusta, manon
1Re 8:36 lab strada per cui debbon camminare;
14:15 sradicheralsragle daquesta b terrache
2Re 20:19 chetu hai pronunziata, éb’.

1Cr 10: 9 adannunziarelab notiziaai loroidoli
13: 4 parveb agli occhi di tutto il popolo.
28:21 ogni sortadi uomini di b volontae

2Cr  6:27 lab strada per cui debbon camminare;

Neh  2:18 animo per metter mano allab impresa.

Sa 36: 4 s tienendlaviachenonéb; non

92: 1 Bcosaécdebrarel’ Eterno, e

109: 21 latuamisericordiaéb, liberami,

147:

Pro

Ecc

Ger

1 ecosab sailmeggiare al nostro Dio;

4: 2 perchéiovi do unab dottrina; non
12:25 |’abbatte, malaparolab lorallegra.
15:23 ecom’'éb una parola detta a tempo!

30 unab notiziaimpingua |’ ossa.
16: 3 ei tuoi disegni avran b riuscita.
29 elomenaper unavianonb.
19: 2 senza conoscenza, non € cosa b; e chi
17 chegli contraccambiera |’ operab.
20:23 elabilanciafalsanon écosab.
22: 1 Labriputazione e da preferirs alle
25:25 Unab notizia da paese lontano &€ come

4: 4 eogni b riuscitanel lavoro provocano

5:18 b ebellacosaé per I'uomo mangiare,

7: 1 Unab reputazione val meglio dell’olio

11 Lasapienzaeb quanto un’eredita, e
39: 8 chetu hai pronunziata, €b’. Poi
40: 9 Otu cherechi lab novellaa Sion, sali
9 cherechi lab novella a Gerusalemme,
41: 7 edicedelasaldatura: ‘E b!” efissa
61: 1 per recare unab novellaagli umili;
65: 2 che camminaper unavianon b,

2:17 mentr’egli ti menava per lab via?

6:16 dovesialab strada, eincamminatevi
13: 7 eraguasta, enon erapiu b anulla

10 questacintura, chenonépiub anulla
29:10 ad effetto per voi lamiab parola,

BUONA -BUONO

33:14 lab parola che ho pronunziata
3:26 B cosacagpettareinslenziola
27 B cosaeper I'uomo portareil giogo
Ez 41: 8 unab canna, e sai cubiti fino
Os  4:13 perché!’ombran’éb; percio levostre
Mat 13: 8 Eun’atracaddenellab terra e portd
23 cheharicevuto lasemenzain b terra, €
24 che ha seminato b semenza nel suo
27 non hai tu seminato b semenza nel tuo
37 Colui cheseminalab semenza, eil
38 lab semenza sonoi figliuoli del
26:10 Ellahafatto un’azioneb verso di me.
4: 8 Edaltreparti caddero ndllab terra; e
20 chehannoricevutoil semein b terra,
14: 6 Ellahafatto un’'azioneb inverso me.
1:19 aparlarti erecarti questa b notizia.
6:38 vi saraversatain seno b misura,
8: 1 lab novelladd regno di Dio;
8 Edun’adtraparte caddenellab terra; e
15 E quel ch’éinbterra, son coloroii
10:42 E Mariahasceltolab partechenonle
16:16 lab novelladel regno di Dio, ed
Gio 10:33 Nonti lapidiamo per unab opera, ma
At 5:42 lab novellache Gesl il Cristo.
6: 3 de quali s abbiab testimonianza,
8:12 lab novellardativaal regnodi Dioe
10:22 rende b testimonianza tutta la nazion
13:32 Enoi vi rechiamo lab novellachela
16: 2 Di lui rendevano b tesimonianza i
22:12 quivi rendevan b testimonianza,
23: 1 dinanzi aDiointuttab coscienza.
7:16 io ammetto chelaleggeéb;
10:16 non hanno ubbidito alla B Novella;
12: 2 qual salavolontadi Dio, lab,
6: 8 alab ed alla cattiva riputazione; tenuti
9: 8 necessario, abbondiatein ogni operab;
Ga  3: 8 questab novella: Inte saranno
Ef 2:17 labnovelladelapaceavoi che
4:29 ma e ne avete alcuna b che edifichi,
Fil 1: 6 chehacominciatoinvoi un'operab, la
4: 8 tuttelecosedi b fama, quellein cui e
Col  1:10 portando frutto in ogni operab e
1Te 3: 6 serbatedd continuo b ricordanza di
2Te 2:16 consolazione eterna e una b speranza,
17 evi confermi in ogni operab
17 einogni b parola.
1Ti 1. 5 daunab coscienza e da fede non finta;
8 Or noi sappiamo chelaleggeéb, se
18 tu guerreggi in virtt d’ esselab guerra,
19 avendo fede e b coscienza; della quale
3: 1 di vescovo, desideraun’ operab.
7 unab testimonianza da quelli di fuori,
4: 6 eddlab dottrina che hai seguitada
5:10 gli afflitti, concorso ad ogni opera b.
2Ti  2:21 padrone, preparato per ogni operab.
3:17 appieno fornito per ogni operab.
Tit 1:16 ribelli, eincapaci di qualsias operab.
3: 1 ubbidienti, pronti afare ogni operab,
Ebr  4: 2 aloro égata annunziata unab novela;
6 lab novellafu primaannunziata non
6: 5 ehanno gustato lab paroladi Dioele
11: 2 per essafu resab testimonianza agli
39 avutab testimonianza per laloro fede,
13:18 sam persuas d' aver unab coscienza,
1:17 ogni donazione b e ogni dono perfetto
3:13 Mostri con lab condotta le sue opere
1P 1:25 laParoladellaB Novelachevi é stata
2:12 avendo una b condottafrai Gentili;
3:15 erigpetto; avendo unab coscienza;
16 lavostrab condottain Cristo.
21 larichiestadi unab coscienzafattaa
BUONE
Gen 41:35 sette b annate che stan per venire, e
Es 11: 3 il popoloneleb grazie degli Egiziani;
12:36 il popolo nelle b grazie degli Egiziani,
Dt 6:10 grandi eb citta chetu non hai edificate
Gs 21:45 Di tutteleb parole chel’ Eterno avea
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23:14 unadi tuttele b parole chel’ Eterno, il

2Sa 18:27 dabbene, evieneaportareb natizie' .
31 ‘Bnotizieper il remio signore!
1Re 1:42 di valore, edevi recar b novelle'.
8:56 non unadelle b promesse da lui fatte
2Re 7: 9 questo égiornodi b novelle, enoi ci

1Cr  4:40 Trovarono pasturegrasseeb, eun
2Cr 12:12 eVv'erano anchein Giuda delle cose b.
19: 3 s sontrovateintedeleb cose,
Est 2: 9 edentronelleb graziedi lui; e
Sa  68:11 lemessaggeredi b novelle sono una
Pro 1. 5 intelligente neritrarra b direzioni
Is  41:27 hoinviato un messo di b novelle.
52: 7 i piedi del messaggero di b novelle,
Ger 12: 6 quandoti diranno delle b parole.
Ez 20:25 E detti loro perfino delleleggi nonb e
36:31 eddlevostreazioni, chenoneranb, e

Nah  1:15 i piedi di colui cherecab novelle, che
Zac 1:13 déleb parole, delle paroledi conforto.
Mat 5:16 affinché veggano levosireb operee
7:11 coseb acoloro che gliele domandano!
12:34 come potete dir cose b, essendo
35 dal suo buon tesoro trae cose b; e
Gio 10:32 Molte b opere v’ ho mostrate da parte

At 9:36 Costei abbondavain b opere efaceva
Rom 10:15 di quelli che annunziano b novelle!
13: 3 non son di spavento alle opere b, ma
Ef 2:10 creati in Cristo Gesu per leb opere, le
1Ti  2:10 mad opereb, comes addice a donne
5:10 saconosciuta per le sueb opere: per
25 anchele opere b sono manifeste; e
6:18 che sanoricchi in b opere, pronti a
Tit  2: 5 dateai lavori domestici, b, soggette ai
7 inogni cosa come esempio di opere b;
14 suo proprio, zelante nelle opere b.
3: 8 abbiano cura d attendere a b opere.
8 Queste cose sono b ed utili agli uomini.
14 ad attendere a b opere per provvedere
Ebr 10:24 perincitarci acaritaeab opere,
1P 2:12 per levostre b opere che avranno
BUONI
Gen 27: 9 al gregge e prendimi due b capretti; e
2Re  3:19 abbatteretetutti i b alberi, turerete tutte
25 eabbatterono tutti i b alberi. Non
Neh  9:13 di verita, b precetti eb comandamenti;
Sa  78: 9 di Efraim, gentedi guerra, b arcieri,
119: 39 perchéi tuoi giudizi son b.
125: 4 fa del beneaqueli chesonb, ea
Pro  2:20 Cosi camminerai per laviadei b, e
14:19 | malvagi s chinano dinanzi ai b, egli
15: 3 ogni luogo, osservando i cattivi ed i b.
Ecc 11: 6 oseambedue saranno ugualmenteb.
Ger 2. 7 nemangiastei frutti ed i b prodotti; ma
24: 2 canestri conteneva de’ fichi molto b,
3 ‘D¢ fichi; queli b, molto b, e quelli
5 Quali sono quedti fichi b, tali saranno
Ez 24: 4 i pezzi di carne, tutti i b pezzi, cosciae
34:14 lolepascerdin b pascoli, ei loro ovili
14 esseriposeranno quivi inb ovili, e

Mat  5:45 il suo solesoprai malvagi esoprai b,
7:11 sapete dar b doni ai vostri figliuoli,
17 Cosi, ogni abero buono fafrutti b; ma
18 néun albero cattivo far frutti b.
22:10 cattivi eb; elasdaddle nozzefu

Luc 11:13 sapetedareb doni ai vodtri figliuoli,
1Co 15:33 compagnie corrompono i b costumi.
Gia 3:17 pienadi misericordiaedi b frutti,

1P 2:18 nonsoloai b e moderati, maanchea
3:10 Chi vuol amar lavitae veder b giorni,
4:10 Comeb amministratori della svariata
BUONISSIMO
Num 14: 7 per esplorarlo, € un paese buono, b.
BUONO
Gen 1:10 ‘mari’. E Diovide chequesto erab.
12 specie. E Dio vide che questo erab.
18 tenebre. E Dio vide che questo era b.
21 specie. E Dio vide che questo era b.



25 specie. E Dio vide che questo era b.
31 cheavevafatto, ed ecco, eramolto b.
2: 9 eil cui frutto erab damangiare, e
12 el’orodi quel paeeéb; quivi §
3: 6 il frutto dell’ albero erab amangiars,
18: 7 netolseunvitellotenero eb, elo diede
49:15 Egli havigto cheil riposo €b, echeil
Es 3: 8 daque paesein un paeseb e gpazioso,
Lev 27:10 uno b al posto di uno cattivo,
10 ouno cattivo a posto di uno b; ese
12 secondo chel’animale sara b o cattivo;
33 digtinzionefraanimale b e cattivo, e
Num 13:19 sail paese che abita, seb o cattivo, e
14: 7 per esplorarlo, € un paese b,
Dt 6:18 ch’egiusto eb agli occhi del’ Eterno,
Rut  1: 8 I'Eternosiab convoi, comevoi siete
1Sa  2:24 que cheodo di voi non eb; voi
15: 9 gli agndli etutto quel chev'eradi b;
20:15 mai d'esser b verso lamia casa, neppur
2Sa 17: 7 il consiglio dato da Ahitofel nonéb’.
18:22 Lanctizianonti recheranulladi b’.
19:35 cio ch’éb dacio che é cattivo? Pudil
1Re 14:13 incui s siatrovato qualcosadi b,
22: 8 perchénon mi predice mai nulladi b,
18 costui non mi predirebbe nulladi b, ma
1Cr 16:34 Celebratel’ Eterno, perch’egli eb,
2Cr  5:13 ‘Celébratel’ Eterno, perch’egli €b,
7: 3 ‘Celebratel’ Eterno, perch’egli eb,
14: 1 Asafececioch'éb eretto agli occhi
18: 7 perchénon mi predice mai nulladi b,
17 costui non mi predirebbe nulladi b, ma
24:13 rimisero lacasadi Dioin b stato, e
29:19 inb stato e purificati tutti gli utensili
30:19 ‘L’Eterno, cheeb, perdoni a chiunque
31:20 fececioch’'eb, retto e vero dinanzi
Esd  3:11 lodando I’ Eterno, «perch’egli eb,
Neh  9:20 E dedti loroil tuo b spirito per itruirli,

Gb  34: 4 riconosciamo franoi quelloch’eb.
Sa 25: 8 L’'Eterno eb ediritto; percio insegnera
34: 8 Gudtate e vedete quanto |’ Eterno e b!
52: 9 spererd nel tuo nome, perch’ eb.
54: 6 il tuo nome, o Eterno, perch’ eb;
73: 1 Certo, Iddio éb verso Israele, verso
86: 5 tu, 0 Signore, 8 b, pronto a
100: 5 I'Eterno éb; lasuabenignitadurain
106: 1 Ceebratel’ Eterno, perch’egli €b,
107: 1 Ceebratel’ Eterno, perch’egli €b,
118: 1 Ceebratel’Eterno, poichéegli €b,

29 Celebratel’ Eterno, perch’egli €b,
119: 68 Tusa b efai del bene; insegnami i
133: 1 Ecco, quant’é b equant’ & piacevole
135: 3 Lodatel’Eterno, perché|’ Eterno e b;
136: 1 Ceebratel’Eterno, perchéegli €b,
143: 10 il tuo b Spirito mi guidi in terra piana.
145: 9 L’Eternoeb versotutti, elesue
Pro 12: 2 L'uomo b ottieneil favore dell’ Eterno,
13:22 L’uomo b lascia una eredita ai figli de
24:13 mangia del miele perché éb; unfavo
Ecc  6:12 chi sacioch’éb per I'uomo nellasua
9: 2 il bepuroel’impuro, chi offre
2 tanto il b quanto il peccatore, tanto &
Is 55 2 emangeretecioch’eéb, el’anima
Ger 26:14 fatedi mequello chevi parrabe
33:11 I'Eterno é b, poichéla sua benignita
Lam 3:25 L'Eterno eb per quelli che speranoin
Nah 1: 7 L'Eterno éb; e unafortezzane giorno
Mat  5:13 Noneépiu b anullasenon ad esser
7:17 Cosi, ogni abero b fafrutti buoni; ma
18 Un abero b non puo far frutti cattivi,
12:33 fatel’albero b e b pureil suo frutto,
13:48 raccolgonoiil b invas, e buttano via
19:16 chefardiodi b per aver lavitaeterna?
17 m’interroghi tu intorno acio ch’éb?
17 Uno solo il b. Masevuoi entrar nella
20:15 o vedi tudi mal occhio ch'iosab?
25:21 Vabene, b efedd servitore; s8i sato
23 Vabene, b efedel servitore; sei stato

BURLA -BUZITA

Mar  9:50 Il saleeb; maseil salediventa
10:17 Maestro b, chefaroio per ereditarela
18 E Gesu gli disse: Perché mi chiami b?
18 Nessuno e b, tranne uno solo, cioe
Luc  5:39 de nuovo, perchédice: Il vecchioeb.
6:43 albero b che faccia frutto cattivo,
43 albero cattivo che faccia frutto b;
45 L’uomo b dal buon tesoro del suo
8:15 laritengono inun cuoreonestoeb, e
14:34 |l sdle, certo, €b; maseancheil sale
16: 3 A zappare non son b; a mendicare mi
18:18 Maestro b, chefaroio per ereditarela
19 E Gesu gli disse: Perché mi chiami b?
19 Nessuno e b, salvo uno solo, cioe
Gio  1:46 forsevenir qualcosadi b da Nazaret?
2:10 Ognuno serve primail vin b; e quando
10 s ebevuto largamente, il men b; tu,
10 invece, hai serbatoiil vin b fino ad ora.
7:12 eil comandamento € santo egiusto eb.
13 Cio cheeb diventd dunque morte per
13 lamorte mediante cio che & b; affinché,
1Co 5: 6 Il vostro vantarvi non € b. Non sapete
1Ti  2: 3 Questo &b e accettevole nel cospetto
4: 4 Poichétutto quel che Dio hacreato éb;
Tit  2: 3 sanomaestredi cio cheeb;
1P 2: 3 pureavetegustato cheil Signoreéb.
BURLA
Pro 19:28 Il tetimonioiniquo s b dellagiudtizia,
BURLANO
Pro 14: 9 insensati S b delle colpe commesse,
BURRASCA
Am  1:14 inmezzo alabinungiorno di
Mat  8:24 Ed eccofars in mareunacosi gran b,
BURRO
Gen 18: 8 Epresedd b, dd latteeil vitello
2Sa 17:29 de miele del b, delle pecore e de
Sa  55:21 Lasuaboccaépiu dolcedd b, mane
Pro 30:33 chi shattela pannanefauscireil b, chi
BURRONI
Gb 30: 6 abitanoinb orrendi, nelle caverne
Ez 6: 3 a monti edai colli, ai b ed alevalli:
31:12 sono Stati spezzati intutti i b del paese,
35: 8 intutti i tuoi b cadranno gli uccis
36: 4 ai monti eai colli, ai b edalevalli,
6 di’ a monti eai colli, ai b edallevalli:

Rom

BUTTA

Luc 14:35 per terra, né per concime; los b via.

BUTTAI

Dt 9:21 eb quellapolvere nd torrente che

BUTTALA

Ger  7:29 Raditi lachioma, ebvia, elevasulle

BUTTALO

2Re 9:25 ‘Piglialo, eb nel campo di Naboth
26 Piglialo dunque e b in cotesto campo,

BUTTAN

2Sa 23: 6 soncomespineches bviaenons

BUTTANDOSI

Mar  1:40 ebinginocchio lo prego dicendo: Se

BUTTANO

Mat 13:48 ebviaque chenonval nulla.

BUTTAR

Ecc  3: 6 per conservare e un tempo per b via;

BUTTARE

2Re 7: 4 andiamoci ab nel campo dei Sirf; seci

BUTTARLO

Mat 15:26 il pande figliuoli per b ai cagnolini.

Mar  7:27 il pande figliuoli per ba cagnalini.

BUTTARON

2Re 10:25 soldati e capitani neb lai cadaveri, e

BUTTARONO

2Re  9:33 Qudli lab; eil suo sangue schizzo

At 27:19 binmaregli arredi dellanave.

BUTTATA

Ger  2:20 ti sei b git come una progtituta.

BUTTATELA

2Re  9:33 Egli disse: ‘B giu!” Quelli la

BUTTATO

Es 32:24 iol’hob nel fuoco, en’évenuto fuori

192

Is  22:19 ufficio, etu sarai b git dal tuo posto!

Ez 23:35 dimenticato em’hai b dietro alle spalle,

BUTTAVA

2Sa 16:13 gli tiravade sass eb della polvere.

BUTTERANNO

Lev 14:41 ebi calcinacci raschiati fuor di cittd,

BUTTERO

Ez 39: 3 bgiul’arco dallatuamano sinistra, eti

BUTTO

2Sa 20:12 egli b addosso un mantello; perché

At 20:10 s b sudi lui, e abbracciatolo, disse:

BUZ

Gen 22:21 Uz, suo primogenito, B suo fratello,

1Cr  5:14 figliuolo di Jahdo, figliuolo di B;

Ger 25:23 aDedan, aTema, aB, eatutti quelli

BUZI

Ez 1: 3 al sacerdote Ezechiele, figliuolo di B,

BUZITA

Gb  32: 2 figliuolo di Baraked il B dellatribu di
6 Ed Elihu, figliuolo di Baraked il B,



